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MEMORIA DESCRIPTIVA

DESCRIPCION DE LA OBRA

Con el propdsito de dar una solucion efectiva a los inconvenientes que en la actualidad presenta el
corredor denominado Conector Sur desde Calle General Paz hasta R.P. N2 149 Calle Dr. Ortega,
Departamentos: Capital y Rawson, es que la Direccidn Provincial de Vialidad lleva a cabo la presente
Licitacidon, buscando brindar mejores condiciones de circulacion.

El concepto de la obra radica fundamentalmente en la erradicacién de las rotondas dispuestas en las
intersecciones, reemplazandolas por un sistema de semaforos inteligentes (onda verde). Ademas se
prevé la incorporacion del sistema de transporte publico de pasajeros, para lo cual se proyecta la
construccién de darsenas para colectivos y sector de espera (pasajeros).

Respecto de esto ultimo, el proyecto no contempla la construccién de los paradores de colectivos,
siendo referencial y esquematico la documentacién gréfica presentada al respecto.

El Conector Sur es una ruta urbana, que después de diez (10) afios de estar en servicio, el transito ha
experimentado un fuerte incremento motivado por el desarrollo urbano de la zona, la densidad
poblacional y la construccidn de nuevos centros habitacionales, educativos y deportivos, en las zonas
gue el mismo conecta.

Esta arteria (incorrectamente denominado Via Rapida) fue habilitado en noviembre de 2009, bajo el
nombre “15 de Enero”, la cual une el Departamento Capital (desde la Calle General José Maria Paz),
con el Departamento Rawson (hasta Calle Dr. Victorino Ortega (R.P. N2 149). Fue construido en
terrenos pertenecientes a las ex vias del Ferrocarril Gral. San Martin.

Cuenta con una extension total de casi cuatro mil metros de longitud, aproximadamente; el disefio
vial tiene un ancho de zona de camino de treinta metros (30m), en coincidencia con el ancho que
abarcaba la zona de vias del ex ferrocarril.

Es importante destacar que la empresa que resulte adjudicataria de la obra, debera llevar a cabo los
trabajos generando la menor afectacidn posible en el normal desarrollo del transito. Para ello deberd
diagramar oportunamente en forma conjunta con la inspeccién un plan de cortes y desvios
sectorizados asegurando en todo momento la circulacidn y seguridad de los transeuntes.

Las obras a ejecutar se complementan con lo siguiente:
e Demolicidn de derivador, rotondas y cordones.
e Remocidn y colocacién de Areas Verdes.
e Retiro de barandas y carteles.
e Construccion de Base.
e Construccidn de cordones de Hormigodn.
e Construccidn de Calzada de Hormigdn. Losas de Hormigén H-25.
e Colocacién de Luminaria.

e Colocacion de barandas metalicas de defensa mini flex beam y rejillas de inspeccién.
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e Sefialamiento Horizontal y Vertical.

e Colocacion de semaforos.

e Ejecuciéon de darsenas para colectivos.
e Ejecucion de ciclo vias.

Cabe destacar que las obras previstas a realizar, tampoco introducen modificaciones que pudieran alterar
cauces naturales, taludes, desaglies o cualquier otro elemento que pudiera crear problemas
medioambientales.

Para la ejecucién de la obra, el Contratista, deberd obtener todas las autorizaciones sectoriales necesarias
para llevar a cabo las mismas. Sera Unico responsable entre otras cosas de todas las medidas de seguridad
relacionadas con desvios de transito, erradicacion de arboles, roturas de canerias de servicios, etc.

También debera informar a los frentistas en particular y a la comunidad en general en forma fehaciente del
inicio de los trabajos y el tiempo que demandara dichas labores.

MATERIALES PETREOS

Podran ser obtenidos directamente por el oferente de cualquier yacimiento que tome a su cuenta y cargo y
que cumpla con las especificaciones técnicas exigidas, o en caso contrario podran ser adquiridas como
material comercial.

En el primer caso deberan observarse estrictamente las normas que reglamentan el cuidado del medio
ambiente.

PRESUPUESTO OFICIAL

El Presupuesto Oficial asciende a la suma de PESOS CIENTOSETENTA Y OCHO MILLONES SEISCIENTOS
TREINTA'Y SEIS MIL CON 00/100 ($178.636.000,00 )IVA INCLUIDO-

PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El Plazo total para la ejecucién de los trabajos se ha fijado en CIENTO OCHENTA (180 ) DIAS Corridos.



- ") GOBIERNO DE SNIBSEFX)SDE SECRETARIA DE DIRECCION PROVINCIAL
@2 SANJUAN | 00 cpusLicos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD

PLIEGO DE BASES Y
CONDICIONES



MINISTERIO DE
;\\’ GOBIERNO DE

@2 SANJUAN | OBRas OBRAS PUBLICAS | DE VIALIDAD 8

Y SERVICIOS PUBLICOS

PLIEGO GENERAL DE BASES Y CONDICIONES

Se adopta como Pliego General de Bases y Condiciones para la presente Licitacion Publica, el “Pliego General
Unico De Bases y Condiciones para la Contratacién de Obras Publicas”, aprobado por Decreto N2 857-0SP-
73 y Decreto N° 1432-0SP-73, en el marco juridico establecido por Ley Provincial de Obras Publicas N2 128-
A, ex Ley N2 3734, y Decretos Reglamentarios.
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PLIEGO PARTICULAR DE BASES Y CONDICIONES

| - Datos de la Licitacion Publica

ARTICULO 1:  DISPOSICIONES GENERALES Y OBJETO DEL PLIEGO
El presente Pliego complementa el Pliego General de Bases y Condiciones, estableciendo las condiciones

particulares para el llamado a la Contratacién Directa para la ejecucién de la obra: READECUACION Y
REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR, Tramo Gral. Paz — R.P. M 149 (Dr. Ortega), con ubicacién en el
departamentos Capital - Rawson de la Provincia de San Juan.

Toda la obra se ejecutara y pondra en funcionamiento de conformidad con las indicaciones y estipulaciones
del presente Pliego de Licitacidn Publica, consistente en la siguiente documentacién: Memoria Descriptiva,
Pliego de Bases y Condiciones, Especificaciones Técnicas, Cbmputo y Presupuesto Oficial; y de lo prescripto
en las Circulares que pudiera emitir la Autoridad Competente como resultado de las consultas de los
interesados, que también pasaran a ser parte de los Documentos de Licitacidn Publica.

El Contratista, realizard todos los trabajos requeridos para su total ejecucidn, proporcionard el personal
técnico, administrativo y obrero; suministrara los materiales, equipos, maquinas, herramientas, accesorios,
transporte etc., asi como aquellos otros elementos que aunque no se mencionen en el presente Pliego, se
requieran para poner la obra en completo y adecuado estado de funcionamiento.

ARTICULO2: NORMATIVA APLICABLE
Serdn de aplicacidn las siguientes normas legales:

e Cddigo Civil y Comercial de la Republica Argentina

e Ley Provincial de Obras Publicas N2 128-A, ex Ley N23734.

e Decreto Reglamentario N2 3523-0SP-72 y concordantes (modificatorio ex Ley N° 3734)
e Decreto N° 3623-0SP-1978 (modificatorio del Decreto N° 3523-0OSP-72)

e Decreto N2 2796-0SP-80 (modificatorio del Decreto N° 3623-0OSP-1978)

e Decreto N2 0857-0OSP-73 (Pliego General Unico de Bases y Condiciones)

e Decreto N2 1480-MlySP -2017 (Modificatorio del Decreto N2 857-OSP-73)

e Ley N° 307-A (Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas), ex Ley N2 5459
e Decreto Reglamentario N2 1487-0SP-86 (Registro Provincial de Constructores)

e Decreto N2 1432-0SP-73 (Aplicacién del Pliego General Unico de Bases y Condiciones)
e Decreto N2 1818/70 (Inscripcion en DGR).

e Resolucién N2 900 - 18 — Ml y SP (Comisién de Redeterminacidn de Precios)

e Ley N2 135-A de Procedimiento Administrativo, ex Ley N2 3784

e Ley N° 158-A (Compre Sanjuanino), ex Ley N° 3969

e Decreto Reglamentario N° 1092-ME-00 (Compre Sanjuanino)
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e Decreto N2 691-16 del Poder Ejecutivo Nacional (Redeterminacién de Precios)

e Decreto Acuerdo N2 0028-16 (Redeterminacién de Precios)

e Ley N2643-A, Articulo 172 (Deudores por Crédito del Bco. San Juan S.A.), ex Ley N2 7053
e Ley 504-Ly Decretos Reglamentarios (Evaluaciéon Impacto Ambiental), ex Ley 6571

e Ley522-L (Generacidn de Residuos Peligrosos)

e Decreto Reglamentario 1211-07 (Ley de Generacidn de Residuos Peligrosos

e (Cddigo de Edificacidn de la Provincia de San Juan.

e Normas Legales Nacionales, Provinciales y Municipales pertinentes

e Otras disposiciones fiscales que afecten la Licitacion Publica, adjudicacién, ejecucién y conservacién
de las obras.

e Contrato; Circulares Modificatorias y/o Aclaratorias
e Pliego General y Particular de Bases y Condiciones

e Especificaciones Técnicas Generales y Particulares.

En caso de discrepancia de la documentacion contractual primard el orden de prelacion establecido en el
articulo 242 del Decreto 3523 — OSP - 72.

ARTICULO3: DENOMINACIONES
Las diversas denominaciones contenidas en el presente Pliego, y la documentacion de la obra, se

interpretaran de la siguiente manera:
AUTORIDAD COMPETENTE: Direccién Provincial de Vialidad.
INTERESADO: Persona fisica o juridica que efectla consultas aun sin formular oferta.

PROPONENTE u OFERENTE: Persona fisica o juridica que formula oferta, presentando los documentos
requeridos en este Pliego Particular de Bases y Condiciones.

ADJUDICATARIO: El Proponente al que se le haya notificado la adjudicacidn, y hasta el momento de la firma
del Contrato.

CONTRATISTA: El Adjudicatario que haya suscrito el Contrato respectivo y a partir de que el mismo adquiera
validez legal.

SUBCONTRATISTA: Toda Persona fisica o juridica, cuya contratacion, autorizada por la Autoridad
Competente, haya sido determinada con el Contratista bajo su exclusiva responsabilidad.

INSPECTOR: El Representante de la Autoridad Competente que tiene a su cargo el control y vigilancia directa
de la obra.

REPRESENTANTE TECNICO: El profesional representante del Contratista, encargado de la conduccién técnica
de la obra.
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DIAS: Salvo indicacién en contrario, se entenderan dias corridos, incluso aquellos inhabiles y feriados de
cualquier naturaleza, de acuerdo a la Ley Provincial de Obras Publicas N2 128-A, ex Ley N2 3734 y Decreto
Reglamentario.

PROPUESTA: Los documentos de la oferta técnico-econémica, presentados en tiempo y forma, con precios
basicos vigentes al mes de apertura de las propuestas.

PLIEGO: El conjunto de la documentacion constituida por:
e Pliego de Bases y Condiciones Generales y Particulares.
e Especificaciones Técnicas Generales y Particulares.
e Presupuesto Oficial.
e Formularios tipos.

e Circulares aclaratorias y/o modificatorias, ya sean de oficio o de respuesta a consultas efectuadas
por los participantes.

ARTICULO 4: PRESUPUESTO OFICIAL
El Presupuesto Oficial asciende a la suma de PESOS CIENTOSETENTA Y OCHO MILLONES SEISCIENTOS

TREINTA Y SEIS MIL CON 00/100 ($178.636.000,00 ), IVA incluido (21%), calculado con precios basicos
correspondientes al mes de Junio 2021

Sin perjuicio de ello, el oferente debera presentar su oferta con precios bdasicos a la fecha de apertura de
sobre.

ARTICULO5: RECURSOS FINANCIEROS Y FORMA DE PAGO
La obra objeto de esta Licitacidn Publica sera atendida con recursos que aporte el Gobierno de San Juan.

Las correspondientes certificaciones seran abonadas en los términos y condiciones establecidas en la Ley de
Obras Publicas N2 128-A, ex Ley N2 3734, y sus decretos reglamentarios.

ARTICULO 6:  SISTEMA DE CONTRATACION
La obra se licita se contratara por el sistema de UNIDAD DE MEDIDA, calificandola, a los fines de la eventual

aplicacion del Decreto N° 0028/16, como obra “Vial” (Articulo 5° del Decreto Reglamentario N° 1487-1986).

ARTICULO 7:  PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA
El plazo de ejecucion de la obra serd de CIENTO OCHENTA (180 ) DIAS CORRIDOS, y se computaran desde la

fecha del replanteo total o primer replanteo parcial, el que debera operarse dentro de los diez (10) dias
habiles posteriores a la notificacidn del acto formal administrativo de aprobacion del Contrato.

ARTICULO 8: ADQUISICION DEL PLIEGO
La documentacién licitatoria estard disponible en la pagina web oficial del Gobierno de San Juan

(www.sanjuan.gov.ar). Los proponentes podran descargarlo en forma gratuita en el link oficial
http://mosp.sanjuan.gob.ar/.
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ARTICULO9: CONSULTAS, ACLARACIONES Y NOTIFICACIONES
Las consultas o pedidos de aclaracion sobre el Pliego de Licitacién Publica deberdn formularse a la Autoridad

Competente a la direccién de correo electrénico que se indique en el mismo sitio de descarga del presente
Pliego (www.sanjuan.gov.ar), hasta cinco (05) dias habiles antes de la fecha de apertura de las Propuestas.

La Autoridad Competente respondera hasta dos (02) dias habiles antes de la fecha de apertura de ofertas a
través del mismo link mencionado (http://mosp.sanjuan.gob.ar/).

Las respuestas serdn abiertas a todos los interesados sin que sea citado el autor de la pregunta. En el mismo
sitio se publicaran, si las hubiere, las Circulares Aclaratorias o Modificatorias que considere oportuno emitir la
Autoridad Competente. Los Proponentes tendrdn la obligacion de notificarse de todo ello consultando
periddicamente esta Unica via de comunicacién oficial, por lo que no se admitira reclamo alguno producido por
obviar este procedimiento.

No se responderd la solicitud de aclaraciones cuya respuesta esté explicitamente contenida en la
documentacion.

Las consultas, sus respuestas y aclaraciones, asi como Circulares, pasardn a integrar la documentacién del
presente Pliego, y no constituirdn causal para extender el plazo establecido para la presentacién de las
Propuestas.

De igual modo, cualquier notificacién de la naturaleza que fuere relacionada con la presente Licitacion
Publica, se realizara a través de la pagina oficial http://mosp.sanjuan.gob.ar/, siendo exclusiva
responsabilidad de los Proponentes notificarse de las mismas, renunciando expresamente a alegar un
eventual desconocimiento de lo publicado.

ARTICULO 10: PROPONENTES
Los proponentes podran ser Empresas Constructoras nacionales o provinciales. En caso de ser empresas

provinciales, se admitird su presentacién en forma individual o en Uniones Transitorias de no mas de dos
Empresas que cumplan con las condiciones de este Pliego. En caso de empresas nacionales, deberan
presentarse indefectiblemente en UTE de no mas de dos integrantes con una empresa provincial, debiendo
tener esta Ultima una participacién no menor al 40%.

Se entendera por “empresa provincial” lo siguiente:

a) En el caso de ser personas fisicas, aquellas empresas constructoras que tengan domicilio real y
constituido legal en la Provincia de San Juan

b) En caso de ser personas no humanas, aquellas empresas constructoras que se encuentren
constituidas e inscriptas en el Registro Publico de Comercio de la Provincia de San Juan

Las Empresas deberan acreditar su personeria conforme lo establecido en las leyes en vigencia para la clase
o tipo de sociedad a la que pertenezcan, debiendo adjuntar la autorizacién de los érganos societarios para la
presentacién en la presente Licitacidon Publica, como asi también acompafiar los poderes que acrediten la
representacion de la firma, tanto social como de su representante legal.

Si la presentacion la realizare una U.T.E., las empresas que la integren deberan presentar la documentacidn
mencionada en el parrafo precedente, y ademas:

Un compromiso de U.T.E., el cual debera plasmarse en un contrato Constitutivo de U.T.E. de acuerdo con la
ley 22.903, que modificd la ley 19.550, la que deberad ser suscripta por todos los integrantes y certificadas las
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firmas por Escribano Publico, por un periodo igual o mayor al de la fecha prevista para la finalizacién de la
obra mas el plazo de garantia y conservacién dispuesto por el presente Pliego.

Ademas de las disposiciones legales en vigencia citadas, en dicho acuerdo la U.T.E. debera indicar qué
empresas la integran y el porcentaje en que cada una de ellas participara, el cual no podra variar desde su
presentacién al lamado a Licitacion Publica hasta la finalizacidn de la obra, en caso de resultar contratista
de la misma. Debera constar en dicho compromiso como Unico objeto de la constitucién de la U.T.E., la
ejecucién de la obra objeto de la presente Licitacion.

Las Empresas integrantes de la U.T.E. deberan declarar en forma expresa que la responsabilidad es asumida
en forma mancomunada e ilimitadamente solidaria por todos sus integrantes, renunciando a los beneficios
de excusion y division. También, el compromiso formal de no modificar los términos del documento
constitutivo de la U.T.E. hasta la Recepcién Definitiva de la Obra, en caso de adjudicarsele el contrato.

Asi mismo deberd denunciar el Representante de la U.T.E., quién acreditara su calidad de tal mediante copia
certificada del acta de designacién. En caso de revocacion de la designacién, debera comunicar a la Autoridad
Competente, en forma fehaciente, dentro de los dos (2) dias de producida.

Sila UTE resultare adjudicataria de la obra, antes de la firma del contrato debera presentar, obligatoriamente,
la correspondiente inscripcion en el Registro Publico de Comercio. En caso de incumplir, se rechazard su
oferta y se procedera a la ejecucién de la garantia de la oferta, continuando el proceso con la seleccién de la
Empresa o UTE cuya oferta sigue en el orden de seleccién.

Una empresa no podra formar parte de mas de una U.T.E. Asimismo, si se presenta en asociacién con otra
empresa, no podra presentarse sola.

Todo proponente deberd acreditar capacidad econdmica-financiera y técnica satisfactoria para la obra que
se licita. A tal efecto, la Autoridad Competente podra efectuar las auditorias contables necesarias para la
definicidn de la capacidad econdmica financiera, y las inspecciones de equipos y verificacion de antecedentes
de obras similares realizadas que estime corresponder para la apreciacion de la capacidad técnica. Al
respecto, las auditorias contables y/o inspeccidon de los equipos sera realizada por una comision de 3 (tres)
personas designadas por la Autoridad Competente, corriendo por cuenta exclusiva del oferente los gastos
que dichas tareas demande, cualquiera fuera el lugar donde se encuentren los equipos, dentro o fuera de la
Provincia de San Juan.

Il - Presentacidon de las Propuestas

ARTICULO 11: ACEPTACION DEL PLIEGO DE LICITACION
Los Proponentes deberan conocer la normativa indicada en el ARTICULO 2:, como asi también el Cédigo de

Edificacion de la Provincia de San Juan y los Reglamentos de Organismos Municipales, Provinciales,
Nacionales y/o privados vigentes para el rubro de la Construccidn, Leyes Laborales e Impositivas, Tasas e
Impuestos que graven larealizacidon de sus trabajos y toda otra Ley, Decreto, Ordenanza, Reglamentacion, etc.,
vinculados con la ejecucién de los trabajos.

Ademads, por el solo hecho de participar en la presente Licitacion Publica, los Proponentes declaran
expresamente su conocimiento y aceptacidon de todas las clausulas que rigen el proceso de licitacion, y
manifiestan haberse notificado de todas las comunicaciones efectuadas por la Autoridad Competente. Asi
mismo aceptan haber examinado los documentos que integran el Pliego en todas sus partes (Bases y
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Condiciones, Especificaciones Técnicas, Cdmputos Métricos, Presupuesto Oficial, Formularios, y todo otro
documento que lo integre). En funcién de ello, en su Propuesta los oferentes deberan presentar la
correspondiente Declaracién Jurada en el sentido indicado.

ARTICULO 12: CONOCIMIENTO DEL SITIO DE EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA
Los proponentes deberan visitar el terreno para tomar conocimiento de sus caracteristicas principales, y

condiciones de trabajo tales como: provisién de energia eléctrica y agua, niveles, acceso de camiones y otro
elemento que pueda constituir un factor influyente en el precio ofertado.

Los proponentes por el solo hecho de participar en la presente Licitaciédn Publica admiten conocer todo lo
relacionado con la naturaleza y situacion de la obra, sus condiciones respecto de los sistemas y vias de
comunicacion, las limitaciones de los transportes, las condiciones climaticas; el régimen de los cauces
naturales y artificiales, las caracteristicas del terreno, las caracteristicas de los equipos a utilizar, asi como las
necesidades requeridas antes y durante la ejecucion de los trabajos, asi como cualquier otra circunstancia
que pueda afectar la obra, su ejecucidn, su conservacion y su costo.

El proponente también admite que esta plenamente informado de todo cuanto se relaciona con el caracter,
calidad y cantidad de los materiales que se encuentran en la superficie del suelo y en el subsuelo, como
asimismo la posicion y fluctuaciones de las napas de agua, en funcién de lo cual el Contratista debera aplicar
la metodologia de trabajo necesaria a los efectos de poder ejecutar correctamente la obra.

En consecuencia, no se admitirdn reclamos de ninguna naturaleza, derivados del incumplimiento de la
obligacion impuesta por este articulo.

ARTICULO 13: FORMA DE PRESENTACION DE PROPUESTAS
La presentacién de las propuestas se admitird hasta el dia y hora indicados en el llamado para el Acto de

Apertura, en Division compras de la Direccidon Provincial de Vialidad, Centro Civico de San Juan, Avda.
Libertador Gral. San Martin 750 Oeste, 4to. Piso Nucleo 2, donde se extendera recibo contra entrega de los
sobres presentados. La documentacion que llegard después de la hora establecida para la apertura sera
devuelta sin abrir, sin responsabilidad alguna para la Autoridad Competente por esa situacidon, y no
admitiendo reclamo de ninguna naturaleza.

Los Proponentes deben examinar cuidadosamente este Pliego Particular de Condiciones y no omitir la
presentacidn de ninguna informacién, documento y/o archivo solicitado. Esta omision o la comprobacion de
que cualquier informacién proporcionada por un Proponente no es correcta, veraz, completa o adulterada,
motivara el rechazo y aplicacién de las penalidades que en cada caso se establece.

Cuando se requiera la certificacion de la firma, ésta debera ser cumplida por Autoridades Judiciales o
Notariales con exclusion de toda otra.

Si dichas Autoridades fuesen de extrafa jurisdiccién, debera constar la legalizacién del Colegio pertinente.
La documentacioén requerida por este Pliego se acompanfara de conformidad a las siguientes indicaciones:

a) Se presentardn dos sobres o paquetes bajo la denominacion “Sobre 1”7 y “Sobre 2”, ambos cerrados de
modo tal que se garantice su inviolabilidad. El “Sobre 2” estara contenido en el “Sobre 1”.

b) El “Sobre 1” llevara un rétulo en el que conste solamente la denominacion de la licitacién de que se trata,
el lugar, hora y fecha de apertura. Se insertaran en él todos los documentos solicitados, siguiendo
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estrictamente el orden establecido el ARTICULO 14: del presente Pliego.

c) El Sobre 2 llevara un rétulo en el que conste la denominacidn de la licitacidon de que se trata y el nombre
del Proponente. Se insertardn en él todos los documentos solicitados, en forma legible, siguiendo
estrictamente el orden establecido en el ARTICULO 15: del presente Pliego.

d) Todos los documentos se presentardan ordenados en carpetas con indice y separadores, estaran
redactados en castellano, se presentaran en hojas formato A4, mecanografiados, impresos, sin raspaduras,
enmiendas, entrelineas, testados y/o errores que no hayan sido debidamente salvados al pie, al igual que los
eventuales agregados manuscritos. No se admitirdn presentaciones de documentacién técnica grafica con
agregados manuscritos. Los documentos que se acompafien podran presentarse en su original, en testimonio
expedido por Autoridad Competente o en copia certificada por Autoridad Notarial.

e) En el sobre uno se debe se debe presentar toda la documentacidn original impresa y en el sobre dos se
debe presentar toda la documentacién original y una (1) copia del mismo tenor. Todas las paginas del original
y copia deben ser firmadas por la o las personas debidamente autorizadas por el Proponente para
representarlo legalmente y el Representante Técnico, y llevaran el sello de la Empresa, Sociedad o U.T.E.

|II

respectiva. El ejemplar identificado con la palabra “original”, serd considerado a todos los efectos como

oferta valida. El otro ejemplar, que debera ser idéntico al anterior, serd marcado con la palabra “copia”.

f) Todas las paginas seran numeradas y se incluird un indice que facilite la ubicaciéon de cualquier
informacidn durante el proceso de evaluacion.

g) La documentacién debera ser protegida por cubiertas adecuadas y anilladas en forma suficientemente
segura para evitar su deterioro por el manipuleo de que serd objeto durante las tareas de revisién y
evaluacion.

h) Las propuestas se redactaran en idioma nacional y deberan ser escritas en formato digital, cotizandose
las obras por precios unitarios en cada item o en la forma que establezca el Pliego Complementario de
Condiciones.

i) Los precios se escribiran en nimero y letras, consignando los importes parciales y el total correspondiente
a la propuesta, todos expresados en pesos.

i) No se tomaran en consideracién las propuestas que modifiquen las bases de la Licitacion Publica o que
presenten enmiendas, correcciones, raspaduras, entre lineas o errores que no se hubieran salvado
debidamente al pie de las mismas.

k) Las propuestas se presentaran utilizando los Formularios obrantes en el presente Pliego debidamente
firmados y sellado por el proponente.

I) Toda documentaciéon digital, deberd contar una Declaracién Jurada del Oferente, certificando que el
contenido de los CD/DVD, no regrabables, identificados como “original” y “copia”, son fieles reproducciones
de los impresos presentados como originales.

Para la Oferta Econdmica se debera utilizar el modelo S.1.G.O.P. del Ministerio de Obras y Servicios Publicos
de la Provincia de San Juan, mediante el archivo Excel, “READECUACION Y REFUNCIONALIZACION
CONECTOR SUR, Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega) .xIsm”, a descargarse del mismo link en el que
se encuentra disponible el Pliego de Licitacidn Publica, debiendo ser completado en los componentes, Datos,
Anélisis de Precios, Gastos Generales, Insumos, Equipos, Rendimientos, Coeficiente Equipos, Indices, Plan de
Trabajos, Curvas de inversiones, etc. Las celdas de todas las planillas se encuentran vinculadas, relacionados
con férmulas y redondeado con dos decimales, por lo que no deben ser modificados ni adulterados, ni
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incorporadas nuevas columnas, pudiendo incorporar nuevas pestafias para la inclusién de analisis auxiliares).
Si la Comisidn de Evaluacién detectara algun tipo de adulteracidn en el archivo original, podra rechazar la
Propuesta al momento de su evaluacion.

m) Los proponentes, sin perjuicio de ofertar un precio Unico, deberan cotizar cada uno de los items indicados,

a los efectos de facilitar la certificacidn. La suma, para la totalidad de los items, de los productos de los precios
unitarios cotizados por las cantidades computadas de los respectivos items que figuran en la mencionada
planilla, constituira el precio total de la oferta.

n) Elprecio total resultante se escribird en nimeros y letras, en pesos, redondeado al centavo. Cuando exista
discordancia entre los nimeros y las letras de los precios, se le dara prioridad a lo escrito en letras. Si hubiera
error de operacion en los importes parciales, se reajustara el importe total, dando validez al precio unitario
cotizado en cada item.

o) Para el célculo de las probables redeterminaciones de precios, en un todo de acuerdo al Decreto Nacional
N2 691/16 y Decreto Acuerdo Provincial N2 028/16, se deberd completar en cada planilla de Anélisis de
Precios las columnas referidas a Datos de Redeterminacién con Cédigo y Descripcion de todos los
componentes del item, debiendo contener y ser coincidente a lo indicado en hoja “Insumos”, siempre
respetando el archivo Excel del modelo S.1.G.O.P., el que se adjunta en péagina web oficial.

p) Cualquier consulta referida al llenado del archivo “READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR
SUR, Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega) .xIsm”, debera efectuarse segln se indica en el ARTICULO 9:
del presente Pliego.

ARTICULO 14: CONTENIDO DEL “SOBRE 1”

IM

Los Proponentes deberdn incluir en el “Sobre 1” la siguiente documentacion:

a) Nota de presentacidn: Siguiendo el modelo del FORMULARIO 1.

b) Acreditacidon de la existencia y vigencia de la persona oferente: Mediante copia de la inscripcién en el

Registro Publico de Comercio o de Personas Juridicas conforme corresponda, debiendo ademads adjuntar
copias del contrato social o los Estatutos Sociales. También se deberd adjuntar las actas o constancias del
representante de dicha persona juridica, quien debera acreditar la representacidon que invoca, con copias
debidamente certificadas. En caso de U.T.E., todos sus integrantes deberan acompaniar esta documentacion
por separado.

c) Acta de Asamblea: Por la que dispone la participaciéon de la/s Sociedad/es en la Licitacion Publica, o
autorizacién para conformar la U.T.E.

d) Poder otorgado al Representante: Por el que se autoriza al firmante de la nota de presentacion, por ante

Escribano Publico, en caso de que el Estatuto Social no lo determine. En caso de tratarse de Sociedades
regularmente constituidas se deberd incluir ultima designacién de autoridades.

e) Constancia de la_constituciéon de la Garantia de la Oferta: Serd por un monto minimo del 1% del

presupuesto oficial, y que deberd constituirse en cualquiera de las formas que se establecen en el ARTICULO
16: del presente Pliego.

En caso de presentar péliza de caucién con firma digital, el oferente debera presentar la pdliza en formato
PDF e incorporar en el sobre 1 una Nota indicando Tipo de Garantia, Monto y clave que habilita la apertura
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del archivo 6 soporte digital, segln corresponda.

f) Certificado habilitante para contratar actualizado: Se debera adjuntar el Certificado de Capacidad o

Habilitacidn en original, expedido por el Registro de Constructores de Obras Publicas de la Provincia de San
Juan (rubro: “Vial”), en el que conste capacidad de contratacién anual, y capacidad técnica.

Para el caso de una U.T.E. las capacidades serdn las sumatorias de las capacidades individuales, en relacién a
la parte porcentual que cada integrante tenga en dicha U.T.E., y deberan acompanar la certificaciéon en forma
individual, como la suma que refleje el total general conforme a dicha participacién.

g) Certificado del Empleador I.E.R.I.C.: Copia certificada del Instituto de Estadisticas y Registro de la

Industria de la Construccidn, vigente a la fecha de Licitacion Publica.

h) Certificado de cumplimiento Fiscal de Obligaciones Tributarias: (y/o Convenio Multilateral, segin

corresponda), expedido por la Direccién Gral. de Rentas de la Provincia de San Juan, en original, vigente y
actualizado, conforme a lo establecido por Resolucién N° 1606-DGR-2009, donde acredite que la firma
oferente esta inscripta en el Impuesto sobre los Ingresos Brutos, en el ramo correspondiente a la adquisicién,
trabajo que se trate; (Codigo de Actividad N2 421000 “Construccion, reforma y reparacion de obras de
infraestructura para el transporte”, o similares), y su situacion de pago respecto a sus obligaciones Fiscales,
Decreto N° 1818-70.

i) Constancia de Inscripcién AFIP: En los tributos y/o regimenes a cargo de la Administracién Federal de

Ingresos Publicos, vigente seglin Resolucién Gral. N2 1817 de la AFIP, al cual se accede via Internet a través
de la pagina web de la AFIP (www.afip.gov.ar), firmada por el Proponente.

j) Certificado de Inscripcidn en el Registro Unico de Proveedores del Estado (RUPE).

k) Certificado Libre Deuda (Deudores por Crédito del Bco. San Juan S.A): referido al cumplimiento del

Articulo N2 17 de la Ley N2 643-A (ex Ley N2 7053), que los Oferentes deberan tramitar ante la Secretaria de
Hacienda, presentando el Modelo de Nota del FORMULARIO 6 o FORMULARIO 7, segln corresponda.

[) Declaracién Jurada de Conocimiento del Pliego: Siguiendo el modelo del FORMULARIO 3, rubricada por

el proponente y su representante técnico, por la cual se deja constancia que el Proponente conoce y acepta
todo lo dispuesto por el Pliego de Licitacidon Publica, como asi también estar en conocimiento de todas las
aclaraciones, notificaciones o cualquier modificacidon que se haya publicado en la pagina oficial.

m) Declaracién Jurada de conocimiento del lugar de emplazamiento de la obra: Siguiendo el modelo del

Formulario N° 4, rubricada por el proponente y su representante técnico, por la cual se deja constancia que
el Proponente ha tomado conocimiento in situ y acepta las condiciones del terreno en el que se efectuard la
obra.

n) Declaracién Jurada de Aceptacidn de Justicia Ordinaria: correspondiente a la Provincia de San Juan, para

cualquier cuestion judicial que se suscite, siguiendo el modelo del FORMULARIO 10.

o) Declaracién Jurada de Constitucion de Domicilio: tanto real (dentro de la Provincia de San Juan) como
electrénico, para cualquier notificacion que deba efectuarse, siguiendo el modelo del FORMULARIO 11.

p) Declaracién Jurada de Inexistencia_de Deuda exigible por Aportes y Contribuciones: Serd requisito
indispensable la presentacién referida al cumplimiento de estas obligaciones utilizando a tal efecto el modelo

de FORMULARIO 8.
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g) Formularios 931: Declaracidn Jurada en Pesos (con centavos) S.U.S.S. correspondientes a los ultimos seis

(6) periodos exigibles a la fecha del Acto de Apertura con su comprobante de pago correspondiente.

r) Certificado de Compre Sanjuanino: En caso de corresponder, certificado de beneficiario de la Ley N2 158-
A, expedido por la Contaduria General de la Provincia con fecha de otorgamiento anterior a la de la apertura

de la presente Licitacién Publica. La falta de presentacidn del Certificado, aunque se encuentre inscripto en
el Registro correspondiente, implicard la renuncia del proponente al beneficio establecido en dicha Ley.

s) Certificado de Pago de Auténomos: Para el caso de empresas unipersonales, fotocopias certificadas por

la autoridad competente de la Direccidn Provincial de Vialidad o Escribano Publico de los comprobantes que
acrediten el pago de autdonomos de los tres (3) ultimos meses respecto al mes de la presentacidon de la oferta.
Para el caso de empresas constituidas en sociedades, fotocopias certificadas por la autoridad competente
de la Direccidn Provincial de Vialidad o Escribano Publico de los comprobantes que acrediten el pago de
auténomos de los tres (3) ultimos meses respecto al mes de la presentacion de la oferta de su representante.

t) Designacidon del Representante Técnico: Incluyendo certificacién que acredite su inscripcidon en el

Registro del Consejo Profesional al que pertenece en la Provincia de San Juan y en la D.G.I (CUIT), o CUIL, con
el pago de la matricula al dia y curriculum vitae donde queden perfectamente reflejados sus antecedentes
técnicos en la especialidad. Deberd agregarse también el instrumento legal que demuestre su vinculacidn
laboral con el Proponente para la obra que se licita.

u) Antecedentes de obras similares: Sean ejecutadas y/o en ejecucién, (publicas y/o privadas), detallando

cantidades y destino de obras, con certificacidon de los contratantes/comitentes, montos de obra y trabajos
ejecutados, firmada por el Proponente autorizado.

v) Detalle del Personal Afectado ala Obra: Listado de profesionales, técnicos, capatacesy personal de apoyo

en relacion de dependencia, contratados o a contratar para la obra que se licita.

w) Detalle de Méaquinas, Movilidades v Equipos: Listado de estos elementos que la Empresa afectara
exclusivamente a la obra, los que deberdn ser apropiados y suficientes para cumplir el Plan de Trabajo, y
concordar con los utilizados en la confeccién de los andlisis de precios. Para su ndmina, debera utilizar el
FORMULARIO 2, indicando si dichos equipos son o no de su propiedad.

En ningln caso el equipamiento que afectard la empresa a la obra que se licita podrd ser menos que el
indicado a continuacién, debiendo estar el mismo en perfectas condiciones de utilizacién al momento de
efectuar la Inspeccion Técnica, pudiendo la Direccién desestimar la Oferta en caso contrario:

- Un (1) camion regador de agua, potencia minima 220 HP
- Un (1) camion volcador, potencia minima 220 HP
- Una (1) retroexcavadora, potencia minima 90 HP

- Equipos minimos (Fratacho, llana, regla vibradora, vibrador de hormigén tipo tripa, cepillo rastrillo,
Martillo neumatico)

- Un (1) camién Mixer, potencia minima 220 HP
- Una (1) Motoniveladora, potencia minima 180 HP

- Una (1) Cargadora, potencia minima 170HP
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El no cumplimiento de los equipos minimos requeridos y potencias para los mismos sera causal de rechazo
automatico de la propuesta.

x) Sobre “Variantes”: Si el Proponente desea formular variantes, debera presentarlas bajo sobre separado

al de la propuesta, con las mismas inscripciones de aquel, mas el agregado del término "Variante". No se
podran presentar variantes si no se cotiza la propuesta base. El detalle de las variantes presentadas debera
ser suficientemente claro y preciso, y su cotizacidon deberd reunir los mismos requisitos que la propuesta
basica. El incumplimiento de los expuestos determinara el rechazo de la "Variante". La presentacidon de
Variantes no obliga la Autoridad Competente a su consideracion.

y) Sobre 2: Con todos los componentes exigidos en ARTICULO 15:.
En caso de que el Proponente sea una U.T.E., cada una de las Empresas que la integra debera presentar por
separado los documentos sefalados en los incisos h), i), k), p), 9), r), y s), en lo que corresponda.

ARTICULO 15: CONTENIDO DEL “SOBRE 2”

El sobre 2, contendra obligatoriamente la siguiente documentacion, la cual en su totalidad debera
confeccionarse completando la planilla Excel que obra en el link de descarga del presente Pliego de Licitacidn
Pudblica, bajo la denominacion “DPV- READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR TRAMO:
Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)-Planillas Oferta.xlsm”.

a) Precio ofertado: utilizando a tales efectos el modelo de FORMULARIO 5.

b) Plan de Trabajos: Expresando en forma legible, la coherencia de todas las tareas incluidas. El mismo serd
desarrollado en base al sistema de planillas SIGOP modelo, con indicacién de los periodos de ejecucion de los
items y subitems, y sus porcentuales, como asi también el nimero de orden, designacidon de items y
porcentajes respecto del total del presupuesto.

c) CoOmputo y Presupuesto: el cual debera ajustarse al formato del Cémputo y Presupuesto Oficial,

respetando en forma obligatoria, unidades de medida, cantidad y designacién de los items y subitems. Previo
a la firma del contrato la adjudicataria debera presentar el desglose de los items globales, a fin de facilitar las
mediciones y certificacién de obra.

d) Curva de Inversiones: presentada indefectiblemente con indicacién de los porcentajes e inversiones

(mensuales y acumuladas), de acuerdo al modelo.

e) Analisis de Precios: Para todos los items y sub-items que integran la obra. Todos los analisis de precios,
incluso los de items o subitems globales, deberan ser desagregados en los tres rubros componentes, a saber:
Materiales, Mano de Obra (incluyendo cargas sociales y tributarias) y Equipos, a fin de facilitar el calculo de
las probables futuras redeterminaciones de precios.

La Autoridad Competente se reserva el derecho de solicitar las aclaraciones que crea necesarias,
(caracteristicas, marcas, especificaciones, folletos, etc. que definan la calidad de lo ofertado), antes de la
adjudicacion, o rechazar una oferta si a su sélo juicio, los andlisis de precios poseen fallas gruesas u omisiones
importantes.
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Para la determinacidn del costo de la Mano de Obra, los basicos de la U.O.C.R.A. deberan estar impactado
por un coeficiente igual o superior a 106,71%. El Oferente debera presentar e indicar junto con sus analisis
de precios debera indicar como llega ese valor, considerando como minimo los siguientes componentes:
Presentismo, Cargas Sociales, A.R.T., Desarraigo y Viaticos (en caso de corresponder), Asignaciones
Remunerativas o No Remunerativas, como asi también cualquier otro gravamen, vigente al momento de
efectuar la Propuesta.

Los aumentos de las alicuotas impositivas, aduanera o de cargas sociales trasladable al consumidor final,
seran reconocidos al Contratista a partir del momento en que entren en vigencia las normas que lo
dispongan, en su probada incidencia. Las reducciones a las alicuotas impositivas, aduanera o de cargas
sociales trasladable al consumidor final, seran deducidas del precio a pagar.

Los Proponentes deberdn cotizar y presentar, conjuntamente con los analisis de precios, en forma tabular
segun planilla modelo, sus costos de transporte, que corresponderan a las tablas de materiales pétreos. La
cotizacidn se hard en pesos por metro cubico por kildmetro ($/m3/Km) para las distancias indicadas en la
planilla modelo de SIGOP. Los costos presentados serdn considerados como parte de la Propuesta y se
aplicaran toda vez que se utilice un yacimiento ubicado a una distancia diferente de la prevista en el proyecto
por orden de la Inspeccidn, salvo que el yacimiento original haya sido propuesto por la Empresa. A tal fin se
deja aclarado que el costo cotizado para la distancia prevista en Pliego como D.M.T. se mantendra fijo para
una variacion respecto a la misma de:

i) Para Suelos: de hasta 300 metros
ii) Para Agregados Pétreos y Concreto: de hasta 500 metros.

Los costos de los transportes de suelos, y materiales pétreos que figuren en los analisis de precios, para los
distintos items y distancias de transporte, deberan coincidir con los consignados en estas tablas.

Deberan presentarse e indicarse los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los analisis de
precios, de conformidad con lo establecido en el Articulo 6 del Régimen de Redeterminaciones de Precios del
Decreto Nacional N° 691/16 y de acuerdo al modelo indicado en el presente pliego. Estos analisis deberan
ser racionales y tendran que considerar todos los elementos que intervienen en la correcta ejecucidn de cada
item.

f) Detalle de Composicién del Porcentaje de Gastos Generales: discriminados éstos en Gastos Generales

de Obra y Gastos Generales de Empresa, segun planilla SIGOP.

g) Copia en formato Digital: La documentacidn requerida en los incisos b), c), d), e) y f), sin perjuicio de ser

presentada impresa en original y copia, debera presentarse también en formato digital, siendo el dispositivo
de almacenamiento un CD o DVD no regrabable, también en original y copia, debidamente rotulado, y
certificada su fidelidad en cuanto al contenido mediante Declaracién Jurada, segin FORMULARIO 9.

En caso de observarse discrepancia entre la presentacion impresa y la digital, prevalecera el contenido de la
presentacion digital, sin perjuicio de la determinacién que adopte la Comisidn de Adjudicacidn ante el
incumplimiento de la Declaracién Jurada de fidelidad de la digitalizacion

ARTICULO 16: GARANTIA DE LA OFERTA
En todos los casos los interesados deberan adjuntar en su Oferta la Garantia de la Propuesta mencionada en
el ARTICULO 14: bajo el punto e). Dicha garantia podra ser constituida de las siguientes formas:
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a) Dinero en efectivo, depositado en el Banco San Juan S.A., Cuenta N2 018-000343/6, debiendo acreditarlo
con la boleta de depdsito respectivo.

b) Aval bancario de un Banco de plaza local, el cual deberd constituir domicilio en esta ciudad y someterse
a los Tribunales Ordinarios de la ciudad de San Juan, renunciando a cualquier fuero o jurisdiccién que pudiere
corresponderle, como asimismo renunciando expresamente al beneficio de excusién y division
constituyéndose en solidario, liso, llano y principal pagador de las obligaciones derivadas por la presentacion
efectuada por el Proponente, constituida a favor de la Autoridad Competente. El plazo de vencimiento no
podra ser inferior al plazo que corresponde al mantenimiento de la Oferta previsto en el Pliego de Bases y
Condiciones, o bien hasta tanto se resuelva la adjudicacion correspondiente, a contar del dia posterior de la
apertura de la presente licitacion. En caso de que se prorrogue la oferta, la misma serd extensiva al aval.

c) Seguro de caucion. La Pdliza de seguro debera contener la siguiente informacion:
e Podra presentarse la Poliza de Caucién con firma digital de acuerdo al Decreto N° 0036-MOSP-2021
en alguna de las siguientes formas: Por correo electrénico con destino a comprasdpv.sj@gmail.com o
en soporte electrénico (CD o pen drive).
e Debera ser hecho a favor de la Autoridad Competente: Gobierno de la Provincia Direccidn Provincial
de Vialidad.
e Debera contener: el Tipo de Contratacion y Numero de Contratacién, Numero de Expediente y
Objeto.
e Debera constituirse en solidario, liso, llano y principal pagador de todas las obligaciones que asuma
el Oferente y que garantice en los plazos establecidos segln pliego.
e Debera contener la renuncia expresa a los beneficios de excusién y divisién.
e Debera fijar domicilio legal en la ciudad de San Juan para todas las obligaciones y derechos derivados
de dicho seguro.
e Debera contener el sometimiento expreso a los Tribunales Ordinarios de la Ciudad de San Juan,
renunciando a cualquier fuero de excepcidn que pudiere corresponderle.
e Debera extenderse al plazo que corresponde al mantenimiento de la Oferta previsto en el Pliego de
Basesy Condiciones, o bien hasta la extincién de las obligaciones del tomador cuyo cumplimiento cubre,
es decir hasta tanto se resuelva la adjudicacién correspondiente, a contar del dia posterior de la apertura
de la presente Contratacion.
e Debera adjuntar el recibo de pago cancelatorio de la Pdliza.
e Debera tener certificacion de firma del Emisor de la pdliza, adendas o endosos por escribano publico
(identidad y caracter).
e Debera legalizarse la certificacion por medio del Colegio de Escribanos de la jurisdiccién que
corresponda.
d) Titulos de la deuda publica provincial o nacional, tomados en su valor de cotizaciéon del penultimo dia
anterior a la fecha de apertura. El Estado no abonard intereses por los valores depositados en garantia, en
tanto que los que devengaren intereses pertenecerdn a sus depositantes.
Esta garantia le serd devuelta a la Adjudicataria, dentro de los quince (15) dias habiles posteriores a la
presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
Al resto de los Proponentes, se les devolvera la garantia dentro de los treinta (30) dias corridos a contar de
la fecha del Acto de Apertura de Sobres.

La garantia podra sustituirse durante su plazo de vigencia, previa aceptacion de la Administracion.
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ARTICULO 17: TERMINO DE MANTENIMIENTO DE OFERTAS

Los Oferentes se obligan a mantener su oferta por el término de sesenta (60) dias corridos a contar de la
fecha de la apertura. Si por algin motivo el Proponente desistiese de su oferta antes del tiempo estipulado,
perdera el depdsito de garantia efectuado al presentar la Propuesta, sin perjuicio de otras sanciones que le
pudieren corresponder, perdiendo ademas todo derecho a reclamo y/o accién que le pudiere corresponder.
En caso de vencerse el término de mantenimiento de oferta sin que se hubiere producido la adjudicacién, se
considerara prorrogado automdticamente el mantenimiento de la oferta por periodos iguales, salvo
manifestacion por escrito y en forma expresa del Oferente formalizada mediante telegrama colacionado
dirigido a la Direccién Provincial de Vialidad (domicilio: Centro Civico Avda. Libertador Gral. San Martin 750 -
Oeste- 4° Piso, Capital, San Juan, con diez dias corridos de anticipacién al vencimiento de éste, haciendo saber
su voluntad de no prorrogar la garantia de Mantenimiento de la Oferta. Este ultimo supuesto implicara la
desestimacion de la oferta.

Il - Acto de Apertura, Adjudicaciéon y Firma de Contrato

ARTICULO 18: APERTURA DE LAS PROPUESTAS Y CAUSALES DE RECHAZO AUTOMATICO
Las propuestas seran recibidas hasta el dia y hora que indiquen las publicaciones del llamado a Licitacién

Publica.

Antes de proceder a la apertura de los “Sobres 1”, los interesados podran pedir o formular aclaraciones
relacionadas al acto, pero iniciada dicha apertura no se admitird interrupcién del mismo, pudiendo los
interesados formular las observaciones que tuvieran al terminar la apertura de la totalidad de los sobres y
antes de suscribir el acta respectiva, para lo cual solo podran hacer uso de la palabra los oferentes que
acrediten la representacion que invocan.

A continuacion, se procederd a la apertura consecutiva de todos los “Sobres 1”, verificando si la
documentacién presentada se ajusta a las disposiciones establecidas, SIENDO CAUSAL DE RECHAZO
AUTOMATICO, AQUELLAS PROPUESTAS QUE NO PRESENTEN EN CONDICIONES LOS REQUISITOS EXIGIDOS
EN EL ARTICULO 14:, incisos d), e), f), h), j), w), y), segln se indica: d) Poder otorgado al Representante; e)
Constancia de constitucion de la Garantia de la Propuesta; f)El certificado habilitante para licitar
actualizado;h) Certificado de cumplimiento Fiscal de Obligaciones Tributarias; j) Certificado de Inscripcién en
el Registro Unico de Proveedores del Estado (RUPE.; w) Detalle de Maquinas, Movilidades y Equipos, y)
“Sobre 2”.

La falta de uno o mas de estos requisitos supondra la inadmisidon de la propuesta y la devolucion de la
documentacién presentada, incluido en su caso el “Sobre 2”, sin abrir, dejando constancia de ello en el Acta.
En caso que el proponente inadmitido no se encontrare en el acto se dejara constancia de dénde quedard la
documentacién para su retiro.

Los demas requisitos citados en el ARTICULO 14:, deberdn ser presentados hasta tres (3) dias habiles después
del acto de apertura, siendo de exclusiva responsabilidad de los proponentes su compulsa y agregacion, sin
necesidad de notificacidn alguna.

Acto seguido se dara comienzo a la apertura de los “Sobres 2”, verificandose si la documentacion presentada
se ajusta a las disposiciones establecidas, RECHAZANDO AQUELLAS PROPUESTAS QUE NO PRESENTEN LA
TOTALIDAD DE LOS REQUISITOS EXIGIDOS EN EL ARTICULO 15:. En caso de existir algiin faltante, se
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procederd a la devolucién inmediata de las propuestas rechazadas o en su defecto se dejara constancia en el
Acta, que las mismas quedan en custodia para su entrega posterior.

También seran rechazadas aquellas propuestas en las que se compruebe lo siguiente:
a) Que exista acuerdo entre dos o mas proponentes o representantes técnicos para la misma obra.
b) Que un mismo representante técnico intervenga en dos o mas propuestas.

De todo lo actuado se labrara un acta, dejandose constancia de los nombres de los proponentes y de las
presentaciones rechazadas, si las hubiere, expresando a quiénes pertenecen y las causas del rechazo.

Asi mismo constardn los requisitos omitidos que no sean causales de rechazo automatico.

Los Proponentes que acrediten la representacién que invocan podrdn efectuar las observaciones que
consideren pertinentes, las que se expresaran en forma verbal y constaran en el Acta, resolviéndose las
mismas con la adjudicacién.

Terminada esta operacidn se dara lectura del Acta, la cual sera firmada por la persona que haya presidido el
Acto de Apertura, funcionarios presentes, proponentes y toda persona que desee hacerlo.

La Autoridad Competente podrd prorrogar o suspender el Acto de Apertura de sobres toda vez que lo crea
conveniente, comunicando esta prorroga o suspension de igual manera a la utilizada para cursar el llamado a
Licitacion Publica.

ARTICULO 19: DISPONIBILIDAD DE LAS OFERTAS
Las copias de las ofertas recibidas estaran a disposicion de los oferentes en el lugar que al efecto determine

la Autoridad Competente, durante tres (3) dias habiles siguientes a la apertura.

ARTICULO 20: IMPUGNACION DE LAS OFERTAS
Serd de aplicacién lo establecido en el Decreto N2 2796 - OSP-80.

Con posterioridad al Acto de Apertura y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes, los Oferentes podran
impugnar porescrito las ofertas. El escrito de impugnacidn debidamente fundado debera ser acompaiiado de
la constancia de constitucion de una Garantia de Impugnacién equivalente al uno por ciento (1%) del importe total
de la oferta o de la suma de las ofertas que se impugnen. Dicha constitucion podra realizarse conforme se
detalla en el ARTICULO 16, inciso a).

Estas impugnaciones seran consideradas antes de la adjudicacién, notificandose al impugnante la resolucién
recaida sobre la misma conjuntamente con laadjudicacion.

Las garantias serdn devueltas a quienes las constituyeron solamente en caso que las impugnaciones sean
resueltas en forma favorable. En caso de que las impugnaciones sean rechazadas y el acto quede firme, sus
importes pasaran a Rentas Generales.

Las impugnaciones presentadas fuera del plazo establecido y no garantizadas debidamente, no seran
admitidas ni consideradas, lo que se le notificara al oferente.

ARTICULO 21: ESTUDIO Y EVALUACION DE LAS PROPUESTAS
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Todos los documentos presentados por los Proponentes, seran evaluados por una Comisién de Evaluacion
designada por la Autoridad Competente, que ejercera su funcidon basada en los datos aportados por las
Empresas.

Los Proponentes estaran obligados a suministrar la informacién adicional que a solicitud de dicha Comisién
se considere necesaria, pudiendo ésta efectuar las inspecciones técnicas y contables que sean necesarias, a
fin de controlar la veracidad de esa u otra informacién necesaria para la justa evaluacién de las ofertas.

Terminado el estudio, la Comisién de Evaluacion elevara un informe a la Autoridad Competente aconsejando
la adjudicacién de la obra a la Empresa cuya Propuesta se considere como la mds conveniente.

A tal fin, la Comisién tendra en consideracion los siguientes conceptos:

Ofertas Condicionadas, Inadmisibles y Temerarias: Se entiende que la oferta es condicionada cuando

establece condiciones a cargo del licitador, del mismo proponente o de terceros. También se entiende por
oferta condicionada aquella que no define puntos importantes requeridos por los pliegos de Licitacién
Pudblica, y que asegura que se podran definir una vez que se den los condicionamientos que ella consigna. La
Autoridad Competente debera necesariamente rechazarla.

Se considera oferta inadmisible aquella que no se ajusta a los requisitos de los pliegos de Licitacién Publica,
gue no ofrecen exactamente lo solicitado o no lo ofrecen con los requisitos establecidos en el llamado. Las
ofertas deben ser claras, concretas, hechas en firme e incondicionadas. En razén de lo anterior, la propuesta
que presente el oferente, debe necesariamente ser pura y simple, es decir no puede estar subordinada al
cumplimiento de una condicion.

Se entiende por oferta temeraria aquella propuesta que hace presumir que no podra ser cumplida por
sostener precios anormalmente bajos o condiciones inviables técnica o financieramente. También debe ser
rechazada.

a) Cumplimiento de las Condiciones de la Licitacién Publica: Toda oferta que no se ajuste sustancialmente a

los Pliegos de Licitacién Publica sera rechazada. No se admitirdn correcciones posteriores que permitan que
cualquier Oferta, que inicialmente no se ajustaba a dichos Pliegos, posteriormente se ajuste a los mismos. La
determinacidn por parte de la Comisién de si una oferta se ajusta a los Pliegos de Condiciones, se basara
solamente en el contenido de la propia oferta. Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Pliegos de
Condiciones es la que satisface todos los términos, condiciones y especificaciones estipuladas en dichos
documentos, aun con desviaciones, reservas u omisiones subsanables. Una desviacion, reserva u omision de
naturaleza subsanable es aquella que:
i) No afecta de manera significativa el alcance, la calidad o la ejecucion de los servicios u obras objeto de
la Licitacién Publica.
ii) No altere la sustancia de una Oferta para que se la mejore.
iii) De rectificarse, no afectaria injustamente la posicién competitiva de otro Oferente, que habiendo
presentado Ofertas, si se ajustan a los documentos correspondientes.

b) Sobre Especificaciones y Marcas: Donde en la documentacién técnica se alude a una marca comercial o

equivalente, se entiende que se trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad requerida y
exigida. Tal calidad cubre en todo o parte los siguientes aspectos y propiedades: Apariencia y terminacién,
caracteristicas fisicas, mecdnicas y quimicas, materias primas utilizadas, control de calidad de fabricacidn,
comportamiento en servicio, apoyo tecnoldgico o ingenieril de produccion, servicio post-venta, provisidon de
repuestos, garantias, cualidades de uso y mantenimiento. Si las Especificaciones estipulan una marca o
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similar equivalente, o cualquier palabra que lo describa, el oferente basara su cotizacidn en la marca o tipo
gue se especifica. Si considera adecuado y equivalente cualquier otro articulo o material, deberd expresarlo
con claridad en su propuesta, presentando catdlogos, folletos, especificaciones, muestras y todo otro
elemento que permita identificar claramente la propuesta. La aceptacién de los mismos quedara a criterio
de la Autoridad Competente.

c) Compre Sanjuanino: Para la aplicacién de los beneficios del Compre Sanjuanino, en el caso de las U.T.E.

donde una o mas de las empresas presente la documentacién correspondiente, se afectara el 5% de beneficio
a la parte proporcional de participacién de cada empresa en la U.T.E.

ARTICULO 22: MEJORA DE OFERTAS
Si la Comisidn de Evaluacién considera que dos o mas ofertas cumplen con todos los requisitos solicitados de

manera satisfactoria, y las respectivas ofertas econdmicas se encuentren dentro de un rango no superior al
cinco por ciento (5%) respecto al monto de la oferta mas baja, podrd solicitar a sus Proponentes una mejora
de oferta.

Dicho pedido se formulara por escrito al domicilio declarado por cada oferente, indicando el lugar, fecha y
hora en que se recibiran las propuestas, y la misma informacién correspondiente al Acto de Apertura de
Sobres.

Las ofertas mejoradas deberan presentarse en sobre cerrado y lacrado, con identificacion del proponente,
conteniendo la totalidad de los documentos correspondientes al “Sobre 2”, ajustados al nuevo precio
ofertado.

El Acto de Apertura de Sobres y la posterior verificacion y estudio de la Comision de Evaluacidn se llevaran a
cabo siguiendo los mismos lineamientos indicados en el presente Pliego para la primera apertura.

ARTICULO 23: ADJUDICACION
La Autoridad Competente, en funcién de lo aconsejado por la Comisién de Evaluacidn, y siguiendo criterios

gue beneficien al Estado Provincial, tendra la facultad de adjudicar a la oferta mds conveniente. Tendra como
atribucién también rechazar todas las ofertas antes de su adjudicacion, sin que ello genere a favor del
Proponente derecho alguno, ni obligaciones a cargo de la Autoridad Competente (Art. 202. Ley Provincial de
Obras Publicas N2 128-A, ex Ley N23734).

La Autoridad Competente notificard fehacientemente a todos los proponentes el resultado de la
adjudicacion, imponiéndole a la Adjudicataria del plazo en que deberd proceder a la firma del Contrato,
conforme a lo establecido en el Articulo 22° de la Ley de Obras Publicas N2 128-A.

ARTICULO 24: IMPUGNACION DE LA ADJUDICACION
Serd de aplicacién lo establecido en el Decreto N2 2796 - OSP-80.

Los Oferentes deberan formular impugnacion fundada a la adjudicacidn, acompafiando constancia de
constitucién de una Garantia de Impugnaciéon equivalente al dos por ciento (2%) del importe total de la oferta
adjudicada, en los términos y por los medios recursivos previstos en la legislaciéon vigente.

Esta garantia debera constituirse Unicamente mediante depdsito efectivo en el Banco San Juan, Sucursal 018
Cuenta 000343/6 Gobierno de la Provincia, y serandevueltas a quienes las constituyeron solamente en caso
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que las impugnaciones sean resueltas en forma favorable. En caso de que las impugnaciones sean rechazadas
y el acto quede firme, sus importes pasaran a Rentas Generales.

Las impugnaciones presentadas fuera del plazo establecido, o no garantizadas debidamente, no serdn
admitidas ni consideradas, lo que se le notificara al oferente.

ARTICULO 25: FIRMA DE CONTRATO - GARANTIA DE EJECUCION DE CONTRATO
Dentro del plazo fijado por la Autoridad Competente, el Adjudicatario deberd presentarse a firmar el

Contrato. Previo a la firma, el adjudicatario debera constituir una Garantia de Ejecucion de Contrato
equivalente al cinco por ciento (5%) del monto de contrato, lo cual podra hacerse en cualquiera de las formas
y condiciones establecidas en el ARTICULO 16: del presente Pliego. Esta garantia contractual serd devuelta
dentro de los treinta (30) dias posteriores a la firma del Acta de Recepcidn Provisional.

El Adjudicatario debera presentar el Contrato debidamente aforado dentro de los cinco (5) dias a partir de la
firma del mismo. No se admitira pago diferido del sellado.

Cuando la fecha de iniciacién de la obra no coincida con el primer dia habil del mes debera ajustarse el Plan
de Trabajos a la real fecha de iniciacidn. El nuevo Plan de Trabajos sera visado por la Inspeccidn de Obra.

Si el Adjudicatario no se presentara, no afianzara o se negara a firmar el Contrato en forma y tiempo
establecidos, perderd el importe de la Garantia de la Propuesta. Dicha circunstancia serd comunicada al
Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas.

IV - Acciones Previas al Inicio de Obra

ARTICULO 26: TRAMITES PREVIOS AL INICIO DE OBRA
Previo al inicio de la obra, el Contratista debera efectuar una serie de tramites, segln se indica:

a) Certificado del IERIC: Deberd acreditar haber tramitado la declaracion de inicio de obra ante el IERIC

(Instituto de Estadisticas y Registro de la Industria de la Construccion), para lo cual presentara a la Autoridad
Competente copia del Formulario de Declaracién de Inicio de Obra con sello de recepcién del IERIC antes de
autorizar el comienzo de los trabajos. En dicha declaracion debera informar el domicilio exacto de la obra,
indicando calle, numero, localidad y Provincia.

b) Obtencidn de autorizaciones de Empresas de Servicio: El Contratista deberd recabar toda informacion

referente a la exacta ubicacién planialtimétrica de las instalaciones u obras a fin de tomar las prel2es
necesarias para no afectarlas, y en caso de que inevitablemente se deban afectar, debera obtener los
permisos correspondientes de las Reparticiones o Empresas (Ecogas, 0.S.S.E., Energia San Juan, Telefdnica,
Municipalidades, etc.). Todo deterioro causado en instalaciones, obras o servicios serd de responsabilidad
total del Contratista, no pudiendo reclamar pago alguno por su reparacién.

c) Acuerdos con Organismos de Riego: Si los trabajos que comprenden la presente Licitacién Publica afectan

obras de riego de cardcter particular u oficial que estén bajo el control o a cargo del Departamento de
Hidraulica de la Provincia u organismos oficiales o particulares, ya sean canales, acequias, saltos, alcantarillas,
puentes, etc., el Contratista estard obligado a convenir el momento conveniente para la ejecucion de las
obras con dichos organismos, debiendo presentar las autorizaciones o acuerdos pertinente a la Autoridad
Competente.
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d) Designacidn del Responsable Ambiental: El Contratista debera también, antes de la firma del acta de

replanteo de obra, designar un Responsable Ambiental, independiente del Representante Técnico de la Obra,
quien sera el encargado de elaborar el Plan de Gestion y Vigilancia Ambiental, que incluirad todas las tareas
desde la firma del Contrato, hasta la Recepcidn Definitiva de la Obra, como asi también, su seguimiento a lo
largo del desarrollo de la obra y durante el periodo de garantia de la misma.

Para desempefiar esta funcidon, se designara a un profesional con formacién en el encuadre ambiental de
obras viales, con una experiencia no inferior a cinco (5) afios, en la elaboracidon de Planes de Vigilancia
Ambiental, Plan de Cierre o Abandono y la implementacién de ambos. Asimismo deberd presentar
antecedentes en la implementacién de medidas de bioingenieria, como asi también en el control de la
ejecucién de medidas de atenuacion de impactos ambientales.

El Responsable Técnico Ambiental debera presentar copia de su inscripcién en el Consejo Profesional que
le corresponda de San Juan con su respectivo certificado de habilitacion, acompaiiada del Curriculum Vitae,
donde queden perfectamente reflejados sus antecedentes técnicos en la especialidad. Una vez propuesto
por el Contratista, la Autoridad Competente tendra la facultad de aprobarlo o rechazarlo fundadamente.

e) Seguros: El Contratista se obliga a contratar y mantener vigente, durante todo el periodo de construccion
de la obra, mas el periodo de garantia, las pdlizas que se indican en los articulos siguientes, aceptando
mantener indemne al Comitente por cualquier reclamo de terceros, como asi también por los dafios que
pudieran ocurrir a la obra por cualquier causa y que las pélizas de seguros o bien sus franquicias o deducibles,
no lo cubrieren.

1) Seguro de Todo Riesgo Construcion (All Risk): El Contratista, previo al inicio de la obra, debera presentar
una poliza de este tipo a entera satisfaccidon del comitente, la cual debera ser asegurada por el valor total del
contrato y mantener actualizada sus sumas aseguradas de acuerdo a los nuevos valores de obra que pudieran
surgir en el plazo de construccion de la obra en funcidn de las redeterminaciones de precios y/o adicionales
de obra. Este incremento debera trasladarse porcentualmente a las sumas aseguradas de responsabilidad
civil que se indican mas adelante.

En la péliza debera considerarse como coasegurado a “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de
Obras y Servicios Publicos / Direccion Provincial de Vialidad.”

La pdliza de Seguro de Todo Riesgo Construcion debera incluir las siguientes clausulas:

a) No repeticién a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de Obras y Servicios
Publicos / Direccion Provincial de Vialidad.””.

b) Responsabilidad Civil Cruzada a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de Obras
y Servicios Publicos / Direccidn Provincial de Vialidad.”.

c) Clausula de No Anulacidn a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de Obras y
Servicios Publicos / Direccidn Provincial de Vialidad.””.

d) Clausula de notificacion con 30 dias de anticipacidn por anulacidn y falta de pago a favor
de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de Obras y Servicios Publicos / Direccion
Provincial de Vialidad.””.

Mediante aceptacidn expresa, la pdliza debera cubrir los riesgos que adelante se indican:

i. Dafios directos a la obra causados por terremoto, temblor y erupcién volcanica.
ii. Dafios causados directamente por cicldn, huracan, tempestad, vientos, inundacidn, desbordamiento
y alza del nivel de aguas, maremotos y enfangamiento.
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iii. Dafios a inmuebles linderos por fisuras y rajaduras, como consecuencia de movimiento de suelos
y/o demoliciones.

Coberturas de Responsabilidad Civil Extracontractual: Se asegurara por responsabilidad civil extracontractual
del asegurado por dafios materiales producidos a bienes de terceros y/o lesiones y/o muerte ocasionadas a
terceras personas (ajenos al asegurado, Comitente y/o subcontratistas) que ocurran en conexién directa con
la ejecucidn del contrato asegurado por la pdliza, por cada evento, por la suma de S 50.000.000 (cincuenta
millones de pesos de curso legal en la Republica Argentina).

2) Seguros de Accidentes de Trabajo: El Contratista debera contratar con una Aseguradora de Riesgos
de Trabajo (ART), los riesgos de trabajo de acuerdo a lo legislado en la ley N2 24.557, dando
cumplimiento a todos los aspectos técnicos, legales y administrativos definidos en las normas
reglamentarias de la misma.

El contratista debera presentar en forma mensual un certificado de cobertura con ndmina de personal y
cldusula de Renuncia a los Derechos de Subrogacion a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan /
Ministerio de Obras y Servicios Publicos / Reparticidn licitante”.

3) Seguro de Automotores: El Contratista deberd contratar los seguros de los vehiculos automotores
que sean de su propiedad o de terceros, por los cuales fuese responsable, afectados a la ejecucién
de las obras o al cumplimiento del contrato, conforme a la normativa y textos aprobados por la
Superintendencia de Seguros de la Nacién. El riesgo minimo a cubrir serd la responsabilidad civil de
acuerdo a leyes vigentes.

Su cobertura sera exigible durante la vigencia del contrato, hasta la terminacidn del mismo. El Comitente
debera figurar como asegurado adicional.

4) Seguros de Vida: El contratista debera contratar los Seguros de Vida para su personal en relacion de
dependencia que exigen las legislaciones laborales vigentes y los que en el futuro puedan surgir,
conforme a la normativa y textos aprobados por la Superintendencia de Seguros de la Nacién.

ARTICULO 27: CAPACITACION DE PERSONAL PARA LA AUTORIDAD COMPETENTE
A los efectos de capacitar personal en las diversas tareas y programas que desarrolla la Direccién Provincial

de Vialidad, el Contratista contratara por el periodo de ejecucién de la obra y a su exclusivo cargo, bajo la
modalidad de locacion de servicios profesionales, cuatro profesionales, con titulo habilitante en la disciplina
que la Direcciéon Provincial de Vialidad indique. Dichos profesionales cumplirdn con las funciones, destino y
horarios que determine la Direccion Provincial de Vialidad, bajo cuya dependencia y control se
desempeiiaran.

Las condiciones del contrato incluiran las siguientes cldusulas:

Duracion: Sera el de periodo de ejecucidn de la obray las ampliaciones que la misma solicite y sean aprobadas
por la Autoridad Competente, sin incluir el periodo de Garantia. Cuando no se haya efectivizado la
contratacidn que manda el presente articulo, total o parcialmente, adeudando el Contratista el cumplimiento
de la cantidad de contratos que le corresponde, deberd cumplirlo respetando el plazo de ejecucién de la obra
ya realizada.

Remuneracion: Se tendra como referencia el importe de los contratos de colaboracién que el Estado
Provincial mantiene con sus contratados, correspondiendo una remuneracion por todo concepto de Pesos
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Treinta y Seis Mil Quinientos Ochenta con 00/100 ($ 36.580,00) mensuales. Este monto de contrato sera
ajustado con el mismo coeficiente de ajuste que el Estado Provincial aplique a sus contratos de colaboracion.

Extensidn horaria: Treinta y cinco horas (35) semanales.
Seguros: Los mismos que el contratista prevea para su personal Técnico.

Pagos: El importe mensual deberd ser pagado a dichos profesionales ineludiblemente del 1 al 10 del mes
siguiente, por medio de transferencia bancaria a cuenta de titularidad del profesional.

Cobertura médica y asistencial: La misma que el Contratista disponga para su Representante Técnico.

La Autoridad Competente podrd suplir la contratacién establecida en el presente articulo, por un valor
equivalente destinado a la contratacidon de cursos de capacitacion para el personal de su reparticion,
justificando la necesidad del mismo.

ARTICULO 28: EQUIPAMIENTO PARA LA INSPECCION
Rige el “PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA EL LABORATORIO DE OBRA, OFICINA Y

MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE LA SUPERVISION DE OBRA (D.N.V.—2017).” y queda complementado con
lo siguiente:

El Contratista deberd suministrar para el personal de la Supervision de Obra, desde la Fecha de Iniciacion de
los trabajos y hasta la fecha de Terminacidn de las Obras (Recepcion Provisional) lo siguiente:

Oficina Técnica: El contratista deberd fijar un sitio local dentro del terreno, en el que tendrd toda la
documentacién de la obra y los elementos necesarios para realizar una correcta y completa inspeccion. Su
localizacién sera el resultado del consenso entre la Contratista y la Inspeccion/Supervision.

Todos los locales seran mantenidos por la Contratista en perfecto estado de higiene y funcionamiento,
mientras dure la ejecucién de la obra, haciéndose cargo del costo de estos servicios.

El equipamiento necesario es el siguiente:

e Una (1) Estacidn Total con teclado alfa-numérico y las siguientes caracteristicas minimas: precisiones
angulares con prisma de 1,5 mm + 2 ppm, rango de medicién con prisma 500 m, puntero laser,
anteojo de 30 x de aumento, pantalla con graficos e iluminacién, puerto USB, con tripode y accesorios
lista para operar, incluyendo una bateria adicional por equipo.

e Tres (3) Bastones porta prismas con sus respectivos prismas y pantalla de punteria.
e Un (1) Nivel Electrénico.

e Tres (3) Miras taquimétricas telescépicas, de aluminio, de 5 metros de longitud.

e Dos (2) cintas métricas tipo ruleta, dos (2) de 30 metros y dos (2) de 50 metros.

e Una (1) Calculadora tipo cientifica, tipo CASIO FX 95 o similar.

e Un (1) equipo de radio tipo Handy para comunicacion.

e Una (1) computadora de antigliedad de lanzamiento al mercado no mayor a doce (12) meses, tipo
Laptop, disco rigido con capacidad mayor o igual a un terabyte (> 1 TB), memoria RAM mayor o igual
a ocho gigabytes (> 8 GB), monitor de tamafio mayor o igual a quince pulgadas (> 15”), teclado
numérico (pad numeérico), procesador con capacidadmayor o igual a veinticuatro décimas de
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gigabyte (= 2,4 GB), uno 0 mas (2 1) puertos HDMI, dos o mas (> 2) puertos USB. Debe incluir Ratén
(Mouse). Debe incluir sistema operativo Windows, uUltima versidén. Debe incluir paquete de Office
completo, ultima versidn. Debe incluir AutoCad Civil completo, ultima version

Producida la Recepciéon Provisional de la Obra, los elementos descriptos quedaran a disposicion del
Contratista

Movilidades: El Contratista pondra a disposicidon de la Inspeccion de Obra, a partir de los quince (15) dias
corridos posteriores a la firma de contrato y hasta la finalizacidn del periodo de garantia, el/los vehiculos que
se indiquen y especifiquen en el ARTICULO 42 de las Especificaciones Técnicas Particulares, excluida la
suministrada para uso del Laboratorio. Esta unidad debera hallarse en todo momento en buenas condiciones
de funcionamiento y en concordancia con los servicios que deba prestar.

Las movilidades deberdn entregarse en la sede la Direccidn Provincial de Vialidad, al iniciarse las tareas diarias
para uso exclusivo de la Inspeccidon de Obra y personal de Supervision. Estas unidades deberan proveerse con
chofer.

Producida la Recepcidn provisoria total de la obra, las movilidades quedaran desafectadas de la obra y
retornaran a poder del Contratista.

Las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de la Inspeccion deberan llevar inscriptas en ambas
puertas delanteras una leyenda que la identifique, con el texto y tamafio que se indique en las
Especificaciones Técnicas Particulares.

ARTICULO 29: CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES LABORALES Y PREVISIONALES
El Contratista debera dar estricto cumplimiento a las normas de derecho laboral y previsional y las que

establezcan las convenciones colectivas de trabajo y mantener un control permanente. Asimismo debera
llevar los libros, copias de ellos y demds documentos que le permitan acreditar en cualquier tiempo ante la
Autoridad Competente que dichas normas son cumplidas con respecto a todo el personal empleado en la
obra, ya sea por el Contratista o por sus Subcontratistas.

Toda infraccién al cumplimiento de estas obligaciones importara negligencia grave a los efectos de la
rescisiéon del contrato por culpa del Contratista y facultara a la Autoridad Competente para suspender la
tramitaciéon y pago de certificados.

Ademas, presentara a la Inspeccién el Formulario AFIP 931 desagregado por personal afectado a cada obray
en planilla adjunta las horas liquidadas en el mes por nombre y CUIL. Asimismo el pago al personal debera
ser bancarizado con las constancias de las acreditaciones de las cuentas de los CUIL respectivas.

Cualquier otra disposicién que la Inspeccion determine exigir a efectos de verificar el cumplimiento de las
obligaciones laborales y previsionales, debera ser aportada en forma inmediata por la Contratista.

A continuacién se enumeran las principales pautas para dar cumplimiento a lo dispuesto en los parrafos
precedentes:

a) Salario Minimo: El salario minimo para la jornada legal de trabajo del personal del Contratista para la
obra que se contrata, no podra nunca y bajo ningun concepto ser inferior a lo establecido en la legislacién o
convenios laborales vigentes.

b) Aportes Patronales: El Contratista, en caso de requerirlo la Autoridad Competente, estd obligado a

presentar el documento probatorio de no adeudar los aportes patronales y del personal que fijan las leyes
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Nacionales y Provinciales a las Cajas de Previsidn Social.

c) Trabajo Nocturno: Se prohibe el trabajo nocturno como asimismo el trabajo en los dias feriados de

descanso obligatorio, sin discriminacidn de horas, y los dias sdbados después de las 13.00 hs.

Cuando mediaren causas de urgencia o fuerza mayor, se podrd autorizar a trabajar los dias y horas cuya
prohibicidn se establece en el parrafo precedente. Para ello debera mediar:

1°- Pedido por escrito previo y fundamentado del contratista, con detalle del programa de tareas a ejecutar.
2°- Consentimiento de las autoridades laborales.

3°- Autorizacidn escrita de la Autoridad Competente en cada caso, la que ha de contener una consideracion
de las razones que la justifica, la constancia de haber tenido a la vista el consentimiento de las Autoridades
Laborales; el tiempo por el cual se extiende la autorizacion; el cargo que se efectuard al contratista; y la
advertencia al Contratista de que la falta de un debido aprovechamiento de parte de las horas de trabajo
extraordinario, a juicio de la Reparticién, dara lugar en cualquier momento a la caducidad de la autorizacién
que se conceda.

Al finalizar el plazo por el cual se prestd autorizacion, de ser necesario deberd renovarse el pedido y volverse
a ponderar la conveniencia de prorrogar la autorizacion en iguales condiciones conforme a la eficiencia que
haya demostrado el Contratista hasta ese momento. La Autoridad Competente, por su parte, dispondra que
el Inspector de la obra destaque el personal estrictamente indispensable y controle efectivamente el trabajo
realizado, responsabilizdndolo por ello. Debera notificarse tanto al personal como al Contratista. En estos
casos, seran por cuenta del Contratista:

i) Las retribuciones del personal a sus érdenes, segin normativa vigente.

ii) Las retribuciones o indemnizaciones para el personal de la Inspeccidn, en un todo de acuerdo con las
disposiciones laborales.

iii) Gastos de comida y de alojamiento, no pudiendo hacer uso de las instalaciones pertenecientes a la
Direccién Provincial de Vialidad, reservadas para uso de las comisiones de la Autoridad Competente.

El Contratista serd responsable por la seguridad del personal a su cargo, como asimismo serd responsable
de cualquier accidente que ocurra al personal; correspondiéndole en consecuencia el cumplimiento de las
obligaciones que establece la Ley Nacional respectiva.

ARTICULO 30: CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA AMBIENTAL
La obra que se licita con el presente Pliego cuenta con Declaracidon de Impacto Ambiental otorgada por

Resolucién N° 0329-SEAyDS-2020.

El contratista debera cumplir con la legislacién sobre el tema ambiental durante el periodo de ejecucion del
contrato. A tal fin, tendrd a su cargo la efectiva implementacidn de los requerimientos establecidos en las
Especificaciones Técnicas del presente Pliego.

ARTICULO 31: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

POLITICA DE SEGURIDAD:

En su caracter de comitente, la DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD tiene como referencia para llevar a cabo
su Politica de Seguridad e Higiene el cumplimiento de sus normativas internas y de las vigentes tanto para su
personal como también para el de las empresas contratadas y/o subcontratadas y todo aquel que preste
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servicio, con el fin de Identificar los peligros, evaluar y valorar los riesgos, ademds de establecer los controles
necesarios mediante la mejora continua del Sistema de Gestidn de Seguridad y Salud en el Trabajo (SG-SST)
en la organizacion

Los Contratistas y Subcontratistas, estan obligados a dar cumplimiento a lo establecido en la Ley 19587, la
Ley 24557/95 y las normas de salud, higiene y seguridad establecidas en el Decreto N2 911/96, Decreto N2
144/99, Decreto N2 1057/03 y las resoluciones SRT N2 231/96, SRT N2 051/97, SRT N2 035/98 y SRT N2
319/99, SRT N2 592/01, la establecida en la ley de transito 24449 y la normativa correspondiente a cada
jurisdiccion provincial y/o municipal, como asi también a cualquier otra normativa vigente y todas las
modificaciones a la misma que pudieran surgir durante el desarrollo de la obra.

Especificamente la Empresa Contratista deberd cumplir con lo establecido en el DECRETO 1338/96 en lo que
se refiere a la obligacién de contar con un profesional de Higiene y Seguridad en la Obra.

Ademas, el Contratista deberd dar cumplimiento a las medidas establecidas en el “Protocolo de Trabajo en
la Construccién de Obras — Emergencia Sanitaria COVID-19” elaborado por el Ministerio de Obras y Servicios
Publicos, como asi también todas las actualizaciones que se efectlien teniendo en cuenta la nueva evidencia
que surja en el transcurso de la pandemia, segun lo dictamine el Ministerio de Salud Publica de la Provincia
de San Juan.

NORMATIVA ESPECIFICA DE LA OBRA EN LA VIA PUBLICA
PROCEDIMIENTO A CUMPLIR
ANTES DEL INICIO DE LA OBRA

Debera presentar ELPROGRAMA DE HIGIENE Y SEGURIDAD, segtin los requisitos que se definen en el anexo
I de la Resolucién 51/97 ante la Aseguradora de Riesgo del Trabajo.

EN EL PROGRAMA DE HYS DEBERA CONTENER EL CROQUIS DE UBICACION DE LA INTERVENCION EN LA
ZONA DE CIRCULACION VEHICULAR Y PEATONAL, DEBERA CONTENER LA SENALIZACION VIAL TRANSITORIA
DE ACUERDO A LAS NORMAS VIGENTES, LOS DESVIOS QUE SE REALICEN CON ANTICIPACION A LA
INTERVENCION, Y LAS ESPECIFICACIONES A MEDIDA QUE AVANZA LA OBRA.

La misma es de cumplimiento obligatorio en lo que respecta a la intervencion en lo que se denomina zona
de camino. El contratista dara cumplimiento a lo alli establecido optimizando las condiciones de seguridad
de los usuarios de las vias publicas, como asi del personal destinado a desarrollar las tareas de construccion
y/o conservacion de las obras viales. Lo que hace imprescindible el estricto cumplimiento por parte de los
responsables de los trabajos a ejecutar de lo establecido en la legislacidn correspondiente antes mencionada,
dado que los trabajos encomendados en el presente legajo se desarrollan en una ruta actualmente en uso,
por lo que el contratista no podra en ningun caso interrumpir el libre transito de vehiculos y toda vez que
para la ejecucidn de los trabajos tuviera que ocupar la calzada, debera construir o habilitar vias provisionales
laterales o desviara la circulacidon por caminos auxiliares, previamente aprobados por la Inspeccidn tanto
aquellas como estas deberan ser mantenidas por el contratista en buenas condiciones de transitabilidad salvo
que el proyecto disponga explicitamente otro procedimiento.

SENALIZACION TRANSITORIA Y DEFINITIVA: Esquema de Sefializacién Transitoria en Zona de Caminos, a
colocar mientras duren los trabajos (LEY 24.449). Informe detallado de todas las medidas de Seguridad vial,
diurnas y nocturnas, a instrumentar en la zona de camino (carteleria, conos, banderilleros, iluminacion
nocturna, etc.). Esquema grafico, con distancias indicadas, de las medidas de Seguridad Vial a adoptar.
Informe detallado de todos los desvios de transito a realizar, si los hubiere, con la obligacién de informar a
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los entes u autoridades pertinentes (Transito y Transporte, Bomberos etc.), como asi también a la poblacién
en general (a su costo) de los cortes, desvios, horarios de corte, tiempos etc. en forma fehaciente por los
medios graficos, radiales y/o televisivos locales para una correcta y facil interpretacion de los usuarios del
camino.

RIGE EL MANUAL DE SENALAMIENTO HORIZONTAL DE LA DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, APROBADO
POR RESOLUCION N2 2501/2012

- Nombre, domicilio y teléfono (donde pueda ser ubicado durante las 24 hs., mientras duren los trabajos) del
profesional que sera responsable por la Seguridad Vial)

La ejecucion de los caminos auxiliares debera responder a las caracteristicas técnicas que hagan posible el
paso en cualquier tiempo y circunstancia, de toda clase de vehiculos, para permitir la construcciéon o
modificacion de la obra a ejecutar de acuerdo al presente proyecto, debiendo reunir las condiciones de
continuidad y seguridad necesarias, para lo cual el Contratista debera tener en cuenta las zonas adyacentes
a la obra calculando la incidencia de estos trabajos en sus cotizaciones.

La entrada en vigencia del decreto 779/95 reglamentaria de la Ley Nacional de Transito N° 24.449, pone en
vigencia el nuevo anexo “L” del Art. 22° de la Ley que contiene modificaciones de fondo y forma que deben
ser tenidos en cuenta por los responsables del sefialamiento vial uniforme y de cumplimiento obligatorio
cuyo control sea ejercido por entes oficiales, o privados en su calidad de contratista de obra publica.

Finalizada la obra, el Contratista removera los dispositivos, que hayan ejecutado y retirard los elementos
recuperables de las obras de arte que hubiera construido en cumplimiento de esta especificacion especial
particular.

Deberd dejar el terreno limpio y nivelado reponiendo cualquier elemento existente con anterioridad a la
obra, que haya sido deteriorado como consecuencia de los trabajos, o removido indebidamente.

ESTA DOCUMENTACION DEBERA SER PRESENTADA A LA DIVISION HIGIENE Y SEGURIDAD DE LA DPV, LA
CUAL REALIZARA EL CONTROL DURANTE EL DESARROLLO DE LA OBRA, PUDIENDO ESTABLECER SANCIONES
EN EL CASO DE NO CUMPLIMIENTO ESTABLECIDO EN EL PRESENTE ARTICULO.

ARTICULO 32: REPRESENTACION TECNICA DEL CONTRATISTA
La Representacién Técnica para la obra que se licita, sera ejercida por un profesional de 12 Categoria,

Ingeniero Civil con orientacidn en Vias de Comunicacién, el que debera encontrarse habilitado por el Consejo
Profesional de la Provincia de San Juan para el ejercicio de la profesién durante todo el periodo de vigencia
del Contrato, con el pago de la matricula al dia, adjuntando el comprobante de inscripcién enla A.F.I.P., como
asitambién el pertinente curriculum vitae, a los fines de su aceptacion por parte de la Autoridad Competente,
quien podra rechazar la nominacion de manera fundada, en cuyo caso el Contratista deberd proponer otro
en su lugar antes de la iniciacién de los trabajos.

No podran ser Representantes del Contratista, los Profesionales empleados en la Administracién Publica
Provincial, hasta después de haber transcurrido el plazo de 6 (seis) meses de la fecha de cesacion de servicios
en la misma.

El Representante Técnico debera tener domicilio legal en la Provincia de San Juan, y deberd estar presente en
obra durante todas las horas de trabajo del dia, coordinando las tareas con la Inspeccion de Obra. El
incumplimiento de lo expresado dara lugar a la aplicacién de la multa estipulada en el ARTICULO 48:.
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La Autoridad Competente podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico en cualquier
momento de la marcha de la obra por causas debidamente justificadas. De igual modo, las ausencias
reiteradas e injustificadas del Representante Técnico, dard lugar a la Autoridad Competente a exigir su
reemplazo. Tanto el Representante Técnico, como el sustituto, deberdn satisfacer las condiciones de
competencia y moralidad que merezcan respeto de sus subordinados. Toda justificacidon de inasistencias se
hard por escrito ante la Inspeccion y éste podra aceptar o rechazar las causales aducidas, debiéndose dejar
constancia de lo dispuesto mediante orden de servicio y su correspondiente asiento en el libro diario de la
obra. En su ausencia provisoria, el Contratista designara siempre en obra un técnico capacitado para
reemplazarlo en las funciones que les competen, de forma que no se resienta la marcha de la obra. Toda
notificacién hecha al sustituto en ausencia de aquel, tendra el mismo valor que si se hubiera formulado al
Contratista. En ningun caso dicho sustituto podrd observar planos y érdenes impartidas por la Inspeccién,
todo lo cual sera exclusivo del Contratista o su Representante Técnico.

El Representante Técnico se entenderd con la Inspeccidn y ejercerd las atribuciones y respondera por los
deberes del Contratista, no pudiendo este ultimo discutir la eficacia o validez de los actos que hubiere
ejecutado el Representante, sin perjuicio de las acciones personales que contra este pudiera ejercer.

El Representante Técnico se considerara autorizado para suscribir fojas de mediciones, sin embargo, el
Contratista deberd dejar expresamente aclarado si aquel queda ademds autorizado para suscribir las actas
de replanteo y los certificados de pago, a este ultimo efecto se extenderan el correspondiente poder.

Toda modificacion de obra, analisis de precios y en general, toda presentacidn de caracter técnico debera ser
estudiada con la Inspeccidn y firmada por el Representante Técnico ademas del Contratista.

ARTICULO 33: INSPECCION DE OBRA
La Autoridad Competente inspeccionard todos los trabajos ejerciendo la vigilancia y contralor de los mismos

por intermedio de personal permanente o eventual que se designe al efecto, el que asumira la Inspeccidn de
Obra, que sera ejercido por un profesional universitario con incumbencia en la especialidad.

La Inspecciéon tendrd a su cargo la direccion de los trabajos, pudiendo variar el orden en que deben ejecutarse
las obras, cuando las circunstancias, a juicio de ella, requieran modificar el plan de trabajos presentado por
el Contratista sin modificar el plazo contractual.

La Inspeccion tendra en todo momento libre acceso a obradores, depdsitos y oficinas del Contratista en obra,
para revisar la documentacidn pertinente, materiales acopiados y trabajos realizados o en ejecucién, a fin de
verificar el cumplimiento de las condiciones del contrato; en caso contrario, efectuara las observaciones e
impartira instrucciones, las que deben ser acatadas por el Contratista.

Las instrucciones que la Inspeccion imparta al Contratista se entenderan dadas dentro de las estipulaciones
del contrato, esto es, que no implican modificacion alguna ni la encomienda de un trabajo adicional, salvo
que se hiciera manifestacidon en contrario con expresa autorizaciéon de la Administracién.

V - Ejecucion de la Obra

ARTICULO 34: SUBCONTRATOS
No puede el Contratista efectuar sub-contratacién ni asociacién alguna, sin la previa autorizacion de la

Autoridad Competente. Dicha autorizaciéon deberd ser solicitada por escrito, informando las razones del
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pedido, el nombre del subcontratista, la forma de contratacién y las referencias de subcontratista, debiendo
ser éste una persona de probada capacidad, a juicio exclusivo de la Autoridad Competente, de acuerdo a la
naturaleza de los trabajos. Debera acompafar, asimismo, copia con certificacién de firmas por escribano
publico del contrato respectivo.

Los subcontratistas se ajustaran estrictamente a las disposiciones contractuales que rijan para la ejecucién de
la obra para el Contratista, no creando a la Autoridad Competente obligacion ni responsabilidad alguna. En
caso de autorizarse la co-asociacién de empresas, la Autoridad Competente establecerd las condiciones en
gue admitira la misma, quedando los asociados obligados solidariamente hacia aquellas, (Decreto N2 3523-
OSP-72.- Art. 43). Ninguna autorizacidn de la Autoridad Competente eximira al Contratista de sus
responsabilidades originales.

ARTICULO 35: RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA
El Contratista, sin desmedro de todas las obligaciones que le caben, tendrd las siguientes responsabilidades:

1. Interpretar la documentacién contractual sin poder aducir ignorancia de las obligaciones contraidas, y sin
derecho a reclamar modificaciones de las condiciones contractuales, invocando error u omision de su parte.

2. Asumir cualquier defecto de construccidn y de las consecuencias que puedan derivarse de la realizacion
de trabajos basados en proyectos o planos con deficiencias manifiestas, que no denuncie por escrito a la
Inspeccién de Obra antes de iniciar los respectivos trabajos.

3. Hacer solidariamente responsable al Representante Técnico con el Contratista por los dafios y/o
perjuicios que ocasione a la Autoridad Competente por su culpa o negligencia en el cumplimiento de s
funciones especificas.

4. Acatar de inmediato las Ordenes de Servicio que se le impartan, asi como las instrucciones vy
observaciones que le formule la Inspeccidén, quedando a salvo su derecho de reclamar ante a la Autoridad
Competente en los casos que corresponda. En ningun caso podrd el Contratista resistir las ordenes, ni
suspender parcial o totalmente los trabajos.

5. Tomar a su cargo, el pago de los derechos por el uso de elementos, materiales, sistemas y/o
procedimientos constructivos patentados.

6. Cumplir estrictamente, junto a su personal, las Disposiciones, Ordenanzas y Reglamentos Policiales,
Nacionales, Provinciales o Municipales vigentes en el lugar de ejecucidon de las obras, y pagar las multas y
resarcimiento de los perjuicios e intereses si cometiera cualquier infraccion a dichas Disposiciones,
Ordenanzas o Reglamentos.

7. Abonar ante los Organismos correspondientes, todos los derechos de construccién, impuestos, tasas,
estampillados, copias heliograficas y fotocopias, que la tramitacién y aprobacién de los planos asi exija.

8. Abonar al Colegio o Consejo Profesional (seglin corresponda), los derechos, sellados y tasas que por
todo concepto correspondan a honorarios por proyecto, calculo u otra verificacién, que hubiera sido
realizada a través de los profesionales y técnicos que firman los planos, planillas y especificaciones, que
forman parte de este Pliego.

9. Tener permanentemente en el obrador, el instrumental y Gtiles necesarios para que la Inspeccidn de
Obra pueda realizar en cualquier momento las verificaciones que fueran necesarias para su correcta
ejecucion.

10. Utilizar materiales, artefactos y accesorios de la mejor calidad existente en plaza entre los de su clase,
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respondiendo a las normas de calidad vigentes, previamente aprobados por la Inspeccion antes de su acopio
al pie de la obra, y en un todo de acuerdo con el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. A tal efecto,
y con la debida anticipacién, el Contratista hard entrega de las muestras respectivas. Los materiales
defectuosos o rechazados que llegaran a colocarse en obra, o los de buena calidad puestos en desacuerdo
con las reglas del arte, o con las estipulaciones contractuales, seran reemplazados por el Contratista,
corriendo a su exclusivo cargo los gastos que demande la sustitucién. Por lo tanto, si el Contratista acopiara
en obra materiales sin aprobar o rechazados, debera retirarlos en el término perentorio que determine la
Inspeccidn de Obra, y si asi no lo hiciere, ésta dispondra su retiro o emplazamiento donde lo considere
conveniente, corriendo todos los gastos que origine esta medida por cuenta exclusiva del Contratista.

11. Ejecutar los trabajos con equipo mecanico adecuado a la naturaleza de la tarea a realizar, a los anchos
y profundidades de las secciones a excavar, a la conformacién y naturaleza de los bordes y banquinas sobre
los que debera transitar, a la resistencia de los suelos que conforman y bordean los cauces, a los obstdculos
naturales y artificiales emplazados a lo largo de la zona donde se ejecutaran los trabajos, a los caudales
variables de agua en los cauces, a la maleza y vegetacién dentro de los mismos y a los rendimientos
necesarios para completar los trabajos en el plazo establecido.

12. Proveer, mantener y transportar el equipo necesario comprometido en su oferta, debiendo estar en
perfectas condiciones de uso y efectividad, de manera que asegure la continuidad de los trabajos, no
reconociendo a la Autoridad Competente gastos de traslado, fletes, horas perdidas por viaje, permisos,
impuestos y/o multas y toda otra erogacion, que se requieran para el traslado de los equipos, los cuales
correrdan a exclusiva cuenta del Contratista no responsabilizdndose a la Autoridad Competente de tales
compromisos.

13. Tener siempre en la obra o taller, la cantidad y calidad de materiales, plantel y equipo que a juiciode la
Inspeccién de Obra se necesite para la marcha correcta de las tareas conforme al Plan de Trabajos, y con una
reserva minima que asegure quince (15) dias de labor.

14. Usar métodos y enseres que, a juicio de la Inspeccién de Obra, aseguren la calidad satisfactoria de la
misma y su finalizacién en término.

15. Cumplir con los requerimientos de remediacidn de la Inspeccidon de Obra si en cualquier momento,
antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los mismos, los métodos, el plantel y equipos utilizados
por el Contratista fueren insuficientes, ineficaces, o inadecuados. En tal sentido, aun si la Inspeccién de Obra
nada objetase sobre el particular, no quedara eximido el Contratista de la responsabilidad que le concierne
por la mala calidad de las obras ejecutadas o la demora en la terminacion.

16. Reemplazar cualquier material propuesto por el Contratista, cuando en opinién de la Inspeccién de
Obra no reuna los requerimientos necesarios para la aplicacion especificada, Cualquiera de los elementos
suministrados como muestra, podra ser utilizado en obra como ultimo elemento a colocar de cada tipo, pero
no se admitird cambio alguno de material que no esté autorizado por la Inspeccion de Obra, debiéndose
hacer en todos los casos que correspondiere los ajustes econémicos que sean pertinentes.

17. Ejecutar tramos de muestra de obra a efectos de convenir en la realidad con absoluta precision el
grado de perfeccién, terminacién, calidad de los materiales y mano de obra que se pretende obtener, como
asi establecer técnicas constructivas. El tramo a ejecutar sera determinado por la Inspeccion de Obra, y sera
repetido hasta tanto se obtenga muestras cuyo acabado seaaceptado.

18. Realizar todos los ensayos y pruebas que la Inspeccién de Obra requiera y considere necesarios para
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comprobar si los materiales, estructuras o instalaciones de toda clase son las que determinan el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares. El Contratista conservara los informes de todos los ensayos y pruebas
realizadas, debiendo entregar dos (2) copias de cada uno a la Inspeccidon de Obra. Todos los ensayos de
laboratorios que eventualmente se requieran, serdn a cargo exclusivo del Contratista, debiendo la Inspeccidn
de Obra aprobar previamente el laboratorio elegido por aquella.

19. Facilitar y costear todo el personal y los elementos necesarios para la obra, como por ejemplo:
instrumentos de medida, balanzas, combustibles, herramientas, fletes, aparatos especificos de control, etc.

20. Retirar y/o desplazar todo elemento que perturbe la zona de trabajo, estando a su cargo realizar los
correspondientes tramites ante reparticiones provinciales y nacionales, debiendo presentar las
autorizaciones correspondientes previo ingreso a la zona de trabajo. Los gastos que ello demande no serdn
resarcidos por la Autoridad Competente.

21.  Asistir, junto a su Representante Técnico y/o los técnicos responsables de partes especificas de obra, a
las reuniones de coordinacidn periddicas de caracter semanal y extraordinarias o eventuales promovidas y
presididas por la Inspeccion de Obra, a efectos de obtener la necesaria coordinacién entre todos los
ejecutantes de la obra, suministrar aclaraciones a las prescripciones de Pliegos, responder a cuestionarios de
interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de intercomunicacién en beneficio de la obra y del normal
desarrollo del Plan de Trabajos.

22. Ejecutar los trabajos de acuerdo a su fin, ajustandose estrictamente a lo estipulado en el Pliego de
Licitacion Publica. El Contratista no podra por si, bajo ningin pretexto, hacer trabajo alguno que no se ajuste
estrictamente al contrato. Estd obligado a ejecutar las obras contratadas de tal manera que, a juicio del
Inspector de Obra, sus diversos rubros resulten completos y adecuados a sus fines, en la forma establecida
en los planos, especificaciones y demas documentos del contrato.

23. Conservar debidamente las rutas, caminos, calles o huellas existentes, tanto provinciales como
municipales, utilizadas por el contratista para el transporte de agregados pétreos y suelos necesarios para la
obra, todo ello por su exclusiva cuenta y a satisfaccidn de la Autoridad Competente, sin recibir por ello pago
directo alguno ya que su costo se considera incluido en los distintos items del contrato.

24. Cumplimentar la normativa vigente por la cual las empresas contratistas que deban efectuar trabajos
de erradicacion y poda de arboles, deberan previamente estar inscriptos a tal fin en el Registro que el
Gobierno determina, responsabilizdndose de todas las infracciones que se comprobaran en cumplimiento de
dichas tareas, haciéndose acreedores exclusivamente de las sanciones que correspondan.

25.  Asumirlas responsabilidades de todo dafio causados al medio ambiente y/o a terceros, como resultado
de las actividades de construccién, quien deberd remediarlos a su exclusivo costo.

26. Depositar los materiales provenientes de las demoliciones que resultaran de la ejecucién de las obras
previstas, donde la Inspeccidn lo indique, no recibiendo pago directo alguno por estas tareas.

27. Proveer combustibles, lubricantes y/o materiales asfélticos para utilizar en la totalidad de la obra,
teniendo en cuenta que la Autoridad Competente no efectuara provision alguna de estos elementos.

ARTICULO 36: VIGILANCIA Y SENALAMIENTO DE SEGURIDAD
Al Contratista le incumbe la responsabilidad respecto a la vigilancia continua de la obra para prevenir robos

o deterioros de los materiales y partes componentes u otros bienes propios o ajenos, asicomo lorelativo al
servicio de prevencién de accidentes que puedan afectar bienes y/o personas de la Administracién o de
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terceros. A tal fin se establecera una vigilancia y control hasta la recepcién provisional de la obra. La
adopcion de las medidas aludidas precedentemente no eximira al Contratista de las consecuencias por los
hechos que alli se produzcan.

El Contratista debera respetar todas las normas viales, tanto Nacionales, Provinciales y Municipales respecto
al transito, capacidad maxima del transporte de equipos, etc., por dichas vias. Asimismo debera tomar los
recaudos necesarios cuando deba ejecutar trabajos que por su indole interfieran el transito, debiendo colocar
en tal caso letreros y sefiales indicativas de peligro, las que seran luminosas durante la noche. Si bien el
Contratista organizard su trabajo en la forma que estime conveniente, a juicio de la Autoridad Competente
deberan quedar satisfechas las siguientes condiciones:

¢ No perjudicar el transito o cualquier servicio publico.

¢ No presentar inconvenientes para el avance armadnico de los trabajos en relacién con otras obras que se
ejecuten en la zona.

e Respetar las normas y especificaciones municipales u otros organismos provinciales o nacionales que
tengan jurisdiccidn en la zona donde se ejecutard la obra.

Ademas, debera sefializar el tramo o zona de trabajo, para lo cual deberan respetar las indicaciones
municipales, viales, etc., seglin a quien corresponda. La Autoridad Competente no tendrd intervencion en
este tema y en consecuencia se desliga de toda responsabilidad por accidentes que pudieran producirse.

ARTICULO 37: LIBROS DE OBRA
Los libros que a continuacidn se detallan seran previstos por el contratista y llevados diariamente por las

partes en la obra:
a) Libro de Ordenes de Servicio

Las relaciones entre la Inspeccion y el Contratista se mantendran por medio de Ordenes de Servicio, que
emitird la Inspeccién y que se extenderan en el Libro de Ordenes de Servicio, el que provisto por el
Contratista se llevard encuadernado, por triplicado y foliado. Toda enmienda o raspadura debera ser
debidamente salvada.

El Contratista o su Representante Técnico esta obligado a recibir y firmar en obra las Ordenes de Servicio
que se le emitan, pudiendo manifestar su protesta al pie de aquella en caso de estimar que la misma exceda
los términos del contrato.

El Libro de Ordenes de Servicio deberd permanecer constantemente en la obra, en la oficina destinada a la
Inspeccién y esta tomara las medidas necesarias con respecto a su conservacion y custodia a fin de que se
pueda disponer del mismo.

b) Libro de Notas de Pedido

El Contratista proveera el Libro de Notas de Pedido mediante el cual se comunicara con la Inspeccién cuando
deba realizar cualquier tipo de consulta relativa a las obras, o contestar Ordenes de Servicio. Dicho libro
debera reunir las mismas formalidades que el Libro de Ordenes de Servicio.

c) Libro de Actas

La Inspeccidn llevara un Libro de Actas, que se destinard al asiento de las Actas que se labren en cada etapa
de la obra, los convenios especificos que se concreten entre la Inspeccién y el Contratista, y a toda otra
circunstancia que la Inspeccidén juzgue necesario consignar.
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ARTICULO 38: CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR
Si se produjera caso fortuito o de fuerza mayor que impida la prosecucidon de los trabajos, salvo que las partes

acordaran algo diferente, estos se dardn por terminados en el estado en que se encuentran, sin derecho por
parte del contratista a ningun tipo de reclamacién ni indemnizacidn de especie alguna.

ARTICULO 39: IMPREVISTOS
Si durante la ejecucién de una obra, surgiere la necesidad de ejecutar trabajos o proveer materiales o

elementos no previstos en el contrato, la ejecucién de estos trabajos y la provision de los materiales y
elementos necesarios se consideran incluidos dentro de los precios unitarios y correran por cuenta exclusiva
del Contratista sin derecho a reclamo alguno, siempre que el costo de estos trabajos, la provisién de estos
materiales, 0 ambos en conjunto, no exceda el 2 % del importe del item respectivo.

En caso de excederse este porcentaje, la Autoridad Competente reconocera el mayor costo, a cuyo fin la
Inspeccion llevara en todos los casos el control de los gastos correspondientes a estos materiales, elementos
o trabajos los que deberan documentarse debidamente.

No se consideraran como imprevistos aquellos materiales o trabajos que de acuerdo a las reglas del arte
estan implicitamente involucrados en los distintos items de la obra.
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VI — Pagos y Retenciones

ARTICULO 40: MEDICION DE LOS TRABAJOS Y PAGO DE LOS CERTIFICADOS
Para la certificacién de la obra se utilizara el sistema S.I.G.O.P. del Ministerio de Obras y Servicios Publicos de

la Provincia de San Juan.

El primer dia habil de cada mes, se efectuara la medicidn de los trabajos ejecutados en el anterior, debiendo
ser citado el Representante Técnico del Contratista por Orden de Servicio. Su ausencia determinard la no
procedencia de reclamos sobre el resultado de la medicién. El Contratista recabara especialmente la
constatacion y medicidn de aquellos trabajos que pudieran quedar ocultos y que resultaren inaccesibles, las
gue registraran en libros de cobmputo suscripto por ambas partes. Si no mediara el pedido expreso, tendra
que atenderse a lo que resuelva la Inspeccién. Las partidas cotizadas en forma global podran certificarse
mensualmente el porcentaje de ejecucion que le corresponda.

Los certificados seran preparados por la Autoridad Competente utilizando herramientas informaticas dentro
de los primeros diez (10) dias de cada mes.

Por cada certificado emitido se practicard una deduccidn del cinco por ciento (5%) en concepto de Fondo de
Reparo (Articulo 53° de la Ley de Obras Publicas 128-A). Dicho Fondo podra ser sustituida por los medios que
prevé el Decreto Reglamentario de dicha Ley.

El Fondo de Reparos sera reintegrado dentro de los treinta (30) dias posteriores de efectuada la Recepcion
Definitiva de la obra.

El plazo de pago de los certificados de Obra sera el establecido en la Ley N2 128-A de Obras Publicas en su
Articulo 57°. Vencido el plazo de pago, correrdn desde entonces a favor del Contratista, intereses calculados
a la tasa fijada para el descuento de certificados de obras publicas. El pago del certificado final sin reserva del
Contratista respecto a los intereses devengados por mora, extingue la obligacion de abonarlos. Los intereses
a que hubiere lugar por mora seran liquidados y abonados dentro de los quince (15) dias corridos siguientes
al pago del certificado correspondiente. Si la demora en la emisidn de los certificados fuera ocasionada por
culpa del Contratista, ésta no tendrd derecho al cobro deintereses.

ARTICULO 41: ANTICIPO FINANCIERO
Para la presente obra no se abonara importe alguno en concepto de Anticipo Financiero.

ARTICULO 42: CERTIFICADOS DE ACOPIO
La presente obra no prevé el pago de certificados en concepto de Acopio de Materiales.

ARTICULO 43: REDETERMINACION DE PRECIOS
Para esta obra se aplicara el régimen de Redeterminacién de Precios establecido en el Decreto Acuerdo 0028

del 06 de Septiembre de 2016, que adhiere al Decreto Nacional N2 691/2016, y las normas que lo modifiquen
y/o reglamenten.

En cumplimiento a lo establecido en el Anexo | del Articulo 19 del mencionado Decreto Nacional N° 691/2016,
se determina como estructura de ponderacién de insumos principales o estructura de costos estimada para
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determinar la Variable de Referencia, asi como las fuentes de informacién de los precios correspondientes,

lo siguiente:
%
Rubro P 1.I.E.E. INDEC
Incidencia
HORMIGON ELABORADO 50 INDEC-CM - 37510-11
ACERO ESPECIAL 5 INDEC-CM - 41242-11
MANO DE OBRA I.I.LE.E.-SJ — 1 Mano de
15
Obra
AMORTIZACION, 5 INDEC-DCTO - Inciso j)
REPARACIONES Y REPUESTOS E Equipo - Amortizacién de
INTERESES equipo
COMBUSTIBLES, LUBRICANTES Y 10 I.I.LE.E.-SJ — 212001 Gas
GAS OIL Oil
TRANSPORTES 5 INDEC-SA - 71240-11
Camion volcador
GASTOS GENERALES 10 C.P.C. inciso p)

Los precios basicos para los cdlculos de la Redeterminacién de precios, seran los vigentes a la fecha de
apertura de la Licitacion Publica.

ARTICULO 44: MULTAS
Se aplicara multa al Contratista, por los montos que se especifican, en los siguientes casos:

Incumplimiento del plazo contractual: La demora en la terminacidn de la obra, siempre que el Contratista no
probase que se debe a causa justificada y que éstas sean aceptadas por la Autoridad Competente, dard lugar
a una multa diaria proporcional y acumulativa que se calculara de la siguiente forma:

1. Del grafico de certificaciones, se determinaran los valores previstos de inversién acumulada. Se
destaca que este monto deberd corresponder a la suma de los valores parciales de las cantidades a ejecutar
de cada item en ese periodo. A este monto, en el momento considerado, se los denominara A.

2. Se determinara el monto real de inversion acumulado de obra ejecutada en el proceso de
construccion en coincidencia con las fechas indicadas en el inciso anterior pero computando como tope
maximo los items y cantidades que figuran en el grafico de marcha de obra. A los items medidos en la forma
citada se los multiplicara por los precios unitarios contractuales. A este monto se lo llamara B.

3. El monto de obra prevista y no ejecutada al final de cada periodo sera: F=A-B

4, La multa total tedrica al finalizar dicho periodo serd igual al 20% de la cantidad anterior (0,20 x F), y
la multa total efectiva (que es la que realmente se aplicard) se obtendra restando a la multa tedrica la suma
de las multas efectivas que por ese mismo concepto de retraso, se hayan aplicado en los periodos anteriores.

5. Si la multa tedrica correspondiente a un periodo determinado es menor que la suma de las multas
aplicadas en periodos anteriores, la cantidad que resulta de esa diferencia negativa corresponde devolverla
al Contratista, pues ello significa que estd recuperando el ritmo de obra. La devolucién de las multas por
recuperacion de ritmo se realizard sin actualizacion ni reconocimiento de intereses.
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6. Cuando F= A - B, resulte igual a cero, correspondera devolver al contratista la suma de todas las
multas que por ese concepto de retraso se le aplicéd en los periodos anteriores sin actualizacién ni intereses.

7. Cuando se produzcan ampliaciones de obra, con la ampliacién del plazo correspondiente; adicional
o modificaciones de items; ampliaciones de plazos por causas justificadas sin que haya variado al monto total
de las obras, se confeccionara un nuevo plan de trabajos que deberd ser aprobado por la Autoridad
Competente.

8. El sistema descripto de aplicacion de multas sélo tendrad vigencia mientras duren los plazos
contractuales y ampliaciones justificadas de Ley.

9. Si el monto de las multas aplicada supera el 10 % del monto del Contrato, la Autoridad Competente
podra rescindirlo conforme a lo estipulado en la Ley de Obras Publicas.

10. Las multas por retraso en la ejecucién de las obras se descontardn de los certificados de obra
correspondientes al mes siguiente al que se produjo el retraso.

11. Sifinalizado el plazo contractual y ampliaciones justificadas no se han terminado las obras, se aplicara
la siguiente penalidad:

i) Siel retraso es de 1 a 15 dias corridos de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas, la
multa sera de M = M.O.F.A. * 0.05

ii) Sielretraso es de 16 dias corridos a 1mes de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas, la
multa serd de M = M.O.F.A. * 0.10

iii) Si el retraso es de 1 a 2 meses de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas, la multa sera
de M= M.O.F.A. * 0.15

iv) Si el retraso es mayor a 2 meses de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas, la multa sera
de M = M.O.F.A. * 0.25 por cada mes de retraso.

Cuando se hace referencia a “M” debera entenderse al importe resultante de aplicar la penalidad. Cuando
se hace referenciaa “M.O.F.A.”, deberd entenderse que corresponde al Monto de Obra Faltante Actualizado,
a la fecha de aplicacion de la penalidad.

El atraso no podra justificarse por el hecho de no haber recibido el Contratista advertencia o comunicacién de
la Inspeccidn sobre la lentitud de la marcha de los trabajos. En cambio, podra el Contratista reclamar por
escrito ante la Inspeccidn, que se prorrogue el plazo de ejecucion, fundado en las siguientes causas:

- Encomienda de trabajos adicionales importantes que hubieran demandado un mayor tiempo para la
ejecucién de la obra.

- Causas fortuitas evidentes, incendio, huelgas, epidemias, mal tiempo excepcional por su duracién o
inclemencia, y en general causas que sin impedir forzosamente la actividad de la obra, la interrumpa en
forma prolongada.

- Toda otra causa contemplada en la legislacidnvigente.

Todo pedido de prérroga, asi como cualquier otra medida que implique modificacion sustancial del Contrato
suscrito, serd resuelta por la Autoridad Competente.

Suspension de los trabajos: Por cada dia de suspension injustificada de los trabajos, el Contratista se hara
pasible a una multa equivalente a la décima parte del cociente entre el monto del Contrato (actualizado al
mes anterior al de aplicacion de la multa, si correspondiere) y el plazo contractual en dias.
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a) Ausencia del Representante Técnico en Obra: Toda ausencia del Representante Técnico que no

obedezca a razones justificadas a juicio de la Inspeccion de obra, dara motivos a la aplicacidon de una multa
equivalente al incumplimiento de las ordenes de servicio.

b) Incumplimiento de Ordenes de Servicio: Si el Contratista o su Representante Técnico no diera
cumplimiento a alguna Orden de Servicio en el plazo establecido, se hara pasible de una multa diaria y
acumulativa del 0,2 % (Cero coma dos por ciento) del monto contractual, actualizado, si correspondiera al
mes anterior al de aplicacidon dedicha multa.

c) Incumplimiento Respecto a Movilidades: Si el Contratista no diera cumplimiento a la entrega de una
o mas movilidades para la Inspeccién de la forma dispuesta en el presente Pliego, se hara pasible de una
multa no reintegrable equivalente en pesos a quinientos (500) litros de gasoil (a precio de Automdévil Club
Argentino, Casa Central) por dia, por cada movilidad que no esté disponible en la obra, por causas imputable
al Contratista.

Transcurridos quince (15) dias corridos desde el momento en que el Contratista debia proceder al suministro
de la movilidad, sin que esto fuera cumplimentado total o parcialmente de acuerdo a lo especificado, sin
perjuicio de lo previsto en el presente apartado, el Contratante alquilara la movilidad no suministrada,
descontandose las sumas correspondientes de los pagos pendientes o si es necesario, de las garantias
constituidas. Complementariamente podra aplicarse la suspensién automatica de los trabajos ante la
ausencia de la Inspeccion, en razén de la falta de movilidad.

d) Respecto a la identificacion de movilidades con ploteado, la falta de cumplimiento de esta
condicidn, hara pasible al Contratista de una multa no reintegrable consistente en un importe equivalente
al valor comercial a la fecha de cien litros de gasoil (100) por cada dia de incumplimiento.

e) Incumplimiento en los Resguardos Ambientales: Si el Contratista no diera cumplimiento a los
requerimientos de resguardo ambiental dispuestos en el presente Pliego, sera advertido la primera vez por
la Inspeccidn, la que dard un plazo para su enmienda. Si el Contratista no cumple con lo solicitado en la
advertencia dentro del plazo establecido en la Notificacidn, se le aplicara una multa equivalente al 10% del
monto del certificado a emitir. La Autoridad Competente no realizara la recepcidn provisional ni emitira el
Certificado Final, hasta tanto el Contratista no cumpla con todos los requerimientos del PMA

f) Otras Faltas e Infracciones: Si el contratista cometiere otro tipo de faltas o infracciones a este Pliego,
no contempladas en los puntos anteriores, se hara pasible a la imposicién de multas que podran variar del
dos al cuatro por mil (2 %o al 4 %o) del monto del contrato segun la importancia de la infraccion a exclusivo
juicio de la Autoridad Competente y siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en este
Pliego. Estas multas podrdn ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccién.

El importe correspondiente a cualquiera de las multas indicadas en los puntos anteriores sera retenido del
pago del certificado inmediato posterior a la fecha de aplicacidn. Si la multa se hubiera aplicado en el plazo
de garantia, el monto podra ser deducido del Fondo de Reparo o de cualquier otro crédito pendiente.

En caso de persistencia contumaz o de desacato del Contratista, las multas impuestas no seran ébice para
que la Autoridad Competente imponga penalidades de caracter mas grave, pidiéndose llegar a la rescision
del contrato.

Para todos los casos en que correspondiere devolucién de multas las mismas se efectuaran a valores de
retencién sin ningln tipo de actualizacién, conjuntamente con el pago del certificado posterior a la fecha de
levantamiento de la sancidn.
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ARTICULO 45: RECONOCIMIENTO DE GASTOS IMPRODUCTIVOS
Las erogaciones que resulten improductivas debido a paralizaciones totales o parciales o por la reduccién del

ritmo de ejecucién de la obra, por hechos imputables a la Autoridad Competente (contempladas en el art. 42
de la Ley 128-A), se reconoceran de acuerdo al siguiente régimen:

Las reclamaciones deberdn formularse por escrito y dentro del plazo de 2 (dos) dias habiles administrativos,
de producido el hecho o evento judicial.

No seran reconocidos las erogaciones y/o perjuicios ocasionados por culpa del Contratista, falta de medios o
errores en las operaciones que le sean imputables.

Los dafios, pérdidas y averias originadas en casos fortuitos o de fuerza mayor, definidos por el Art. 39,40y
41 de la misma Ley, se indemnizardn como se especifica en el apartado N° 3 del presente Pliego.

APARTADO N° 1: Cuando los dafios, pérdidas o averias reclamados, consistan en las mayores erogaciones en
gue haya debido incurrir el Contratista, por paralizaciones o disminuciones del ritmo de la obra, el monto del
resarcimiento sera fijado de acuerdo a la siguiente férmula:

| =K1 xK2x(G/100) x (M - M1)
Donde:
| = indemnizacidn basica

K1 = relacién entre los valores del jornal obrero- ayudante, durante el periodo de perturbacién y a la fecha
de Licitacidn Publica.

K2 = coeficiente de acuerdo a la duracién del periodo de perturbacion, conforme a las siguientes escalas:

a) Para obras que requieren equipos de poca importancia, o no lo requieren (obras de arte, alambrados,

etc.).

Hasta 1 mes....coooevvvvuiveeenniieneene, 0,5
Entre 1 mesy 3 meses................. 1,00
Entre 3 meses 1 dia y 6 meses.....0,87
Entre 6 meses 1 diay 9 meses.....0,74
Entre 9 meses 1 diay 12 meses...0,68
Mayor de 12 meses........cccvvveeeennns 0,60

b) Para obras que requieran equipos importantes (pavimentos, bases, terraplenes, etc)

Hasta 1 mes....cooeevvvveiiiveniennnn, 0,81

Entre 1 mes 1 diay 3 meses........ 1,00
Entre 3 meses 1 diay 6 meses....0,90
Entre 6 meses 1 diay 9 meses....0,87
Entre 9 meses 1 diay 12 meses..0,85
Mayor de 12 meses......ccceeeen.... 0,83

Valor de G = coeficiente de incidencia de los gastos indemnizables cuyo valor sigue a continuacion:

A efectos de determinar el valor de G que corresponda aplicar segliin el monto del Contrato, se dividira el
mismo por el importe del jornal basico del obrero- ayudante del Gremio de la Construccion, vigente a la fecha
de la Licitacion Publica.
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Valor de G en por ciento

MONTO DEL CONTRATO EN JORNALES
Hasta 30.000 Mas de 30.000 M4as de 500.000
Hasta 500.000

Que requiera equipo 6,5 6 5

de escasa importancia

0 ninguna.

Que requiera equipos 13,5 13 12

importantes: Obras

Basicas

Bases y Pavimentos 9,0 8,5 7,5
Valor de M.

Caso a) - Cuando exista un plan de inversiones cubriendo el lapso de perturbacion, estarad determinado por
el importe previsto ejecutar en el periodo de perturbacién, segin plan de inversiones presentado por el
Oferente.

Caso b) - Si el periodo de perturbacién sobrepasa el abarcado por el Plan de Inversiones, o bien si este ultimo
no existe, estara determinado por el importe que resulte de la siguiente proporcion lineal: M= (Mo/P) x L

Siendo:

Mo = Monto de Contrato

P =Plazo original de la obra

L =Periodo de perturbacion (desde el comienzo hasta la terminacion de la misma).
Valor de M1.

M1 = Monto de obra que debid ejecutarse de acuerdo al plan de inversiones actualizado segun la prérroga
acordada.

El reajuste se efectuard una vez terminada la causa de perturbacién, procediendo a la actualizacion del Plan
de Inversiones, acorde con la prérroga concedida.

La indemnizacidn basica constituird el monto de reconocimiento por paralizacidon o disminucién del ritmo,
gue no motiva ampliacidn de plazo mayor del 100% (cien por ciento) del original pactado. Pasado ese lapso
se reconocera el 80% (ochenta por ciento) de esos importes hasta prérrogas acumuladas que no superen dos
veces el plazo original del Contrato.

Para obras con plazo original de contrato menor de 1 (un) afio, se le considerara para tal fin como de un afio.

Para las obras que no han tenido principio de ejecucién, las indemnizaciones se reduciran al 30% (treinta por
ciento) de lo que correspondan de acuerdo con lo arriba indicado.

Se entendera por obras que no han tenido principio de ejecucidn, a aquellas en que desde el replanteo hasta
el comienzo del periodo de perturbacidn, no se hubiere alcanzado a realizar trabajos por valor igual o mayor
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al 5% (cinco por ciento) de la inversién contemplada por el plan de obras para el mismo lapso, no tomandose
en cuenta las sumas que representan al acopio de materiales si lo hubiera.

Para las obras que requieran equipos de importancia significativa, en los casos en que durante el periodo de
perturbacién no estuviese en obra la totalidad del equipo denunciado por el Contratista en su propuesta y
aceptado por la Inspeccidn, o que estdndolo sea retirado total o parcialmente, el valor bdsico de G sufrira
una disminucién dada por el producto de 0,07 por la relacion del costo del equipo faltante en obra durante
el periodo de perturbacidon y al del equipo denunciado, ambos calculados para la fecha en que se produzca
la perturbacién y sobre la base de los precios de plaza para maquinas nuevas.

APARTADO N° 2: Sera aplicado el valor de G de la escala que corresponda al tipo de obra que predomine en
el plan de obras aprobado durante el periodo de perturbacion.

APARTADO N° 3: Cuando los dafios y perjuicios reclamados consistan en la pérdida total o parcial de la obra
paralizada o de los materiales o elementos en ella acopiados o utilizados, el resarcimiento se practicara por
valuacion directa de los mismos, de acuerdo en lo posible a los precios del contrato o de los analisis de precios
agregados a la propuesta, o consecuencia inmediata de la misma, de acuerdo a lo dispuesto por el apartado
b) del Art. 39 de la Ley 13.064. Recibida la reclamacién del Contratista, la Inspeccidn tras constatar el hecho
y labrar acta respecto de los perjuicios y dafos observados, fijara el término dentro del cual el reclamante
debe detallar e inventariar los dafios sufridos y estimar su monto. De no hacerlo asi en el plazo fijado, perderd
el derecho a toda compensacion.

APARTADO N° 4: En ningun caso se indemnizara el lucro cesante, no se pagardn beneficios sobre el importe
de las inversiones o gastos hechos por el Contratista y que deban reintegrarse al mismo en virtud de los
resarcimientos previstos en el presente régimen.

VIl - Recepcion de la Obra

ARTICULO 46: VICIOS DE MATERIALES Y OBRAS
Ante la sospecha de vicios no visibles de materiales u obras, la Inspeccidon podra ordenar la demolicién,

desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias para cerciorarse del fundamento de la sospecha. Si
los defectos fuesen comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estaran a cargo del Contratista.
Silos vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista debera reparar o cambiar las
obras defectuosas, en el plazo que le fije la Inspeccién. Transcurrido el mismo dichos trabajos podran ser
ejecutados por la Autoridad Competente o por terceros, formuldndole al Contratista los cargos pertinentes.
En ambos casos, los importes se tomaran del Fondo de Reparos o de los certificados pendientes de pago,
segun corresponda.

ARTICULO 47: TRABAJOS RECHAZADOS
La Inspeccién de Obra rechazard todos los trabajos en cuya ejecucion no se hayan empleado los materiales

especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan las formas, dimensiones o
cantidades especificadas en el Pliego.

Es obligacion del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a lo que
contractualmente se obligd, a su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del
plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le pudieren corresponder.
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ARTICULO 48: RECEPCION PROVISIONAL
La obra serd recibida provisionalmente por la Inspeccion de Obra cuando se encuentre terminada con arreglo

al Contrato y se hayan cumplido satisfactoriamente las pruebas de las mismas, labrandose un Acta en
presencia del Contratista o de su Representante Técnico, amenos que declare por escrito que renuncia a este
derecho y que se conforma de antemano con el resultado de esta operacion.

Antes de la firma del Acta, el Contratista, deberd presentar los certificados que acrediten haber cumplido con
los pagos correspondientes al Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas y Colegio o Consejo
Profesional pertinente.

En el Acta de Recepcidn Provisional se consignara:

1. La constancia de que la obras estan terminadas de acuerdo con los Planos, Pliegos de Condiciones y
Ordenes de Servicio de la Inspeccién de Obra.

2. Las modificaciones, supresiones o ampliaciones de obra con indicacién de las respectivas
resoluciones que las autorizaron.

3. Si al procederse a la Inspeccién previa a la Recepcidn Provisional, se encontrasen obras que no
estuviesen ejecutadas con arreglo a las condiciones del Contrato, se podra suspender dicha recepcion hasta
que el Contratista ejecute las mismas en la forma estipulada. A tales efectos la Inspeccidn de obra fijara un
plazo, transcurrido el cual sin que el Contratista diera cumplimiento a las observaciones formuladas, la
Autoridad Competente, podra ejecutar los trabajos por si o con intervencidn de terceros, cargando los gastos
al Contratista, sin perjuicio de las acciones que correspondieren.

4, Cuando se trate de subsanar ligeras deficiencias o de completar detalles que no afecten a la
habilitacidn de la obra, podra realizarse la Recepcidn Provisional dejando constancia de las mismas en el Acta,
para que se subsanen dichos inconvenientes dentro del término que se fije al efecto y durante el plazo de
garantia.

ARTICULO 49: PERIODO DE GARANTIA
El plazo de garantia de la obra serd de ciento ochenta (180) dias, a partir de la fecha de la Recepcion

Provisional, durante el cual el Contratista queda responsable de la totalidad de los trabajos ejecutados,
estando obligada a la reparacion requerida por desperfectos y/o defectos provenientes de la mala calidad de
los materiales o de deficiencias en la ejecucion de los trabajos.

ARTICULO 50: RECEPCION DEFINITIVA
La Recepcion Definitiva tendrd lugar a la terminacién del plazo de garantia, previa constatacion del buen

estado de las obras y verificacién del correcto funcionamiento de las mismas, para lo cual se realizaran las
pruebas que la Inspeccidn de Obra estime necesarias, pudiendo repetir total o parcialmente las practicadas
en la Recepcidn Provisional.

En el Acta de Recepcién Definitiva constara el cumplimiento de los pagos correspondientes al Registro
Provincial de Constructores de Obras Publicas y Colegio o Consejo Profesional pertinente.
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FORMULARIO 1

MODELO DE NOTA DE PRESENTACION

San Juan,.....de......cceveeveeernennneennn.del 2021,

REF.: LICITACION PUBLICA N2 /2021

OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR
Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad
S/D

Tengo/emos el agrado de presentar a su consideracién, los documentos
solicitados y la oferta técnica-econdmica de nuestra Empresa/U.T.E., para la ejecucidon de la obra de
referencia.

Por la presente se garantizala veracidad y exactitud de la informacién que se
proporciona, comprometiéndome/nos a presentar cualquier adicional que se nos requiera, referido Unica y
exclusivamente a aclaraciones sobre la documentacién adjunta y en ningln caso a suministrar aquellas que
hubiesen sido omitidas.

Sin otro particular, saludo/amos al Sr. Director muy atentamente.

Sello Empresa/UTE Aclaracion
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FORMULARIO 2

MODELO DE PLANILLA DE EQUIPOS PRESENTADOS POR EL PROPONENTE

SanlJuan, ...de ........uuuee...del 2021.

REF.: LICITACION PUBLICA N2 /2021
OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR

Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad
S/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego Particular de Bases y
Condiciones, adjunto a la presente nota la Planilla de Equipos que comprometemos poner en obra en caso

de resultar adjudicatarios de la presente Licitacién Publica.

Sin otro particular, saludo/amos al Sr. Director muy atentamente.

Sello Empresa/UTE Aclaracion
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FORMULARIO 3

MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DEL PLIEGO

SanlJuan, ...de....cccevirreenen. del 2021.

REF.: LICITACION PUBLICA N2 /2021

OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR
Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad
S/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego Particular de Bases y
Condiciones y en caracter de Declaracién Jurada, dejo/amos expresa constancia de conocer la totalidad
de la documentacién que lo integra, y de aceptar todas las condiciones y requisitos alli exigidos, razén por
la cual desistimos de efectuar cualquier tipo de reclamo o pedido de compensacién de indole alguna
fundada en desconocimientos, ignorancia o errores de interpretacién.

Sello Empresa/UTE Aclaracion
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FORMULARIO 4

MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DE LAS CONDICIONES DEL SITIO
DE EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA

SanJuan, ...de ..., del 2021.

REF.: LICITACION PUBLICA N2 /2021

OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR
Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad
S/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego Particular de Bases y
Condiciones y en caracter de Declaracién Jurada, dejo/amos expresa constancia de haber efectuado una
visita a los lugares donde se ejecutara la obra, habiendo tomado conocimiento cabal de su situacién, la cual es
aceptada plenamente, razén por la cual desistimos de efectuar cualquier tipo de reclamo o pedido de
compensacioén de indole alguna fundada en desconocimientos, ignorancia o errores de interpretacién.

Sello Empresa/UTE Aclaracion
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FORMULARIO 5

MODELO NOTA DE PRESENTACION DE OFERTA ECONOMICA

SanlJuan, ...de....eeceiriiieeecen de 2021.

REF.: LICITACION PUBLICA N2 /2021

OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR
Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad
S/D

Tengo/emos el agrado de presentar a su consideracion la siguiente Propuesta para las
obras del titulo, por la suma total de:
(1) (2)
S e (IVA INCIUIO) e (IVA Incluido).

Sin otro particular, saludo/amos al Sefior Director

Firma Aclaracion y sello/s

DOMICIHIO: ottt et s
Teléfono: e
Tipo y monto de la Garantia: ......cceeeeeveeececeececeeereeeee,

(1)En ndmeros
(2)En letras
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FORMULARIO 6

COMITE EJECUTIVO LEY N2 6.753
MODELO DE NOTA A PRESENTAR POR LAS PERSONAS SOLICITANTES DE CERTIFICADOS LIBRE DEUDA

ART.17 — LEY N2 7.053

SanJuan,.......... de.................de 2021
Senores del
Comité Ejecutivo Ley N2 6.753 SAN JUAN
El que SUSCIIDE .ooovviieeiciieeee e , DUNLL N, , con domicilio legal
€N CAll@uiiiiiiiiiieeeeeee e , CULLT. N2, , solicita a fin de dar

cumplimiento al Articulo 17 de la Ley N2 7.053, un certificado de LIBRE DEUDA.

A tal efecto, le indica que los datos consignados anteriormente son informados en cardcter de
DECLARACION JURADA.

Sin otro particular, saluda atentamente.

Aclaracion



r‘ \’) GOBIERNO DE MINISTERIO DE SECRETARIA DE DIRECCION PROVINCIAL 58
2 SANJUAN | 08R%° cpoeucos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD
FORMULARIO 7

COMITE EJECUTIVO LEY N2 6.753
MODELO DE NOTA A PRESENTAR POR LAS EMPRESAS SOLICITANTES DE CERTIFICADOS LIBRE DEUDA

ART.17 — LEY N2 7.053
SanlJuan,.......... de..evreenrienne.. de 2021.-
Senores del
Comité Ejecutivo Ley N2 6.753 SAN JUAN
El QUE SUSCIIDE ..o, ,DNL NQ..oeeeeeeveaee , con domicilio legal en
(oF= || [T , CULT. N, , solicita a fin de dar

cumplimiento al Articulo 17 de la Ley N2 7.053, un certificado de LIBRE DEUDA.

A tal efecto, le indica que los datos consignados anteriormente son informados en caracter de
DECLARACION JURADA.

(0 0] o] €1 O PO P PP PP PP PTPTTPPUPRRINN

(Do) g a1 o1 [ o i =Y - PSR

CULLT. N et

Socios:

Nombre y Apellido Domicilio Legal D.N.l. o C.U.LT.

Sin otro particular, saluda atentamente.
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FORMULARIO 8

MODELO DE DECLARACION JURADA DE INEXISTENCIA DE DEUDA PREVISIONAL EXIGIBLE

VO EXISTENCIA DE DEUDA PREVISIONAL EXIGIBLE POR LA AFIP

CUIT:
RAZON SOCIAL O NOMBRE COMPLETO:

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, DECLARA BAJO JURAMENTO, que la persona
cuyos datos se detallan al comienzo, no posee deuda exigible por aportes, contribuciones y toda
otra obligacion previsional, SSENDO COMPETENTE PARA CONTRATAR CON LA ADMINISTRACION
PUBLICA PROVINCIAL, HASTA TANTO SE DECLARE BAJO JURAMENTO LO CONTRARIO, en razon
de cumplir con el requisito exigido por el articulo n® 42 de la Ley N2 17.250.

FIRMA:

LUGAR Y FECHA:
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FORMULARIO 9

MODELO DE DECLARACION JURADA DE FIDELIDAD DE COPIAS DIGITALES

SanJuan, ....de............... de 2021.

REF.: LICITACION PUBLICA N® /2021

OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR
Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad
S/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el presente Pliego Particular de Bases y Condiciones y en
caracter de Declaracién Jurada, dejo/amos expresa constancia que los soportes de almacenamiento de datos
presentados en nuestra oferta (CD/DVD), e identificados como “original” y “copia”, contienen una
digitalizacion absolutamente fidedigna de las planillas requeridas en el “Sobre N° 2”.

Sello Empresa/UTE Aclaracion
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FORMULARIO 10

MODELO DE DECLARACION JURADA DE ACEPTACION DE JURISDICCION DE JUSTICIA

SanlJuan, ....de................ de 2021.-

REF.: LICITACION PUBLICA N®
/2021

OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR
Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad
S/D

En cumplimiento de lo dispuesto en el Pliego General de Bases y Condiciones y en cardcter de
Declaracién Jurada, dejamos constancia de que ante cualquier situacién judicial que se suscitara con motivo
de la presente Licitacion Publica, nos someteremos a la Justicia Ordinaria de la Ciudad de San Juan,
renunciando expresamente a cualquier fuero o jurisdiccidon de excepcién que pudiese correspondernos.

Nombre Proponente Firma

Sello Empresa/UTE Aclaracion
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FORMULARIO 11

MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONSTITUCION DE DOMICILIO

SanlJuan, ....de................ de 2021.-

REF.: LICITACION PUBLICA N® /2021
OBRA: READECUACION Y REFUNCIONALIZACION CONECTOR SUR

Tramo: Gral. Paz - R.P.N 149 (Dr. Ortega)

Sr. Director
Direccion Provincial de Vialidad

S/D

En cumplimiento de lo dispuesto en el Pliego General de Bases y
Condiciones y en caracter de Declaracion Jurada, la EMpresa/U.T.E. .....cinereeececereceseeeeve v ,
(oo a1 [o) 0 a1 Tol [ To N L=F- 1 IK=1 s T , constituye
domicilio especial para el cumplimiento de las obligaciones y ejercicio de los derechos emanados del
presente <] o SRR , % domicilio electrénico
............................................................................ , a los fines de la notificacién electrdnica, conforme Ley N°
1483-A
Nombre Proponente Firma

Sello Empresa/UTE Aclaracion
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2 VIALIDAD
DIRECCION PROVINCIAL DE m
VIALIDAD San Juan
PLANILLA RESUMEN COMPUTOS
OBRA: PROYECTO DE INTERVENCION RAPIDA DEL TRAZADO DEL CONECTOR SUR
TRAMO: CALLE GENERAL PAZ - R.P.N°149 (CALLE DR. ORTEGA)
DEPARTAMENTOS: CAPITAL - RAWSON
EMPRESA:
DOMICILIO:
FECHA:
ITEM . N° DE CANTIDAD
DESIGNACION DIMENSIONE NIDAD
N° SIGNACIO PARTES SIONES v PARCIALES | TOTALES
1 Remocion de Areas verdes 1 S/cémputos métricos m?2 1.899,16 1.899,16
2 Demoliciones
a) Isletas de Hormigon 1 S/cémputos métricos m2 327,08 327,08
b) Veredas de Hormigén 1 S/cémputos métricos m2 149,72 149,72
c) Losas de Hormigén 1 S/cémputos métricos m2 1.237,65 1.237,65
3 Demolicion Cordones de Hormigén armado 1 S/cémputos métricos m 1.627,88 1.627,88
4 Remocién de barandas metalicas Flex Beam 1 S/cémputos métricos m 437,05 437,05
5 Remocion de barandas peatonales 1 S/cémputos métricos m 61,61 61,61
6 Retiro de sefiales verticales 1 S/cémputos métricos un 104 104
7 Erradicacion de arboles 1 S/cémputos métricos un 9 9
8 Reforestacion 1 S/estimacion un 27,00 27
9 Excavacién para Base 1 S/cémputos métricos m3 671,08 671,08
10 Colocacién de rejillas (Remocién tapa de H°) 1 S/cémputos métricos un 19 19
11 Colocacioén de barandas deletables OBEX 1 S/cémputos métricos un 9 9
Colocacién Barandas Metélicas Cincadas
(Flex Beam) con Alas Terminales.
12 Materiales y colocacién, Segdn Plano Tipo H- 1 S/cémputos métricos m 152,40 152,40
10237, Clase B, postes pesados y arandelas
reflectivas.
13 Colocacién de barandas Mini Flex Beam 1 S/cémputos métricos m 6.160,18 6.160,18
14 Cordones de Hormigén Armado
a) Segun Plano H-9121 - Cordén Tipo A 1 S/cémputos métricos m 74,25 74,25
b) Segun Plano H-9121 - Cordén Tipo B 1 S/cémputos métricos m 404,11 404,11
¢) Segun Plano H-8431 - Corddn Tipo 1 1 S/cémputos métricos m 312,57 312,57
d) Segun Plano H-8431 - Cord6n Separador 1 S/cémputos métricos m 289,06 289,06
e) Cordén Segmentado - segln Plano VP209 1 S/cémputos métricos m 140,97 140,97
15 Construccion de Base Estabilizada Granular
Incluido material y transporte. 1 S/cémputos métricos m3 382,51 382,51
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VIALIDAD
PROVINCIAL

DIRECCION PROVINCIAL DE

VIALIDAD San Juan
PLANILLA RESUMEN COMPUTOS
OBRA: PROYECTO DE INTERVENCION RAPIDA DEL TRAZADO DEL CONECTOR SUR
TRAMO: CALLE GENERAL PAZ - R.P.N°149 (CALLE DR. ORTEGA)
DEPARTAMENTOS: CAPITAL - RAWSON
EMPRESA:
DOMICILIO:
FECHA:
ITEM . N° DE CANTIDAD
DESIGNACION DIMENSIONE NIDAD
N° SIGNACIO PARTES SIONES v PARCIALES | TOTALES
Hormigén de Cemento Portland H-30
16 .
(Incluida Armadura)
Incluido materiales, colocacién y transporte
a) Pavimento de H° (calzada y parada de omnibus) 1 S/cémputos métricos m?2 3.761,07 3.761,07
b) Puente de H° - acceso vehicular 1 S/cémputos métricos m2 13,21 13,21
c) Pavimento de H° - Ciclovias 1 S/cémputos métricos m?2 2.039,77 2.039,77
17 Rampas Movilidad Universal - s/Plano VP503 1 S/cémputos métricos un 1 1
18 Hormigén de Cemento Portland H-17
(Excluida Armadura)
Incluido materiales, colocacion y transporte
a) Para vereda 1 S/cémputos métricos m?2 157,25 157,25
19 Colocacion Area Verde 1 S/computos métricos m2 64,84 64,84
20 Sefialamiento Horizontal
Provisién/Colocacion
&) Material Termoplastico Aplicado por 1 S/cémputos métricos me | 11.282,54 | 11.282,54
Pulverizacion
21 Sefializacién Vertical
Provisién/colocacion
a) Provision y Colocacion de Placa Sefial Pintada 1 S/cémputos métricos m2 104,34 104,34
22 Traslado de Servicios
a) Retiro de Luminarias 1 S/cémputos métricos un 11 11
b) Traslado camaras CISEM 1 S/cémputos métricos un 3 3
23 Semaforizacion 1 S/cémputos métricos un 9 9
24 lluminacién 1 S/cémputos métricos gl 1,00 1,00
25 Cumplimiento de Manejo Ambiental 1 mes 6,00 6,00
26 Movilidad para el personal auxiliar de la
Supervisién y/o Inspeccion
a) Cuota fija 1 - mes 6 6
b) Adicional por km 1 - Km 7.500,00 7.500,00
27 Movilizaciéon de Obra 1 - gl 1,00 1,00
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
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ARTICULO 1.  PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Para esta obra rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD, Edicién 1998 y sus modificaciones en ANEXO Il EDICION 2017.

Son vdlidas las Especificaciones Técnicas incluidas en la publicacién mencionada y las que se indican
expresamente en el indice de Especificaciones Técnicas de esta obra.

Queda entendido que dichas Especificaciones Técnicas integran la documentacién de proyecto y que ademas
el Contratista ha tomado total conocimiento del texto contenido en las mismas.

Esta publicacién podra ser adquirida por el Contratista en la Direccion Nacional de Vialidad.

k k k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO2. NORMAS DE ENSAYOS

Para esta obra rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD, Edicion 1998 y sus modificaciones en ANEXO Il (Aprobado por resolucion RESOL-2017-1069-APN-
DNV#MTR).

Queda entendido que estas Normas de Ensayo integran la documentacién de proyecto y que, ademads, el
Contratista ha tomado total conocimiento del texto contenido en las mismas.

Esta publicacion podra ser adquirida por el Contratista en la Direccidn Nacional de Vialidad.

k k k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO3. COLOCACION DE LETREROS EN OBRA

El Titulo G) "COLOCACION DE LETREROS EN LA OBRA'Y EN LOS VEHICULOS Y MAQUINAS DEL CONTRATISTA.
SENALES DE SEGURIDAD", del pliego general de especificaciones técnicas edicién 1998 de la DNV queda
complementado con lo siguiente:

El contratista queda obligado a colocar 2 (dos) carteles al principio y final de la Obra, de acuerdo al modelo
adjunto.

Las instrucciones de cdmo se debe disefiar y construir el letrero de obra podran ser consultadas en el
Departamento Estudios y Proyectos, y/o el Departamento Planificacion Vial de la D.P.V. San Juan.

Los carteles "Despacio obreros trabajando " y "Camino en Construccién Despacio Desvio", etc. tendran los
mismos colores utilizados para la sefializacion vertical y en base a laminas reflectantes, material empleado
para dicha sefializacién.

El Contratista procederd de acuerdo con las instrucciones que al respecto imparta la Inspeccién y/o
Supervision, para que los carteles citados cumplan con las condiciones establecidas precedentemente.
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Grilla constructiva

Manual de aplicacion - Cartel de obra

y sirve para modular todos los elementos que componen el cartel.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO4. LABORATORIO Y OFICINA DE OBRA

Rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA EL LABORATORIO DE OBRA, OFICINA' Y
MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE LA SUPERVISION DE OBRA (D.N.V. —2017).

Para esta obra en las oficinas y vivienda destinada a la Inspeccién y/o Supervision, el Contratista debera
proveer de botiquines necesarios con los elementos de primeros auxilios exigidos por las ART.

% k % ¥ %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULOS5. OBTENCION DE LOS MATERIALES RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Serd exclusiva responsabilidad del Contratista cuando realice su oferta, la eleccién de las fuentes de
materiales que utilizara en la obra.

Si en el curso de la construccién las fuentes elegidas no proveen total o parcialmente los materiales
necesarios para la misma, ese hecho no sera base de reclamacién alguna por reajuste de precios unitarios ni
para negociar nuevos precios unitarios.

Los precios unitarios de la propuesta no sufriran alteracién alguna por variacién de las distancias medias de
transporte, rendimientos, etc., que sirvieron de base para cotizar la obra.

Los materiales a utilizar por el Contratista quedan sujetos a lo dispuesto en las Especificaciones Técnicas
incluidas en la presente documentacion.

Por lo tanto, la presentacién de la propuesta implica que el Proponente ha examinado los documentos que
integran el legajo de la Contratacion y recogido en el terreno, o donde corresponda, las informaciones sobre
la naturaleza del suelo y sub-suelo, precio de los materiales, mano de obra y todo otro dato o circunstancia
gue puedan influir en el costo de las obras.

% %k ¥ % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 6. EXIGENCIAS AMBIENTALES - PLAN DE MANEJO AMBIENTAL — CONTENIDOS
MINIMOS

DESCRIPCION
El CONTRATISTA desarrollard y ejecutara un Plan de Manejo Ambiental (PMA) basado en el Manual de

Evaluacion y Gestion Ambiental de Obras Viales (MEGA Il) ANO 2007 - AP, y aquellas condiciones de
autorizacidon que pudieran haber establecido las autoridades provinciales y/o municipales competentes.

El CONTRATISTA debera presentar a la Inspeccién un programa detallado y un plan de manejo de todos los
permisos y licencias requeridos para la obra que no sean suministrados por la D.P.V. y que se requieran para
ejecutar el trabajo. Los permisos que debe obtener el CONTRATISTA incluyen (pero no estaran limitados a)
los permisos operacionales tales como:

e Certificado de calidad ambiental o declaracion de impacto ambiental de las canteras (Marco juridico
Ambiental para la Actividad Minera).

e Permisos de captacién de agua.
e Disposicion de materiales de desbosque y de excavaciones.

e Localizacidon de campamentos (cuando se prevea su emplazamiento en dreas cercanas a limites de
areas naturales protegidas o a zonas urbanizadas).

e Disposicién de residuos sélidos.
e Disposicion de residuos peligrosos.
e Disposicion de efluentes.

e Permisos de transporte: incluyendo el transporte de materiales peligrosos (combustibles, explosivos)
y de residuos peligrosos (aceites usados).

e Continuacién de la construccion después de hallazgos relacionados con el Patrimonio cultural,
incluidos yacimientos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos.

e Permisos para reparacién de vias cierre temporal de accesos a propiedades privadas, o construccién
de vias de acceso.

El CONTRATISTA debe acatar todas las estipulaciones y debe cumplir con todos los requisitos para cada
permiso obtenido, sujetando la ejecucion de las obras a las resoluciones y dictamenes que emitan las
autoridades provinciales y/o municipales competentes.

El Plan de Manejo Ambiental para la etapa de construccion (P.M.A.c), debe contener todas las medidas de
manejo ambiental especificas para las actividades directa e indirectamente relacionadas con la construccion,
tales como: seleccion de los sitios de campamento, préstamo de material, de las plantas de asfalto, de la
magquinaria, de la capacitaciéon del personal, de los insumos requeridos para efectuar la obra propuesta,
movimiento de suelos, cruces de cauces de agua, obras civiles en general, almacenamiento de combustibles,
plaguicidas, pinturas y desengrasantes, manejo y disposicidn de residuos sélidos y liquidos, etc., y la fase de
abandono.
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El P.M.A.mo deberd incluir las medidas necesarias tendientes a eliminar o minimizar todos aquellos aspectos
que resulten focos de conflictos ambientales, tanto en el subsistema natural como en el socio-econémico.

El P.M.A. tiene por objeto detallar en el sitio de obra los procedimientos y metodologias constructivas y de
control, que permitan garantizar la ejecucion de los trabajos con el minimo impacto ambiental posible. Se
establece la siguiente guia para la elaboracién del P.M.A.c y del P.M.A.mo, los que deberan estar en un todo
de acuerdo con la legislacidn ambiental vigente en la jurisdiccién administrativa correspondiente, e incluiran
las condiciones de autorizacién que pudieran haber establecido las autoridades provinciales competentes.

DISENO DEL P.M.A. Y ORGANIZACION
Para el disefio del PMA, se ha de hacer la desagregacidn del proyecto en sus actividades, para identificar el

riesgo ambiental que cada una de ellas ofrece y poder establecer las correspondientes medidas y
procedimientos de manejo ambiental para prevenir o mitigar dicho riesgo.

De acuerdo con las actividades de manejo ambiental, el CONTRATISTA determinard la organizacion que
permita su ejecucion y control efectivos. La organizaciéon debera contar como minimo con un Responsable
Ambiental ademds de otros profesionales con funciones en ésta area con especialidades acordes con el
P.M.A.

PLAN DE CAPACITACION DEL P.M.A.
Se considera una actividad fundamental en todas las etapas del proyecto (construccién, mantenimiento y

operacion), incluida la fase de admision de personal (induccién ambiental). Se llevara a cabo en forma acorde
con la organizacion prevista para la iniciacion de la obra, es decir se efectuara en forma verbal y escrita.

El CONTRATISTA debe proporcionar capacitacion y entrenamiento sobre procedimientos técnicos y normas
que deben utilizarse para el cumplimiento del P.M.A. en la Obra. El CONTRATISTA debe presentar el Programa
de Induccién y Capacitacidn en proteccién ambiental para todo su personal y el de sus Subcontratistas,
indicando el nimero de horas hombre de capacitacién ofrecida, un cronograma con las fechas de ejecucion,
el temario, y las ayudas a emplear. Durante la ejecucion del contrato, debe mantener registros actualizados
de las inducciones y capacitaciones realizadas. Ninguna persona del CONTRATISTA o Subcontratista debe
ingresar al sitio de trabajo sin haber recibido previamente la induccidn y capacitacién en proteccion
ambiental.

PLAN DE ACCION DEL P.M.A.
El Plan de Accidn es el conjunto de actividades que han de garantizar la eliminacién, prevencidn o control de

los riesgos ambientales detectados en la Identificacion de Impactos (1.A.), Medidas de Mitigacion (M.M.) y/o
Es.l.A.. El estudio cuidadoso de las M.M. y en especial la necesidad de proteccién de receptores sensibles
seran fundamentales para su formulacién. El P.M.A. se puede dividir en componentes tales como

Control de Contaminacion:

Agua:
e  Tratamiento de aguas residuales de operacién (campamento y mantenimiento de equipos).

Aire:
e  Control de emisidn de material particulado por el transito, movimiento de suelos, acopios,
obradores, plantas de elaboracion de concreto asfaltico u hormigon.

e  Control de emision de fuentes moviles.

e  Control de ruido.
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Suelo:

e  Manejo y disposicion de residuos sélidos y liquidos.

Proteccién Ambiental
Fauna:
e  Control de caza, pesca, transporte, tenencia y comercio de especimenes de la region. Inventario

de las especies faunisticas que resultaran atropelladas, indicando la especie, progresiva y fecha
aproximada del suceso.

Flora:
e  Control de tala y utilizacion de especies forestales (en particular las especies protegidas).

e  Prevenciéon y control de incendios forestales.

Suelos:
e  Control de actividades que generen erosion.

e  Control de movimientos de suelo.
e  Control de yacimientos y canteras.

Agua:
e  Control de sedimentos.

e  Prevencion de descarga de materiales en cursos de agua (rios, arroyos, lagunas, canales de
riego).

PLANES DE CONTINGENCIA DEL P.M.A.
Disefio del P.M.A. para atender emergencias que incluye (pero no estara limitado a) derrame de productos

quimicos, combustibles, lubricantes, etc.
Desmovilizacién y restauracion (fase de abandono)

Transporte de equipo, desmantelamiento de campamentos e instalaciones, demolicion de construcciones,
limpieza y disposicion de residuos y escombros. Para la restauracidn se presentaran los esquemas de
revegetalizacidn de canteras y zonas de explotacién de materiales.

Plan de seguimiento del P.M.A.

Con el objeto de detectar y corregir oportunamente las posibles fallas de manejo, el CONTRATISTA debe
establecer los mecanismos y acciones que permitan un adecuado seguimiento del P.M.A., el cual debera
contar con aprobacion de la Inspeccion

Las actividades a desarrollar son:
e Monitoreo.
e Inspecciones.
e Informes.

PROGRAMA DE MONITOREO, INSPECCIONES E INFORMES AMBIENTALES
El monitoreo es el conjunto de actividades que permiten calificar las modificaciones de parametros

ambientales, orientado a conservar las condiciones de estos parametros: atmdsfera, suelo, agua, flora y
fauna, social (patrones sociales y culturales) y paisaje.
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El CONTRATISTA debe programar muestreos garantizando la buena operacidon de sus tecnologias de
construccion, tratamiento de aguas para consumo humano y vertidos de aguas producidas en sus
operaciones.

El CONTRATISTA elaborara un Plan de Monitoreo que deberd acoplarse al Plan de Obra. Estos planes
aprobados por la Inspeccion, seran de estricto cumplimiento por parte del CONTRATISTA.

El responsable de ejecutar el seguimiento serd el CONTRATISTA, el que deberd entregar un reporte mensual
sobre los componentes y variables que se les realice el seguimiento, suministrando los analisis con el soporte
de un laboratorio certificado y el informe de auditoria incluyendo fotografias fechadas, firmado por el
Responsable Ambiental y el Representante Técnico del CONTRATISTA.

El programa de monitoreo planteado tiene como finalidad identificar la eficacia de las Medidas de Mitigacion
propuestas y el cumplimiento de las mismas por EIl CONTRATISTA. Se hace indispensable que éste disponga
de un Responsable Ambiental y de un equipo de colaboradores en el drea del proyecto, esto facilitara la
interaccion con los frentes de obra y podran plantearse soluciones alternativas si se requieren.

Las inspecciones tendrdn por objetivo verificar el grado de cumplimiento del PMA y se deberd elaborar una
lista de chequeo para su realizacion.

Los Informes se elevaran mensualmente a la Inspeccion conteniendo el avance y estado de cumplimiento del
P.M.A.c, y con una periodicidad de tres meses para el P.M.A.mo. Ambos incluirdan un resumen de los
incidentes y accidentes ambientales, con anexos que ilustren los problemas presentados y las medidas
propuestas y/o tomadas al respecto.

CUMPLIMIENTO DE LAS EXIGENCIAS AMBIENTALES
El CONTRATISTA, sera responsable durante la ejecucion de las obras y hasta la emisién del Certificado Final,

del cumplimiento de las presentes Exigencias Ambientales. El CONTRATISTA tendra a su cargo la efectiva
implementacién y cumplimiento de los requerimientos expresados en la presente Especificacion.

RESPONSABILIDAD
Los dafios causados al medio ambiente y/o a terceros, como resultado de las actividades de construccion,

son responsabilidad del CONTRATISTA, quien debera remediarlos a su exclusivo costo.

PENALIDADES
En caso que el CONTRATISTA no cumpla con alguna de las consideraciones y requerimientos de esta

Especificacion, sera advertido la primera vez por la INSPECCION, la que dard un plazo para su concrecién. Si
el CONTRATISTA no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo establecido en la Notificacién
de la INSPECCION, se le aplicard una multa equivalente al 10% del monto del certificado a emitir.

El Departamento Construcciones no realizard la recepcidén provisional ni emitira el Certificado Final, hasta
tanto el CONTRATISTA no cumpla con todos los requerimientos del PMA

Las multas serdn reintegradas, una vez que el Contratista lo solicite, previa verificacidn de la Inspeccidn, de
gue se ha dado cumplimiento a las observaciones realizadas, efectudndose dicho reintegro sin actualizacién
ni reconocimiento de intereses de ningun tipo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Se medird en meses, correspondientes al tiempo que duren las obras, y se pagard al precio unitario de

contrato establecido para el item “CUMPLIMIENTO DE MANEJO AMBIENTAL” dicho valor serd compensacion
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para tareas de Permisos, Explotaciones, Programa de Monitoreo, Medidas de Mitigacién, Auditorias, y
cualquier otra tarea necesaria para realizar correctamente el Manejo Ambiental.

* k% k * %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO7. YACIMIENTOS

La ubicacidén y utilizacion de los Yacimientos y Préstamos necesarios para la ejecucién de los trabajos, seran
de exclusiva eleccidon y responsabilidad del Contratista, los que debera definir con la suficiente anticipacién
al comienzo de los trabajos.

De forma inmediata a la fecha de Aviso de Comienzo de las Obras, el Contratista efectuard los tramites
pertinentes de solicitud de explotacién de yacimientos y préstamos ante la Direccién Provincial de Mineria,
segun lo establecido por la Ley Nacional N° 24585 referente a la proteccion ambiental en la actividad minera,
o ante quien correspondiera, para su posterior presentacién a la Direccidon Provincial de Vialidad, con el
respectivo plan de explotacion y posterior recuperacién del area.

Si durante la explotaciéon de préstamos y yacimientos, se perjudicara de alguna manera las superficies
adyacentes a la explotacién, el Contratista estard obligado a recuperar por su cuenta y cargo las areas
afectadas, incluido la revegetalizacion de las mismas. Las superficies afectadas por la explotacion serdn
controladas por la Inspeccién y/o Supervision de Obra, la que determinara los limites de las mismas.

Se evitard, de ser posible, que los yacimientos y préstamos sean visibles desde la ruta.

k %k k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 8. REACONDICIONAMIENTO DE PRESTAMOS Y YACIMIENTOS

DESCRIPCION
Se ha previsto un riguroso control de las areas de extraccion, asi como de las tareas de relleno y perfilado
final de la zona de explotacién.

Se procederd a la extraccion por rebaje de la costra topografica, en relieves planos y se le daran a los taludes
resultantes de la excavacidn una pendiente 1V/2H, con bordes redondeados. Los fondos de los pozos deberan
emparejarse y dar pendientes adecuadas para asegurar el escurrimiento hacia los drenajes naturales del
terreno.

En todos los casos, las actuaciones de restauracion deben empezar antes que la excavacidn del material; ésta
debera consistir en la delimitacidn previa y precisa de la zona de extraccién, con el fin de evitar deterioros
marginales innecesarios.

En el caso que deba construirse caminos de acceso a los yacimientos y/o préstamos, para posibilitar su
utilizacion, los mismos seran restaurados mediante escarificacion, revegetalizacion y cerrados al transito.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos especificados no se mediran ni recibiran pago directo alguno. Su costo se considera incluido en

el precio unitario de los demas items del contrato.

La Inspeccién y/o Supervision de Obra verificara el cumplimiento de las tareas especificadas y aquellas
propuestas por el Contratista en los Informes de Impacto Ambiental correspondientes a Yacimientos y
Préstamos.

El Departamento de Construcciones no emitira el Certificado de Terminacidn de las Obras, hasta tanto no se
dé cumplimiento a las tareas especificadas.

k k k k 3k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 9. MOVILIZACION DE OBRA, DISPONIBILIDAD DE EQUIPOS, OBRADOR Y
CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA.

DESCRIPCION
El Contratista suministrara todos los medios de locomocién y transportard su equipo, repuestos, materiales

no incorporados a la Obra, etc., al lugar de la construccidn, y adoptara todas las medidas necesarias a fin de
comenzar la ejecucidn de los distintos {tem de las obras dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién
de los campamentos necesarios para sus operaciones.

TERRENO PARA OBRADORES
Serd por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos

necesarios para la instalacion de los obradores.

OFICINAS Y CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA
El Contratista construird o instalara las oficinas y los campamentos que necesite para la ejecucion de la Obra,

debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero, y debera mantenerlos
en condiciones higiénicas.

La aceptacion por parte de la REPARTICION de las instalaciones correspondientes al campamento citado
precedentemente, no exime al Contratista de la obligacién de ampliarlo o modificarlo de acuerdo a las
necesidades reales de la Obra durante el proceso de ejecucion.

EQUIPOS
El Contratista notificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser inspeccionado,

reservandose la REPARTICION el derecho de aprobarlo si lo encuentra satisfactorio.

Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inoperable que, en opinion de la DPV, no llene los requisitos
y las condiciones minimas para la ejecucién normal de los trabajos, sera rechazado, debiendo el Contratista
reemplazarlo o ponerlo en condiciones, no permitiendo la Supervisidn la prosecucion de los trabajos hasta
que el Contratista haya dado cumplimiento a lo estipulado precedentemente.

La inspeccidn y aprobacién del equipo por parte de la DPV no exime al Contratista de su responsabilidad de
proveer y mantener el equipo, plantas y demds elementos en buen estado de conservacion, a fin de que las
obras puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulado.

El Contratista deberd hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas elementos necesarios al lugar
de trabajo, con la suficiente antelacion al comienzo de cualquier operacidn, a fin de asegurar la conclusidn
de la misma dentro del plazo fijado.

El Contratista deberd mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda maquinaria, equipo,
herramientas, materiales, enseres, etc., los que estardn en cualquier momento a disposicion de la DPV.

El incumplimiento por parte del Contratista de cualquiera de los elementos citados, en lo que se refiere a las
fechas propuestas por él, dara derecho a la REPARTICION a aplicar el articulo 50, inciso b) de la Ley 13064,
con las consecuencias previstas en el articulo PENALIDADES POR MORA EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
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FORMA DE PAGO
La oferta deberd incluir un PRECIO GLOBAL (Gl) por el item "MOVILIZACION DE OBRA", que no excedera del

cinco por ciento (5%) del monto de la misma (determinado por el monto de la totalidad de los ftem con la
exclusién de dicho item), que incluird la compensacién total por la mano de obra, herramientas, equipos,
materiales, transporte e imprevistos necesarios para efectuar la movilizacién del equipo y personal del
Contratista; construir sus campamentos, provisién de viviendas, oficinas y movilidades para el personal de
Supervisién; suministro de equipo de laboratorio y topografia, y todos los trabajos e instalaciones necesarios
para asegurar la correcta ejecucion de las obras de conformidad con el contrato.

El pago se fraccionara de la siguiente manera:

UN TERCIO: Se abonara solamente cuando el Contratista haya completado los campamentos de la empresa
y presente la evidencia de contar, a juicio exclusivo de la Supervisidn, con suficiente personal residente en la
Obra para llevar a cabo la iniciacién de la misma, y haya cumplido ademas con los suministros de movilidad,
oficinas, viviendas, equipos de laboratorio y topografia y demas elementos exigidos para la Supervision de
Obra y a satisfaccion de ésta.

UN TERCIO: Se abonara cuando el Contratista disponga en obra de todo el equipo que a juicio exclusivo de la
Supervisidn resulte necesario para la ejecucién del movimiento de suelo y obras de arte menores y/o
infraestructura, en el caso de puentes.

EL TERCIO RESTANTE: Se abonara cuando el Contratista disponga en obra de todo el equipo que a juicio
exclusivo de la Supervision resulte necesario para la ejecucion de bases y calzadas de rodamiento y/o
superestructura, en el caso de puentes, y todo el equipo requerido e indispensable para finalizar la totalidad
de los trabajos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 10. DEVIOS DE OBRA

La construccidén y conservacion de desvios de obra deberd ajustarse a las siguientes condiciones:

1. Las obras previstas en este proyecto seran ejecutadas de manera tal que los TRABAJOS A REALIZAR
QUE PRODUZCAN inconvenientes y peligros en el transito sean reducidos al minimo.

2. El Contratista definird el orden de ejecucién de los trabajos, y consecuentemente sera responsable
de los perjuicios que produzca al transito.

3. El Contratista deberd disponer en el lugar de los trabajos de los elementos que sean necesarios para
auxiliar a los vehiculos que queden imposibilitados de seguir viaje como consecuencia de los inconvenientes
producidos a raiz de estos trabajos.

4, Las longitudes y tiempos de servicio de los desvios no deberdn exceder en un 20 % a los previstos
para la ejecucién de un tramo de obra terminada hasta su puesta en servicio, tomando en cuenta para su
evaluacion la secuencia ininterrumpida de etapas de constructivas sucesivas, y los rendimientos presentados
en los analisis de precios contractuales.

5. El Contratista debera disponer en forma permanente del equipo, personal y materiales necesarios
para mantener los desvios en las siguientes condiciones:

o Ancho minimo para circulacién: El equivalente a la calzada que reemplace.
. Superficie perfilada sin pozos, crestas, huellas o cordones de material suelto.
. Seran mantenidos permanentemente, de manera que no produzcan acumulaciones de agua de lluvia

u otros motivos por falta de drenajes adecuados, o formacién de capas de polvo cuya dispersién por el
transito afecten la seguridad del mismo, la visualizacidn de sefiales u otros vehiculos que circulan por el
sector.

6. En rutas en las cuales esta asegurado el transito permanente, aldn en los dias de lluvia, los desvios
deberan asegurar lo mismo y no podran tener mayor longitud que la total de la obra.

7. Los gastos que demanden la sefializacion, colocacion de “hombres bandera”, construccidon o
habilitacidn, acondicionamiento y conservacion de banquinas, de vias provisionales laterales y/o de caminos
auxiliares aprobados por la Inspeccidn y/o Supervisién de obra y el auxilio de los vehiculos, no recibiran pago
directo alguno pues su costo se encuentra incluido dentro de los items de contrato.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 11. CONSERVACION

DURANTE EL PERIODO CONSTRUCTIVO
Durante el plazo constructivo el Contratista conservard, por su exclusiva cuenta, los trabajos terminados de

acuerdo con las disposiciones que se detallan mas adelante, exigidas para la conservacién durante el Plazo
de Garantia.

DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA
El Contratista mantendra y conservara las obras ejecutadas en forma permanente y sistematica durante el

Plazo de Garantia establecido en la Seccién 3B.
Se detallan a continuacion las principales tareas que, a tal fin y de ser necesarias, deberdn realizarse:
a) Obras de arte:

Deberd mantenerse la limpieza y desobstruccién de sus secciones de escurrimiento. Tendrdn sus partes
vitales, sus barandas, juntas, guardarruedas, apoyos, revestimiento de proteccién, etc., en las mismas
condiciones de integridad y de pintura, si corresponde, que en el momento de la Recepcidn Provisional.

b) Desaglies:

En los desaglies se efectuara la correcciéon del perfil existente, de manera de permitir el correcto
escurrimiento de las aguas y periddicas limpiezas para evitar embanques, remover derrumbes,
sedimentaciones o crecimiento de malezas.

En los conductos de cafios, ademas de las limpiezas ya especificadas, se repararan y/o reemplazaran los
elementos deteriorados.

c) Limpieza y emparejamiento:

Toda la superficie de la zona de camino deberd permanecer libre de escombros, basura en general y todo
tipo de residuos.

Se mantendran en buen estado las flechas y perfiles de los abovedamientos, terraplenes y desmontes,
restableciendo de ser necesario las cotas del proyecto y se rellenaran y repasaran las huellas y pozos que
pudieran haberse producido.

d) Corte de pastos y malezas:

Se debera mantener el tapiz vegetal cortado en toda la superficie de la zona de camino, incluyendo taludes,
contrataludes, zanjas de desagtie, etc. El pasto y las malezas no deberadn superar nunca los 0,15 m. de altura
en los taludes del terraplén. En la restante zona de camino se realizaran los cortes al ras que sean necesarios
para que la altura no supere el metro.

Queda prohibida toda quema de pastos y malezas, como asi también del producto de sus cortes, dentro de
la zona de camino.

El producto del corte deberd recolectarse cuando pueda crear inconvenientes al transito o a terceros.

El Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la propagacién de incendios accidentales.
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e) Barandas:

Deberan tener todos sus elementos en perfectas condiciones, durante todo el Plazo de Garantia. Las
barandas deterioradas por choques u otros motivos serdn reemplazadas de inmediato.

f) Remocién de derrumbes y deslizamientos:

Incluird la remocién de los derrumbes y deslizamientos que afecten la obra, el transporte de los mismos a los
lugares donde no alteren el buen aspecto del camino, no perjudiquen el escurrimiento de las aguas, ni causen
peligro o malestar al trdnsito o a terceros.

En caso que la obra hubiese sido dafiada por el derrumbe o deslizamiento, se reconstruird la misma conforme
al proyecto original con las modificaciones y obras complementarias necesarias que deban efectuarse para
contemplar y atenuar, de un modo efectivo, la posible repeticidn de la situacion.

g) Reconstruccién y correccién de deficiencias por inestabilidad o colapso de las obras construidas:

Los trabajos incluirdn la reconstruccion total de las obras que se encuentren inestables, hayan sufrido
deformaciones excesivas o hayan colapsado.

La reconstruccion de las mismas se efectuara sin disminuir las caracteristicas de la obra original y realizando
todas las obras adicionales necesarias para evitar la repeticion de las fallas.

h) Mantenimiento de la superficie de rodamiento y banquinas:

La calzada pavimentada y las banquinas se mantendran y conservaran en forma permanente durante el Plazo
de Garantia, con el objeto de preservar las mismas condiciones que tenian al momento de la Recepcidn
Provisional de las obras, conforme a la calidad exigida en el Pliego de Especificaciones Técnicas.

EQUIPO
El Contratista tendra en el obrador al iniciarse el periodo de conservacion, el nimero de operarios, plantel

de trabajo y equipos necesarios, en perfectas condiciones. La Supervisién podra exigir la mejora del equipo
si a su juicio el mismo resultara insuficiente.

REPARACION DE FALLAS
Cuando en las obras se produzcan desperfectos que, por su naturaleza o magnitud, pueden constituir un

peligro para el transito, el Contratista tomara las providencias necesarias para reparar de inmediato dichas
fallas. A ese efecto proveera oportunamente el personal, equipo y materiales que requiera la ejecucion de
esos trabajos.

Desde el momento en que haya sido localizada la falla de la indole apuntada, el Contratista debera colocar
sefiales adecuadas de prevencion con el objeto de advertir al transito la existencia de esos lugares de peligro.

Si la Supervisidon constata que dichas fallas no se subsanan en el tiempo prudencial, podra ejecutar los
trabajos de reparacion con elementos propios por cuenta del Contratista, sin aviso previo al mismo.

Posteriormente se deducirdn de las sumas que tenga a cobrar, el importe de los gastos originados, sin que el
mismo tenga derecho a reclamo alguno.
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PENALIDADES

La obra deberd mantenerse en perfectas condiciones de transito durante el periodo de conservacion
especificado. Si se comprobara falta de cumplimiento de las condiciones que anteceden, la Direccidn
Provincial de Vialidad podra prorrogar el plazo de conservacion hasta un periodo igual al contractual a contar
del dia en que ello se constatara.

En caso de no ejecutarla, la Direccidn Provincial de Vialidad podra realizar dichos trabajos, descontando al
Contratista el valor realmente invertido en los mismos mds una multa igual a dicho valor.

FORMA DE PAGO
Las distintas tareas de conservacion descriptas y cualquier otra que sea necesaria, durante el Plazo de

Garantia establecido, no recibirdn pago directo alguno, debiendo el Oferente incluir su costo en los precios
unitarios cotizados para los items que integran el Contrato.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTiCULO 12. REMOCION DE AREAS VERDES

DESCRIPCION
Las areas verdes se encuentran conformadas por una capa de 0,10 a 0,15m de espesor, con pasto, y cuenta

con un sistema de riego con tuberias de %" de didmetro con elementos que permiten la salida del agua de
manera controlada (dripin) conectadas con tuberias de mayor didmetro (main y submain).

Para el trabajo de remocidn o retiro de dreas verdes se debera realizar primero la construccidn del sistema
de remplazo de tuberias de las areas a remover, el mismo se presentara en la superficie para su aprobacién
por parte de la Inspeccion y/o la empresa encargada del riego y mantenimiento de dichas areas con el
propdsito de minimizar el tiempo de interrupcién del servicio de riego del resto de area verde que no sera
removida. Luego se procederd a la obstruccidn o cierre de las tuberias de alimentacidn a las dreas a remover.
Luego se colocara el sistema de alimentacién de remplazo, luego se procedera al retiro de tuberias tomando
las precauciones y a requerimiento de la Inspeccién de manera que, una vez removidas y retiradas las areas
especificadas, se verifique que el sistema de riego en sectores cercanos y/o no removidos funcione
adecuadamente. La Contratista arbitrard los medios necesarios para que se recuperen todos aquellos
elementos del sistema de riego que se encuentren en buen estado de conservacién y mantenimiento para
reuso, debiendo efectuar, de ser necesario el proyecto de riego en las areas correspondientes. Todos los
elementos recuperados seran puestos a disposicion de la DPV.

La remocién de las superficies con pasto se realizara fraccionando champas en dimensiones comprendidas
entre los 30 y 50 cm de lado por 7 a 10 cm de espesor, las que serdn puestas en los sitios que indique la
Inspeccion.

MANTENIMIENTO DE AREAS AFECTADAS
En los sectores de canteros centrales, hay areas verdes que no serdn removidas, la CONTRATISTA se obliga a

mantener operativo el sistema de riego que alimenta estas dreas o proveer un riego equivalente sobre las
mismas de manera de conservar estos espacios inalterados durante la obra. En caso de deterioro o rotura de
elementos del sistema de riego la CONTRATISTA se obliga a reparar o remplazar dreas y sistemas dafados a
su cuentay cargo. La Inspeccidn, con el consenso de la empresa de mantenimiento del sistema de riego podra
aceptar o rechazar la Remocion de dareas si, a su criterio, incumplié con los requisitos establecidos en el
presente articulo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
La medicién y forma de pago serd por metro cuadrado de area removida en la que se cumplié con lo

enunciado en la descripcion del presente Articulo.

Se pagard por metro cuadrado al precio del item “REMOCION DE AREAS VERDES”, dicho pago serd
compensacién total por la provisién de equipo, materiales, mano de obra, transporte, herramientas,
elementos y todas las tareas descriptas en el presente Articulo. —
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTiCULO 13. COLOCACION DE AREAS VERDES

DESCRIPCION
Los sectores donde se colocaran areas verdes se deben dejar limpios y sin piedras o restos de hormigén,

previamente a la incorporacién de tierra fértil en una profundidad minima de 0,30m. Se colocard una capa
de tierra fértil de 0,15m de espesor. Sobre esta superficie se colocara el sistema de riego. La contratista se
obliga a presentar y ejecutar un proyecto del sistema de riego a colocar que, como minimo contara con
mangueras terminales de %” separadas entre si 0,50m (+/- 0,05m), con goteros cada 0,50m (+/- 0,05m) que
brinden un caudal de 2 litros por hora (+/- 0,3 I/h) cada uno y un sistema de conduccién de tuberias de mayor
diametro que aporte el caudal de agua de riego necesaria para abastecer al sistema de riego con goteros del
area requerida.

Una vez colocado y conectado el sistema de riego por goteo se hara la prueba de funcionamiento mediante
la apertura de la llave de alimentacion de agua y verificacion de goteros. Esta prueba se llevard a cabo en
presencia de la Inspeccidn y/o la empresa encargada del mantenimiento de areas verdes del Conector y/o
personal de arbolado publico.

El sistema de riego, una vez aprobado y verificado su correcto funcionamiento, se cubrira con una capa de
tierra fértil de 0,10m de espesor. Por encima de esta capa se colocaran panes de bermuda Grass (panes o
champas de pasto) de manera que quede cubierta la totalidad de la superficie verde establecida. La
Contratista se obliga a mantener operativo el sistema de riego de areas verdes del Conector como también
el sistema de provision y alimentacién en las condiciones de funcionamiento en que se encuentre previo al
inicio de la ejecucién de la misma durante el tiempo que se encuentre realizando la obra y periodo de
garantia.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
La medicidon serd por metro cuadrado de colocaciéon de area verde en la que se cumplid con todo lo

establecido en la descripcion del presente Articulo y se verifique el correcto funcionamiento del sistema de
riego mediante las pruebas que la Inspeccidn y/o el profesional encargado de mantenimiento de areas verdes
del Conector Sur consideren necesarias.

Se pagara al precio indicado en el item “COLOCACION AREA VERDE” serd compensacidn total por la provisién
de elementos, materiales, equipo, mano de obra, transporte y todas las tareas descriptas en el presente
Articulo. -
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 14. DEMOLICIONES —ISLETAS, VEREDAS Y LOSAS DE HORMIGON

DESCRIPCION
La presente especificacion se refiere a demoliciones a ser realizadas por la CONTRATISTA, de acuerdo a lo

previsto en las correspondientes planimetrias y planos de detalle e indicaciones de la Inspeccidn de obra.

Las mismas se refieren a los pasantes, puentes de acceso a viviendas, rampas de movilidad universal, calzadas
de losas que se encuentran dentro del item Demoliciones - Estructuras de Hormigdn Armado, y se encuentra
individualizada en las planimetrias del Proyecto, sin perjuicio de lo cual, deberd ser demolida total y/o
parcialmente toda obra existente que se detecte durante la etapa constructiva e interfiera con la ejecucion
de la nueva obra, consultando para ello el criterio de la Inspeccién de la obra.

Demolicidn de losas de calzada de hormigdn: el trabajo de demolicidn deberd realizarse segun las siguientes
premisas:

Se demoleran losas completas, entendiendo los limites de cada losa en las juntas transversales vy
longitudinales que la separan de las adyacentes.

Previo a iniciar las tareas de demolicidn debera aserrarse en al menos 1/3 del espesor (9cm) de la losa una
paralela a las juntas del limite de la losa a demoler a 30 cm de distancia de dicho borde segun figura siguiente.

En el interior del sector aserrado se podra demoler con equipo pesado o manual.

En el sector comprendido entre la junta de borde de losa a demoler y el aserrado paralelo debera ejecutarse
sélo con equipo manual, liviano (méaximo 80 kg).

Sector de Losa a
demoler con

. Linea de
equipo manual

acarradn

INCEE
Demoler con
equipo

~mmm Al o

Linea de

QCDPPQHf\

Si existieran elementos de vinculacion como barras de unién y/o pasadores en las juntas de borde de
demolicion deberan conservarse, mantener su linealidad paralela a la superficie de la calzada y formando un
angulo de 90° con la junta donde se encuentra insertos.

La Contratista se obliga a dejar los limites de demolicién en condiciones tales que no sean afectadas las losas
adyacentes a las removidas, los bordes deberdn estar exentos de saltaduras, grietas y fracturas.
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Si a criterio de la inspeccidn, no resultase satisfactorio el borde limite de demolicidn, La contratista se obliga
a desarrollar las tareas para corregir las imperfecciones o demoler la/s losa/s adyacente/s siguiendo el
procedimiento descripto a su cuenta y cargo sin percibir pago por la demolicidon de las mismas por correccion
de errores de falta de precaucién en la demolicion.

Los materiales productos de las correspondientes demoliciones seran colocados en los lugares que la
Inspeccién de Obra indique y no serdn trasladados hasta no obtener la citada ubicacién.

En ninglin momento se puede dejar materiales sobre el camino o en los sectores laterales.
Durante el proceso de demolicidn se debera localizar sefializacidn y advertencia de personal trabajando.

La CONTRATISTA debera incluir dentro de la cotizacién del presente item, todas las demoliciones de
hormigdn armado que surjan en la obra, ademas de las indicadas en la presente especificacion.

Las figuras siguientes muestran a modo de ejemplo, casos en que, por la demolicién de una losa, la
Inspeccidn, a su criterio podra aceptar o rechazar la recepcion de la misma, pudiendo en caso de rechazo,
requerir la demolicion de la losa adyacente, tarea que se obliga a realizar La Contratista a su cargo.

Fractura en
esquina por uso
de equipo
inadecuado
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Losa Rotura de Sector de Losa
existente a borde por uso extraida luego
conservar de equipo de demoler con

pesado eauipo pesado

Rotura de
borde
aceptable

Aserrado de 1/3
de espesor de losa

Junta entre
Sector de Losa

losa nuevay
existente a a demoler con
conservar equipo manual

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Las Demoliciones de veredas, isletas y losas de hormigdn, seran medidas y pagadas por metro cuadrado al

precio unitario de contrato, establecido para el item) DEMOLICIONES, sub items a) ISLETAS DE Hormigén b)
VEREDAS DE HORMIGON vy c) LOSAS DE HORMIGON.

El precio, serd compensacién total por la provision de todo el equipo que sea necesario para realizar el
trabajo, incluido el transporte y depédsito del producto resultante en los lugares establecidos por la Inspeccion
de obra y todo otro equipo, elemento o mano de obra necesaria para la completa y correcta ejecuciéon del
trabajo en un todo de acuerdo a los planos de detalle respectivos y ordenes que imparta Inspeccion.

% k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 15. DEMOLICIONES DE CORDONES DE HORMIGON ARMADO

DESCRIPCION

La presente especificacidn se refiere a demoliciones a ser realizadas por LA CONTRATISTA, de acuerdo a lo
previsto en las correspondientes planimetrias y planos de detalle e indicaciones de la Inspeccidén de obras.

Las mismas se refieren, puntualmente, al item DEMOLICION DE CORDONES DE H°A°, cuyas longitudes a
demoler se encuentran individualizadas en las planimetrias del Proyecto, sin perjuicio de lo cual, deban ser
demolida total y/o parcialmente todo corddn existente que se detecte durante la etapa constructiva, e
interfiera con la ejecucién de la nueva obra, consultando para ello el criterio de la Inspeccidn de la obra.

LA CONTRATISTA queda obligado a ejecutar la demolicién y/o retiro de todos los cordones existentes cuyas
caracteristicas y ubicacion se indican en los planos del proyecto y cémputos métricos, ademads de las
ordenadas por la Inspeccion.

Al ejecutar las demoliciones, LA CONTRATISTA observarad las precauciones necesarias con el objeto de evitar
todo dafio y deterioro innecesario de los materiales recuperables provenientes de tales operaciones,
procediendo de acuerdo con las érdenes de que imparta la Inspeccidon. Dichos materiales deberan ser
trasladados por el Contratista y depositados fuera del area de la obra en un todo de acuerdo con lo que
disponga la Inspeccidn.

En ningin momento se puede dejar materiales sobre el camino, como asi tampoco dejar residuos de la
demolicion en los sectores laterales. Durante el proceso de demolicién se deberd localizar sefializacién y
advertencia de personal trabajando.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las Demoliciones mencionadas en el parrafo anterior, seran medidas por metro lineal y pagado al precio
unitario de contrato, establecido para el item DEMOLICION CORDONES DE HORMIGON ARMADO.

El precio obtenido, sera compensacion total por la provision de todo el equipo que sea necesario para realizar
el trabajo, incluido el transporte y depdsito del producto resultante en los lugares establecidos por la
Inspeccién de obra y todo otro equipo, elemento o mano de obra necesaria para la completa y correcta
ejecucién del trabajo en un todo de acuerdo a los planos de detalle respectivos y ordenes que imparta la
Inspecciodn.

%k %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 16. DEMOLICIONES — CALZADAS PARA ZANJEO Y COLOCACION DE DUCTOS

DESCRIPCION

La presente especificacion se refiere a demoliciones a ser realizadas por la CONTRATISTA, de acuerdo a lo
previsto en las correspondientes planimetrias y planos de detalle e indicaciones de la Inspeccién de obra.

Las mismas se refieren, al area de concreto asfaltico de |la Calzada sobre el Conector Sur, calzadas de
hormigén sobre las transversales y/o Conector Sur, cuyas superficies a demoler se encuentran
individualizadas en las planimetrias del Proyecto, en coincidencia con el zanjeo para la colocacién de ductos
para la conduccidn eléctrica y/o semaférica, sin perjuicio de lo cual, deban ser demolida total y/o
parcialmente toda superficie existente que se detecte durante la etapa constructiva, e interfiera con la
ejecucioén de la nueva obra, consultando para ello el criterio de la Inspeccién de obra.

La CONTRATISTA se obliga a tomar todas las precauciones para evitar la rotura de cualquier elemento de
utilidad o que brinda servicio durante el trabajo de demolicién, en caso de rotura debera remplazarlo o
repararlo de inmediato a su costo.

Para calzada de hormigdn se aplicara lo descripto en el Articulo N°30 DESCRIPCION. Los materiales productos
de las correspondientes demoliciones serdn colocados en los lugares que la Inspeccién de Obra lo indique y
no seran trasladados hasta no obtener la citada ubicacidn.

La CONTRATISTA deberd considerar, todos los pavimentos de concreto asfaltico y losas de hormigdn a
demoler que surjan en la obra, para el zanjeo y colocacién de ductos eléctricos de la presente especificacidn.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las Demoliciones mencionadas en el parrafo anterior, no recibirdn pago directo, debiendo LA CONTRATISTA
considerarlo dentro de los items SEMAFORIZACION y/o ILUMINACION segun corresponda.

El precio contemplado en los items mencionados, sera compensacion total por la provisidn de todo el equipo
gue sea necesario para realizar el trabajo, incluido el transporte y depdsito del producto resultante en los
lugares establecidos por la Inspeccién de obra y todo otro equipo, elemento o mano de obra necesaria para
la completa y correcta ejecucion del trabajo en un todo de acuerdo a los planos de detalle respectivos y
ordenes que imparta Inspeccion. -

% k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 17. DEMOLICION DE VEREDA PARA ZANJEO Y COLOCACION DE DUCTOS

DESCRIPCION

La presente especificacion se refiere a demoliciones a ser realizadas por la CONTRATISTA, de acuerdo a lo
previsto en las correspondientes planimetrias y planos de detalle e indicaciones de la Inspeccién de obra.

Las mismas se refieren, puntualmente al drea de veredas, contrapisos, calzada de ciclovia, cuyas superficies
a demoler se encuentran individualizadas en las planimetrias del Proyecto, en coincidencia con la colocacion
de ductos para la conduccion eléctrica o semafdrica, sin perjuicio de lo cual, deban ser demolida total y/o
parcialmente toda superficie existente que se detecte durante la etapa constructiva, e interfiera con la
ejecucién de la nueva obra, consultando para ello el criterio de la Inspeccién de obra.

Los materiales productos de las correspondientes demoliciones seran colocados en los lugares que la
Inspeccién de Obra lo indique y no serdn trasladados hasta no obtener la citada ubicacién.

La CONTRATISTA se obliga a tomar todas las medidas necesarias para evitar corte en el servicio publico y/o
domiciliario de provisidn de agua, luz, gas o cloaca en todas las dreas a demoler para realizar las zanjas donde
se colocaran los ductos de conduccién eléctrica de la presente especificacion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las Demoliciones mencionadas en el parrafo anterior, no recibirdn pago directo, debiendo LA CONTRATISTA
considerarlo dentro de los items SEMAFORIZACION y/o ILUMINACION segun corresponda.

El precio contemplado en los items mencionados, sera compensacion total por la provision de todo el equipo
gue sea necesario para realizar el trabajo, incluido el transporte y depdsito del producto resultante en los
lugares establecidos por la Inspeccién de obra y todo otro equipo, elemento o mano de obra necesaria para
la completa y correcta ejecucion del trabajo en un todo de acuerdo a los pianos de detalle respectivos y
ordenes que imparta Inspeccion.

%k %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 18. REMOCION DE BARANDAS METALICAS FLEX BEAM

DESCRIPCION

El Contratista ejecutara el retiro de todas las barandas metdlicas existentes en la zona de obra, conforme se
indica en los planos que forman parte de la documentacidn de proyecto, como asi también los elementos de
sujecion y conexién de las mismas.

Los materiales provenientes de estas operaciones deben ser trasladados y depositados en los sitios destinado
para ellos, procediendo siempre bajo las érdenes que imparta la Inspeccion.

Los materiales provenientes del retiro serd propiedad de la Direccién Provincial de Vialidad.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos realizados conforme a lo especificado seran medidos por metro lineal (m) y pagado al precio
unitario de contrato establecido para el [TEM REMOCION DE BARANDAS METALICAS FLEX BEAM, el cual serd
compensacion total por los trabajos de retiro, carga, transporte y descarga de los elementos involucrados
hasta los lugares que indique la Inspeccidn.

%k k %k %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 19. REMOCION DE BARANDAS PEATONALES

DESCRIPCION

El Contratista ejecutara el retiro de todas las barandas metdlicas existentes en la zona de obra, conforme se
indica en la documentacidn, como asi también los elementos de sujecién y conexién de las mismas.

Los materiales provenientes de estas operaciones deben ser trasladados y depositados fuera de los limites
de la obra, procediendo siempre con las érdenes que al efecto dicte la Inspeccion.

Los materiales provenientes del retiro serd propiedad de la Direccién Provincial de Vialidad.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos realizados conforme a lo especificado seran medidos por metro lineal (m) y pagado al precio
unitario de contrato establecido para el [TEM REMOCION DE BARANDAS PEATONALES, el cual sera
compensacién total por los trabajos de retiro, carga, transporte y descarga de los elementos involucrados
hasta los lugares que indique la Inspeccidn.

% %k ¥ % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 20. RETIRO DE SENALES VERTICALES

DESCRIPCION

Este item consiste en el retiro de las sefiales verticales existentes, de acuerdo con lo indicado en los planos
de proyecto (VP401 a VP4011) y drdenes impartidas por la Inspeccion.

El Contratista deberd arbitrar los medios necesarios para evitar el deterioro de los elementos a retirar, al
ejecutar los trabajos.

La CONTRATISTA se obliga a tomar todos los recaudos y precauciones para evitar el deterioro de las sefiales
durante el retiro, transporte o manipuleo.

Los elementos retirados seran transportados, acopiados y conservados por cuenta del Contratista al lugar
gue indique la Inspeccidn y, en caso que no se prevea su uso, quedaran a disposicién de la Direccién Provincial
de Vialidad.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos realizados conforme a lo especificado seran medidos por unidad y se pagard de acuerdo a lo
establecido en el contrato para el item Retiro de Sefiales Verticales.

Dicho precio sera compensacién total por la provision de equipos y mano de obra necesarios para el retiro
de las sefales, el transporte de las mismas hasta el sitio que indique la Inspeccion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTiCULO 21. EXCAVACION Y ZANJEO PARA COLOCAR DUCTOS DE CONDUCCION
ELECTRICA.

DESCRIPCION

La presente especificacion se refiere a la excavacion y zanjeo para la colocacién de los ductos de PVC donde
se colocaran los cables de conduccidn eléctrica que alimenta las luminarias y semaforos a ser realizadas por
la CONTRATISTA, de acuerdo a lo previsto en las correspondientes planimetrias y planos de detalle e
indicaciones de la Inspeccion de obra.

Las zanjas realizadas deberan alcanzar las profundidades establecidas en los planos de detalles
correspondientes para el caso que se encuentren bajo la calzada de circulacién vehicular o bajo veredas. LA
CONTRATISTA debera tomar todos los recaudos y precauciones en la ejecucién de las mismas de manera de
no interrumpir otras instalaciones como agua potable, cloaca, gas, fibra dptica, etc., y, en caso de rotura o
desperfecto de cualquier servicio, debera restituir el mismo a su cuenta y cargo de forma inmediata.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La excavacion y zanjeo para colocar ductos no recibird pago directo, LA CONTRATISTA debera considerar
todas las tareas aqui descriptas, como la excavacion y realizacién de las zanjas en sector de calzada y de
vereda dentro de los items SEMAFORIZACION e ILUMINACION.

El precio contemplado en los parrafos anteriores, serd compensacion total por la provision de todo el equipo
gue sea necesario para realizar el trabajo, incluido el transporte y depdsito del producto resultante en los
lugares establecidos por la Inspeccién de obra y todo otro equipo, elemento o mano de obra necesaria para
la completa y correcta ejecucion del trabajo en un todo de acuerdo a los pianos de detalle respectivos y
ordenes que imparta Inspeccion.

k* %k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 22. COLOCACION DE DUCTOS DE CONDUCCION ELECTRICA Y RELLENO DE
ZANJAS, COMPACTACION Y PREPARACION.

DESCRIPCION

La presente especificacion se refiere a la forma en que LA CONTRATISTA debera colocar los ductos de
conduccidn eléctrica que alimenta las luminarias y semaforos.

CAMA DE ARENA

Una vez terminada la zanja para la colocacion de ductos, se coloca una cama de arena de un espesor de
0,10m que servird de superficie de asiento de las tuberias de PVC.

COLOCACION DE DUCTOS

Las tuberias se colocan sobre la cama de arena una vez unidos los cafios y codos con el adhesivo de manera
gue sean impermeables. Estaran separados entre si una distancia aproximada de 0,08m (8 cm) manteniendo
paralelismo de extremo a extremo.

RELLENO DE FIJACION Y PROTECCION

Se colocara una capa de hormigdn tipo H13 de 0,15m de espesor de manera que cubra los tubos unos 0,04m
por encima de ellos.

CAPAS GRANULARES COMPACTADAS BAJO CALZADA.

Se colocaran capas de material granular luego del fraguado por al menos dos dias del hormigén de relleno y
fijacién de los ductos. Las mismas tendran un espesor maximo de 0,30m debiendo compactarse cada capa
con equipo mecdnico de compactacién manual. Se colocaran tantas capas como sean necesarias hasta
superar en 0,02m la superficie de la calzada colindante. Se dejara abierta al transito en esta condicién al
menos durante 7 (siete) dias corridos antes de la preparacion del drea para restituir la calzada de Hormigon.

CAPAS GRANULARES COMPACTADAS BAJO VEDERA.

Se colocara una capa de material granular luego del fraguado por al menos dos dias del hormigén de relleno
y fijacién de los ductos. El espesor podra ser el necesario para alcanzar la superficie de la vereda colindante
a la zanja. Se compactard con al menos unas cinco pasadas de equipo mecanico de compactacidon manual con
agregado de agua para facilitar el asentamiento. Se dejard en esa condicidon al menos durante siete dias
corridos antes de restituir la superficie de transito peatonal o vereda.

PREPARACION DE AREAS PARA RESTITUCION DE CALZADA DE HORMIGON.

Luego de cumplimentado lo establecido en el art. 22. Capas Granulares Compactadas Bajo Calzada, se
realizard una excavacion en la capa superior de relleno de la zanja abierta de una profundidad de 0,25m
contados desde la superficie de la calzada colindante hacia abajo. Se prepara la superficie para dejarla regular
y paralela a la superficie de la calzada sin elementos sobresalientes. Se aplicard un riego con agua tal que
muestre la superficie mojada en su totalidad sin lagunas ni sectores saturados. Una vez cumplido lo antedicho
se encontrard en condiciones de restituir la calzada de hormigon.



L MINISTERIO DE
& \’ GOBIERNO DE

DIRECCION PROVINCIAL

SECRETARIA DE
(‘\‘-3 SANJUAN Q&I;Ggos PUBLICOS OBRAS PUBLICAS

DE VIALIDAD

PREPARACION DE AREAS PARA RESTITUCION DE VEREDA DE HORMIGON.

Se realizard una excavacion en todo el ancho y largo de la zanja abierta de una profundidad de 0,10m
contados desde la superficie de la vereda hacia abajo. Se dejara una superficie regular paralela a la superficie
de la calzada sin elementos sobresalientes. Se aplicara un riego con agua tal que muestre la superficie mojada

en su totalidad.

LA CONTRATISTA debera tomar todos los recaudos y precauciones en la ejecucion de las tareas descriptas y
aquellas que imparta la Inspeccién y, en caso de rotura excedente de superficie, debera restituir la mismo a

Su cuenta y cargo.

DESCRIPCION GRAFICA
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FIGURA 2 - Corte bajo Calzada

MEDICION Y FORMA DE PAGO
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La colocacidn de ductos y relleno de zanjas no recibird pago directo, LA CONTRATISTA debera considerar
todas las tareas aqui descriptas dentro de los items SEMAFORIZACION y/o ILUMINACION segun corresponda.

El precio contemplado en los parrafos anteriores, sera compensacién total por la provision de todo el equipo
gue sea necesario para realizar el trabajo, incluido el transporte y depdsito del producto resultante en los
lugares establecidos por la Inspeccion de obra y todo otro equipo, elemento o mano de obra y materiales
necesaria para la completa y correcta ejecucién del trabajo en un todo de acuerdo a los planos de detalle
respectivos y ordenes que imparta Inspeccioén.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTiCULO 23. ERRADICACION DE ARBOLES

DESCRIPCION

Comprende este item la extraccion de drboles de diametro igual o superior a los 0,20 m que se encuentren
ubicados en lugares que impidan o dificulten el normal desarrollo de los trabajos y/o sea indicado en la
documentacién de proyecto.

En el caso que dichos ejemplares se ubiquen en forma aislada o en pequefios grupos dentro de la zona de
camino, pero fuera del area de ampliacién de la nueva via, ejecucion de colectoras, se priorizard el aspecto
paisajistico y ambiental; a tal efecto, se tratard de minimizar la extraccién de dichos ejemplares, que por sus
dimensiones y envergadura representan un elemento distintivo del paisaje vial.

Los materiales provenientes de la extraccidn de los drboles deben ser depositados fuera de los limites de la
obra, procediendo siempre de acuerdo con las érdenes que al efecto dicte la Inspeccion.

Los pozos resultantes de la extraccidon de especies de arboles deberdn ser rellenados con material de base.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La erradicacidon de arboles ejecutada segun lo especificado se medira y pagara por unidad de arbol extraido
al precio unitario de contrato estipulado en el item “ERRADICACION DE ARBOLES”.

El material extraido quedara a beneficio del Contratista, debiendo depositar lo no utilizable o vendible fuera
de los limites de la obra, acondicionados de manera ordenada, o cedidos a los vecinos que deseen utilizarlos.

Este precio serd compensacion total por todas las tareas necesarias para desarrollar la remocién, transporte,
manipuleo de los arboles, relleno y compactacién de los pozos, mediante la provisién de equipos, mano de
obra e insumos.

%k %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 24. RETIRO DE LUMINARIAS - TRASLADO DE CAMARAS CISEM

DESCRIPCION

Este trabajo consiste en el retiro de las luminarias y columnas de rotondas y/o de isletas a demoler de acuerdo
a lo establecido en los planos correspondientes, el traslado de las mismas a los lugares que indique la
Inspeccién, el traslado y recolocacidon de las cdmaras del CISEM 911 (Centro Integral de Seguridad vy
Emergencias), de acuerdo a las especificaciones y normativas vigentes y a los planos que acompafian el
presente pliego y/o las 6rdenes que imparta la Inspeccion en un todo acuerdo con las indicaciones del CISEM.

El retiro de luminarias con sus correspondientes columnas de sostén y el traslado de camaras con su
equipamiento de funcionamiento, alimentacién y transmisidén, incluye todas las tareas y materiales
necesarios, considerando para tal fin que podran utilizarse los elementos actualmente instalados que se
encuentren en buenas condiciones.

Para la ejecucidn del traslado de estos servicios, el CONTRATISTA debera presentar el proyecto ejecutivo y
tramitar la aprobacion del mismo, de acuerdo a lo establecido por las normas vigentes de la Empresa
concesionaria del servicio.

La Contratista se obliga a la recolocacidn de las camaras del CISEM en los sitios que establezca el personal
técnico de la entidad en un todo acuerdo con las indicaciones que imparta la Inspeccion. En caso de rotura o
deterioro de alguno de los componentes que se produzca durante la remocién, manipuleo, traslado o
colocacién de los mismos, deberan ser remplazados por La CONTRATISTA a su cuenta y cargo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medirda por unidad retirada, conforme al proyecto que presente el CONTRATISTA ante la
dependencia correspondiente y que sea aprobado por la mismay se pagara al precio establecido en el [TEM:
“Traslado de Servicios”, sub items a) Retiro de Luminarias y b) Traslado Camaras CISEM. Dicho precio sera
compensacion total por la remocién, provisidn, transporte, carga, descarga, acopio, manipuleo y colocacidn
de los materiales que requiera la ejecucion del trabajo, conforme a lo indicado en los planos que apruebe la
Reparticidn que regule el servicio a trasladar; carga, retiro, transporte y descarga de escombros y materiales
que no se utilicen; por los traslados donde se ejecuten los mismos; por los gastos que demande la realizaciéon
del proyecto, su aprobacion y los originados por la Inspeccidn a realizar por la Dependencia que corresponda
y por toda otra tarea necesaria para la correcta terminacion de los trabajos segun lo especificado.-
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 25. CONSTRUCCION DE BASE ESTABILIZADA GRANULAR

DESCRIPCION.

Se ejecutara de acuerdo con lo especificado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edicion 1998
de la D.N.V.: Seccién C.1l. “Base o Sub-Base de Agregado Pétreo y Suelo” y el apartado C. Il. 2.3. MEZCLAS, de
dicho pliego queda complementado con las siguientes condiciones granulométricas:

Tamices Porcentajes que pasan
IRAM Base
51 mm A
38 mm 17" 100
25 mm 1” 70-100
19 mm 3/4” 60-90
9,5 mm 3/4” 45-75
4,8 mm N° 4 35-60
2 mm N° 10 25-50
420 u N° 40 15-30
74 U N° 200 3-10
Limite liquido % <25
indice de plasticidad % <4
CBR > 80%
Sales totales <1,5%
Sulfatos <0,5%

(1) El ensayo de valor soporte, se realizard segun la Norma de Ensayo VNE-6-84 Determinacién del Valor
Soporte e Hinchamiento de los Suelos, Método Dindmico Simplificado N2 1. La férmula de la mezcla sera tal
que el Valor Soporte indicado se deberd alcanzar con una densidad menor o igual al 97% de la densidad
maxima exigida.

Elapartado C. Il. 3.2. MEZCLAS de los MATERIALES, del pliego de Especificaciones Técnicas Generales (edicion
1998) queda complementado con la siguiente aclaracion:

Serd optativo el uso de Planta Fija para la mezcla de los materiales de base, como asi también el empleo de
Distribuidoras Mecanicas Autopropulsadas, en la colocacion del material de base.

El titulo C.Il 3 CONSTRUCCION, queda complementado con el siguiente apartado: C.Il 3.3 LA CONTRATISTA
tendra en cuenta que no se permitira que la Base Granular permanezca sin imprimaciéon por mas de 500m.
Asimismo el avance de la Base Granular respecto de la carpeta de concreto asfaltico no podra ser mayor de
1.500m salvo autorizacién escrita de la Inspeccién de Obra.
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MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se efectuara de acuerdo a lo establecido en C.I1 1.9y C.1 1.10 del pliego de Especificaciones Técnicas Generales
(edicién 1998). Se medird en metros ctbicos (m3) y el precio unitario a pagar es el establecido en el item
“CONSTRUCCION DE BASE ESTABILIZADA GRANULAR (incluido material y transporte”. Dicho precio sera
compensacion total por las operaciones necesarias de provisidon del material, transporte, colocacién, equipos,
mano de obra, herramientas y todo lo necesario para dejar el trabajo terminado segun lo indicado en los
planos, especificaciones u érdenes que imparta la Inspeccion de obra.

* %k ¥ ¥ %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 26. COLOCACION DE BARANDA METALICA CINCADA (FLEX BEAM) CON ALAS
TERMINALES, SEGUN PLANO TIPO H-10237

DESCRIPCION

Para este ftem rige lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edicién 1998 de la
D.N.V.: Seccién F.| “BARANDA METALICA CINCADA PARA DEFENSA”, con las modificaciones y ampliaciones
detalladas en los parrafos siguientes.

Las defensas se colocaran de acuerdo a las instrucciones de los Plano de Detalle Tipo H-10237, el cual forma
parte de la documentacidn de este proyecto.

El apartado F.I. 2.1 Aceros para barandas, del pliego de Especificaciones Técnicas Generales (edicién 1998)
gueda reemplazado por lo siguiente:

DEFENSA:

DIMENSIONES Y CARACTERISTICAS MECANICAS DE LAS DEFENSAS METALICAS
CALIBRE MOMENTO DE INERCIA (m*%) MOMENTO RESISTENTE (cm®)
BWG HORIZONTAL VERTICAL HORIZONTAL VERTICAL
X10 123.62 1605.83 28.97 103.66

El apartado F.l. 2.3 Postes de fijacién metalicos, queda reemplazado por lo siguiente:

POSTES:

Pesado con Wx (cm3) * Wy (cm3) > 1578cm6

P.N.U. Laminado en frio.

Alas terminales comunes

Se colocaran postes cada 3.81mts

Se deben prever arandelas reflectantes y dos alas terminales comunes para cada tramo colocado.
Todos los elementos metdlicos cincados deberan cumplir con la Norma IRAM 573 “Productos

siderurgicos cincados por inmersién en caliente, ensayos fisicos y mecdnicos”.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medird por metro lineal (m), y se pagard al precio unitario de contrato establecido para el [TEM
“COLOCACION BARANDA METALICAS CINCADA (Flex Beam) CON ALAS TERMINALES”. Dicho precio
comprende: provisidn, transporte, preparacién y colocacion de todos los materiales constituyentes del
trabajo, mano de obra y por todo otro trabajo, equipos, herramientas, etc., necesarios para la ejecucion y
correcta terminacion, siguiendo la presente especificacion y ordenes que imparta la Inspeccién de Obra.

k k k %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 27. BARANDA DELETABLE TIPO OBEX — AMORTIGUADORA DE IMPACTO.

DESCRIPCION

Para este item la terminal debera contar con las certificaciones emitidas por organismo competente Nacional
o Internacional (Ejemplo; Pruebas de acuerdo a la Norma Europea ENV 1317-4)

Las barandas deletables amortiguadoras de impacto se colocaran respetando las instrucciones del Plano de
Detalle, el cual forma parte de la documentacion de este proyecto.

LA CONTRATISTA, con la autorizaciéon por escrito de la Inspeccidon colocara una baranda deletable
amortiguadora de impacto que cuente con las certificaciones de prueba de impacto para vehiculo de 1300
kg de peso impactando a 80 km/h emitidas por un organismo competente en Seguridad Vial Nacional o
Internacional.

Todos los elementos metalicos cincados deberan cumplir con la Norma IRAM 573 “Productos siderurgicos
cincados por inmersién en caliente, ensayos fisicos y mecdanicos”.

La figura precedente muestra los elementos componentes de la baranda amortiguadora de impacto.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medird por unidad, y se pagara al precio unitario de contrato establecido para el ITEM
“COLOCACION DE BARANDA DELETABLE OBEX". Dicho precio comprende: provision, transporte, preparacion
y colocacién de todos los materiales constituyentes del trabajo, mano de obra y por todo otro trabajo,
equipos, herramientas, etc., necesarios para la ejecucidn y correcta terminacién, siguiendo la presente
especificacidon y ordenes que imparta la Inspeccion de Obra.

k* %k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 28. COLOCACION DE BARANDA MINI FLEX BEAM

DESCRIPCION

Para este [tem rige lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edicion 1998 de la
D.N.V.: Seccién F.I “BARANDA METALICA CINCADA PARA DEFENSA”, con las modificaciones y ampliaciones
detalladas en los parrafos siguientes.

Las defensas se colocaran respetando las instrucciones de los Plano de Detalle Tipo H-10237, el cual forma
parte de la documentacién de este proyecto.

El apartado F.I. 2.1 Aceros para barandas, del pliego de Especificaciones Técnicas Generales (edicion 1998)
gueda reemplazado por lo siguiente:

e DEFENSA:
AREADE LA | MOMENTO DE INERCIA MODULO RESISTENTE | PESO DE LA DEFENSA
. TIPO CLASE CALIBRE SECCION cm cm? | 3.81m 7.62m
<~ e TRANSVERSAL
om? HORIZONTAL| VERTICAL | HORIZONTAL | VERTICAL kg kg
MINI DEFENSA | - |12 (2,5mm) 5,95 12,0 92,0 48 13,0 19 40

e POSTES: se colocard en los postes de baranda existente de acuerdo al siguiente grafico:

Existente

\f
[

Flex Beam existente

Mini Flex Beam

\ construir)

Poste existente

Todos los elementos metalicos cincados deberan cumplir con la Norma IRAM 573 “Productos siderurgicos
cincados por inmersién en caliente, ensayos fisicos y mecdnicos”.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medird por metro lineal (m), y se pagara al precio unitario de contrato establecido para el [TEM
“COLOCACION DE BARANDA MINI FLEX BEAM”. Dicho precio comprende: provisidn, transporte, preparacion
y colocacién de todos los materiales constituyentes del trabajo, mano de obra y por todo otro trabajo,
equipos, herramientas, etc., necesarios para la ejecucidn y correcta terminacién, siguiendo la presente
especificacién y ordenes que imparta la Inspeccidn de Obra.

k %k k %k %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 29. HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND H-17 (EXCLUIDA ARMADURA)

Se ejecutara de acuerdo a lo especificado en la Seccidn A-1, del pliego de Especificaciones Técnicas Generales,
edicién 1998 de la DNV “Construccién de Calzada de Hormigdén de Cemento Portland” con las siguientes
ampliaciones.

Este articulo incluye el suministro de toda la mano de obra, los materiales y los equipos requeridos para la
fabricacion y colocacién todo el hormigdn colado in-situ o premoldeado que se utilice para la estructura de
los puentes y de las demas obras de arte incluidas en el Proyecto.

El CONTRATISTA proveerd todos los materiales para fabricar el hormigén de acuerdo a los requerimientos
especificados en esta seccion, y deberd dosificar, mezclar, transportar, colocar, compactar, curar, reparary
terminar todos los trabajos requeridos para construir las estructuras de hormigdn armado.

Los tipos de Hormigdn incluidos en esta ET, identificados por el valor de su Resistencia caracteristica de rotura
a compresion a la edad de 28 (veintiocho) dias (de acuerdo con CIRSOC 201), son los siguientes:

Hormigdn H-8: Hormigén simple para usar en rellenos o en los casos en que se especifique su uso.
No se utilizara en estructuras armadas.

Hormigén H-13: Hormigdn simple Unicamente para usar como hormigén para rellenos no
estructurales o en los casos en que se especifique su uso. No se puede utilizar en estructuras
armadas.

Hormigdn H-17: Hormigdn simple o estructural de aplicacion en los casos en que se especifique su
uso.

Hormigdén H-21: Hormigdn estructural de aplicacion en ambientes no agresivos respecto a la
durabilidad del hormigdn o en los casos en que se especifique su uso.

Hormigdén H-25: Hormigdn estructural de aplicacion en ambientes no agresivos respecto a la
durabilidad del hormigdn o en los casos en que se especifique su uso.

ESPECIFICACIONES Y NORMAS DE REFERENCIA
La ejecucidn de las estructuras de hormigdn armado se regira por el Reglamento 201 y anexos del Centro de

Investigaciones de los Reglamentos Nacionales de Seguridad para las Obras Civiles (CIRSOC 201 "Proyecto,
Calculo y Ejecucion de Estructuras de Hormigén Armado y Pretensado)

PRODUCTOS
Generalidades

Solo se podran utilizar materiales que satisfagan los requisitos establecidos en el Reglamento CIRSOC 201. La
verificacion de las caracteristicas y calidad de los materiales como los ensayos a realizar se efectuaran de
acuerdo a esta reglamentacién y anexos de la misma.

El CONTRATISTA podra utilizar aditivos que mejoren la calidad y trabajabilidad del hormigdn, los que deberan
ser previamente aprobados por la Inspeccion de Obras, la que solicitara los ensayos normalizados
convenientes.
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EJECUCION

Preparacion de la superficie a hormigonar

En casos excepcionales en que el hormigdn se coloque directamente en el suelo, este deberd estar
compactado, nivelado y humedecido con rociadores antes de colocar el hormigdn y no habra agua libre en
la superficie al colocar el hormigon.

No se debera colocar el hormigdn hasta que todo el encofrado, armadura y materiales a ser insertados estén
debidamente colocados y hayan sido revisado y aprobados por la Inspeccidn.

Siempre que un hormigdn fresco deba ponerse en contacto con otro ya endurecido, o cuyo endurecimiento
se ha iniciado, la superficie de contacto del hormigdn existente sera tratada para asegurar una buena
adherencia.

El tratamiento de las superficies y juntas de construccidn se iniciard tan pronto como sea posible sin que se
perjudique la calidad del hormigdn colocado.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
La medicidn y forma del presente articulo, sera en metro cuadrado bajo el item “Hormigdén de Cemento

Portland H-17 (excluida armadura), sub item a) Para vereda”, colocado respetando los espesores establecidos
en los planos correspondientes, segun la Seccién H.II del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de
DNV. Dicho precio serd compensacién total por: la preparacion de superficie de asiento, trabajos para la
provision y la colocacidn del hormigdn tipo H-17, transporte, mano de obra, equipos, personal especializado
y equipos especiales, herramientas y toda operacién necesaria para dejar terminado este item de acuerdo a
lo especificado.

% %k ¥ % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 30. HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND H-30 (INCLUIDA ARMADURA)

DESCRIPCION

El pavimento hormigdn para las calzadas en las intersecciones se construira donde estipulen los planos de
proyecto, teniendo en cuenta lo indicado en el "MEGA" (Manual de Evaluacién y Gestion Ambiental)
especialmente en lo referido a “Extracciéon de Material”. El espesor de la losa serd de 0,25m para el caso de
calzadas y de 0,15m para ciclo vias y sus caracteristicas generales se indican en los planos de proyecto, planos
tipo y de detalle.

Se ejecutard de acuerdo con lo establecido en el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA
PAVIMENTOS DE HORMIGON, Edicién 2017 de la Direccién Nacional de Vialidad:

CEMENTOS: rige lo establecido en el art. 5.3 del PETG (2017).
AGREGADOS DEL HORMIGON: rige lo establecido en el art. 5.1 del PETG (2017).

ADITIVOS: rige lo establecido en el art. 5.5 del PETG (2017) complementado con lo siguiente:

El conjunto de agregados a emplear debera evaluarse frente a la reaccion alcali-silice (en adelante RAS) seguin
lo establecido en el Reglamento CIRSOC 201-2005 en su Capitulo 2. Si el conjunto de agregados fuese
potencialmente reactivo debera contemplarse alguna de las soluciones previstas en ese Reglamento.

PASADORES Y BARRAS DE UNION: rige lo establecido en el art. 5.10 y los anexos | y Il del PETG (2017.
MATERIALES PARA JUNTAS: rige lo establecido en el art. 5.11 del PETG (2017),

ESTUDIO DE LA MEZCLA Y OBTENCION DE LA FORMULA DE OBRA: rige lo establecido en el art. 6. del
PETG (2017).

REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVOS: rige lo establecido en el art. 7. del PETG (2017).
TRAMO DE PRUEBA: rige lo establecido en el art. 8. del PETG (2017).

EJECUCION Y HABILITACION AL TRANSITO: rige lo establecido en el art. 9. del PETG (2017).
CONTROL DE CALIDAD: rige lo establecido en el art. 11. del PETG (2017).

REQUISITOS DEL PROCESO DE PRODUCCION Y DE LA UNIDAD TERMINADA: rige lo establecido en el art.
11. del PETG (2017).

CRITERIO DE ACEPTACION Y RECHAZO: rige lo establecido en el art. 12. del PETG (2017).
PROCESO DE PRODUCCION: rige lo establecido en el art. 12.1 del PETG (2017).

UNIDAD TERMINADA: rige lo establecido en el art. 5.3 del PETG (2017).
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LABORATORIO DE OBRA:
El laboratorio de obra deberd contar con el equipamiento necesario para el control de agregados vy

hormigones. El equipamiento del laboratorio debera ajustarse a lo establecido en la norma ASTM C 1077,
verificando especialmente la capacidad y equipos para realizar los ensayos exigidos en estas
especificaciones.

El laboratorio de la obra deberd tener el equipamiento e insumos necesarios para realizar los ensayos que a
continuacidn se listan:

ENSAYOS SOBRE HORMIGONES

Ensayo de asentamiento- IRAM 1536 Contenido de aire- IRAM 1602
Peso de la unidad de volumen (PUV)- IRAM 1562

Tiempo de fraguado inicial y final -IRAM 1619

Ensayo de compresién de probetas de hormigdén - IRAM 1546
Encabezado de probetas - IRAM 1553-83

Curado de probetas - IRAM 1524

Temperatura del hormigoén

ENSAYOS SOBRE AGREGADOS

Granulometria -IRAM 1505

Densidad y absorcién -IRAM 1533

La CONTRATISTA se obliga a realizar los ensayos de hormigdn con equipos certificados que cumplan con los
requisitos de la Norma IRAM 1547-92.

El encabezado de las probetas se realizara conforme se establece en la norma IRAM 1553-83, con mortero
de azufre o lo establecido en la norma IRAM 1709-02 "Hormigén. Método para el uso de encabezado con
placas de elastdmero en la determinacién de la resistencia a la compresion de probetas cilindricas."

El Laboratorio de la Obra estara a disposicidn de la Inspeccion de la Obra para observar la realizacién de los
ensayos de autocontrol del Contratista como para realizar ensayos propios.

ASENTAMIENTO: rige lo establecido en el art. 11.1.2 del PETG (2017).
EQUIPO PARA ASERRADO DE JUNTAS: rige lo establecido en el art. 7.2.14 del PETG (2017).

TIPOS Y CONSTRUCCION DE JUNTAS: rige lo establecido en el Anexo Il del PETG (2017) y la

documentacion grafica de obra.

PASADORES, BARRAS DE UNION: rige lo establecido en el art. 5.10 y los Anexos | y Il del PETG (2017)
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a) Pasadores de acero Para 28 cm de Para 24 cm
espesor de

espesor
Diametro 32 mm 32 mm
Longitud juntas de contraccion 45 cm

45 cm

Separacion 30 cm 30 cm
Longitud juntas de dilatacién 55 cm 55 cm _
Material a utilizar Acero comun tipo |(AL-220)

PROTECCION Y CURADO: rige lo establecido en el art. 7.3.8 del PETG (2017).

HORMIGON PARA PUENTES DE ACCESO VEHICULAR Y PEATONAL: rige lo establecido en el PETG (2017)

complementado con lo siguiente:

e Para el cruce de cuentas se colocara una armadura constituida por barras o mallas de acero tipo

ADN-420 segun los requisitos establecidos en el art: 5.10.3 del PETG (2017).

e Los moldes para encofrados de las losas deben cumplir con los requisitos establecidos en el art.

7.2.5 del PETG (2017).
e El espesor de la losa en ningun caso sera inferior a 15cm (0,15 m).

e Los empalmes del puente de acceso con la calzada y con la vereda seran a nivel, no se admitiran

escalones, el angulo en el empalme entre superficies serd como maximo de 15°.

MEDICION Y FORMA DE PAGO: rige lo establecido en los art. 13y 14. del PETG (2017).

Se pagard por metro cuadrado (m2), construido y aprobado por la Inspeccidn, al precio unitario del contrato
estipulado para el item: “Hormigdn de Cemento Portland H-30 (incluida armadura)”; sub items a) Pavimento
de H° (calzada y parada de 6mnibus), b) Puente de H°- acceso vehicular y c) Pavimento de H°- Ciclovias.

Dicho precio sera compensacion total por: la preparacion de la superficie de asiento, la provision y la
colocacién del hormigdn tipo H30, barras pasadoras y de unidn, mallas, transporte, mano de obra, equipos,
personal especializado y equipos especiales, herramientas, inclemencia climatica y toda operacidn necesaria
para dejar terminado este item de acuerdo a lo especificado en el presente articulo y/u érdenes impartidas
por la Inspeccion.



r« \’ GOBIERNO DE MINISTERIO DE SECRETARIA DE DIRECCION PROVINCIAL 1 18

W2 SANJUAN | OBRAS @ eucos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 31. ACERO ESPECIAL EN BARRAS COLOCADO ADN-420 — PASADORES Y BARRAS
DE UNION EN LOSAS DE HORMIGON DE CALZADAS

DESCRIPCION

Cuando en la documentacion de proyecto se menciona Acero Especial en Barras debe interpretarse que se
refiere al Acero Tipo ADN 420 segun CIRSOC Tomo |-Cap. 62, Tabla 10.

La colocacién de pasadores de acero dulce (@ 32) serd de acuerdo a lo establecido en el plano tipo J-7324,
VP-603 y plano de detalle VP-505 (Vinculacidn entre Hormigones).

Las juntas transversales seran de acuerdo a lo establecido en el plano de detalle VP-505 y VP-603 Tipo A-1.
Las juntas Longitudinales seran de acuerdo a lo establecido en el plano de detalle VP-505 y VP-603Tipo C-1.

DISENO DE JUNTAS: las juntas transversales y longitudinales se confeccionaran de acuerdo a los planos de
juntas que forman parte de la documentacion de proyecto, (planos VP-801 a VP-805) y se haran mediante
aserrado.

PREPARACION DE SECTORES DE CONTACTO CALZADA NUEVA CON CALZADA PREEXISTENTE.

La Contratista debera tomar todos los recaudos para que las lineas de contacto entre los hormigones de
calzada preexistente presenten una cara vertical plana, sin elementos salientes, en caso que la Inspeccion lo
requiera deberd aserrar el hormigdn en todo el espesor.

COLOCACION DE HORMIGON

Una vez que se haya controlado la alineacidn de los pasadores de transferencia de carga, la ubicacidn de los
demas pasadores, verificacion de espesor de losa, superficie de asiento compactada vy lisa, disponibilidad de
equipos, material y personal para realizar las tareas de colocacién, compactacién, terminacién y curado, se
podra iniciar la colocacion del hormigdn en los paios que autorice la Inspeccidn.

EJECUCION DE JUNTAS

Las juntas transversales y longitudinales se ejecutaran seguin lo establecido el plano de detalle
correspondiente, plano tipo J-7324, VP-603 y plano de detalle VP-505. Para el caso de juntas longitudinales
de unidén con losa preexistente, se deberan tomar las precauciones necesarias en la demolicién y remocidn
para que queden expuestos los pasadores de las losas preexistentes si existieran. De no ser asi, El Contratista
realizard la union de acuerdo a lo establecido en los planos de detalle.

La ejecucion de juntas en losas nuevas serd por aserrado en los sitios previstos en los planos
correspondientes. El aserrado debera alcanzar una profundidad de acuerdo a los planos correspondientes y
se llevara acabo tan pronto como el hormigdn permita ser cortado sin desprendimiento de agregados en los
bordes de corte (segun t° de 4 a 20h de colocado).

La ejecucidon de juntas entre calzada de hormigdn y pavimento existente de Concreto asfaltico serd con el
aserrado del borde de C.A. de manera que quede la cara lisa, de 6cm de profundidad en donde se colocara
el corddn de sostén y el material de junta.
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MEDICION Y FORMA DE PAGO

El precio del acero especial de esta especificacion no recibira pago directo alguno, estard contemplado dentro
del precio del ITEM HORMIGON DE CEMENTO PORTLAN H-30 (INCLUIDA ARMADURA) y del resto de los items

que incluyan armadura, por unidad de medida en la que se cotiza dichos items.

Dicho precio. Sera compensacién total por la provisidn, transporte, carga, descarga y acopio del material en
la obra, el manipuleo, preparacién y su colocacién en las distintas estructuras que lo incluyan,
enderezamiento, corte, doblado y empalme de las barras, de acuerdo con los planos, alambre para ataduras,
ataduras, etc., y por toda mano de obra, equipos y herramientas necesarias para la colocacién de la armadura
en su posicion definitiva en el encofrado antes de hormigonar, de acuerdo con los planos, esta especificacidon

y las drdenes que imparta la Inspeccién.

% %k ¥ % %



- ") GOBIERNO DE SNIBSEFX)SDE SECRETARIA DE DIRECCION PROVINCIAL 120
@2 SANJUAN | 00 cpusLicos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 32. EXCAVACIONES.

DESCRIPCION

Este item comprende toda excavacion que debe realizarse en los sectores y areas donde se prevé la
construccion de Base Estabilizada Granular o donde se prevé colocar losas de pavimento de hormigén, hasta
alcanzar la profundidad suficiente para colocar dicha base o el espesor de losa a colocar, dichos espesores se
encuentran establecidos en los documentos de la obra.

El material resultante de estas excavaciones sera colocado en los sitios de depdsito para tal fin o donde lo
indique la Inspeccion.

El Contratista deberd dejar superficie inferior de las areas excavadas horizontal, sin elementos sobresalientes,
reacondicionada y compactada con equipo manual de compactacidn.

La Inspeccién tendra a cargo la aprobacidn de estas excavaciones y, cuando la superficie, a criterio de la
Inspeccidn se encuentre en condiciones se podra proceder a colocar la Base Estabilizada Granular o losas de
pavimento de hormigdn.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird y pagara por metro cubico (m3), al precio unitario de contrato estipulado en el item “EXCAVACION
PARA BASE”, el que comprende: provisién de los materiales, transporte, preparacién, reacondicionamiento,
colocacién, compactacion, mano de obra, equipos, herramientas y por todo otro trabajo necesario para la
ejecucién y correcta terminacion, siguiendo la presente especificacion y drdenes que imparta la Inspeccion
de Obra.

%k %k % %k %k
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 33. COLOCACION DE REJILLAS (REMOCION DE TAPAS DE HORMIGON)

DESCRIPCION

Este item comprende la provisién y colocacion de tapas de perfiles de acero laminado, con la aplicacion de
una proteccién anticorrosiva, en la parte superior de las alcantarillas, de acuerdo a lo establecido en los
planos.

Rejillas de acero: estaran conformadas por perfiles segun lo establecido en los Planos de Detalle (VP502) de
obras de arte que compone la documentacidn del Proyecto.

La CONTRATISTA se obliga a retirar las tapas de hormigdn de los sitios donde se colocaran rejillas de acero,
debera tomar todos los recaudos y precauciones necesarias para evitar deterioro o rotura por ineficacia en
el retiro, traslado o manipuleo de las mismas, debiendo en caso de deterioro o rotura remplazarlas a su costa
y cargo.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medira y pagard por unidad, al precio unitario de contrato estipulado en el item “COLOCACION DE REJILLAS
(REMOCION DE TAPAS DE HORMIGON)”, el que comprende: provision de los materiales, construccion,
transporte, preparacién, colocacidon, mano de obra, equipos, herramientas y por todo otro trabajo necesario
para la ejecucion y correcta terminacidn, siguiendo la presente especificacion y érdenes que imparta la
Inspeccién de Obra.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 34. CORDONES DE HORMIGON ARMADO — SEGUN PLANO TIPO H-9121 TIPO A,
TIPO B

DESCRIPCION

El cordén de hormigdén armado tipo B s/Plano H-9121 (VP602), se construird donde indiquen los planos de
proyecto teniendo en cuenta lo indicado en el "MEGA" (Manual de Evaluacidon y Gestion Ambiental)
especialmente en lo referido a “Extraccién de Material”. La dimensién de los cordones se detalla en los planos
Tipo H-9121, VP602, “Cordones de Hormigdn Armado”; los tramos de aplicacion se detallan en los Perfiles
de Obra Basica y en las Planialtimetrias.

El hormigdn para la construccion de los cordones de hormigdn armado (s/Plano H-9121, VP602), serd Tipo
H-17 elaborado y colocado conforme a las normas insertas en la Seccién H.11, HORMIGONES DE CEMENTO
PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (DNV-Edicién 1998),
dejando expresamente aclarado que no se revestiran las partes vistas con cemento blanco. Para su ejecucién
se perfilard y compactara de manera adecuada y a satisfaccién de la Inspeccién de Obra la sub base granular
de asiento. Luego se regara con agua suficiente y posteriormente se colard el hormigén respetando las
Especificaciones Técnicas Generales en lo referido al curado, aserrado y sellado de juntas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medira por metro lineal (m) de CORDON S/PLANO H-9121 (VP602) y se pagara al precio unitario
establecido para el item “CORDONES DE HORMIGON ARMADO” sub item a) SEGUN PLANO H-9121 cordén
TIPO A, y sub item b) SEGUN PLANO H-9121 Corddn TIPO B. Dicho precio serd compensacion total por: las
excavaciones necesarias, rellenos y preparacién de la Subbase granular; la provision, transporte y colocacidn
del hormigdn Tipo H-17 y acero, las tareas y materiales inherentes al curado del hormigdn, transporte, mano
de obra, equipos, personal especializado y equipos especiales, herramientas, imprevistos y toda operacién
necesaria para dejar terminado este item de acuerdo a lo especificado, siguiendo la presente especificacion
y las érdenes que imparta la Inspeccion de Obra.

% k %k % %
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 35. CORDONES DE HORMIGON ARMADO SEGUN PLANO TIPO H-8431

DESCRIPCION

El cordén de hormigdén armado s/Plano H-8431(VP601), se construira donde indiquen los planos de proyecto
teniendo en cuenta lo indicado en el "MEGA" (Manual de Evaluacion y Gestion Ambiental) especialmente en
lo referido a “Extraccidon de Material”. La dimensién de los cordones se detalla en el plano Tipo H-8431,
VP601, “Tipos de Cordones Cuneta”; los tramos de aplicacidn se detallan en los Perfiles de Obra Basica y en
las Planialtimetrias.

El hormigdn para la construccion de los cordones cuneta de hormigdén armado (s/Plano H-8431, VP601), sera
Tipo H-17, elaborado y colocado conforme a las normas insertas en la Secciéon H.11, HORMIGONES DE
CEMENTO PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (DNV-Edicion
1998), dejando expresamente aclarado que no se revestirdn las partes vistas con cemento blanco. Para su
ejecucion se perfilard y compactard de manera adecuada y a satisfaccion de la Inspeccién de Obra la sub base
granular de asiento. Luego se regard con agua suficiente y posteriormente se colard el hormigén respetando
las Especificaciones Técnicas Generales en lo referido al curado, aserrado y sellado de juntas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medird por metro lineal (m) de CORDON S/PLANO H-8431 y se pagard al precio unitario
establecido para el item CORDONES DE HORMIGON ARMADO” sub item c¢) SEGUN PLANO H-8431 corddn
TIPO 1, y sub item d) SEGUN PLANO H-8431 Corddn separador. Dicho precio sera compensacion total por: las
excavaciones necesarias, rellenos y preparacién de la Subbase granular; la provision, transporte y colocacion
del hormigdn Tipo H-17, las tareas y materiales inherentes al curado del hormigdn, transporte, mano de obra,
equipos, personal especializado y equipos especiales, herramientas, imprevistos y toda operacidn necesaria
para dejar terminado estos item de acuerdo a lo especificado, siguiendo la presente especificacion y las
ordenes que imparta la Inspeccién de Obra.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 36. CORDON SEGMENTADO DE HORMIGON ARMADO

DESCRIPCION

El corddn segmentado de hormigén armado s/Plano VP209, se construird donde indiquen los planos de
proyecto teniendo en cuenta lo indicado en el "MEGA" (Manual de Evaluacion y Gestion Ambiental)
especialmente en lo referido a “Extraccidn de Material”. La dimensién de los cordones se detalla en el plano
VP209; los tramos de aplicacién se detallan en las Planimetrias.

El hormigdn para la construccién de los cordones segmentados de hormigdén armado, serd Tipo H-17,
elaborado y colocado conforme a las normas insertas en la Seccién H.11, HORMIGONES DE CEMENTO
PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (DNV-Edicion 1998),
dejando expresamente aclarado que no se revestiran las partes vistas con cemento blanco. Para su ejecucién
se perfilard y compactard de manera adecuada y a satisfaccidon de la Inspeccidon de Obra la superficie de
asiento. Luego se regard con agua suficiente y posteriormente se colara el hormigén respetando las
Especificaciones Técnicas Generales en lo referido al curado, aserrado y sellado de juntas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medira por metro lineal (m) de CORDON SEGMENTADO DE HORMIGON ARMADO vy se pagara al
precio unitario establecido para el item CORDONES DE HORMIGON ARMADO” sub item e): “Corddn
segmentado segun plano VP209”. Dicho precio serd compensacién total por: las excavaciones necesarias,
rellenos y preparacion de la Subbase granular; la provisidn, transporte y colocacion del hormigén Tipo H-17,
las tareas y materiales inherentes al curado del hormigén, transporte, mano de obra, equipos, personal
especializado y equipos especiales, herramientas, imprevistos y toda operacidn necesaria para dejar
terminado estos item de acuerdo a lo especificado, siguiendo la presente especificacion y las érdenes que
imparta la Inspeccién de Obra.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 37. SENALAMIENTO HORIZONTAL

RIGE EL MANUAL DE SENALAMIENTO HORIZONTAL DE LA DIRECCION NACIONAL DE. VIALIDAD, APROBADO
POR RESOLUCION N2 2501/2012

SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

1.1 NORMAS GENERALES

A) Eje y separacién de carriles:

Franja de trazo discontinuo de color blanco, cuyo ancho se indicara en el proyecto no pudiendo ser inferior
20,10 m.

a) En zona rural:

a-1) En carpetas sin demarcacién en trazos discontinuos de 3,00 m. de largo y 0,10 m. de ancho, color
blanco, alternados con 9,00 m. sin pintar (Relacion 0,25 - Modulo 12).

a-2) En carpetas con demarcacion de eje preexistente se respetara la (Relacién 0,375).

b) En zona urbana con trazos discontinuos de 3,00 m. de largo y 0,10 m. de ancho, color blanco, alternando
con 5,00 m. sin pintura o bien en trazos discontinuos de 1,00 m. de largo y 0,10 m. de ancho, color blanco,
alternados con 1,66 m. sin pintar (Relacién 0,375).

B) Demarcacion de eje doble amarillo y prohibicién de sobrepaso unidireccional:

Franja en trazo continuo de color amarillo, cuyo ancho se indicard en el proyecto no pudiendo
ser inferior a 0,10 m.

B-1) Curva horizontal: se demarcara doble eje amarillo entre el principio y fin de la curva y en ambos extremos
una distancia minima de prohibicién de sobrepaso unidireccional de 156 m. En todos los casos deberd
verificarse que debe estar demarcada "zona de prohibicidon de sobrepaso" cuando la visibilidad disponible no
supere la distancia de visibilidad minima en metros de la Tabla N2 1:

TablaN21
Kildmetros por hora Distancia de visibilidad minima en metros
50 150
65 180
80 240
100 300
115 360

B-2) Curva vertical: Se demarcard conforme grafico y tabla N2 1



- ") GOBIERNO DE SNIBSEFX)SDE SECRETARIA DE DIRECCION PROVINCIAL 126
@2 SANJUAN | 00 cpusLicos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD
CURVA VERTICAL

1.10m

0,0' COMIENZA ZONA DE NO PASAR b,b’ TERMINA ZONA DE NO PASAR

DISTANCIA DE VISIBILIDAD PASA A SER  DISTANCIA DE VISIBILIDAD VUELVE A
MENOR QUE EL MINIMO MEDIDO EN- EXCEDER EL MINIMO
TRE-PUNTOS A 1.10m SOBRE EL

PAVIMENTO

NOTA: ZONAS DE NO PASAR EN DIRECCIONES OPUESTAS
PUEDEN O NO SOBREEXTENDERSE, DEPENDIEN-
DO DE LA ALINEACION

B-3) Puentes y Tuneles: Se demarcard con doble eje de amarillo continuo en toda su longitud mas dos
complementos de prohibicidn de sobrepaso unidireccional cuya longitud se obtendrd de la tabla N2 1.

B-4) Cruces con Rutas Nacionales, Provinciales y accesos a Localidades: se demarcara con eje doble
amarillo una distancia minima de 100 m. ambos lados de la interseccion mds dos complementos
de prohibicion de sobrepaso unidireccional minimo de 156 m. La suma de ambos no sera inferior
a las de Tabla N2 1, caso contrario se aumentara la longitud de la prohibicién de sobrepaso
unidireccional (complemento).

B-5) Cruces con caminos rurales, vecinales o comunales: A criterio de la Inspeccién  podran
demarcarse dos complementos ambos lados de prohibicién de sobrepaso cuya longitud se
obtendrd de la tabla N2 1, no pudiendo ser inferior a 156 m.

Como alternativa en calzadas sin demarcar, en las distancias indicadas anteriormente, podra a
criterio de la Inspeccidn prescindirse de la prohibicién de sobrepaso en cuyo caso se la reemplazara,
incrementando la marca/modulo del eje: Relacién 0,5 Modulo 12 (6 m. X 6 m.).

B-6) Sendas peatonales para Escolares: Se demarcara dos complementos ambos lados de la senda
de prohibicion de sobrepaso cuya longitud se obtendrd de la Tabla N° 1, no pudiendo ser inferior a
156 m.

B-7) Cruces Ferroviarios: Se respetara lo estipulado en la Resolucion DNV 967/97.

En curvas horizontales con 1200 m. de radio o mayores se demarcara el eje con el trazo blanco
discontinuo de la zona rural, sin zonas de prohibicién de sobrepaso.

En obras de arte menores o iguales a 10 m. de luz, se demarcard sobre la obra de arte doble eje
amarillo y dos complementos a ambos lados de prohibicién de sobrepaso cuya longitud se obtendra
de la Tabla N2 1, no pudiendo ser inferior a 156 m. Se describen a continuacién los casos en los
cuales no se demarcara prohibicidon de sobrepaso:
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D-1) Carreteras de dos carriles indivisos con un TMDA mavyor o igual a 2000 vehiculos. No demarcar
zonas de prohibicidn de sobrepaso en obras de arte que presenten un ancho relativo en metros de
al menos dos veces el ancho de banquina disponible en la zona de aproximacion y/o el ancho relativo
sea al menos de 6 m, (se elige el menor de los dos). El ancho aludido se toma entre el borde de
calzada y el corddn, la cabecera o baranda de la obra de arte.

D-2) Carreteras de dos carriles indivisos con un TMDA mayor o igual a 500 y menor de 2000
vehiculos. No demarcar zonas de prohibicién de sobrepaso en obras de arte que presenten un ancho
relativo en metros de al menos un ancho de banquina disponible en la zona de aproximacién y/o el
ancho relativo sea al menos de 3 m, (se elige el menor de los dos). El ancho aludido se toma entre
el borde de calzada y el corddn, la cabecera o la baranda de la obra de arte.

D-3) Carreteras de dos carriles indivisos con un TMDA menor a 500 vehiculos. No se demarcaran
zonas de prohibicién de sobrepaso en obras de arte con un ancho entre cordones mayor o igual a 8
m.

E) Bordes: Delimita la calzada de circulacion vehicular.

Franja en trazo continuo de color blanco, cuyo ancho se indicara en el proyecto no pudiendo ser
inferior a 0,10 m. E-1)

Demarcacion de bordes en intersecciones:

a) Con todas las Rutas Nacionales y Provinciales de TMDA mayor a 2500 vehiculos: la linea
de borde continuara en forma discontinua con una relacion Marca/Modulo de 0,5/2 m.
(1 m. X1 m.)yensanchada a 30 cm. Se demarcara la curva de empalme.

b) Con Rutas Provinciales con TMDA menor a 2500 vehiculos y caminos pavimentados con
TMDA mayor a 2500 vehiculos, la linea de borde se demarcara en forma discontinua con
una relacion Marca/Modulo de 0,5/2 m. (1 m. X1 m.) y ensanchada a 20 cm. Se demarcara
la curva de empalme.

c) Con caminos pavimentados de TMDA mayor a 300 vehiculos y que cuenten con
sefialamiento horizontal, se interrumpird la linea de borde de calzada y se demarcara la
curva de empalme.

d) En la presencia de cordones o guardarruedas fuera de zonas urbanizadas no se
interrumpira el borde de calzada.

e) En accesos pavimentados de TMDA menor a 300 vehiculos, caminos rurales, accesos a
fincas rurales, no se interrumpe la linea de borde.

f) En accesos a estaciones de servicios, establecimientos industriales y comerciales, a
criterio de la Inspeccion podrd interrumpirse la linea de borde, en cuyo caso se demarcara
en forma discontinua con una relacion Marca/Modulo de 0,5/2 m. (1 m. X1 m.) y
manteniendo su ancho de borde.
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g) Enlos puntos donde asi lo establezca la Supervision, para impedir la acumulacién de agua,
y facilitar su escurrimiento, se efectuaran cortes perpendiculares al eje del camino de 0,05
m. de ancho.

1.2 NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD PARA EL DESARROLLO DE LAS OBRAS

A. Durante la ejecucion de las obras (premarcado, ejecucion del imprimado y aplicacién del
material termoplastico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo, equipo y/o
personal, seran destacados en vehiculos sendos obreros con banderin rojo, a distancias lo
suficientemente amplias para que existan condiciones minimas de seguridad con respecto al
transito de la Ruta que, como se ha especificado, en ningin momento debera ser interrumpido
y para proteccién del equipo y/o personal de la obra, independientemente de lo que se
especifica en los siguientes puntos b y c. Las condiciones indicadas precedentemente se
cumplirdn para el marcado del eje y en curvas verticales, para la sefializacion de los bordes del
pavimento se podra prescindir del banderillero delantero.

B. Cuando se esta realizando el premarcado se colocara una serie de conos de goma o tetraedros
del mismo material o algun tipo de serial precautoria a satisfaccion de la Inspeccién de la Obra,
gue sean visibles para imponer precaucién al conductor.

C. Antes de la aplicacidon del material termopldstico en cada uno de los extremos del tramo en
construccion se colocaran carteles de las dimensiones y caracteristicas indicadas en los pianos
respectivos que forman parte de la documentaciéon contractual. La leyenda de los mencionados
letreros puede variar segun la indole del obstaculo o de los trabajos que afecten al transito
normal de la ruta, lo que deberd estar previamente aprobado y autorizado por la Inspeccién de
la Obra.

D. El balizamiento y sefalamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a juicio de la
Supervisidon de la Obra resulte necesario emplazar para la seguridad publica, no recibird pago
directo alguno y los gastos que ello origine se consideraran comprendidos en los precios de los
items de contrato.

E. Lo especificado precedentemente se considera lo minimo que la Contratista debe cumplir en el
concepto de que se trata, pudiendo en consecuencia ser ampliado por el mismo con el empleo
e instalacion de otros elementos, los cuales en todos los casos debe contar con la conformidad
previa de la Supervisiéon. Ademas, el cumplimiento de estas disposiciones no releva en medida
alguna al Contratista de su responsabilidad por accidentes o danos de las personas u otros
bienes de la Reparticion o de terceros.

F. Este seflalamiento precaucional debera mantenerse en perfectas condiciones, y la Supervision
no permitird la realizacién de trabajos ante el incumplimiento parcial o total de estas
disposiciones, para lo cual extendera la orden de servicio correspondiente. A su vez impondra
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a la Contratista una multa de PESOS QUINIENTOS ($ 500,00.=) por cada dia de paralizacion de
la obra por este motivo.

1.3 IMPRIMADOR
DESCRIPCION

Este trabajo consistird en dar una aplicacién previa de un imprimador sobre el pavimento con un
sobreancho de 5 cm. superior al establecido para la demarcacion, en un todo de acuerdo con las érdenes que
imparta la Supervisidn. Este sobreancho debe quedar repartido por partes iguales a ambos lados de la franja
demarcada con material termopldstico reflectante.

La Superficie a imprimar o a sefializar deberd ser cuidadosamente limpiada a fondo con barredora
sopladora a cepilloy ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias extrafias y completamente secas,
debiendo destacarse lo fundamental del correcto cumplimiento de esta tarea.

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez, antes de que las superficies puedan
volver a ensuciarse, se procedera a recubrirlas con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de
manera de obtener una éptima adherencia del material termoplastico sobre el pavimento.

No se autorizara la aplicacion del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea inferiora 5° Cy
cuando las condiciones climaticas adversas no lo permitan (lluvias, humedad, niebla, polvaredas, etc.).

En los pavimentos de hormigdn recientemente construidos deberd procederse a una limpieza cuidadosa
con el objeto de eliminar los productos de curado del hormigdn, en este caso la imprimacién debe ser en
color negro.

Cuando el imprimadory la pintura termoplastica sean aplicados por un mismo equipo provisto de los picos
necesarios para hacerlo en forma simultdnea, y dado que no resulta posible apreciar la colocacion del
imprimador en forma directa, se lo medird en el depdsito del equipo, antes de comenzar el tramo y al
finalizarlo, para asi verificar la cantidad empleada para la ejecucion de ese item en cada riego. En este caso
el imprimador tendrd una composicion tal que el curado sea instantaneo.

Este tipo de comprobacion, podra hacerse, a criterio de la Supervision, aun cuando la imprimacién se
efectie en forma independiente a la aplicacidon del material termoplastico.

2 MATERIALES

La composicion del imprimador, queda librada al criterio de la Contratista pero deberd asegurar la
adherencia del material termoplastico al pavimento (hormigdn o asfalto). En rutas de hormigdn se utilizara
imprimador de color negro.

Se utilizard material, cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 minutos y que permita la
aplicacion inmediata del termopléstico después de alcanzadas las condiciones adecuadas.

1.3.1 - SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE APLICADO POR
PULVERIZACION

Especificaciones técnicas de equipos, materiales, toma de muestras, penalidades, etc. para el
material termoplastico aplicado por pulverizacion mediante proyeccién neumatica.
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A) ALCANCE:

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que deberan reunir las lineas
demarcatorias de los carriles de circulacién, centros de calzadas, flechas indicadoras y zonas
peatonales sobre calzadas pavimentadas.

B) CARACTERISTICAS GENERALES:

La sefializacién se hara segun se indique en las condiciones generales del contrato y las lineas seran
del tipo continua alternadas, paralelas continuas y/o paralelas mixtas, las flechas indicadoras seran
rectas o curvas, segun su finalidad y su trazo Serra lleno. Las zonas peatonales seran de fajas
alternadas o continuas.

C) CARACTERISTICAS TECNICAS:
C.1 MATERIALES:

a) Reflectantes: termopldstico de aplicacion en caliente, de color blanco o amarillo cromo, con
adiccion de esferas de vidrio transparente.

b) Imprimacién: se utilizard material adecuado que asegure la perfecta adherencia entre el
pavimento y el termoplastico y cuyo tiempo de secado al tacto ocurra en un plazo no mayor de
30 minutos.

c) Esferas de vidrio: seran de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de esferas
perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estara comprendida entre tamices N°
20 a N° 140.

C.2 APLICACION:

La superficie sobre la cual se efectuard el pintado deberd limpiarse proliamente a los efectos de
eliminar toda materia extrafia que pueda impedir la liga perfecta, polvo, arena, humedad, etc.

La limpieza se efectuara mediante raspado si fuera necesario y posteriormente cepillado y soplado
con equipo mecanico.

a) Riego del material de imprimacién: se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un
riego de imprimacion, se empleara imprimador de las caracteristicas indicadas en el punto C.1 b),
gue permite aplicar el termoplastico reflectante inmediatamente después de alcanzadas las
condiciones adecuadas (secado).

La franja de imprimacién - tendrd un mayor ancho de CINCO CENTIMETROS (5 cm.) que la del
termoplastico, excedente que quedara repartido en ambos lados por partes iguales.

b) Aplicacién del material termoplastico reflectante: se aplicara en caliente, a la temperatura y
presion indicada para lograr su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de obtener una
buena uniformidad en la distribucién y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas), que se
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indiquen en los pliegos. El riego de material se efectuara Unicamente sobre pavimentos previamente
imprimados con el material que se determine mas adecuado.

El ancho de las franjas no presentara variaciones al 5% en mas o en menos y si las hubiere dentro
del porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones que sean apreciables a
simple vista. Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran el
paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan 0,01 m. cada 100m. La variacién del
paralelismo dentro de los limites indicados no Serra brusco con el fin de que no se noten a simple
vista.

El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias de carriles, no
tendran diferencias en mas o en menos, superiores al 5% del semiancho de la calzada, por Km.

En virtud de las variaciones que suelen producirse en los anchos, de los pavimentos, previo a la
determinacion de cada uno de los carriles, se efectuaran mediciones con la suficiente frecuencia
para fijar la medida mas conveniente, a fin de evitar cambios de alineaciéon considerables o la
posibilidad de que las lineas laterales, queden muy al borde de la calzada.

Entre el borde exterior de la linea lateral y el borde del pavimento, la distancia promedio debera ser
de 0,10 m. no resultando nunca inferior a 0,05 m.

El espesor de las franjas sera de 1,5 mm. no resultando inferior a 1,3 mm. ni superior a 2,5mm.

El espesor de 1,3 mm. se aceptara como excepcion y siempre y cuando no afecte mas de un 5% de
la superficie demarcada.

La franja no presentara ondulaciones ni cualquier otra anormalidad proveniente de la aplicacién del
material.

c) Distribuciéon de esferas de vidrio: se distribuiran sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su adherencia en
aquel.

La aplicacion de las esferas se hara a presidn, proyectandolas directamente sobre la franja pintada
mediante un sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

C.3 MAQUINARIAS:

Los trabajos precedentemente descriptos, se efectuardn mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines, las cuales seran autopropulsadas y las mismas
responderan como minimo a las siguientes caracteristicas:

a) Barredora: estard compuesta por un cepillo mecanico rotativo de levante automatico y
dispositivo para regular la presion del mismo sobre el pavimento y debera tener un ancho minimo
de 50 cm.

Ademas, dispondra de un sistema de soplado de accion posterior al cepillo, de un caudal y presién
adecuados para asegurar una perfecta limpieza del polvo que no saque el cepillo. La boca de salida
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de aire serd orientada a los efectos de arrojar el polvo en la direccién que no perjudique el uso del
resto de la calzada.

b) Distribuidor de imprimacion: el dispositivo de riego tendrd boquilla de funcionamiento a
presion neumadtica o hidraulica que permita mantener el ancho uniforme de la franja regada y el
control de la cantidad de material regada, y estara incluido en el regado de pintura.

c) Regador de pintura v esferas reflectantes: serd automotriz, estardn reunidos en el todo el
mecanismo operativo, como compresor de aire, deposito presurizado de imprimador y de material
termoplastico, tuberias, boquillas de riego, tanque y boquilla para el sembrado de microesferas a
presion, etc.

La unidad serd apta para pintar franjas amarillas simples o dobles en forma simultanea y/o blanca
de trazos continuos o alternados, y dispondra de conjuntos de boquillas de riego adecuado a tales
efectos.

Las boquillas de riego de material de imprimacién y el termoplastico reflectante, pulverizaran los
mismos mediante la adicion de aire comprimido, y la boquilla de distribucién de las esferas de vidrio,
también funcionara mediante aire comprimido para proyectar las mismas con energia sobre el
material termoplastico, con el fin de lograr la maxima adherencia sobre aquel.

El equipo deberd poder aplicar lineas de borde y eje simultdaneamente y los conjuntos de boquillas
seran ajustabas, para que cuando se pinten franjas en ambos lados, se pueda ajustar el ancho de
separacion de las mismas.

C.4 CALIDAD DE LOS MATERIALES:

Los materiales intervinientes en los trabajos descriptos responderan a las siguientes condiciones:

MATERIALES Y REQUISITOS UNIDAD MiNIMO MAXIMO
a) Ligante % 18 35
b) Didxido de titanio % 10 -

c) Granulometria del material
libre de ligante :

pasa # N° 16 (IRAM 1,2) % 100 --
pasa # N° 50 (IRAM 297) % 40 70
pasa # N2 200 (IRAM 74) % 15 55
d) Deslizamiento a 60°C % - 10
e) Absorcién de agua.
Ademas luego de 96 horas de inmersién no % - 0,5
presentara ampollado y/o agrietamiento.
f) Densidad g/cm3 1,6 2,1

g) Estabilidad térmica.

No se observara desprendimiento de humos
agresivos ni cambios acentuados de color.
Punto de ablandamiento.

h) Color y aspecto. — — —

°C 65 130
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Serd de color similar al de la muestra tipo
existente en el Laboratorio

Central de la D.N.V.

i) Adherencia.

No se producird desprendimiento al intentar
separar el material termoplastico con espatula - - -
ya sea en obra o en probetas de hormigén o
asfalto con material blanco o amarillo.

j) Resistencia a la baja temperatura.

A 5°C durante 24hs, no se observara — — —
agrietamientos de la superficie.

k) Contenido de esferas de vidrio. % 20 30
1) Refraccién a 25°C — 1,5 —
m) Granulometria de las esferas para
incorporar:

pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100 -

pasa # N° 30(IRAM 590) % 95 100

pasa # N°140(IRAM 105) % - 10
n) Esferas perfectas (redondas e incoloras) % 70 -

C.5
ESFERAS DE VIDRIO
(DE AGREGADO POSTERIOR UNIDAD MiNIMO MAXIMO
AL PINTADO)

a) Indice de refraccién (a 25°C) — 1,5 —
b) Granulometria:

pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100 --

pasa # N° 30 (IRAM 590) % 90 100

pasa # N° 80 (IRAM 177) % 0 10
c) Esferas perfectas. Cantidad a

distribuir g/m2 300 -

NOTA: La Direccién Provincial de Vialidad se reserva el derecho a realizar los ensayos, de interpretar
el resultado de los mismos y fundamentar la aceptacién o rechazo del material termoplastico y/o
esferas de vidrio a "sembrar"” en base a los mismos o a resultados de ensayos no previstos en estas
especificaciones.

D)
D.1 TOMA DE MUESTRAS PARA ENSAYO:
Definicién de seccidon de un tramo: El tramo se dividira en secciones de 25 Km o fraccion.

Por cada seccidn o fraccidon se sacara una muestra de material termoplastico de cada borde, eje punteado
y eje amarillo (si lo hubiere).

Cada una de las muestras del material termoplastico debera ir acompafnada de la respectiva muestra de
microesferas.

La extraccion de las muestras, se hard del equipo aplicador mediante la descarga del dispositivo
distribuidor sobre un recipiente adecuado.
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La muestra serd de un peso aproximado de 5 Kg., triturandose la misma hasta obtener trozos de tamaiio
no mayor a 3 cm. en su dimensién maxima. Luego, se mezclara y reducird por cuarteo a una muestra Unica
de aproximadamente 2 Kg..

Para las esferas de vidrio se extraerd del distribuidor una muestra de aproximadamente 0,25 Kg..

Todas las muestras extraidas, se remitirdn en envases adecuados al Laboratorio de la DNV o contratado
por este, para su analisis.

El Supervisor de obra consignara en el envio, el equipo del cual ha sido extraida la muestra, como asi
también la Ruta, Progresiva exacta, tramo comprendido, lugar del pavimento en que ha sido aplicado el
material, tipo de linea: borde derecho y/o izquierdo, eje y la fecha, en progresiva creciente.

NOTAS:

1.- En lo que respecta al color (blanco y amarillo), si en obra se constata que difiere de la muestra
tipo existente en el Laboratorio de la DPV, debe ser rechazada en obra, sin enviar muestra.

2.- La Contratista deberd proveer a la Supervisidon de Obras de Vialidad Provincial de los envases
adecuados que sean necesarios para recepcionar y transportar a los laboratorios de ensayos, los
distintos materiales empleados en esos trabajos de Sefialamiento Horizontal

D.2 TOMA DE MUESTRAS PARA DETERMINAR EL ESPESOR DE LAS LINEAS:

Se extraeran cinco (5) muestras de cada linea, cada 25 Km (seccion), a razén de una cada cinco (5) Km en
sectores elegidos al azar. Cada muestra serd representativa de esa longitud (cinco - 5 - Km) y serd analizada
para determinar su aceptacién, penalidad o rechazo segun corresponda.

Si dentro de la seccion evaluada hubiera sectores de eje con doble linea amarilla, se elegird como minimo
una muestra de color amarillo por seccién, de acuerdo al porcentaje de este tipo de linea que se haya
demarcado en la seccion.

La extraccién podra efectuarse durante la aplicacidon o con posterioridad, debiendo identificarse cada
muestra extraida con los siguientes datos: ruta, tramo, seccidn, progresiva y tipo de linea.

D.3 MEDICION PARA DETERMINAR EL ANCHO DE LAS LINEAS:

Se efectuaran cinco (5) mediciones de cada linea cada veinticinco (25) Km (seccion), a razén de una cada
cinco (5) Km en sectores elegidos al azar. Cada medicidn sera representativa de esa longitud (cinco - 5 - Km)
y serd analizada para determinar su aceptacion, penalidad o rechazo segun corresponda.

Cada medicion debera identificarse con los siguientes datos: ruta, tramo, seccion, progresiva y tipo de
linea.

E)
E.1 GARANTIA DEL PERIODO DE DEMARCACION:

La sefalizacidon del pavimento deberd ser garantizada por la firma oferente contra fallas debidas a una
adherencia deficiente y otras causas atribuidas tanto a defectos del material termoplastico en si, como al
método de calentamiento o de aplicacion.

La Contratista se obliga a reponer a su exclusivo cargo el material termoplastico reflectante asi como su
aplicacion en las partes deficientes durante el periodo de garantia que sera:



), GOBIERNO DE MINISTERIO DE DIRECCION PROVINCIAL

2 SECRETARIA DE
W2 SANJUAN | OBRAS @ eucos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD 135

Durante dos (2) anos cada tramo demarcado debera conservar su superficie en muy buenas condiciones.
Al procederse a la recepcidn definitiva la reflectancia no debera ser inferior a 110 mcd. Lux/m2 para las lineas
de color blanco y a 90 mcd. Lux/m2 para las de color amarillo en ambos lados medidos con equipo dindmico
tipo Ecodyn o similar, cuyos dngulos seran:

Angulo de iluminacién: 3,5° Angulo de observacién: 4,5°

Se admitira una disminucion de la reflectancia de hasta 5% siempre y cuando el promedio del tramo sea
igual o mayor a 110 mcd. Lux/m2 para las lineas de color blanco y a 90 mcd. Lux/m2 para las de color amarillo.

En caso contrario la Contratista debera reparar las zonas afectadas cuantas veces sea necesario para
cumplir con esta exigencia.

Asimismo, la Contratista deberd mantener a disposicidon de la DNV, durante el periodo de garantia, los
equipos que ejecuten las obras originalmente, a los efectos de cumplimentar las exigencias del presente
punto.

F) EJECUCION DE LAS OBRAS
F.l
REPLANTEO:

En el replanteo del sefialamiento horizontal se indicard, con pintura al agua el principio y el fin de
las zonas a demarcar con material termoplastico reflectante, dejandose claramente establecido las
partes a sefializar con doble linea amarilla, de Prohibicidn de sobrepaso, la interrupcién de borde, y
los cruces ferroviarios, cuando corresponde, debiéndose en todos los casos adoptar las medidas
necesarias, que a tal fin indique la Direccidon Nacional de Vialidad.

Asimismo, el premarcado que se realiza como guia para los equipos de demarcacion, deberd
efectuarse con pintura al agua, en forma poco perceptible para el usuario, y debera desaparecer a
la brevedad con el fin de no confundir a los conductores.

F.2

La Contratista presentara el plan de trabajo en la propuesta correspondiente, debiéndose atener al
mismo para la ejecucién de las obras.

Si por algun motivo ajeno a la Contratista este no pudiera cumplir con el plan antes mencionado,
debera presentar un nuevo plan sujeto a la aprobacién de la Supervisién de la D.P.V.

F.3

La D.P.V. entregard el pavimento en buenas condiciones para la aplicacion del material
termoplastico reflectante. Cuando el mismo no se encontrase en esas condiciones, el Contratista lo
notificara por escrito a la Supervision resolviéndose de comun acuerdo el temperamento a adoptar
en cada caso.

F.4
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Durante la ejecucién de los trabajos la Contratista sefalizard la zona comprendida en los mismos en
la medida necesaria, a los efectos de evitar accidentes e impedir que los vehiculos circulen sobre las
franjas recién pintadas y mientras estén en estado plastico que los perjudique (D.XIV. 1.2.).

De ninguna manera se podra impedir, ni aun en forma momentanea el transito en todo el ancho de
la calzada; en consecuencia, la Contratista presentard a la Supervisién, para su aprobacion, la forma
en que se desarrollara el transito de cada seccién a demarcar y las medidas de sefalamiento que
adoptara.

F.5

Previo a la recepciéon provisional de los trabajos, toda seccién que no cumpla con los requisitos
constructivos exigidos en este pliego de especificaciones serd rechazada, debiendo la misma ser
nuevamente demarcada por cuenta exclusiva de la Contratista.

En tanto, se suspenderad la certificacién de los trabajos pendientes y se establecerd como fecha de
finalizacidn de la obra, a los efectos de la aplicacién de lo establecido en el periodo de garantia
(D.XIV. 1.3.1. Punto E) y de la conservaciéon (D.XIV. 1.3.1. Punto H), la correspondiente a la
terminacion de rehechas, es decir cuando la demarcacidn se encuentra en condiciones de recepcion.

G) PENALIDADES

Para el caso de incumplimiento de las condiciones estipuladas en este pliego que a juicio exclusivo de la
Direccién Provincial de Vialidad no haga necesaria la reconstrucciéon del trabajo ejecutado, se impondran los
siguientes descuentos, expresados en porcentaje de precio unitario contractual:

10 % sobre la totalidad de la seccién y tipo de linea evaluada, cuando se verifiquen alguna/s de las
siguientes condiciones: el material ligante sea menor del 18 % y hasta un 14 %, diéxido de titanio menor del
10 % y hasta un 9 %, contenido de esferas de vidrio, menor al 20 % y hasta el 16 %, esferas perfectas menor
del 70 % y hasta 50 % y cuando el material utilizado no cumpla satisfactoriamente con el ensayo de resistencia
a la baja temperatura (A-10).

10% cuando en la seccidn considerada y dentro de la desviacién admitida en las condiciones de Recepcién
Provisional los promedios del tramo se encuentren en los siguientes valores:

Color blanco: 237 a 249 mcd. Lux m2

Color amarillo: 170 a 179 mcd. Lux m2

La penalidad se aplica sobre la seccién y linea evaluada.
Las secciones con la desviacién admitida Punto D.XIV. 3.3
(Recepcidn Provisional) quedan excluidos de penalidad.

10% cuando el ancho de la franja sea menor de 0,10 m. y hasta 0,09 m. La penalidad se aplicara sobre la
superficie representativa de la muestra medida (segin D.XIV. 1.3.1 - D-3).

15 % cuando, en una seccién de un tramo demarcado se encontraran valores comprendidos entre:

Color blanco: 225 a 236 mcd. Lux m2
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Color amarillo: 160 a 169 mcd. Lux m2

Siempre y cuando la suma de la superficie deficiente no supere un 20 % de la seccidén considerada, la
penalidad se aplicara sobre la seccién y ignea evaluada.

Cuando la superficie deficiente en las condiciones mencionadas, supere el 20% es motivo
de rechazo de esa seccién, debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva por el Contratista.

15 % sobre la totalidad de la seccidn y tipo de linea evaluada, cuando el material utilizado no cumpla
satisfactoriamente con el ensayo indicado precedentemente (A -10), o por incumplimiento de la
granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o sembradas dentro del 10 % de deficiencias con
respecto a lo especificado, o por contener didxido de titanio entre 9 % y hasta 8 %.

25 % sobre la totalidad de la seccidn y tipo de linea evaluada, cuando se cumpla alguna/s de las siguientes
condiciones. - el contenido de esferas de vidrio sea menor del 16 % y hasta 13 %, esferas perfectas menor
del 50 % y hasta 40 %, incumplimiento de la granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o
sembradas en un porcentaje mayor del 10 % de diferencia con respecto de lo especificado, didxido de titanio
entre 8 % y hasta 7 %.

Para el caso del ensayo A -10 la D.P.V. aplicard este descuento cuando no cumpliendo el mismo, considere
qgue los margenes de diferencia, pueden ser admisibles, caso contrario dispondra la reconstruccion de los
sectores demarcados con el material observado.

25 % cuando el espesor de la franja sea menor de 1,3 mm y hasta 1 mm. La penalidad se aplicard sobre la
superficie representativa de la muestra extraida (segin D.XIV. 1.3.1 - D-2).

25 % cuando el ancho de la franja sea menor de 0,09 m. y hasta 0,08 m. La penalidad se aplicara sobre la
superficie representativa de la muestra medida (segun D.XIV. 1.3.1 - D-3).

Estos descuentos, que seran acumulativos, se efectuaran en la certificacién de los tramos donde los
resultados del laboratorio y medicidn correspondiente acusen deficiencias, y no cumplan con lo establecido
en este pliego. En caso de atraso de los ensayos, se aplicara en los certificados que se expidan con
posterioridad a la obtencidn de los resultados de los ensayos.

Serd rechazado debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva de la Contratista, el tramo
donde el ensayo de los materiales surja alguna de estas diferencias:

e Material ligante menor de 14 %.

e Didxido de titanio menor de 7 %.

e Contenido de esferas de vidrio menor de 13 %.

e indice de reflexién de las esferas incorporadas menor de lo establecido (1,5).
e Esferas perfectas menores de 40 %.

e Deslizamiento por calentamiento a 60°C mayor del exigido (10%)
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e Absorcidon de agua mayor que el estipulado (0,5 %) y que no cumpla la resistencia de baja
temperatura.

e indice de refraccidn de las esferas a sembrar a 25°C menor de lo establecido (1,50).
e Espesor de la franja menor de 1 mm.
e Ancho de la franja menor de 8 cm.

e Reflectancia menor a: blanco 225 mcd/lux/m2 amarillo 160 mcd/lux/m2

H) CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION
Los trabajos de conservacidn consistiran en los siguientes:

a) Desde la recepcidn provisional hasta la recepcion definitiva de las obras de demarcacion (2
afios), los trabajos deberdn ser mantenidos en muy buenas condiciones. Cuando los deterioros
producidos sean imputables a la Contratista, la misma efectuard las reparaciones correspondientes
a su exclusivo cargo.

b) Cuando los deterioros producidos no sean imputables a la Contratista (sellados, bacheos,
etc.) la misma efectuara sin cargo la reparacion hasta un 10 % del total de la demarcacion.

1) MEDICION Y FORMA DE PAGO

La demarcacion horizontal se medird, certificara y pagara por metro cuadrado (m2) de demarcacion
ejecutada y aprobada por la Inspeccién a los precios unitarios de Contrato correspondiente al item
“SENALAMIENTO HORIZONTAL C/PINTURA ACRILICA EN FRIO”. Si de los andlisis efectuados por
Laboratorio de la DPV o contratado por este, o de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias
en los materiales empleados, o en los trabajos ejecutados, se aplicaran las penalidades establecidas
en el 1.3.1. Punto G de estas Especificaciones.

El precio contractual serda compensacién total por la limpieza, imprimacién; adquisicion,
calentamiento, aplicacion de pintura, provision y regado de las esferas de vidrio y toda otra
operacion o gasto necesario para dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en
condiciones de ser aprobada por la Supervisidon, como asi también los costos de conservaciéon que
incluye la reposicion del material deteriorado.

1.3.1.1 - EQUIPO MiNIMO PARA LA EJECUCION DE TAREAS DE DEMARCACION HORIZONTAL
a) 1 equipo fusor del material termoplastico.
b) 1 equipo aplicador del imprimador, del material termoplastico y sembrado de esferas.

c) 1 equipo barredory soplador.
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Sin la presencia de este equipo minimo en el lugar de la obra no se permitira la realizacion de los
trabajos. Los mismos se efectuardn cuando el equipo sea completado.

RENDIMIENTO DE LOS EQUIPOS:

El conjunto operativo compuesto por estos tres equipos debera tener una capacidad minima de
aplicacion de 2000 m2 por Jornada de 8 horas.

NOTA: Los equipos a) y b) podran indistintamente encontrarse montados en una sola unidad motriz
en forma conjunta, o bien en forma individual y en unidades separadas.

1.3.1.2 ELEMENTOS DE MEDICION

La empresa contratista de trabajo de sefialamiento horizontal debera proveer a la Supervisién de
obras de Vialidad Provincial de los elementos que a continuacion se detallan para efectuar
comprobaciones de las cualidades y medidas de los materiales que se utilizan.

Termdmetro graduado de contacto para medir la temperatura de la superficie a demarcar a fin de
verificar que cumpla con lo especificado para la aplicacion de los materiales.

Calibre para establecer espesores del material colocado, con apreciacion de una décima de
milimetro.

Chapas de aluminio o acero galvanizado cuyas dimensiones minimas seran: ancho 0,10 m. mayor al
ancho de la linea, largo 0,20 m. mayor al ancho de la linea. Ejemplo: para una linea de ancho de 0,10
m. la chapa sera de: 0,20 m. X 0,30 m.; para eje doble amarillo de 0,10 m. la chapa sera de: 0,20 m.
X 0,40 m. El espesor de la chapa no serd inferior a 2 mm., en la cantidad que considere necesaria la
inspeccidn de la obra y en relacién con el volumen de obra.

Elementos para medicion de longitudes y curvas de trabajos efectuados (tipo odémetro o similar).
Rollos de cinta adhesiva, para controlar espesores.
Lente de 20 aumentos.

Bolsas de polietileno resistentes y cajas de cartén para la guarda de las muestras extraidas, en la
cantidad que lo requiera la Inspeccién.

La contratista debera entregar estos elementos a la Inspeccion del Distrito en el momento de la
firma del Acta de Replanteo, debiendo contar en la misma dicha provision. La Inspeccion devolverd
los elementos una vez finalizados los trabajos correspondientes a su Distrito, para dicha devolucion
se labrard Acta respectiva.

1.3.1.3 TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA.

Cuando la Contratista realice tareas en forma simultdnea, en mas de un Distrito, ademas del
vehiculo sefialado en el Articulo 4 - Seccidn 4 B del presente Pliego, debera facilitar el traslado de la
Inspeccion de los Distritos, cada vez que estos se lo soliciten.

1.3.3 SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE APLICADO
POR EXTRUSION
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La presente especificacién comprende las caracteristicas generales que deberda reunir la
demarcacién de sendas peatonales, lineas de frenado, isletas y flechas direccionales de acuerdo a
los graficos que forman parte de la presente documentacion.

1. CARACTERISTICAS GENERALES

La seiializacién se hara segln se indique en las condiciones generales del contrato. Las flechas
indicadoras serdn rectas o curvas, segln su finalidad y su trazo serd lleno, y las zonas peatonales e
isletas seran de fajas alternadas o continuas.

Curvas: se demarcaran conforme al plano de detalle, una a 150 m antes del inicio de curva (frente
al serial de prevencién) y otra en el inicio de la curva, conforme lo indique la Inspeccién.

2. MATERIALES

a) Reflectantes: termoplastico de aplicacién en caliente, de color blanco amarillo cromo, con
adicion de esferas de vidrio transparente.

b) Imprimacion: de acuerdo a lo especificado en el D.XIV. 1.3. del presente pliego.
c) Esferas de vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.

d) Material termoplastico:

MATERIALES Y REQUISITOS UNIDAD MiNIMO MAXIMO
Ligante % 18 24
Dioxido de titanio (x) % 10

Esferas de vidrio : contenido % 20 30
Granulometria:

Pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100

Pasa # N° 30 (IRAM 420) % 90

Pasa # N° 80 (IRAM 177) % 10
indice de refraccion -25°C 1,50

Esferas perfectas (redondas e incoloras) % 70

Granulometria del material libre de ligante:
Pasa # N°16 (IRAM 1,2)

Pasa # N°50 (IRAM 297) % 100

Pasa # N° 200 (IRAM74) % 40 70
% 15 55

Punto de ablandamiento °C 65 130

Deslizamiento por calentamiento % 10

Absorcidén de agua.

Ademas luego de 96 horas de inmersién no
presentard cuarteado y/o ampollado y/o
agrietamiento.

Densidad g/cm3 1.9 2,5

% 0,5
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Estabilidad térmica:

No se observara desprendimiento de humos
agresivos ni cambios acentuados de color.
Color y aspecto.

Serd de color similar al de la muestra tipo
existente en el Laboratorio de la D.N.V.

Adherencia.

No se producird desprendimiento al intentar
separar el material termoplastico con espatula 'y
aplicado sobre probeta asfaltica si es de color
blanco, o sobre probetas de H° previamente
imprimada si es de color amarillo.

Resistencia a la baja temperatura.

A 5°C durante 24hs, no se observara
agrietamientos de la superficie.

Esferas de vidrio a sembrar: indice de refraccion

25°C. L5
Granulométrica:

Pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100

Pasa # N° 30 (IRAM 590) % 90 100
Pasa # N° 80 (IRAM 177) % 10
Esferas perfectas (redondas e incoloras) % 70

Cantidad a sembrar g/m2 500

(x)
ESTE REQUISITO SE EXIGIRA UNICAMENTE PARA EL TERMOPLASTICO DE COLOR BLANCO

NOTA: La Direccidén Provincial de Vialidad se reserva el derecho a realizar los ensayos, de interpretar
el resultado de los mismos y fundamentar la aceptacién o rechazo del material termoplastico y/o
esferas de vidrio a "sembrar"” en base a los mismos o a resultados de ensayos no previstos en estas
especificaciones.

3. EJECUCION DE LAS OBRAS

1°) El replanteo de la sefializacién horizontal se indicara con pintura al agua, desde el principio
hasta el fin de las obras a demarcar.

2°) La superficie sobre la cual se efectuara la demarcacion, sera cepillado, soplada y secada a
efectos de lograr la eliminacién de toda materia extrafia a la imprimacidn. La Inspeccidn controlara
gue este trabajo se ejecute en forma prolija, no autorizando la colocacion del material termopldstico
en las zonas preparadas que considere deficientes. Para la ejecucion de estos trabajos serd
obligatorio el uso de equipos mecanicos.

3°) En ningun caso se deberd aplicar el material termoplastico, cuando la temperatura del
pavimento sea menor de 5°C y cuando las condiciones climdticas sean adversas (lluvias, humedad,
nieblas, heladas, polvaredas, etc.).
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4°) La Direccion Provincial de Vialidad entregara el pavimento en buenas condiciones para la
aplicacion del material termoplastico reflectante. Cuando el mismo no se encontrase en estas
condiciones la Contratista lo notificara a la Inspeccién, resolviéndose de comun acuerdo el
temperamento a adoptar en cada caso.

5°) El material termoplastico sera calentado en la caldera, por via indirecta y agitado en forma
mecanica a fin de lograr su homogeneizacién y se calentara a la temperatura de aplicacién adecuada
de manera tal de obtener una capa uniforme, de un espesor minimo de 3 mm.. La Supervisidén
controlard la temperatura para evitar el recalentamiento que provoque alteraciones en el material,
admitiéndose una tolerancia de los 10°C en mas con respecto a la temperatura estipulada por el
fabricante.

6°) La descarga de aplicacién se efectuara por medio de una zapata y la superficie a obtenerse
deberd ser de ancho uniforme, presentar sus bordes bien definidos, rectos y nitidos, libres de
burbujas, grietas, surcos, ondulaciones superficiales, ampollas o cualquier otra anormalidad
proveniente del material, sin alteraciones del color.

7°) Simultaneamente con la aplicacién del material termoplastico se procedera al sembrado de
esferas de vidrio a los efectos de obtener reflectancia inmediata. Esta operacién deberd de estar
perfectamente sincronizada con la temperatura del material termoplastico que se aplica, de modo
tal que las esferas no se sumerjan totalmente ni se distribuya tan superficialmente que haya mala
retencion.

Ademas, se debera dispersar uniformemente en toda la superficie de la franja. Este sembrado
deberd responder como minimo a lo especificado de 500 gr. por metro cuadrado, pero es obligacién
del Contratista incrementar esta cantidad si ello fuese necesario para la obtencion inmediata de la
reflectancia adecuada.

8°) Antes de verter las esferas de vidrios a la tolva del distribuidor la Supervisién de la Obra
verificara que el envase en que estan contenidas se encuentra herméticamente cerrado, de manera
tal que al proceder a su abertura comprobara que las mismas estén completamente secas y que no
se presenten pegadas entre si.

9°) La demarcacion horizontal con material termoplastico reflectante debera ser librada al
transito en un tiempo no mayor de 30 minutos.

10°) Durante la realizacion de los trabajos la Contratista sefalizard debidamente la zona de
trabajo, como minimo segun lo establecido en el D.XIV. 1.2 de estas especificaciones técnicas,
debiendo tomar todas las medidas que considere necesarias para que de ninguna manera se impida
el libre transito por la ruta, ni aun que sea suspendido en forma momentdanea.

4. TOMAS DE MUESTRAS

Durante la ejecucidon de los trabajos se tomara una muestra de material termoplastico y
microesferas, cada 100 m2 de demarcacion.
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5. GARANTIA

Serd igual a la detallada en el D.XIV. 1.3.1. Punto E de este pliego de especificaciones técnicas para
material aplicado por pulverizacién.

6. PENALIDADES

Para el caso de incumplimiento de alguna de las condiciones estipuladas en este pliego, que a juicio
exclusivo de la Direccidon Provincial de Vialidad, no haga necesaria la reconstruccién del trabajo
ejecutado, se impondrdn los siguientes descuentos, expresados en porcentajes del precio unitario
contractual.

Estos descuentos se efectuaran en la certificacion de los tramos donde los resultados del laboratorio
y medicidn correspondiente acusen deficiencias:

10 % cuando se verifiquen alguna/s de las siguientes condiciones: el material ligante sea menor del
18 % y hasta el 14 %; diéxido de titanio menor del 10 % y hasta el 9 %; contenido de esferas de vidrio
menor de 20 % y hasta 16 %; esferas perfectas menor del 70 % y hasta un 50 %; espesor de la franja
entre 3 mm. y 2,8 mm. y cuando el material utilizado no cumple satisfactoriamente con el ensayo
de resistencia a la baja temperatura (A-10).

10% cuando en el tramo considerado y dentro de la desviacién admitida en las condiciones de
Recepcidn Provisional los promedios del tramo se encuentren en los siguientes valores:

Color blanco: 160 a 179 mcd. Lux m?
Color amarillo: 120 a 139 mcd. Lux m?

Los tramos con la desviacién admitida Punto D.XIV. 3.3 (Recepcién Provisional) quedan excluidos de
penalidad.

15 % cuando el material utilizado no cumple satisfactoriamente con el ensayo indicado
precedentemente (A -10) o por incumplimiento de la granulometria de las esferas de vidrio,
incorporadas y/o sembradas dentro del 10 % de deficiencia con respecto a lo especificado, o por
contener didxido de titanio entre el 9 % y hasta el 8 %.

25 % cuando se cumpla alguna/s de las siguientes condiciones: el contenido de las esferas de vidrio
sea menor del 16 % vy hasta el 13 %, esferas perfectas menor de 50 % y hasta 40 %,
incumplimiento de la granulometria de las esferas de vidrio incorporadas y/o sembradas en un
porcentaje mayor del 19 % de eficiencia con respecto a lo especificado; dioxido de titanio entre 8%
y hasta el 7 %, espesor de la franja entre 2,6 mm. y 2,8 mm.

Para el caso del ensayo (A -10) la Direccién Provincial de Vialidad aplicara este descuento cuando no
cumpliendo plenamente los mismos, considere que los margenes de diferencia pueden ser
admisibles: caso contrario dispondrd la reconstruccion de los sectores demarcados con el material
observado.

Sera rechazado debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva de la Contratista, el tramo
donde de los ensayos de los materiales surjan algunas de estas deficiencias:
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e Material ligante menor del 14 %

e Dioxido de titanio menor del 7%

e Contenido de esferas menor del 13 %.

e indice de reflexiéon menor de lo establecido (1,5 %)

e Esferas perfectas menores del 40 %. Deslizamiento por calentamiento de 60°C mayor del
exigido (10%)

e Absorcién del agua mayor que lo estipulado (0,5 %) y que no cumpla con la resistencia a
baja temperatura. indice de refraccién 25°C menor de lo establecido (1,5%) Espesor de la
franja menor de 2,6 mm.

e Reflectancia menor a: blanco 160 mcd/lux/m2, amarillo 120 mcd/lux/m2

7. CONSERVACION

Serd igual a la detallada en el item H del Articulo D.XIV 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones
Técnicas, para material aplicado por pulverizacién.

8. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La demarcacién horizontal con extrusion se medira, certificard y pagara por metro cuadrado (m2)
de demarcacion ejecutada y aprobada por la Inspeccion a los precios unitarios de Contrato del item
“SENALAMIENTO HORIZONTAL C/PINTURA ACRILICA EN FRIO” Si de los andlisis efectuados por
Laboratorio de la DPV o contratado por este, o de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias
en los materiales empleados, o en los trabajos ejecutados, se aplicaran las penalidades establecidas
en el Punto 6 precedente.

En la demarcacién de numeros, letras, simbolos, flechas, etc., la superficie a certificar se computara
calculando vacios por llenos, encuadrando la figura dentro de rectdngulos.

El precio contractual sera compensacién total por la limpieza, imprimacién; adquisicion,
calentamiento, aplicacidon de pintura, provision y regado de las esferas de vidrio y toda otra
operacion o gasto necesario para dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en
condiciones de ser aprobada por la Supervisidon, como asi también los costos de conservacion que
incluye la reposicion del material deteriorado.

1.3.2.1 EQUIPOS

1°) La Contratista debera utilizar equipos en buen estado de funcionamiento y en la cantidad
suficiente para realizar la obra en el periodo establecido. Cada equipo de aplicacion, tendra un
rendimiento minimo de 1000 m2 en 8 horas de trabajo.

2°) Cada unidad operativa constara de:
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a) Equipo para fusion del material por calentamiento indirecto

provisto de un agitador y con indicador de temperatura.
b) Equipo mecanico necesario para limpieza, barrido y soplado del pavimento.

c) Equipo propulsado mecanicamente con sistema de calentamiento indirecto para la
aplicacion del material termopldstico, provisto de agitador mecdnico y sembrador de
esferillas de vidrio. Este equipo tendrd un indicador de temperatura de la masa
termoplastica.

DEMARCACION DE CURVA SOBRE PAVIMENTO

1.3.3 - SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE APLICADO
POR PULVERIZACION Y/O EXTRUSION

Condiciones generales para la recepcion provisional de las obras:

1) Para proceder a la recepciéon provisional de los trabajos, debera verificarse el cumplimiento
de las disposiciones contractuales y de lo establecido en la Seccion D.XIV. 1.3.1 - F y Seccién D.XIV.
1.3.2 - 3 (Ejecucion de las obras) segun corresponda.

Se debera efectuar las verificaciones de la reflectancia diurna y nocturnay el control de ancho y
espesor de la franja y de los ciclos del discontinuo especificados.

2) Entrelos 15y 90 dias de finalizada la demarcacién de ejes o lineas de bordes (pulverizacién
- extrusion - Linea vibrante - linea para lluvia) se efectuara la medicién del indice de reflectancia,
con equipo dinamico tipo Ecodyn o similar cuyos angulos seran:

Angulo de iluminacién 3,5°

Angulo se observacién 4,5°

Los valores minimos fijados para esta medicidn, necesaria para la R.P., seran las siguientes:
Color blanco: 250 mcd. Lux m2

Color amarillo: 180 mcd. Lux m2

Se admitira una disminucidn de hasta un 5%, la que no serd objeto de penalidades siempre y cuando
el promedio del tramo sea igual o mayor a los siguientes valores:

Color blanco: 250 mcd. Lux m2
Color amarillo: 180 mcd. Lux m2

Si el promedio del tramo fuese inferior a los valores indicados precedentemente y dentro del rango
del 5 % sera recibido con la aplicacion de la respectiva penalidad.

Extrusion: Flechas comunes, combinadas, banda de frenado, sendas peatonales, bandas dpticas
sonoras, texto, simbolos, nimeros, etc. Entre los 15 y 90 dias de finalizada la demarcacidn se
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efectuard la medicidon del indice de reflectancia, con equipo estatico Mirolux MP - 12. Los valores
minimos fijados para esta medicidn, necesaria para la R.P., seran las siguientes:

Color blanco: 180 mcd. Lux m2
Color amarillo: 140 mcd. Lux m2

Se admitird una disminucidn de hasta un 5%, la que no serd objeto de penalidades siempre y cuando
el promedio del tramo sea igual o mayor a los siguientes valores:

Color blanco: 180 mcd. Lux m2
Color amarillo: 140 mcd. Lux m2
Las causales de rechazo de tramos o secciones se establecen en Penalidades.

Respecto al grado de inmersién de las esferas en el material termoplastico, ello se constatard
haciendo uso de una lente de 20 aumento en los puntos que asi lo considere necesario la
Supervisién. Las secciones que no cumplan esas exigencias serdn rechazadas, debiendo el
Contratista arbitrar los medios necesarios para satisfacer aquellas.

2 - BANDAS OPTICO - SONORAS - EJECUTADAS CON MATERIAL TERMOPLASTICO - APLICADAS POR
EXTRUSION

2.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS:

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que deberd reunir la
ejecucidn de bandas 6ptico-sonoras cualquiera sea la distribucidén y dimensionamiento de las
mismas. Se ejecutara en las Provincias indicadas en la planilla incluida en la SECCION 5 del presente
Pliego. La distribucion exacta la indicara la Inspeccidn Zonal de cada Distrito Jurisdiccional.

2.1.1 Caracteristicas Generales.

La aplicacién de bandas éptico-sonoras se efectuara de acuerdo con la normativa emitida por la
Direccién Nacional de Vialidad, para los diferentes puntos de riesgo, los cuales son resueltos por via
separada de la presente especificacién.

2.1.2 Materiales.

Termoplastico Reflectante: De aplicacién en caliente color blanco o amarillo, con posterior
sembrado de esferas de vidrio.

Imprimador: Sera de tipo asfaltico o a base de resinas acrilicas segun el tipo de superficie a tratar.
Esferas de Vidrio: De acuerdo al cuadro de materiales.

El material debe cumplir con los siguientes requisitos:

Método de

Componentes Unidad Minimo Maximo
Ensayo

1 - Material Termoplastico :
Material Ligante | % | 15 30 | A-1
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Diéxido de Titanio (Solo p/ % 10 i A2
mat. Blanco)

2 - Esferas de Vidrio :

Contenido | % 20 30

Granulometria :

Pasa Tamiz N2 16 o

(IRAM1,2mm) % 100 i

P Tamiz N' 30 (IRAM 590

asa Tamiz ( u) % 60 i

Pasa Tamiz N' 50 (IRAM 297u) % 40 i

Pasa Tamiz N2 100 (IRAM 0

149u) % 0 i

indice de Refraccién A 25°C

ndice de Refraccion °c 15 )

EsferasPerfectas redondas e

. % 75 -

incoloras)

3 - Granulometria del Material - Libre Ligante

Aclaracidn: Los aridos a utilizar deberdn ser objeto de una exigente eleccién. Su naturaleza serd
cuarcitica o feldespatica y procedente de trituracion.

Pasa Tamiz N' 4 (IRAM 4,8 % 100 Al
mm)

iz N2
Pasa Tamiz N2 8 (IRAM 2,4 % 90 i Al
mm )

iz N2
Pasa Tamiz N2 16 (IRAM 1,2 % 65 i A1
mm)
Pasa Tamiz N' 30 (IRAM 590 % 45 i Al
u)
z;sa Tamiz N' 50 (IRAM 297 % 55 i Al

H *
Pasa Tamiz N* 100(IRAM 149 % 15 i Al
u)
Pasa Tamiz N2 200 (IRAM 74 u) % 5 - A-1
Punto de Ablandamiento °C 70 120 -
Densidad de Material 3

1 2 -

Fundido Gr/cm ,8 ,6 A-6
Deslizamiento en piano
inclinado porCalentamiento a % - 2 A-4
70°C durante 48 Hs.
Absorcién de agua luego de
96 hs. De Inmersién (no % i 0,5 AS
presentara cuarteado y/o
ampollado y/o agrietado)
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Resistencia a la baja
temperatura

- - - A-10

2.1.3 Color, aspecto y espesor.

Serd de color similar al de la muestra tipo, tanto para color blanco como asi también para la de color
amarillo (179 - C Pantone). Su espesor serd de 10 mm. con una tolerancia de + - 2 mm.

2.1.4 Estabilidad Térmica.
No se observaran desprendimientos de humos agresivos, ni cambios acentuados de color.
2.1.5 Adherencia.

No se produciran desprendimientos al intentar separar el material termopldstico (mediante uso de
espatula) aplicado con un espesor minimo de 6 mm sobre probeta asfaltica.

Complementariamente a esta prueba se verificara el grado de adherencia luego de efectuada la
prueba de impacto, observando que la muestra se mantiene adherida a la placa de aluminio.

D.XIV. 2.1.6 Prueba de Impacto.

Cumpliendo con lo especificado para este tipo de ensayo y una vez que la probeta ha permanecido
24 horas a 0°C se efectuara de inmediato el ensayo de impacto utilizando el aparato disefado para
este fin, una vez terminado y retirada la muestra, no deberan observarse:

Fisuras que comprometan la integridad de la muestra, ni desprendimiento de la misma sobre la
placa base.

El hundimiento que pueda producir el punzdn sobre la muestra reflejara en la cara posterior, sobre
la placa de aluminio, donde se adhiere la misma, una impronta proporcional a este, de forma
convexa, limitada en su didmetro por el agujero de la base del aparato donde se apoya la muestra.

2.1.7 Resistencia al aplastamiento a Temperatura elevada.

Sobre una probeta de 7 a 8 mm de espesor, se colocard una pieza de 100 grs. de peso con una
superficie de apoyo de forma circular de 5 cm2, colocada en estufa durante 24 hrs, el hundimiento
gue produzca la pieza, durante este lapso de tiempo, no deberd ser mayor a 1 mm.

2.1.8 Resistencia al desgaste por el Método de Rueda cargada.

Utilizando, el método ISSA PTB N° 109 1978 se ensayara una muestra de las dimensiones requeridas
para este ensayo luego de 5.000 ciclos (cinco mil) a 25 °C con rueda de 25,4 mm de ancho y 75 mm
de didmetro en goma de 60-70 shoreAp de dureza y carga de 25 Kgs en condicién humeda, no
debera presentar desgaste apreciable ni deformacion.

2.2 ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR

indice de refraccién Unidad | Minimo | Maximo Método de
Ensayo
A25°C gradian 1,5 - -
Esfericidad % 75 - -
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Granulometria :

Pasa tamiz N2 16 (IRAM 1,2mm) % 100 - -
Pasa tamiz N° 20 (IRAM 840u) % 90 100 -
Pasa tamiz N° 30 (IRAM 590u) % 25 35 -
Pasa tamiz N° 50 (IRAM 297u) % 0 5 -

2.3 ENSAYOS A EFECTUAR "IN SITU" SOBRE LAS BANDAS OPTICO-SONORAS.
2.3.1 Resistencia al deslizamiento.

Se determinard el coeficiente de resistencia al desplazamiento mediante la utilizacidon de un péndulo
de rozamiento.

Péndulo SRT (Skid Resistance Tester): se toma como referencia la norma espaiola UNE 135 - 272 -
94 para sefializacién horizontal.

D.XIV. 2.3.2 Niveles de Retroreflectancia inicial.

Mediante la utilizacion de equipo retroreflectdmetro Mirolux MP - 12 se determinara los niveles de
luminancia retroreflejada para cada color utilizado en la ejecucion de las bandas éptico-sonoras. Su
valor serd igual al de los exigidos en el capitulo 1.3.2

Esta determinacion se efectuara una vez terminada la ejecucion de las bandas y con posterioridad
se efectuara un barrido a fondo sobre la misma verificando que no quede microesfera suelta sobre
la superficie.

2.3.3 Niveles Minimos de Retroreflectancia inicial arrojada por color de banda.

Deberan cumplir con idénticos valores a los establecidos para la restante sefializacién horizontal -
item E) del Articulo 1.3.2

2.4 PENALIDADES

Serdn igual a la detallada en el item 6) PENALIDADES del Articulo 1.3.2 de este Pliego de
Especificaciones Técnicas, para material aplicado por extrusion. Se establece que se rechazaran las
bandas cuyo espesor sea superior o inferior a la tolerancia consignada en el Articulo 2.1.3

2.5 CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION

Serd igual a lo establecido en el item H) CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION del
Articulo 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por pulverizacidn.

2.6 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Serd igual a la detallada en el item 1) MEDICION Y FORMA DE PAGO del Articulo 1.3.1 de este Pliego
de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por pulverizacion.

D. 2.7 ELEMENTOS DE MEDICION Y TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA

Idem capitulos 1.3.1.2y 1.3.1.3.
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DISPOSICION BANDAS OPTICO SONORAS

0.30

ANCHO DE BANDA (m)

31,00 SEpARACION ENTRE BANDAS (m)

0,30
28,00
0,30
25,00
0,30
22,00
0,30
20,00
0,30
17,00
0,30
14,00
0,30
11,00
0,30
11,00
0,30
11,00
0,30
11,00
0,30
11,00

0,30

DISTANCIA RECOMENDABLE 35 m. DEL EVENTO.

215,90m.
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3 LINEA VIBRANTE - EJECUTADAS CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADAS POR EXTRUSION
3.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que debera reunir la ejecucion
de Linea Vibrante, se ejecutara en las Provincias indicadas en la planilla incluida en la SECCION 5 del

presente Pliego. La distribucion exacta la indicara la Inspeccidon Zonal de cada Distrito Jurisdiccional.

3.1.1 Caracteristicas Generales:

La aplicacion de lineas vibrantes se efectuara de acuerdo con la normativa emitida por la
Direccién Nacional de Vialidad, para los diferentes puntos de riesgo, los cuales son resueltos por via

separada de la presente especificacion.

3.1.1.2 Dimensiones:

LINEA BASE: Ancho minimo 100 mm - Espesor 2 mm
RESALTOS: Ancho minimo 100 mm - Largo 50 mm - Altura 10 mm + - 2 mm
SEPARACION DE RESALTOS: 250 mm

3.1.2 Materiales:

A. Termopldstico Reflectante: de aplicaciéon en caliente color blanco o amarillo, con
posterior sembrado de esferas de vidrio.

B. Imprimador: serda de tipo asfaltico o a base de resinas acrilicas segun el tipo de superficie
a tratar.

C. Esferas de vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.

El material debe cumplir con los siguientes requisitos:

1. Material Termoplastico:

Componentes Unidad Minimo Maximo Método de ensayo
Material Ligante % 18 25 A-1
Diéxido de t'ltal’lIO (solo % 10 A-2
para material (blanco)

2. Esferas de Vidrio:

Contenido % 25
Granulometria :

Pasa Tamiz n° 16 %

(IRAM 1,2 mm) °

Pasa Tamiz n° 30 0

(IRAM 590 u) % 6>
Pasa Tamiz n° 50 % .40
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(IRAM 297 u)

Pasa Tamiz n° 100
(IRAM 149 u)

indice de Refraccidon
A25°C

Esferas Perfectas
(redondas e incoloras)
3. Granulometria del Material - Libre Ligante

% 0

°C 1,5

% 75

Aclaracion:

Los aridos a utilizar deberdn ser objeto de una exigente elecciéon. Su naturaleza sera cuarcitica o

feldespatica en un 80% como minimo

Pasa Tamiz n° 8

(IRAM 2,4 mm)

Pasa Tamizn°16

(IRAM 1,2 mm)

Pasa Tamizn°30

(IRAM 590u)

Pasa Tamiz n°50

(IRAM 297u)

Pasa Tamiz n° 100

(IRAM 149u)

Pasa Tamiz n° 200

(IRAM 74u)

Punto de

Ablandamiento

Densidad de Mat.

Fundido

Deslizamiento en

Piano Inclinado por
Calentamiento

A 70°C durante

48hs

Absorcién de agua luego
de 96 hs de inmersién (no
Presentara cuarteado % - 0,5 A-5
y/o ampollado y/o
agrietado)

Resistencia ala baja
temperatura

% 100 - A-1

% 90 - A-1

% 65 - A-1

% 45 - A-1

% 20 - A-1

% 5 - A-1

°C 80 120 -

Grs/cm3 1,8 2,6 A-6

% - 2 A-4

- - - A-10

3.1.3 Color y Aspecto:

Serd de color similar al de la muestra tipo tanto para color blanco como asi también para la de color

amarillo.

3.1.4 Estabilidad Térmica:
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No se observaran desprendimientos de humos agresivos, ni cambios acentuados de color.

3.1.5 Adherencia:

No se producirdn desprendimientos al intentar separar el material termopldastico (mediante uso de

espatula) aplicado con un espesor minimo de 6 mm sobre probeta asfaltica.

Complementariamente a esta prueba se verificarad el grado de adherencia luego de efectuada la

prueba de impacto, observando que la muestra se mantiene adherida a la placa de aluminio.

3.1.6 Prueba de Impacto:

Cumpliendo con lo especificado para este tipo de ensayo y una vez que la probeta ha permanecido
24 horas a 0 grados C, se efectuara de inmediato el ensayo de impacto utilizando el aparato disefiado

para este fin, una vez terminado y retirada la muestra, no deberdn observarse:

Fisuras que comprometan la integridad de la muestra, ni desprendimiento de la misma sobre la

placa base.

El hundimiento que pueda producir el punzdn sobre la muestra reflejara en la cara posterior, sobre
la placa de aluminio, donde se adhiere la misma, una impronta proporcional a este, de forma

convexa, limitada en su didmetro por el agujero de la base del aparato donde se apoya la muestra.
Descripcion del aparato y procedimiento para ensayo de la muestra en Anexo 1

3.1.7 Resistencia al aplastamiento a temperatura elevada:

Sobre una probeta de 7 a 8 mm de espesor, se colocard una pieza de 100 grs. de peso con una
superficie de apoyo de forma circular de 5 cm2, colocada en estufa a 60 grados C durante 24 horas,

el hundimiento que produzca la pieza, durante este lapso de tiempo, no deberd ser mayor a 1 mm.

3.1.8 Resistencia al desgaste por el Método de Rueda cargada:

Utilizando el método ISSA PTB NR. 109 1978 se ensayara una muestra de las dimensiones requeridas
para este ensayo luego de 5000 ciclos (cinco mil) a 25 grados C con rueda de 25,4 mm de ancho y
75 mm de didmetro en goma de 60 -70 shore AP de dureza y carga de 25 kg en condicién himeda,

no debera presentar desgaste apreciable ni deformacion.

3.2 Esferas de vidrio a sembrar

Método
indice de Refraccién Unidad Minimo | Maximo de
ensayo
A 25 grados C Gradian 1,5 - A-1
Esfericidad % 75 -
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Granulometria:

Pasa Tamiz N° 16 (IRAM 1,2 mm) % 100 -
Pasa Tamiz N° 20 (IRAM 840 u) % 90 100
Pasa Tamiz N° 30 (IRAM 590 u) % 25 35
Pasa Tamiz N° 50 (IRAM 297 u) % 0 5

3.3 ENSAYOS A EFECTUAR "IN SITU" SOBRE LAS LINEA VIBRANTE
3.3.1 Resistencia al deslizamiento

Se determinara el coeficiente de resistencia al desplazamiento mediante la utilizaciéon de un péndulo

de rozamiento.

Péndulo SRT (Skid Resistance Tester): se toma como referencia la norma espafiola UNE 135-272-94

para sefializacion horizontal.

3.3.2 Niveles de Retroreflectancia inicial:

Mediante la utilizacién de equipo dinamico (Ecodyn) se determinara los niveles de retroreflexion

para cada color utilizado en la ejecucién de las lineas vibrantes.
La medicion se efectuara segun lo establecido en capitulo 1.3.1

3.3.3 Niveles minimo de Retroreflectancia arrojada por color de linea: inicial, penalidades, rechazo y
recepcion definitiva.

Los valores serdn similares a los establecidos en el capitulo 1.3.1

3.4 PENALIDADES
Serd igual a la detallada en el item 6) PENALIDADES del Articulo 1.3.2 de este Pliego de

Especificaciones Técnicas, para material aplicado por extrusién, con excepcién de los valores
minimos de Retroreflectancia los cuales se han indicado en el Punto 3.3.3 precedente. Referente a
los resaltos se establece que se rechazaran las lineas donde los resaltos no cumplan con la tolerancia

admitida en el punto 3.1.1.2.

3.5 CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION
Serd igual a lo establecido en el item H) CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION del

Articulo D.XIV 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por

pulverizacion.

3.6 MEDICION Y FORMA DE PAGO
Serd igual a la detallada en el item 1) MEDICION Y FORMA DE PAGO del Articulo 1.3.1 de este

Pliego de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por pulverizacion.
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3.7 ELEMENTOS DE MEDICION Y TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA
idem capitulos. 1.3.1.2y 1.3.1.3.

4 - SENALAMIENTO HORIZONTAL CON PINTURA ACRILICA PARA PAVIMENTOS APLICADA A
TEMPERATURA AMBIENTE CON EQUIPO MECANICO DE PROYECCION NEUMATICA.

D.XIV. 4.1 - NORMAS GENERALES

a) [dem capitulo D. XIV 1 - Normas Generales, excepto los puntos relacionados con la imprimacion.
b) Aplicacion

La superficie sobre la cual se efectuard el pintado deberd limpiarse proliamente a los efectos de

eliminar toda materia extrafia que pueda impedir la liga perfecta, polvo, arena, humedad, etc.

La limpieza se efectuara mediante raspado si fuera necesario y posteriormente cepillado y soplado

con equipo mecanico.

El riego del material de imprimacion: se efectuara inmediatamente después de la limpieza. Se
empleara imprimador de las caracteristicas indicadas en el punto D.XIV 1.3, que permite aplicar la

pintura reflectante inmediatamente después de alcanzadas las condiciones adecuadas (secado).

La franja de imprimacién - tendra un mayor ancho de CINCO CENTIMETROS (5 cm.) que la linea

reflectante, excedente que quedara repartido en ambos lados por partes iguales.

El ancho de las franjas no presentara variaciones al 5% en mas o en menos y si las hubiere dentro
del porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones que sean apreciables a
simple vista. Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran el
paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan 0,01 m. cada 100 m. La variaciéon del
paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca con el fin de que no se noten a simple

vista.

El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias de carriles, no

tendran diferencias en mas o en menos, superiores al 5% del semiancho de la calzada, por Km.

En virtud de las variaciones que suelen producirse en los anchos, de los pavimentos, previo a la
determinacion de cada uno de los carriles, se efectuaran mediciones con la suficiente frecuencia
para fijar la medida mas conveniente, a fin de evitar cambios de alineacion considerables o la

posibilidad de que las lineas laterales, queden muy al borde de la calzada.
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Entre el borde exterior de la linea lateral y el borde del pavimento, la distancia promedio debera ser

de 0,10 m. no resultando nunca inferior a 0,05 m.

La franja no presentara ondulaciones ni cualquier otra anormalidad proveniente de la aplicacién del

material.

Distribucion de esferas de vidrio: se distribuiran sobre la pintura inmediatamente después de

aplicada y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su adherencia.

La aplicacion de las esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la linea pintada

mediante un sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

c) Maquinarias:
Los trabajos precedentemente descriptos, se efectuardn mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines, las cuales seran autopropulsadas y las mismas

responderan como minimo a las siguientes caracteristicas:

Barredora: estara compuesta por un cepillo mecanico rotativo de levante automatico y dispositivo

para regular la presién del mismo sobre el pavimento y debera tener un ancho minimo de 50 cm.

Ademas, dispondra de un sistema de soplado de accién posterior al cepillo, de un caudal y presién
adecuados para asegurar una perfecta limpieza del polvo que no saque el cepillo. La boca de salida
de aire sera orientada a los efectos de arrojar el polvo en la direccidn que no perjudique el uso del

resto de la calzada.

Distribuidor de imprimacién: el dispositivo de riego tendra boquilla de funcionamiento a presién
neumatica o hidraulica que permita mantener el ancho uniforme de la franja regada y el control de

la cantidad de material regada, y estara incluido en el regado de pintura.

Regador de pintura v esferas reflectantes: serd automotriz, estaran reunidos en el todo el
mecanismo operativo, como compresor de aire, deposito presurizado de imprimador y de material
termoplastico, tuberias, boquillas de riego, tanque y boquilla para el sembrado de microesferas a

presion, etc.

La unidad sera apta para pintar franjas amarillas simples o dobles en formas simultaneas y/o blancas
de trazos continuos o alternados, y dispondra de conjuntos de boquillas de riego adecuado a tales

efectos.
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Las boquillas de riego de material de imprimacidn y la pintura reflectante, pulverizaran los mismos
mediante la adicion de aire comprimido, y la boquilla de distribucién de las esferas de vidrio,
también funcionara mediante aire comprimido para proyectar las mismas con energia sobre el

material termoplastico, con el fin de lograr la maxima adherencia sobre aquel.

El equipo debera poder aplicar lineas de borde y eje simultdneamente y los conjuntos de boquillas
serdn ajustabas, para que cuando se pinten franjas en ambos lados, se pueda ajustar el ancho de

separacion de las mismas.
d) Toma de muestras

Similar a lo establecido en el capitulo 1.3.1 Punto D., reemplazandose la muestra de material

termoplastico por un litro de pintura por cada seccién.
e) Ejecucion de las obras
Similar a lo establecido en el capitulo 1.3.1 Punto F.
D.XIV. 4.2 - MATERIALES

a) Se utilizard pintura acrilica para pavimentos que cumpla con la Norma | RAM de
fabricacidén 1221/92 y sus correspondientes métodos de ensayo.

b) Las microesferas del tipo Premix para incorporar, sera a razén de 300 grs. por litro de
pintura y estard en bolsas conteniendo la cantidad necesaria para la cantidad de litros
gue contiene el envase de la pintura propiamente dicha. . Las microesferas deberan
ajustarse a la NORMA | RAM 1221/92, TABLA2VARA MEZCLAR".

c) Las microesferas de vidrio tipo Drop On, para sembrado superficial serdn entregadas en
bolsas de 25 kilogramos. Las microesferas deberan ajustarse a la NORMA IRAM 1221/92,
TABLA 2 "PARA SEMBRAR".

d) Espesores minimos: 0,6 mm humedo
0,3 mm seco - sin contar espesor de esferas sembradas.

4.3 - REFLECTANCIA - RECEPCION PROVISIONAL Y RECEPCION DEFINITIVA

Mediante la utilizacién de equipo dindmico (Ecodyn) se determinard los niveles de retroreflexion
para cada color y linea demarcada. Tanto la Recepcidn Provisoria como la Definitiva la demarcacion

debera arrojar los siguientes valores minimos:
Blanco 110 mcd lux m?

Amarillo 90 mcd lux m?
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Se admitird una disminucién de la reflectancia de hasta 5% siempre y cuando el promedio del tramo
sea igual o mayor a 110 mcd. Lux/m2 para las lineas de color blanco y a 90 mcd. Lux/m2 para las de

color amarillo.

En caso contrario el Contratista debera reparar las zonas afectadas cuantas veces sea necesario para

cumplir con esta exigencia.

4.4 - GARANTIA DEL PERIODO DE DEMARCACION
El Contratista se obliga a reponer a su exclusivo cargo la pintura para pavimento reflectante asi como

su aplicacidn en las partes deficientes durante el periodo de garantia que sera:

Durante Diez (10) meses cada tramo demarcado deberd conservar su superficie en muy buenas
condiciones. Al procederse a la recepcion definitiva la reflectancia no debera ser inferior a 110 mcd.
Lux/m2 para las lineas de color blanco y a 90 mcd. Lux/m?2 para las de color amarillo en ambos lados

medidos con equipo dindmico tipo Ecodyn o similar, cuyos angulos seran:
Angulo de iluminacion:  3,5°
Angulo de observacién:  4,5°

Se admitira una disminucion de la reflectancia de hasta 5% siempre y cuando el promedio del tramo
sea igual o mayor a 110 mcd. Lux/m2 para las lineas de color blanco y a 90 mcd. Lux/m2 para las de

color amarillo.

En caso contrario el Contratista deberda reparar las zonas afectadas cuantas veces sea necesario para

cumplir con esta exigencia.

Asimismo, el Contratista debera mantener a disposicién de la DNV, durante el periodo de garantia,
los equipos que ejecuten las obras originalmente, a los efectos de cumplimentar las exigencias del

presente punto.

4.5 - RECHAZO
Seran rechazados, debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva de la Contratista, los

tramos donde se verifique alguna de las siguientes condiciones:
Espesor seco menor a 0,3 mm - sin considerar esferas sembradas.

Reflectancia menor a la indicada en el punto D. XIV. 4.4 Ancho de la linea menor a 9,5 cm.
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4.6 - CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION

Los trabajos de conservacidn consistiran en los siguientes:

a) Desde la recepcion provisional hasta la recepcién definitiva de las obras de demarcacién
(10 meses), los trabajos deberan ser mantenidos en muy buenas condiciones. Cuando los
deterioros producidos sean imputables al Contratista, el mismo efectuara las
reparaciones correspondientes a su exclusivo cargo.

b) Cuando los deterioros producidos no sean imputables al Contratista (sellados, bacheos,
etc.) el mismo efectuara sin cargo la reparacién hasta un 10 % del total de la demarcacion.

4.7 - MEDICION Y FORMA DE PAGO
La demarcacidn horizontal se medird, certificara y pagara por metro cuadrado (m2) de demarcacién

ejecutada y aprobada por la Inspeccidn a los precios unitarios de Contrato.

El precio contractual serd compensacion total por la limpieza, imprimacién; adquisicion, aplicacion
de pintura, provisién y regado de las esferas de vidrio y toda otra operacién o gasto necesario para
dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la
Supervisidn, como asi también los costos de conservacién que incluye la reposicién del material

deteriorado.

D.XIV. 4.8 - ELEMENTOS DE MEDICION
idem capitulo 1.3.1.2 con la salvedad que el calibre debe reemplazarse por un micrémetro, cuyo

arco permita acceder al centro de las chapas para extracciéon de muestras.

D.XIV. 4.9 - TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA
idem capitulo 1.3.1.3.

D.XIV. 5 - SENALAMIENTO HORIZONTAL CON CINTAS AUTOADHESIVAS REFLECTIVAS DE
POLIPROPILENO.

D.XIV. 5.1 - NORMAS GENERALES

a) idem capitulo D. XIV 1 - Normas Generales.
b) Aplicacion

La superficie sobre la cual se aplicard la cinta debera limpiarse prolijamente a los efectos de eliminar

toda materia extrana que pueda impedir la liga perfecta, polvo, arena, humedad, etc.

La limpieza se efectuara mediante raspado si fuera necesario y posteriormente cepillado y soplado

con equipo mecanico.
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El riego del material de imprimacion: se efectuara inmediatamente después de la limpieza. Se
empleara imprimador de las caracteristicas indicadas en el punto D.XIV 1.3, que permite aplicar la

cinta reflectante inmediatamente después de alcanzadas las condiciones adecuadas (secado).

La franja de imprimacién - tendrd un mayor ancho de CINCO CENTIMETROS (5 cm.) que la cinta

(linea reflectante), excedente que quedard repartido en ambos lados por partes iguales.

El ancho de las franjas no presentara variaciones al 5% en mas o en menos y si las hubiere dentro
del porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones que sean apreciables a
simple vista. Cuando se apliquen dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran el
paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan 0,01m cada 100m. La variacién del
paralelismo dentro de los limites indicados no serd brusca con el fin de que no se noten a simple

vista.

El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias de carriles, no

tendran diferencias en mas o en menos, superiores al 5% del semiancho de la calzada, por Km.

En virtud de las variaciones que suelen producirse en los anchos, de los pavimentos, previo a la
determinacion de cada uno de los carriles, se efectuaran mediciones con la suficiente frecuencia
para fijar la medida mas conveniente, a fin de evitar cambios de alineacion considerables o la

posibilidad de que las lineas laterales, queden muy al borde de la calzada.

Entre el borde exterior de la linea lateral y el borde del cordén de hormigédn, la distancia promedio

debera ser de 0,10 m. no resultando nunca inferior a 0,05 m.

La franja no presentara ondulaciones ni cualquier otra anormalidad proveniente de la aplicacion del
material.
c) Maquinarias:

Los trabajos precedentemente descriptos, se efectuardan mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines, las cuales seran autopropulsadas y las mismas

responderan como minimo a las siguientes caracteristicas:

Barredora: estara compuesta por un cepillo mecanico rotativo de levante automatico y dispositivo

para regular la presién del mismo sobre el pavimento y debera tener un ancho minimo de 50 cm..

Ademas, dispondra de un sistema de soplado de accidn posterior al cepillo, de un caudal y presiéon

adecuados para asegurar una perfecta limpieza del polvo que no saque el cepillo. La boca de salida
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de aire serd orientada a los efectos de arrojar el polvo en la direccidon que no perjudique el uso del

resto de la calzada.

Distribuidor de imprimacién: el dispositivo de riego tendra boquilla de funcionamiento a presién
neumatica o hidrdulica que permita mantener el ancho uniforme de la franja regada y el control de

la cantidad de material regada, y estard incluido en el regado de pintura.
d) Toma de muestras

Similar a lo establecido en el capitulo 1.3.1 Punto D., reemplazandose la muestra de material

termoplastico por una muestra de cinta autoadhesiva por cada seccién.
e) Ejecucion de las obras

Similar a lo establecido en el capitulo 1.3.1 Punto F. y 5.2 - MATERIALES

a) Se utilizard cintas de polipropileno reflectivas autoadhesivas, con adhesivo sensible a la
presion en el dorso del producto, de facil maniobrabilidad.

b) Las cintas de polipropileno reflectivas autoadhesivas deberdn ajustarse ala NORMA ASTM
E2176 y ASTM E2177.

c) Espesor nominal: 1,6 mm

5.3 - REFLECTANCIA - RECEPCION PROVISIONAL Y RECEPCION DEFINITIVA
Mediante la utilizacién de equipo dindmico (Ecodyn) se determinara los niveles de retroflexion para
la cinta autoadhesiva reflectiva aplicada. Tanto la Recepcidon Provisoria como la Definitiva la

demarcacién debera arrojar los siguientes valores minimos:
Reflectividad minima pavimento seco: 500 mcd lux m2
Reflectividad minima pavimento humedo: 250 mcd lux m2

Se admitira una disminucion de la reflectancia de hasta 5% siempre y cuando el promedio del tramo

sea igual o mayor a 500 mcd. Lux/m2 para las lineas de color blanco.

En caso contrario el Contratista debera reparar las zonas afectadas cuantas veces sea necesario para

cumplir con esta exigencia.

5.4 - GARANTIA DEL PERIODO DE DEMARCACION

El Contratista se obliga a reponer a su exclusivo cargo la cinta autoadhesiva reflectiva para

pavimento, asi como su aplicaciéon en las partes deficientes durante el periodo de garantia que sera:
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Durante Dos (2) anos cada tramo demarcado debera conservar su superficie en muy buenas
condiciones. Al procederse a la recepcién definitiva la reflectancia no debera ser inferior a 500 mcd.
Lux/m2 para las lineas de color blanco medidos con equipo dinamico tipo Ecodyn o similar, cuyos

angulos seran:
Angulo de entrada:  3,5°
Angulo de observacion: 4,5°

Se admitira una disminucion de la reflectancia de hasta 5% siempre y cuando el promedio del tramo

sea igual o mayor a 500 mcd. Lux/m?2 para las lineas de color blanco.

En caso contrario el Contratista debera reparar las zonas afectadas cuantas veces sea necesario para

cumplir con esta exigencia.

Asimismo, el Contratista debera mantener a disposicidon de la DNV, durante el periodo de garantia,
los equipos que ejecuten las obras originalmente, a los efectos de cumplimentar las exigencias del

presente punto.

5.5 - RECHAZO

Seran rechazados, debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva del Contratista, los

tramos donde se verifique alguna de las siguientes condiciones:
Reflectancia menor a la indicada en el punto 5.4 Ancho de la linea menor a 9,5 cm.

5.6 - CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION

Los trabajos de conservacidn consistiran en los siguientes:

a) Desde la recepcion provisional hasta la recepciéon definitiva de las obras de demarcacién
(2 afios), los trabajos deberan ser mantenidos en muy buenas condiciones. Cuando los
deterioros producidos sean imputables al Contratista, el mismo efectuara las
reparaciones correspondientes a su exclusivo cargo.

b) Cuando los deterioros producidos no sean imputables al Contratista (sellados, bacheos,
etc.) el mismo efectuara sin cargo la reparacién hasta un 10 % del total de la demarcacién.

5.7 - MEDICION Y FORMA DE PAGO

La demarcacion horizontal se medira, certificara y pagara por metro cuadrado (m2) de demarcacion

ejecutada y aprobada por la Inspeccidn a los precios unitarios de Contrato.
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El precio contractual serd compensacidn total por la limpieza, imprimacion; adquisicion, aplicaciéon
de la cinta autoadhesiva reflectiva y toda otra operacién o gasto necesario para dejar la calzada
demarcada en la forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la Supervision, como asi

también los costos de conservacién que incluye la reposicion del material deteriorado.

5.8 - ELEMENTOS DE MEDICION
idem capitulo 1.3.1.2.

5.9 - TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA
idem capitulo 1.3.1.3.

6 - LINEA PARA LLUVIA EJECUTADAS CON MATERIAL TERMOPLASTICO APLICADAS POR EXTRUSION
Y CONFORMADAS EN FORMA MECANICA

6.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS

La presente especificacién comprende las caracteristicas generales que deberd reunir la ejecucién
de Linea para lluvia, se ejecutard en las Provincias indicadas en la planilla incluida en la SECCION 5
del presente Pliego. La distribucidn exacta la indicara la Inspecciéon Zonal de cada Distrito

Jurisdiccional.

6.1.1 Caracteristicas Generales:

La aplicacién de lineas para lluvia se efectuara de acuerdo con la normativa emitida por la Direccién
Nacional de Vialidad, para los diferentes puntos de riesgo, los cuales son resueltos por via separada
de la presente especificacion. Son de aplicacion los puntos 1 que no se contrapongan con las

presentes Especificaciones.

6.1.1.2 Dimensiones:

La linea para lluvia estd compuesta por una sucesién de bordillos transversales a la direccién de la
linea con una desviacién de 17 grados respecto a la normal de la misma. Estos bordillos estan
separados por canaletas donde la linea de fondo no es inferior a 1,5 mm de espesor y los 10 mm de

ancho.

Los bordillos tienen una base de aproximadamente 15 mm vy la altura varia entre 4,5 y 6 mm

conformando un trapecio que en su cara superior no debe superar los 12 mm de ancho.
La sumatoria de la base del cordén y el fondo de la canaleta es de 25 mm + 1 mm.

La presente especificacidon comprende las caracteristicas generales que debera reunir la aplicaciéon

de la Linea para Lluvia.
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6.1.2 Materiales:
A. Termoplastico  Reflectante: de  aplicacién en  caliente  color  blanco
o amarillo, con posterior sembrado de esferas de vidrio.
B. Imprimador: sera de tipo asfiltico o a base de resinas acrilicas

segln el tipo de superficie a tratar.
C. Esferas de vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.
1. Material Termoplastico:

El material debe cumplir con los siguientes requisitos:

Componentes Unidad Minimo [ Maximo Método
de Ensayo
Material Ligante % 20 30 A-1
Didxido de Titanio (solo para mat. blanco) % 11 - A-2
Pigmento amarillo cromo (solo para 3
material amarillo)
2. Esferas de Vidrio: Contenido minimo: 25%
Porcentaje
Granulometria % Minimo Maximo
Pasa Tamiz nr. 16 % 100 _
(IRAM 1,2 mm)
Pasa Tamiz nr. 30 % 60 70
(I RAM 590 u)
Pasa Tamiz nr. 50 % 30 60
(IRAM 297 u)
Pasa Tamiz nr. 100 % 0 5
(IRAM 149u)
indice de Refraccion °C 1,5
A25°C
Esferas Perfectas % 75

(Redondas e incoloras)
3.  Granulometria del Material Libre de Ligante

Aclaracion:

Los aridos a utilizar deberan ser objeto de una exigente seleccidn. Su naturaleza sera cuarcitica o

feldespatica en un 80% como minimo

Minimo Maximo Método de ensayo

Pasa Tamiz nr. 8

0, - -
(IRAM 2,4 mm) % 100 Al
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Pasa Tamiz nr. 16 o

(IRAM 1,2 mm) % 95 100 A-1

Pasa Tamiz nr. 30 o

(IRAM 590u) % 76 84 Al

Pasa Tamiz nr.50 0

(IRAM 297u) % 32 40 Al

Pasa Tamiz nr. 100 (IRAM 149u) % 18 26 A-1

Pasa Tamiz nr. 200 0

(IRAM 74u) % 15 20 Al

Punto de Ablandamiento °C 90 125 -

Densidad de Material Fundido Grs/cm3 1,8 2,6 A-6

Deslizamiento en

Plano Inclinado por 0

Calentamiento a 70°C % 0 2 A4

Durante 48 hs.

Absorcidn de agua luego de 96 hs

de inmersion (no presentara % i 0,5 A5

cuarteado  y/o ampollado y/o

agrietado)

Resistencia a la baja temperatura - 0°c -5°C A-10
6.1.3 Color y Aspecto:

Sera de color similar al de la muestra tipo tanto para color blanco como asi también para la de color

amarillo.

6.1.4 Estabilidad Térmica:

No se observaran desprendimientos de humos agresivos, ni cambios acentuados de color.

6.1.5 Adherencia:

No se produciran desprendimientos al intentar separar el material termoplastico (mediante uso de

espatula) aplicado con un espesor minimo de 6 mm sobre probeta asfaltica.

Complementariamente a esta prueba se verificara el grado de adherencia luego de efectuada la

prueba de impacto, observando que la muestra se mantiene adherida a la placa de aluminio.

6.1.6 Prueba de Impacto:

Cumpliendo con lo especificado para este tipo de ensayo y una vez que la probeta ha permanecido
24 horas a 0 grados C, se efectuara de inmediato el ensayo de impacto utilizando el aparato disefiado

para este fin, una vez terminado y retirada la muestra, no deberdn observarse:

Fisuras que comprometan la integridad de la muestra, ni desprendimiento de la misma sobre la

placa base.
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El hundimiento que pueda producir el punzdn sobre la muestra reflejara en la cara posterior, sobre
la placa de aluminio, donde se adhiere la misma, una impronta proporcional a este, de forma

convexa, limitada en su didmetro por el agujero de la base del aparato donde se apoya la muestra.
Descripcion del aparato y procedimiento para ensayo de la muestra en Anexo 1.

6.1.7 Resistencia al aplastamiento a temperatura elevada:

Sobre una probeta de 7 a 8 mm de espesor, se colocard una pieza de 100 grs. De peso con una
superficie de apoyo de forma circular de 5 cm2, colocada en estufa a 60 °C durante 24 horas, el

hundimiento que produzca la pieza, durante este lapso de tiempo, no debera ser mayor a 1 mm.

6.1.8 Resistencia al desgaste por el Método de Rueda cargada:

Utilizando el método ISSA PTB NR. 109 1978 se ensayard sobre una probeta de superficie plana y
lisa con las dimensiones requeridas para este ensayo. Luego de 5000 ciclos (cinco mil) a 25 grados C
con rueda de 25,4 mm de ancho y 75 mm de didmetro en goma de 60 -70 shore A de dureza y carga

de 25 kg. en condicién humeda, no debera presentar desgaste apreciable ni deformacion.

6.2 Esferas de vidrio a sembrar

Unidad Minimo Maximo Método
de Ensayo
indice de Refraccién A 25 grados C Gradian 1,5 - A-1
Esfericidad % 75 -
Granulometria:

Pasa Tamiz N9. 16 (IRAM 1,2 mm) % 100 -

Pasa Tamiz N2. 20 (IRAM 840 u) % 90 100

Pasa Tamiz N2. 30 (IRAM 590 u) % 25 50

Pasa Tamiz N2. 50 (IRAM 297 u) % 0 5

6.3 ENSAYOS A EFECTUAR "IN SITU" SOBRE LAS LINEAS PARA LLUVIA
6.3.1 Resistencia al deslizamiento

Se determinarad el coeficiente de resistencia al desplazamiento mediante la utilizacién de un péndulo

de rozamiento.

Péndulo SRT (Skid Resistance Tester): se toma como referencia la norma espafiola UNE 135-272-94

para sefializacion horizontal.

6.3.2 Niveles de Retroreflectancia inicial:

Mediante la utilizacién de equipo dindmico (Ecodyn) se determinara los niveles de retroflexién para

cada color utilizado en la ejecucidn de la linea vibrante.
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La medicion se efectuara segun lo establecido en capitulo 1.3.1
6.3.3 Niveles minimo de Retroreflectancia arrojada por color de linea: inicial, penalidades, rechazo
y recepcidn definitiva.

Los valores seran similares a los establecidos en el capitulo 1.3.1

D.XIV. 6.4 PENALIDADES

Serdn igual a la detallada en el item 6) PENALIDADES del Articulo 1.3.2 de este Pliego de
Especificaciones Técnicas, para material aplicado por extrusién, con excepcion de los valores
minimos de Retroreflectancia los cuales se han indicado en el Punto 6.3.3 precedente. Referente a
los resaltos se establece que se rechazaran las lineas donde los resaltos no cumplan con la tolerancia

admitida en el punto. 6.1.1.2.
6.5 CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION

Serd igual a lo establecido en el item H) CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION del

Articulo 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por pulverizacién.
6.6 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Serd igual a la detallada en el item I) MEDICION Y FORMA DE PAGO del Articulo 1.3.1 de este Pliego

de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por pulverizacion.
6.7 ELEMENTOS DE MEDICION Y TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA

idem capitulos 1.3.1.2 y 1.3.1.3
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 38. SENALAMIENTO VERTICAL

1. | DESCRIPCION

La CONTRATISTA debera presentar dentro del Proyecto Ejecutivo Definitivo, el Proyecto definitivo de
Sefialamiento Vertical en el que debera tener en cuenta el Proyecto Basico de Sefialamiento que se adjunta
a la presente especificacidn. Dichas sefales responderan al Anexo L "Sistema de Sefializacion Vial Uniforme"
de la Ley N° 24.449 (de Transito y Seguridad Vial) y su Decreto Reglamentario P.E.N. N° 779/95 establecido
en el Art. 22 de dicha Ley, como asi también a lo indicado en la Norma IRAM 3.952/84 para lamina reflectiva
de "Alta Reflectividad" y en la Norma IRAM 10.033/73 para lamina reflectiva de "Grado Ingenieria", segun
corresponda en cada caso.

La empresa deberd mantener dicho sefialamiento durante todo el periodo de contrato mas el periodo de
garantia, y debera considerar ademads la incorporacién de sefiales adicionales, que surjan de posibles nuevos
eventos y/o disposiciones reglamentarias que hagan necesario su sefializacidon (nuevos accesos, entradas y
salidas de vehiculos pesados, accesos a estaciones de servicio, readecuacién de intersecciones, nuevas
normas dictadas por la DPV, etc.).

La tarea en cuestion consistird en la colocacion de todos los carteles necesarios para la orientacion,
informacidn y prevencién de los usuarios del camino y para facilitar el, transito y evitar peligros. Ademas,
contemplara el retiro, traslado, acopio y/o recolocacién de las sefiales existentes, en los sitios que indique la
Inspeccién. En cuanto a estas sefiales existentes, su reutilizaciéon quedara supeditada a que las mismas
cumplan con los requisitos que se detallan mas adelante, de lo contrario deberdn ser reemplazadas por
elementos nuevos. Los postes y sefiales que no se reutilicen, se entregaran a la DPV donde lo indique la
Inspecciodn.

Para la seleccién de materiales, diagramado, confeccidn, armado y colocacidon de las seiales, deben seguirse
las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA CONSTRUCCION, ARMADO Y COLOCACION DE SENALES VERTICALES
LATERALES de la DPV, en todo aquello que no se oponga a esta Especificacion.

2. CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES COMPONENTES.
Il. 1. PLACAS

Las placas seran de aluminio de 3mm de espesor, aleaciéon 5052 H-38, de acuerdo con la norma IRAM 681 o
de acero cincadas de 2mm de espesor, cumpliendo las exigencias de la Norma MERCOSUR NM 97:96. Las
esquinas deberan ser redondeadas con un radio de curvatura de 6cm. Estaran libres de toda oxidacidn,
pintura, rayadura, sopladura o cualquier otra imperfeccidon que pueda afectar la superficie lisa de ambas
caras; los cantos deberdan estar perfectamente terminados, sin ningun tipo de rebabas. Las placas deberan
estar despuntadas y perforadas segun las medidas y ubicaciones que corresponda. En sefales aéreas es
obligatorio el uso de chapa de aluminio de 3 mm de espesor.
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DIMENSIONES MiNIMAS DE LAS SENALES (cm.)

MULTICARRILES AUTOVIAS

TIPO DE SENAL RUTAS

AUTOPISTAS
PREVENTIVO 90X90 120X120
REGLAMENTARIO @ 90 120
TRIANGULARES (lado) 105 135
REGLAMENTARIO CON 100X150 120X180
LEYENDA
PARE 90 120
EDUCACION VIAL 100X100 120X120
SERVICIOS AUXILIARES 80 X110 100X150
MOJON KILOMETRICO 57 X 40 57 X 40

ALTURA MINIMA DE LETRAS PARA SENALES INFORMATIVAS

LATERALES EN RUTAS
UN RENGLON: 25 cm. (Serie C - D)
TRES RENGLONES: 18 cm. (Serie C-D)

LATERALES EN AUTOVIAS Y AUTOPISTAS: 25 cm. (Serie C - D)

SENALES AEREAS
COLUMNA CON PESCANTE

UN RENGLON: 40 cm. (Serie D)

DOS-TRES RENGLONES: 25 cm. (Serie D)

PORTICOS: 30 cm. - 45 cm. (Serie D)

Nota: Las dimensiones de las sefiales informativas seran las que resulten del respectivo diagramado de los

textos (palabras, nimeros, flechas, simbolos) utilizando para ello las alturas de letras indicadas.

11.2. SOSTENES

[1.2.1. Se utilizaran postes de madera, de una longitud tal que cumplan con la profundidad de enterramiento

y la altura de colocacion prevista mds adelante, y cubrira la totalidad del alto de la placa.

[11.2.2. CANTIDAD DE POSTES - VARILLAS - BULONES Y CRUCETAS

Segun Normas de la DNV
[1.2.3. DIMENSIONES

La escuadria sera de 3"x3" o de 4"x4" segun corresponda. Se admitiran para los espesores las tolerancias

indicadas por norma | RAM 9560, Punto 3.2.1.12, cuando se trate de postes sin cepillar. Para aquellos
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cepillados se admitird por maquinado que pueden reducir su seccion segin normas IRAM 9560, es decir +/-
4 mm por cara.

[1.2.4. ESPECIES DE MADERA

Serdn las indicadas a continuacién, denominadas segin nomenclador de comercializacion establecido por la
norma IRAM 9501.

NOMBRE IRAM NOMBRE BOTANICO NOMBRE VULGAR

Quebracho Colorado Schinopsis lorentsii

Santiaguefio

Cebil Colorado Anadenanthera macrocarpa Curupay

Caldén Prosopis caldenia

Algarrobo Negro Prosopis nigra Ibopé-hu; arbol negro
Tabebuia spp Lapacho
Caealpinia paraguarensis Guayacan
Astronium balansae Urunday

En caso de no existir en plaza las especies precedentemente enunciadas, el CONTRATISTA propondra a la
D.N.V. la némina alternativa de aquellas que, cumpliendo con similares caracteristicas, satisfagan el
requerimiento previsto, como ser que, al ser embestidos los carteles por los vehiculos, los postes se astillen
resultando entonces menos agresivo al impacto.

Los postes podran ser cepillados o no. Deberan estar libres de albura; se admitiran grietas producidas por el
estacionamiento de no mas de 400mm de longitud y 1,5mm de ancho. Podran presentar hasta tres nudos
por cara no mayor de 15mm de didmetro de cada uno, no admitiéndose nudos en las aristas; no presentaran
pudricion en ninguna de sus partes, ni se admitiran galenas u orificios producidos por insectos xil6fagos. Toda
pieza deberd oscilar entre el 12,22% de humedad, admitiéndose una tolerancia maxima de 5%.

[1.3. BULONERIA

Las placas estaran sujetas al soporte mediante bulones de acero cincado con cabeza redonda, cuello
cuadrado de 9,5mm de lado (tipo carrocero), vastago de 9mm de diametro y 80mm de largo, con rosca no
menor de 3cm. (para la tuerca). Complementara esta colocacion una arandela lisa, para bulén de 9mm (3/8”),
cuyo espesor serd de 2 mm aproximadamente y su didmetro externo similar al de la cabeza del bulén mas
una arandela de presidn (salvo que se trate de tuercas autofrenantes).

Las crucetas estaran sujetas por medio de un bulén de hierro de 9,5mm de didmetro por 125mm de largo.
[1.3.1. MATERIALES
Seran de acero IRAM 600 - 1010/1020, con resistencia a la traccion de 45Kg/mm2, segiin norma IRAM 512.

La denominacion sera segin norma IRAM 5190, con rosca Withworth, seguin caracteristicas dadas por norma
IRAM 5191, Tabla I.

Las tuercas tendran igual rosca, cumpliendo especificaciones de la norma IRAM 5192. Las tolerancias serdn
dadas por normas IRAM 512, 5190, 5191 y 5192.
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Los bulones, tuercas y arandelas para placas de aluminio seran galvanizados. Las crucetas se sujetaran por
medio de bulones de hierro, seglin las medidas explicitadas. Los aditamentos se sujetardn al poste por seis
clavos de hierro bronceado.

3. PINTADO DE COMPONENTES
lll.1. DE PLACAS

I11.1.1. El dorso de las placas de aluminio sera tratado con proceso de desengrasado mediante la aplicacion
de solventes apropiados; luego se procederd al lijado para conseguir aspereza adecuada, con el objeto de
lograr mayor adherencia de la pintura que consistird en una mano de "wash" primero y una mano de esmalte
sintético brillante gris azulado, en un todo de acuerdo con la norma IRAM 1107 y la carta de colores de
acabado brillante, semimate y mate, correspondiente al cédigo 09-1-170 (IRAM.-DEF D 1054). idem para
chapas galvanizadas, pero sin lijar la superficie.

111.2. DE SOSTEN

Los postes iran pintados con una mano de pintura base impregnante (antihongos) y dos manos de esmalte
sintético brillante, color gris azulado. El extremo a enterrar se recubrird con pintura asfaltica.

4. MATERIALES REFLECTIVOS

IV.1. MATERIALES A EMPLEAR

Serd material reflectivo termoadhesivo o autoadhesivo de primera calidad que responda totalmente a las
condiciones requeridas por la Norma IRAM 10.033 Ilamado "grado de ingenieria" o pudiéndose emplear el
de "alta intensidad" de acuerdo a la Norma IRAM 3.952/84, segln lo indicado en el proyecto.

Queda establecido para la presente obra, que el material empleado para las sefiales Preventivas,
Reglamentarias 6 Prescriptivas y aéreas sera en todos los casos de grado de "alta reflectividad" (o sea "alta
intensidad o grado prismatico"), por lo que debera ajustarse como minimo, a los valores determinados en las
tablas Il y Ill de la Norma IRAM 3.952/84, segln sus métodos de ensayos. Para el resto de las sefiales, podra
usarse material de "grado de ingenieria" por lo que las mismas, deberan ajustarse como minimo, a los valores
establecidos en la tabla Il de la Norma IRAM 10.033/73. En tramos iluminados la totalidad de las sefiales
seran de "alta reflectividad" (Iram 3952/84). En Autovias o Autopistas la totalidad de las sefiales seran como
minimo de "alta reflectividad" (Iram 3952/84).

[V.2. PROCESO DE APLICACION

Las placas de aluminio o galvanizadas seran limpiadas con liquidos desengrasantes fosfatizantes, debiendo
secarse para antes de aplicar el material reflectivo proceder a efectuar un trapeado con solventes adecuados
gue permitan eliminar todas las particulas grasas que hayan quedado. Posteriormente serd adherido
mediante presién o presién y temperatura (para termoadhesivos) en las condiciones exigidas por la norma
IRAM 10033, que impediran despegar las leyendas, simbolos o grafismos que se empleen, las cuales
respetaran el sistema de sefales en curso.
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IV.3. COLORES

Todos los colores (verde, amarillo, negro, rojo, blanco, etc.) y simbolos deberan responder
estrictamente a lo establecido en la Ley de Transito y Seguridad Vial N° 24.449 - Decreto
Reglamentario N° 779/95 y Normas que dicte la Direccion Nacional de Vialidad.

IV.3.1. SENALES DE PREVENCION

Serdn con fondo amarillo, orla y simbolo negro. A excepcidn de las siguientes senales:

PANELES DE PREVENCION: Fondo Blanco con lineas a 45° rojas.

CRUZ DE SAN ANDRES (LATERAL O AEREA): Fondo Blanco y Bordes Rojos.

SEMAFORO: Fondo amarillo, orla'y simbolo negro con colores rojo, amarillo y verde de arriba hacia abajo.
DELINEADOR DE CURVA: Fondo blanco - sargento rojo (chevron)

IV.3.2. SENALES DE REGLAMENTACION

Serdn fondo blanco, circulo rojo, barra cruzada roja (solamente en sefiales de prohibicién) y en color negro
el simbolo.

A excepcidn de las siguientes sefiales:

PARE: Fondo rojo, orla y leyenda blanca.

CEDA EL PASO: Fondo blanco, borde rojo y leyenda en color negro.

VELOCIDAD MINIMA: Fondo azul, circulo rojo, nimero blanco.

IV.3.3 SENALES DE INFORMACION

De acuerdo a su clasificacion seran:

INDICADORAS DE RUTAS: Fondo blanco, con escudos, flechas, e inscripciones en negro.
DE LOCALIZACION: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

DE ORIENTACION: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

CONFIRMATIVAS: Fondo verde, orla y leyenda en color blanco.

DE SERVICIOS AUXILIARES: Fondo azul, cuadrado blanco, simbolo negro, a excepcién de la serie "Primeros
Auxilios" que lleva simbolo color rojo.

DE REFERENCIA HISTORICA: Fondo azul, orla y leyenda en color blanco.
DE INFORMACION ESPECIAL: Fondo blanco, orla y leyenda en color negro.
DE EDUCACION VIAL: Fondo blanco y leyenda color negro.

Las sefiales Kilométricas deberan ajustarse a las Normas vigentes en la Direccidn Nacional de Vialidad.

5. ARMADO Y COLOCACION DE LAS SENALES

Coincidente con la perforacidn que se practica en los postes para el paso de los bulones y por la cara contraria
en que se adosara la sefial, se hara una perforacion a modo de nicho, de didmetro y profundidad suficiente,
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para que en él se aloje la arandela y tuerca del baldn, con el objeto de dificultar su extraccion. De este modo
se evita que la tuerca y la arandela queden fuera de la madera, entonces para poder ajustarla es necesario
utilizar una llave criquet con prolongador y tubo para esa medida.

Para aquellos casos que se deba conformar un bastidor, tanto en los postes como en las varillas transversales,
deberan efectuarse operaciones de maquinado correspondiente que permitan su encastre, segun se detalla
en el parrafo que sigue.

A fin de rigidizar las sefiales de gran tamafio y evitar alabeos de la chapa se emplazaran entre los dos postes
sostén dos travesafios (varillas o tiretas) de madera dura de 3"x 1 V2" y largo igual al de la chapa de que se
trate. Estos travesafios se encastrardn en los postes verticales y el encastre en estos serd de 3" en sentido
longitudinal y 1/4" en el sentido transversal, debiendo coincidir la colocacién de los travesarios con las
perforaciones practicadas para los bulones de fijacidn de la placa, lograndose de esta manera no solo fijacién
de la placa, sino también la de los travesafios.

Asi, por ejemplo, en las sefiales de 2,10 m x 1,20 m. con postes de 4" x 4" se colocaran dos tiretas de la misma
madera que el poste para la rigidez de la placa. Se utilizan bulones convencionales, de 8 cm. para postes de
3" x 3"y de 10 cm. para postes de 4" x 4", con sus correspondientes arandelas y tuercas.

En banquinas en las cuales el talud sea tal que para las sefiales de doble poste se evidencie un marcado
desnivel entre la cota de arranque de ambos postes, se utilizaran segun el caso, para el poste mas alejado
del camino, mayor longitud que permita mantener la horizontalidad de las placas.

Las sefiales se colocaran de manera tal que sean perfectamente legibles desde el camino, tanto de dia como
de noche, respetando en todo momento la altura, dngulo y verticalidad. En general y salvo aquellos casos en
que la Inspeccion determine lo contrario, todas las sefiales se colocaran en el borde exterior de la banquina
a la derecha del camino.

La profundidad a la cual serdn enterrados los postes sostén no serd inferior a 1  metro vy se
impermeabilizaran hasta esa medida con material asfaltico. Este procedimiento se hara por inmersion
exclusivamente. Cerca de la base de los postes se colocard una cruceta de madera dura, también
impermeabilizada, de la misma madera que el poste de 3"x 1 1/2 "x 33 cm. de largo.

Se tendra especial cuidado en cuanto a la verticalidad de las sefales y la compactacion del suelo adyacente
a los postes, una vez colocada la sefial se efectuard la compactacion del terreno en capas sucesivas de no
mas de 0,10 m de espesor.

Las reglas basicas a tener en cuenta para la colocacion son:

Para el emplazamiento de las sefiales camineras a ubicar en los laterales del camino, se prepara de acuerdo
al proyecto de sefialamiento, la cantidad de postes, varillas y crucetas, previo al pintado de los mismos, con
un taladro eléctrico o manual se los perfora y se les prepara el nicho para alojar la arandela y tuerca. Ademas,
se llevan los tomillos, tuercas, arandelas y Naves para su ajuste.

Para el transporte de los elementos para el emplazamiento de las sefiales en el camino, se colocaran en un
camidn con barandas: en un lado los postes, en el otro sector las sefiales terminadas puestas de tal forma
que la cara que contenga la ldamina reflectiva quede enfrentada con la otra de igual terminacidn, para evitar
que se dafe la [dmina y en un cajén la buloneria y llave para la fijacion.

Es necesario transportar en los equipos de colocacion, palas, picos, barretas, pisones, etc., sobre todo para
el trabajo en zonas rocosas donde el emplazamiento pudiera ser mas complicado. Ademas de dichos
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elementos deben llevarse carteles de sefializacién transitoria, conos y chalecos reflectivos a manera de
prevencion.

En la zona rural la serie de un poste se colocard a 4,00 m desde el borde de la calzada hasta el poste y a una
altura de 1,30 m como minimo y 1,40 m como maximo, desde el nivel del eje de la calzada hasta la parte
inferior de la placa.

En cuanto a las sefiales de DOS (2) postes, estas deberan estar ubicadas a una distancia minima de 3,50 m
entre el filo de la sefal y el borde de la calzada y la altura sera de 1,30 m como minimoy 1,40 m como
maximo, desde el nivel del eje de la calzada hasta la parte inferior de la placa.

Tratdndose de sefales camineras emplazadas en los laterales con los sostenes de madera, en todos los casos
el angulo de colocacion respecto del eje de la calzada deberd ser entre 75° y 82° (s/Ley de Transito).

En casos especiales donde el terreno sea irregular, se deberd tener especial cuidado en que la placa se
mantenga en una misma linea imaginaria con la vision del conductor.

En el caso de la sefial de prohibicion "Prohibido adelantarse”, la misma debera colocarse ademas sobre la
banquina izquierda con el objeto que sea visualizada por el vehiculo que intenta el sobrepaso. Igualmente,
en el sentido opuesto, deberan colocarse ambas sefiales, agregando en la cara posterior del poste, (el de la
banquina izquierda) una cinta reflectiva en forma cebrada que indique un obstaculo.

Las sefiales que por uno u otro motivo fueran destruidas antes de la recepcién definitiva, deberan ser
repuestas por el CONTRATISTA sin cargo para esta Direccion.

En las cabeceras de alcantarillas y puentes se colocaran las cuatro sefiales P 2 b PANELES DE PREVENCION,
para cabeceras de alcantarilla seran de 20 X 40 y cabeceras de puente 30 X 60. En el extremo de defensas
metadlicas es obligatoria la colocacion del panel de prevencidon de 20 X 40. Las franjas de estas sefales,
deberan estar orientadas de manera tal que indiquen de qué lado debe ser sorteado el obstaculo indicado
con la misma

En Autovias las sefiales preventivas y reglamentarias se colocaran en banquina derecha e izquierda.

6. CONSERVACION

VI.1 Si en el anverso de las placas se encuentra suciedad, esta se eliminard mediante detergentes
apropiados. Si en el reverso se encuentra pintura floja, esta se lijard para retirarla y lograr la aspereza
adecuada, aplicdndose posteriormente una mano de esmalte sintético. Similar tarea se realizard con
cualquier otro elemento como ser panfletos, papeles pegados, etc.

Las sefiales deberan lavarse obligatoriamente como minimo cuatro (4) veces al afio, esta tarea se incluird
dentro del plan anual de mantenimiento.

Ademas de los lavados obligatorios indicados precedentemente, las sefiales deberan lavarse o reemplazarse
toda vez que los valores de reflectancia decaigan en mds de un 40 % de lo estipulado en las Normas Iram
10033/73 y 3952/84 segun se trate de "grado ingenieria" o "alta intensidad" (dngulo de observacion 0,2° -
angulo de inclinacién - 4°).

Las placas seran cambiadas por otras cuando se encuentren torcidas o dafiadas de modo que impidan su
lectura.
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VI.2. Se comprobard que el poste no se halle dafiado o roto, enderezandolo o colocandolo en posicién
correcta si correspondiere, compactando el material que lo rodea a fin de mantenerlo firmemente fijado. En
caso de hallarse roto, se lo cambiara por un poste de madera nuevo, de similares dimensiones.

VI.3. Periddicamente debera revisarse y ajustarse la buhoneria de las sefiales.

7. En sus analisis de precios de este item, la CONTRATISTA considerara los materiales a utilizar (placas,
postes de sostén, laminas reflectivas, crucetas, abrazaderas, bulones, etc.), la mano de obra necesaria para
la fabricacidn, armado, pintado de la parte posterior del poste; la carga, transporte, descarga y acopio de la
carteleria; mano de obra, equipos y herramientas necesarios para dejar colocadas las sefiales en su posicion
definitiva, y cualquier otro trabajo necesario para la correcta terminacién de lo especificado
precedentemente, incluyendo la conservacion hasta la recepcion definitiva de la obra.

Dicho precio incluira también la provisidn y colocacidon de las sefiales de mojones kilométricos; la extraccion
del sefialamiento existente que no sea recuperable (que serad propiedad de la D.N.V.), su traslado y acopio
en los lugares que indique la Inspeccidn, como asi también el costo de cualquier material, equipo o tarea
adicional necesarios para dejar totalmente terminado el sefialamiento vertical de acuerdo a los pianos,
especificaciones y ordenes de la Inspeccién.

Por tratarse de un contrato por ajuste alzado, el precio de este item sera considerado fijo e inamovible, aun
cuando en la aprobacién del proyecto ejecutivo y/o durante la construccidon sea necesario introducir
modificaciones con respecto a las previsiones tenidas en cuenta en su cotizacién, razén por la cual, el mismo
debera contemplar las posibles variaciones.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La sefializacion vertical se medird, certificara y pagara por metro cuadrado (m2) de sefalizacién ejecutaday
aprobada por la Inspeccion al precio unitario estipulado para el item “SENALIZACION VERTICAL”.SUB ITEM a)
Provision y colocacién de placa sefal pintada”
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FORMA DE COLOCACION DE SENALES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 39. ILUMINACION

OBIJETO

El siguiente documento establece las especificaciones técnicas particulares para un sistema de Alumbrado
Publico a construirse sobre Conector Sur, departamentos Capital y Rawson, Provincia de San Juan.

Las especificaciones técnicas particulares corresponden a todos los equipos y materiales eléctricos a
emplearse en la ejecucién de la presente obra.

La informacién y planos que se suministra es la basica para la confeccion del Proyecto de Detalle de
lluminacién, a realizar por la Contratista. La Contratista deberd presentar, obligatoriamente, y dar
conformidad a los proyectos de iluminacién de las Intersecciones y/o travesias indicadas en los planos y/o
croquis (si formaran parte de la documentaciéon licitatoria) y/o en la Memoria Descriptiva, con los
correspondientes cdmputos métricos y presupuestos, de acuerdo a las planimetrias y especificaciones que
forman parte de la presente documentacidn, indicando expresamente la marca, tipo y valores nominales, del
equipamiento y sus accesorios involucrados en la oferta.

El cdlculo eléctrico, estard a cargo del Contratista y debera ser realizado y rubricado por Profesional
Matriculado, en un todo de acuerdo con las normas y reglamentos vigentes. La contratista debera entregar
la memoria de cdlculo firmada en original o copia autenticada.

DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION
La instalacidén eléctrica objeto de estudio partira de los tableros de distribucién y comando correspondientes.

La red de energia eléctrica sera trifasica a 4 hilos, con una tension entre fases de 380V y una tension de linea
de 220V. El suministro eléctrico corresponde a la red de distribucidn de Energia San Juan.

Se emplearan una luminaria de tecnologia LED de 200W por columna.
Las columnas irdn emplazadas segun se indica en los planos correspondientes.
Debido a la utilizacidon de luminarias de tecnologia LED, se considerara un factor de potencia de 0,95.

La mdaxima caida de tensidn entre el origen de la instalacion y cualquier otro punto, serd menor o igual al 3%
de la tensidon nominal de alimentacién (380V). Es decir, 11,4V.

NIVELES DE ILUMINACION
Para eventual referencia, los niveles de iluminacion, son las siguientes:
Para Carretera principal:
Emed = 27 lux iniciales
Emin/Emed 20,5 (G1)
Emin / Emax 2 0,25 (G2)

Emed banquina derecha / Emed 20,5
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Emed banquina izquierda / Emed 20,5

Para Rotondas e Intersecciones con Carretera Principal no lluminada:
Emed 237 lux iniciales

Emin / Emed 20,4

Emed laterales / Emed 20,5

lluminacién zona de acostumbramiento visual:

Decreciente hasta alcanzar una Emed = 1/4 del valor de las rotondas o intersecciones.
Para Rotondas e Intersecciones con Carretera Principal lluminada
Emed 2Emed de la Carretera Principal (valor minimo = 40 lux iniciales)
Emin / Emed 20,4

Emed laterales / Emed 20,5

Para Puentes (sobre tablero)

Emed 237 lux iniciales

Emin / Emed 20,5
NORMAS Y REGLAMENTOS

Las ecuaciones, coeficientes o criterios utilizados en el presente documento corresponden a alguna de las
siguientes normas y/o reglamentaciones:

NORMAS IRAM:
Norma IRAM-NM 247-3 - Cables aislados con policloruro de vinilo (PVC) para tensiones nominales hasta

450/750 V, inclusive. Parte 3: Cables unipolares (sin envoltura) para instalaciones fijas. (IEC 60227-3, Mod.).

IRAM-NM 247 -5: Cables aislados con policloruro de vinilo (PVC) para tensiones nominales hasta 450/750 V,
inclusive. Parte 5: Cables flexibles (cordones). (IEC 60227-5, Mod.).

IRAM-NM 280: Conductores de cables aislados (IEC 60228).

IRAM 1504: Cemento Pértland. Andlisis Quimico

IRAM 1619: Cemento. Método de ensayo para la determinacion del tiempo de fraguado.
IRAM 2004: Conductores eléctricos de cobre, desnudos, para lineas aéreas de energia.
IRAM 2169: Interruptores automaticos.

IRAM 2170-1: Capacitores para uso en circuitos de lamparas tubulares fluorescentes y otras ldamparas de
descarga. Generalidades y requisitos de seguridad.

IRAM 2170-2: Capacito res para uso en circuitos de lamparas tubulares fluorescentes y otras lamparas de
descarga. Requisitos de funcionamiento.
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IRAM 2178: Cables de energia aislados con dieléctricos sélidos extruidos para tensiones nominales de 1, 1 kV
a33kv.

IRAM 2181: Tableros de maniobra y comando de baja tensidn.

IRAM 2186: Tableros - Calentamiento.

IRAM 2195: Tableros para distribucién de energia eléctrica. Ensayos dieléctricos.
IRAM 2200: Tableros para distribucion de energia eléctrica. Prescripciones generales.
IRAM 2240 e IEC N2158: Contactores.

IRAM 2247: Transformadores trifasicos para electrificacién rural con tension primaria nominal de 13,2 KV.
Caracteristicas generales y tipificacion de accesorios

IRAM 2250: Transformadores de distribucion. Caracteristicas y accesorios Normalizados.
IRAM 2281-1: Puesta a tierra de sistemas eléctricos. Consideraciones generales. Cédigo de practica.

IRAM 2281-2: Puesta a tierra de sistemas eléctricos. Guia de mediciones de magnitudes de puesta a tierra
(resistencias, resistividades y gradientes).

IRAM 2281-3: Puesta a tierra de sistemas eléctricos. Instalaciones industriales y domiciliarias (inmuebles) y
redes de baja tension. Cédigo de préctica

IRAM 2281-4: Puesta a tierra. Sistemas eléctricos, centrales, subestaciones y redes. Codigo de practica.

IRAM 2281-8: Puesta a tierra de sistemas eléctricos. Parte 8 - Puesta a tierra de columnas, de torres y de
otros sistemas de alumbrado exterior. Codigo de practica.

IRAM 2301-Interruptores automaticos de corriente diferencial de fuga para usos domésticos y andlogos.
IRAM 2309: Materiales para puesta a tierra. Jabalina cilindrica de acero-cobre y sus accesorios.

IRAM 2444: Grado de proteccién mecanica proporcionada por las envolturas de equipos eléctricos.
IRAM 2466: Materiales para puesta a tierra. Alambres de acero recubierto de cobre trefilado duro.
IRAM 2457: Materiales para puesta a tierra. Alambres de acero recubierto de cobre trefilado duro.

IRAM 2591: Tubos de acero al carbono, sin costura, de seccidn circular. Para usos estructurales y aplicaciones
mecanicas en general, terminados en caliente.

IRAM-IAS U 500 2592: Tubos de acero al carbono, con costura, para uso estructural.
IRAM 2619: Columnas para alumbrado. Caracteristicas generales.
IRAM 2620: Columnas tubulares de acero para alumbrado.

IRAM 62922: Equipo complementario de iluminacion. Balastos para ldmparas de descarga (excluyendo las
[dmparas tubulares fluorescentes). Requisitos generales y de seguridad.

IRAM 62923: Equipo complementario de iluminacién. Balastos para lamparas de Descarga (excluyendo las
[dmparas tubulares fluorescentes). Requisitos de funcionamiento.

IRAM-NM-IEC 60332-3-10-21-22-23-24 Y 25: Métodos de ensayos para cables eléctricos sometidos al fuego.
Ensayo de propagacién vertical de la Ilama en haces de cables en posicién vertical.
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IRAM AADL J 2020-1: Luminarias para vias publicas. Caracteristicas de disefio. Parte 1: Luminarias de apertura
por gravedad.

IRAM-AADL J 2021: Luminarias para vias publicas. Requisitos y métodos de ensayo
IRAM-AADL J 2021-5: Luminarias para vias publicas. Métodos de ensayo fotométricos.

IRAM-AADL J 2024: Interruptores fotoeléctricos para iluminacidn exterior. Definiciones, condiciones
generales y requisitos

Asociacidn Electrotécnica Argentina (AEA)

Reglamentacién AEA 95101: Lineas subterraneas exteriores de Energia y Telecomunicaciones.
Reglamentacion AEA 95301: Lineas Aéreas Exteriores de Media Tensidn y Alta Tensién (Edicién 2007)
Reglamentacion AEA 95703: Ejecucidon de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico
International Electrotechnical Commission (IEC) — Comisidn Electrotécnica Internacional:

IEC 60502, IEC 60949

IEC 61008-2-1 (1990-12) Ed. 1.0: VERSION OFICIAL EN ESPANOL -Interruptores automaticos para actuar por
corriente diferencial residual, sin dispositivo de proteccidn contra sobreintensidades, para usos domésticos
y andlogos (ID). Parte 2-1: Aplicabilidad de las reglas generales, a los ID funcionalmente independientes.
Maintenance Result Date: 2012

IEC N2 157 Interruptores de baja tensién 632.

IEC N2269 Fusibles de baja tensidn.

Otras:

NORMA ANSI | IEEE Std.80 -1986 (IEEE Guide for Safety in AC Substation Grounding) o EXIGENCIAS DE LA
COMPARNIA PRESTATARIA DE SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA LOCAL, con relacién a la provisién de
energia en los puntos de toma.

RECOMENDACIONES PARA LA ILUMINACION DE CARRETERAS Y TUNELES (Direccién General de Carreteras de
Espafia)

ILUMINACION (Asociacién Argentina de Luminotecnia).

ROUNDABOUTS AN INFORMATIONAL GUIDE (Federal Highway Administration- N2 FHWA-RD-00-067).
Standard Specifications for Structurals Suports for HighwaySignalsLuminaries and Traffic Signals -AASHTO
1985.ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

COLUMNAS

Las columnas seran tubulares de acero y se establecen las alturas libres para calzadas
principales en doce metros (12m).

Las distancias minimas, respecto a la calzada, de instalacion de las columnas seran:
4,00 m del borde de la calzada

0,80 m en caso de existir cordones (areas urbanas)
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detras de la defensa flexible, en caso de corresponder.

Cualquier modificacién a lo mencionado debera ser justificada por la CONTRATISTA y aprobada por la
Subgerencia de Seguridad Vial de la DPV.

Columnas empotradas: las fundaciones seran de hormigén y deberan verificarse segun el método de
Sulzberger, que es particularmente apropiado cuando el suelo presenta resistencia lateral y de fondo con
fundaciones profundas o con el método de Mohr, que se adapta a terrenos con resistencia lateral, con bases
anchas o con otro método adecuado para la zona de instalacidn. Las secciones de las bases no seran
inferiores, en ninguin caso, a 0,70m x 0,70m y el empotramiento de la columna no serd menor a 1/10 de su
altura, mas 0,20m por encima del nivel del terreno y un minimo de 0,20m por debajo de la base de la
columna.

Las columnas de acero deberan ser del tipo tubular y podran estar constituidas por:
a) Tubos, con o sin costura, de distintos diametros soldados entre si.

b) Cdnicas.

c) Tubos sin costura de una sola pieza.

El material de las columnas de acero sera el indicado en las Normas IRAM 2591/2592 e IRAM-IAS U 500 2592
y la calidad debera ser certificada por parte del fabricante. El limite de fluencia minimo sera de 30kg/mm2 y
la carga de rotura minima de 45kg/mm2. En todos los casos se deberan tratar de cafios nuevos de primera
calidad. Se exigiran certificados de origen del material a emplear.

Las columnas deberdn ser dimensionadas para soportar un peso minimo del artefacto de 25kg, mas los
efectos producidos por el viento maximo de la zona (debera ser tenido en cuenta 130km/h como minimo),
segln el Reglamento CIRSOC301 considerando una superficie efectiva del artefacto de 0,28m2 en el plano
de la columna y 0,14m2 en el plano normal a la misma. Ademas, se deberd presentar el calculo con las
dimensiones y pesos reales de los productos a instalar.

Para cada tipo de columna, se debera presentar el calculo de verificacion estatica en los distintos tramos,
junto con el plano correspondiente y remito del fabricante.

El diametro del cafio inferior (o primer tramo) debera ser, como minimo, de 168mm en las columnas de 12m
de altura libre. Los tramos siguientes seran de 140mm, 114mm, 89mm de didmetro. El CONTRATISTA podra
proponer otras dimensiones presentando los calculos y documentacidn, necesaria y suficiente para el andlisis
y posterior aprobacidn, si corresponde, por la Inspeccién de Obra.

El escalonado entre los distintos diametros habra de hacerse con una curva de transicién, lograda por el
procedimiento que se considere mds adecuado, observando siempre que la resistencia de conjunto sea la
exigida. El coeficiente de seguridad no debera ser inferior a 2,0.

De todo aquello que no se especifique en estas clausulas precedentes se observard lo indicado en la norma
IRAM 2619/2620.

Se debera realizar un bafo galvanizado en caliente en el tramo inferior de la columna (el que va empotrado),
tanto en su interior como en su exterior.

En cada fundacién se dejard previsto un cafio de PVC de 25mm didmetro para el pasaje del cable de puesta
a tierra de la columna, y un cafio de PVC de 160mm de didmetro para el pasaje de los conductores
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subterraneos de alimentacion. Los cafios de PVC para la puesta a tierra seran ubicados en el lado opuesto a
la calzada.

CAJA DE CONEXIONES

Todas las columnas deberan poseer una abertura ubicada a una altura de 2,40m, por encima del nivel de
empotramiento de la misma, con una chapa de hierro de 3mm de espesor soldada en el interior de la misma,
para soporte del tablero eléctrico de derivacion. Tendrd una tapa de cierre metdlica a bisagra (anti vandalica)
con un tornillo Allen oculto, imperdible; el espesor de la tapa deberd ser no menor a 3mm.

Las dimensiones de las ventanas de inspeccién, deberan ser las establecidas en la Norma IRAM 2620 (95mm
X 160mm; 100mm x 170mm).

La columna poseerd una perforacion de 150mm x 76mm, para el pasaje de los conductores subterrdneos una
distancia de 300mm por debajo del nivel de empotramiento.

Se debera aplicar sobre la columna un espesor minimo de cuarenta micrones (40um) de anti 6xido al cromato
de zinc en toda su extensidn e interiormente desde su extremo inferior hasta una altura de 0,30m por encima
de la longitud de empotramiento. El color final de la columna se establecerd con dos manos de esmalte
sintético color blanco. En todo lo que no quedara indicado en esta especificacidn técnica, debera seguirse la
Norma IRAM 1042.

TABLERO ELECTRICO DE DERIVACION

Deberd estar alojado en el interior de la columna, conteniendo los elementos para la alimentacion, puesta a
tierra y proteccidn de fase y neutro de la luminaria. Debera ser de material resistente, tipo resina epoxi, de
propiedades no-higroscépicas y de dimensiones 110mm x 195mm.

El tablero debera contener una bornera con bornes de bronce para el conexionado de los conductores
mediante el empleo de terminales de cobre estafiado de ojal redondo de tamafo adecuado a la seccién del
conductor, pre aislado o en su defecto con espaguetis termo contraibles (no se permitira el uso de cinta
aisladora ni tampoco bornera monoblock de baquelita apoyada sobre la base de la columna metalica). Como
sistema de proteccion se debera colocar una Ilave termo magnética bipolar de capacidad adecuada a la
potencia de la luminaria a utilizar o dos fusibles para proteccién de fase y neutro, de dimensiones apropiadas
a la carga a proteger, teniendo en cuenta la selectividad necesaria de las protecciones eléctricas del sistema.

LUMINARIAS
En todas las columnas se utilizaran artefactos TBC AP-LED, con las siguientes caracteristicas:
Lumens: 27.000
Potencia: 200 W
Alimentacién: 100-277Vca - 50-60Hz

Cantidad de LED: 4
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Vida Util: 40.000 hs.

Controlador de 12 calidad, Certificacion TUV.

Construida en Aluminio inyectado con terminacion de pintura epoxy termoconvertible.
Lentes de Policarbonato de cristal DW

Leds: Samsung

Angulo de instalacién sugerido: 202

Maximo didmetro del brazo 73mm

Grado de Proteccion: IP65

Factor de Potencia: 0,957

Las luminarias deberdn cumplir las especificaciones técnicas y los requisitos solicitados en las normativas
IRAM AADL J2020-4, IRAM AADL J 2021 e IRAM AADL J 2028.

FOTO CONTROL

El fotocontrol es un interruptor fotoeléctrico destinado a conectar y desconectar en forma automatica
circuitos eléctricos en funcidn de la variacién del nivel luminico. Debe tener grado de proteccién mecanica IP
65 montado en la luminaria.

El fotocontrol deberd estar preparado para soportar sobretensiones en la linea de alimentacién para proteger
a la ldmpara y al equipo auxiliar contra cambios de tensidn por transitorios en las redes o descargas
atmosféricas. Su accionamiento debera tener un retardo de respuesta de apagado (minimo de 10 segundos).
Deberd soportar la corriente de carga del capacitor corrector del factor de potencia y de la carga inductiva
del conjunto balasto — lampara, cumpliendo el ensayo de la norma correspondiente de conexion y
desconexion.

La curvatura de los terminales del fotocontrol debera cumplir estrictamente con lo especificado en la Norma:
IRAM AADL J2024 o ANSI C136.10 para evitar dificultades en la colocacion en el zdcalo y deterioros en el
mismo.

El sistema en general debera poseer correccién por temperatura para poder ser instalado en diferentes zonas
geograficas del pais, sin requerir ajuste particular. La calibracion de los contactos deberad ser realizada por el
fabricante, no aceptandose la regulacion manual por parte del usuario.

Especificaciones eléctricas
Tensién nominal 220V
El interruptor debera funcionar normalmente con 80% y el 105% de la tensién nominal
Frecuencia de alimentacidn 50Hz

Capacidad minima de carga resistiva 1000W
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Tipo de contactos Normalmente cerrados (NC)

Pérdidas propias maximas 4W

Rango de temperatura minimo -302C a +502C

Numero de operaciones minimo 4.000

Tiempo de retardo minimo al apagado 10s

Niveles luminicos de operacion

Conexion: 7 a 20 Lux

Desconexidén: < 55 Lux

Diferencia entre valor de conexidn y desconexidon no menor a 5lux.
CONDUCTORES ELECTRICOS
Los conductores de alimentacion serdn de tipo subterrdneo (con doble aislacidn) y de cobre electrolitico
flexible. Se recubrirdn con tierra tamizada y con una proteccidn mecanica.

Las conexiones eléctricas deberdn asegurar un contacto correcto y serdn capaces de soportar los ensayos
previstos en IRAM AADL J 2021 y J 2028. Deberan tener un aislamiento que resista picos de tensién de al
menos 2,5kV y una temperatura ambiente de 2002 C. IRAM-AADL J2021 e IRAM-NM 280.

Se dispondrad la distribucion de tableros de comando general de alimentacién de luminarias en el centro
geométrico de las cargas para facturacion y control, y un tablero de derivacién en el interior de cada columna.

De corresponder, se proveera para cada tablero de comando general un puesto de transformacién mono
poste y su linea de Media Tension, debiéndose respetar para su ejecucion las indicaciones de la Asociacion
Electrotécnica Argentina (AEA) — Lineas Aéreas de Media Tensidn y Alta Tensién (2007) — (AEA 95301) y las
Especificaciones de las Compaiiias Prestatarias del Servicio Eléctrico.

Las columnasy tableros de control y medicién deberdn contar con una puesta a tierra de seguridad, calculada
conforme a lo indicado en la Norma IRAM 2281-8, debiéndose verificar que no se superen las tensiones de
paso y de contacto admisibles y asegurarse la actuacién de las protecciones del tablero principal y que exista
selectividad con las protecciones de las columnas.

Los conductores podran ser unipolares o multipolares, con aislacion de PVC, de cobre flexible o rigido, aptos
para trabajar a una tensidn de 1,1kV y responderan a la Norma IRAM 2178; su seccion no serd inferior a
4mm?2.

El cable de proteccion de puesta a tierra de las columnas, asi como la conexidn a la jabalina del gabinete de
comando, serd, en todos los casos, de cobre, de 35mm2 de seccidn minima con un didametro minimo del
alambre de 1,8mm y cumplira con las indicaciones de la norma IRAM 2022.

Para la alimentacion de los artefactos en el interior de cada columna se utilizaran conductores con doble
aislamiento subterraneo, de cobre, de 3x2,5mm2, conforme a la norma IRAM—NM 247-5 e IRAM—-NM-IEC
60332-3 (partes 10, 21, 22, 23, 24 y 25).

Los conductores de estos cables seran de cobre electrolitico recocido sin estafiar, con las secciones que se
indican en los planos y planillas respectivas, ajustandose en un todo a las referidas Normas IRAM 2178 Edicidn
1990, para una tension de servicio de 1.100V, con una capa de aislamiento de policloruro de vinilo (PVC)
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aplicado concéntricamente al conductor. Para formar un nucleo substancialmente cilindrico, deberan poseer
un relleno y un revestimiento de PVC. El conjunto asi formado serd envuelto en una vaina exterior de PVC
resistente.

TABLEROS DE COMANDO

Se tratard de cajas estancas, intemperie con puerta de cierre laberintico. Estaran construidos en chapa de
acero calibre BWG14. Las puertas seran rebatibles mediante bisagras del tipo interior, abertura de puerta
1802y burlete tipo neopreno.

Estardn constituidos por dos secciones: una para uso de la Empresa proveedora del suministro de energia 'y
la restante para alojar los elementos de accionamiento y proteccion del sistema de iluminacidn. En la entrada
correspondiente al suministro publico se deberdn instalar indicadores de presencia de tensién. El grado de
proteccion sera IP 65, segin IRAM 2444, El tablero de comando se montard a una altura de 2,40m desde el
nivel de empotramiento a la base del tablero. Se debera construir con un compartimiento estanco de 0,20m
de altura para evitar el ingreso de humedad en el compartimiento de control y maniobra.

Todos los componentes seran facilmente reemplazables, trabajando Unicamente desde el frente del tablero
y sin necesidad de tener que remover mas que la unidad a reemplazar. Se dispondra de una contratapa
abisagrada, calada que cubrird todos los interruptores dejando al acceso manual Unicamente la palanca de
comando de los interruptores. Todos los tornillos, grampas, etc. seran de acero galvanizado o bronce.

Cada tablero debera poseer un esquema topografico y un esquema eléctrico unifilar, adosado al interiory a
resguardo del deterioro mediante una cubierta de acetato transparente o acrilico.

Para asegurar una efectiva Puesta a Tierra del gabinete, el mismo dispondra de un buldn de bronce con tuerca
y contratuerca del mismo material. Todas las puertas y paneles se pondran a tierra mediante una malla extra
flexible de cobre.

Cuando se trate de puertas sin ningln aparato eléctrico montado en ellas, la seccién no serd inferior a
10mm?2. No se permitird utilizar la estructura del tablero como elemento conductor de puesta a tierra de
otros elementos.

El cableado interior sera unipolar, flexible, de una seccién minima de 2,5mm?2 para los circuitos de comando
y se realizard mediante cable-canales construidos en PVC, accesibles desde el frente con tapas desmontables;
no se permitira que la totalidad de los cables instalados sea de un solo color para todos los circuitos, por lo
que los colores seran los normalizados para las fases:

Rojo, Marrén y Negro y para el Neutro color Celeste. No se permitird mas de un conductor de conexion por
polo. Los conductores de puesta a tierra seran bicolor: verde- amarillo.

El gabinete dispondrd en su parte superior de un sector para la instalacion de una fotocélula. Esta ultima
cumplird con la norma IRAM AADL J 20-24. La luz entrara por una ventana dispuesta para tal fin, la cual debera
poseer un vidrio o un acrilico de proteccion.

Nota: a propuesta del CONTRATISTA esta fotocélula podrad montarse en altura, exteriormente al gabinete de
comando, el ingreso de los cableados de la fotocélula al tablero, seran por medio de una pipeta.
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Todas las entradas y salidas del tablero, llevardn prensa cables metalicos de disefio adecuado al didametro de

los cafios camisa para proteccion mecanica de los conductores. Los cables deberan identificarse con el

circuito que alimentan, segin la nomenclatura alfa numérica que se adopte en los planos.

El limite maximo de luminarias de cada circuito de salida no podra exceder el consumo de 20A.Cada circuito
trifasico deberd poseer su contactor individual de acuerdo a la carga requerida por el circuito.

Los circuitos monofasicos que componen cada una de las tres fases de salida de alimentacién de iluminacion,

tendran interruptores termo magnético individual unipolar y su intensidad nominal no podrd ser inferior a

10A.

Los tableros se ejecutaran de acuerdo a los esquemas unifilares que forman parte de esta documentacion y

el tablero estara formado basicamente por:

Tres (3) leds indicadores de tensidn para las tres fases, ubicado en la contratapa.

Un (1) medidor de energia trifasico conforme a lo solicitado por la compaiiia prestataria y tres (3)
bases porta fusibles con un (1) fusible de ACR, dada una para la acometida al tablero, si asi lo
exigiera la misma.

Un (1) seccionador bajo carga tetrapolar (con corte de neutro) con fusibles de ACR, clase GL (segun
IEC 61008-2-1) con indicacion de su intensidad de corriente nominal (In=... A), oun (1) interruptor
del tipo compacto o tipo caja moldeada, tetrapolar, y cuya Icc (corriente de cortocircuito)
verifique el cdlculo para la instalacion.

Un (1) interruptor diferencial tetrapolar clase AC (segtn IEC 61008-2-1), con Id =30 mA, t< 200ms,
mas apto para su utilizacidn en circuitos con transitorios de conexionado de capacitores y
armonicos de corriente producidos por lamparas con reactancias para alumbrado y con capacidad
para ser utilizado como seccionador bajo carga.

Tres (3) interruptores termo magnéticos bipolares de 10A clase C para los servicios internos
(automatismo de encendido de lamparas, calefaccién e iluminacion interior).

Un (1) interruptor termo magnético bipolar de 16A clase C para un tomacorriente monofasico.
Un (1) interruptor termo magnético tetrapolar de 32A clase C para un tomacorriente trifasico.
Contactores trifasicos categoria AC3 - bobina 220V - 50Hz para las salidas de linea.
Interruptores termo magnéticos tripolares de clase C para distribucién de los circuitos.

Interruptores termo magnéticos unipolares o seccionadores unipolares de contacto seco de clase
C para las salidas de linea.

Un (1) tomacorrientes 2x16A + T (220V).

Un (1) tomacorrientes 3x32A + N (380V).

Borneras componibles.

Barra de cobre para distribucion de neutro y fases.
Barra de cobre para puesta a tierra.

Una (1) resistencia de calefaccidon permanente de 20W [o dos (2) de 20W de haber
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e temperaturas inferiores a -5°C en la zona].

e Un (1) termostato, con un (1) contactor categoria AC1 In=6A — bobina de 220V y resistencia de
calefaccidon de 20W - 220V (en caso de existir temperaturas inferiores a -5°C).

e Una (1) fotocélula.
e Una (1) llave de tres posiciones Manual - Neutro - Automatico (M-N-A).

e Un (1) artefacto de iluminacién interior del tablero con lampara fluorescente compacta electrénica
a rosca o en su defecto tubo fluorescente.

Las borneras serdn montadas en rieles DIN. Se preverd una reserva equipada de un 20% en la cantidad de
bornes, mas idéntico porcentaje de espacio de reserva. Se debera colocar un (1) contactor por circuito y no
se admitira mas de un cable de conexién por fase o polo.

Los seccionadores manuales (tetrapolares) de entrada y los fusibles seran de una capacidad nominal
adecuada al consumo total requerido por cada tablero. Los interruptores termo magnéticos deberan poseer
la capacidad apropiada a la intensidad de corriente del circuito a comandar.

La totalidad de los componentes eléctricos de los gabinetes contardn con un cartel de acrilico de fondo negro
con letras blancas identificando como minimo el nimero de circuito, fase, etc. Los cables deberan estar
identificados con su nimero de cable, fase, origen y destino, tensidn e intensidad de corriente nominales).

Los tableros de comando y proteccion a instalar responderan a las siguientes Normas:

e |IRAM 2200 Tableros para distribucidon de energia eléctrica. Prescripciones generales.

IRAM 2195 Tableros para distribucidon de energia eléctrica. Ensayos dieléctricos.

e |IRAM 2181 Tableros de maniobra y comando de baja tensién.

e |IRAM 2169 Interruptores automaticos.

e |RAM 2444 Grado de proteccién mecanica proporcionada por las envolturas de equipos eléctricos.
e |RAM 2186 Tableros- Calentamiento.

e |RAM 2240 e IEC N2158 Contactores.

e |EC N2 157 Interruptores de baja tensidn 632.

e |EC N2269 Fusibles de baja tensidn.

Los tableros se deberan instalar en el sitio a convenir con la empresa prestadora de energia, respetando la
normativa de seguridad vial y deberan contar con una célula fotoeléctrica, disefiada para operar con circuitos
de 220V, 50Hz. Su funcidn sera la de comandar por medio de un contactor a las lamparas. Se debera instalar
en la parte superior del gabinete de comando y proteccidn. Se debera verificar la orientacién y los umbrales
de funcionamiento y deberan poder modificarse en caso de ser necesario.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS

COLOCACION DE COLUMNAS
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BASES DE FUNDACION

Las bases de fundacion seran del tipo prefabricadas en obra, utilizando moldes desmontables para
la insercidn de la columna, perfectamente construidos y conservados para obtener superficies lisas
y lineas de unién minimas.

En la fundacién se dejard previsto un cafio de tres pulgadas en sentido transversal a afectos de que
pueda acometer el conductor subterrdneo de alimentacién, el mismo serd ubicado en el lado
opuesto a la calzada en posicidon levemente inclinada de la horizontal para permitir la entrada de los
conductores subterraneos.

BASES ESPECIALES

Cuando la resistencia del suelo o la presencia de otras instalaciones, previstas o no, o el declive del
terreno por presencia de zanjones o terraplenes impidan o dificulten la construccién de bases
normales estipuladas en este Pliego, se construirdn bases especiales, ya sea aumentando el
didmetro de la base o agregando una zapata, de forma tal que supere el momento de vuelco.

La superficie superior de la base debe quedar 0,20m por encima del nivel del terreno; si, como limite,
esta superficie se encontrara debajo del nivel del borde del pavimento, se debera utilizar una
columna de mayor longitud total (no reducir la longitud de empotramiento de la base) en una altura
equivalente al desnivel, a fin que la columna conserve su altura libre respecto al pavimento.

El Contratista sera el Unico responsable por la estabilidad, verticalidad, alineacién y aplomo de Ia
columna, no pudiendo solicitar ampliacion del plazo ni reclamar mayor costo por la construccion de
este tipo de bases o por deterioro a tendido de servicio de otros entes, cuya reparacién quedara
bajo su exclusivo cargo.

EXCAVACION PARA BASES DE COLUMNAS

Las excavaciones para la construccidn de las bases de las columnas seran replanteadas y ubicadas
en cada caso, de comun acuerdo entre el Contratista y la Inspeccién de Obra.

Si aparecieran obstaculos imprevistos, el Contratista deberd ponerlo en conocimiento de la
Inspeccidn de Obra y respetar las instrucciones que se le impartan para solucionar el inconveniente.

Se deberd contemplar que al emplazar las columnas, se respete una distancia minima de cualquier
parte metdlica de la misma al conductor mas cercano de las lineas de media tensién de 3,5m, salvo
gue la compafiia prestataria del servicio eléctrico exigiera una distancia aun mayor.

FRAGUADO DE BASES

El colado completara la base en una sola etapa y la colocacion de las columnas sera permitida luego
de transcurridos siete (7) dias como minimo desde el hormigonado de las bases.

MATERIALES PARA CONSTRUCCION DE BASES
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Arena: Serd limpia, no contendrad sales, sustancias organicas ni arcilla. Cemento: Se los proveerd en
envases cerrados, con sellos de procedencia y de marca reconocida de primera calidad. Cumplira
con las normas IRAM 1504 y 1619.

Agregado grueso para hormigones: Estard constituido por canto rodado o piedra partida
proveniente de piedras siliceas, granito o balastro.

La resistencia a la compresion media debe ser de 230kg/cm2 como minimo y la resistencia
caracteristica a la compresion a los veintiocho (28) dias, serd igual o mayor a 170kg/cm?2. La relaciéon
agua-cemento, en peso podra variar entre 0,5 y 0,6. El asentamiento podra variar entre 0,05m vy
0,10m.

La cantidad de cemento no sera inferior a 300kg/m3 ni superior a 400kg/m3.

IZAJE DE COLUMNAS

El izaje de columnas se efectuard con las precauciones necesarias para evitar el deterioro de la
pintura. Para ello se cuidard de colocar bandas de goma en los lugares en que se sujetara la columna
para efectuar su izado.

FIJACION DE COLUMNAS

Las columnas seran colocadas teniendo en cuenta asimismo la contra flecha, que sera igual al uno
por ciento (1%) de la altura libre de la columna.

El espacio entre base y columna sera rellenado con arena fina y seca. Los ultimos cinco (5)
centimetros se dejaran vacios y el espacio anular sera posteriormente llenado con mortero de
cemento tomando las debidas precauciones para asegurar su adherencia con el material de la base
y la columna. Esta operacidon deberd cumplirse dentro de las veinticuatro (24) horas de colocada la
columna.

PINTURA Y NUMERACION DE LAS COLUMNAS

Una vez terminados la totalidad de los trabajos de instalacién se aplicara tres manos de pintura
sintética y del color que indigue la Inspeccidn, efectuando previamente retoques de antioxido al
cromato de zinc donde correspondiere.

La aplicacion de la pintura no se efectuard cuando por el estado del tiempo, condiciones
atmosféricas pudieran peligrar su bondad o resultado final. Se deberdn tomar las debidas
precauciones para evitar deterioros por efectos de la lluvia o del polvo durante el trabajo. Por
defecto se utilizara pintura color blanco.

Posteriormente se efectuara la numeracion de las mismas indicando ademas numero de circuito,
fase y tablero segun planos de proyecto, caso contrario seran determinado por la Inspeccién de
Obra. Se efectuara con plantilla y esmalte sintético.
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COLOCACION DE ARTEFACTOS

Una vez instaladas las columnas, se procedera a la colocacién de los artefactos, los que deberan estar fijados
firmemente al extremo del pescante o acople.

Su instalacién se efectuard respetando la alineacion respecto a los demas artefactos.

Sino se conservara la alineacién y verticalidad de las columnas una vez instalados los artefactos, se procedera
a una nueva alineaciéon y aplomado de las mismas.

CRUCE SUBTERRANEO CABLES DE ILUMINACION

El Contratista efectuara los cruces de calzada indicados en los planos y en los lugares que se consideren
necesarios e imprescindibles. Los mismos se realizaran en forma subterrdnea no permitiéndose la rotura de
la calzada para efectuarlos a cielo abierto.

Para la ejecucién de estos cruces se tendra en cuenta la menor longitud de recorrido y se emplearan tuneleras
o perforaciones a mecha. Las secciones seran iguales a la del caifio camisa a colocar. Si por alguna razén
especial dicha seccidn resultare levemente mayor que la correspondiente a la del cafo camisa, el espacio
emergente sera rellenado inyectando una mezcla de suelo-cemento.

La longitud de los cafios camisa serd tal que deberd sobresalir como minimo 3,50 m de cada lado del borde
de la calzada. Esta distancia podra ser menor en el caso de que las columnas estén ubicadas a una menor
separacion del respectivo borde.

En los casos en que hubiere talud, la longitud del cafio camisa abarcara indefectiblemente de pie de talud a
pie de talud.

Para el cruce del conductor por lugares en que se encuentren cursos de agua, ya sean permanentes o
temporales, el cable se instalara dentro de un cafo camisa y de longitud igual al ancho del lecho mas 3m de
cada lado del mismo.

Los cafios camisa serdn de policloruro de vinilo rigido PVC tipo reforzado de un diametro de 110 mm y con
un espesor de pared de 3,20mm.

La instalacion de los cafios camisa sera adecuada considerando una tapada minima de 1,00 m respecto al
punto de menor cota del nivel de calzada o de la cota de fondo de los desagiies existentes (conductos,
cunetas, etc.).

El Contratista esta obligado a notificar a la Inspeccion de Obra, respecto al comienzo, inspeccion y finalizacion
de los trabajos.

No se podran utilizar los tuneles de las alcantarillas o sumideros como pasaje de caios de PVC en reemplazo
del cruce de calzada con tunelera.

La ejecucién de cruzadas bajo vias del ferrocarril se ajustara a las reglamentaciones de la Empresa a que
pertenezcan las mismas y a las condiciones que dichas Empresas establezcan.
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TOMAS DE ENERGIA

La ubicacidon de los puntos de toma de la presente obra, deberad ser confirmada y verificada por el
CONTRATISTA ante la Empresa prestadora de energia eléctrica local.

La DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD no se responsabilizara de las modificaciones de la ubicaciéon de los
puntos de toma indicados en los planos, que realice la Empresa prestataria del servicio, quedando a cuenta
y cargo del CONTRATISTA la ejecucién de las variantes respectivas.

Los tramites que sean necesarios efectuar, como asi también los gastos en concepto de presentacién de
solicitud, tramitacién, aprobacidn, derechos, tasas, impuestos, conexién eléctrica y todo otro que fije el
proveedor del fluido eléctrico estardn a cargo del CONTRATISTA.

No se podran instalar conductores de lineas de alimentacién a gabinetes desde el punto de toma de energia,
en la misma zanja y en conjunto con los cables de distribucién de energia entre columnas.

En los casos de bajadas desde los transformadores aéreos o desde los gabinetes de comando instalados en
postes, las mismas estaran protegidas en su recorrido con un cafio camisa de H2G?2 hasta el nivel del terreno
natural.

PUESTA A TIERRA

El sistema de puesta a tierra estard compuesto por un cable de Cu desnudo de 35mm?2 (contrapeso), que
recorrerd (en la misma zanja) todo el trayecto de los conductores de alimentacién en pleno contacto con el
terreno. Cada columna estara vinculada al mismo, a través de un chicote de cable de la misma seccion unido
por compresién en frio.

El cable de proteccion PE de 35mm2 de cobre desnudo ingresard al interior de la columna con el resto de los
cables de alimentacién y para su conexionado a la misma. Para la realizacidon de la puesta a tierra de la
columna se utilizard una tuerca de bronce de 10mm de didmetro con agujero pasante soldada, conforme
indica la Norma IRAM 2620- fig. 2- sobre la chapa sostén del tablero de derivacion (2,40m del nivel de
empotramiento) y estard acompafiada con el correspondiente tornillo de bronce.

FORMA DE COTIZACION

Con la finalidad de conocer la composicién de costos de cada una de las Contratistas, los oferentes
presentaran el correspondiente cémputo, andlisis de precios y presupuesto en base al cdmputo tentativo
que forma parte de la presente especificacién”.

Asi mismo, se podran incorporar mayores cantidades y/o elementos a los propuestos pero no asi menor
cantidad que el listado minimo que se presenta en esta especificacion.

Aguellos oferentes que presenten ofertas que no respeten lo mencionado anteriormente seran considerados
que no cumplen con la base de esta Licitacion.

En la preparacién del proyecto a realizar por la Contratista se tendra especialmente en cuenta que los
trabajos se liquidardn a los precios unitarios de contrato aplicados a las cantidades de obra realmente
ejecutadas, pero considerando como tope las cantidades de cada item que figuran en la PROPUESTA, aun
cuando fuera necesario aumentarlas por errores en los cdmputos o para dar cumplimiento a exigencias
prescriptas en este Pliego.
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COMPUTO TENTATIVO
Interseccion Calle 9 de julio
iTEm| UNID.| DESCRIPCION CANTIDAD
GENERAL
Pza [Luminaria de Alumbrado Publico SX 200 LED Strand 2
Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 3 mts 2
4 Pza [Interruptor termomagnético 2x6 A, con sello IRAM 2
SPAT
5 m [Cable Cu Desn. 35 mm2, para sistema de puesta a tierra 50
7 m [Cable Cu Desn. 25 mm2, para sistema de puesta a tierra 10
8 Pza [Conector tipo SAC "C" 25-35 2
9 Pza |lJabalina de 1,5 mts y diametro de 3/4" 2
CABLES
23 m [Cable Subt. 1,1 kilovoltios, 4x10 mm2, Cobre grado eléctrico, c/sello IRAM 50
25 m [Cabletipo taller de 2x2,5 mm2, cobre 40

Intersecciones Calle Arenales y Pedro de Valdivia
iTEM| UNID.| DESCRIPCION CANTIDAD
GENERAL
Pza |Luminaria de Alumbrado Publico SX 200 LED Strand 12
Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 4.5 mts., brazo 3,5a 11,8m de altura
Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 3 mts

AlWIN |

Pza [Interruptor termomagnético 2x6 A, con sello IRAM

SPAT

5 m |Cable Cu Desn. 35 mm2, para sistema de puesta a tierra 200
7 m |Cable Cu Desn. 25 mm2, para sistema de puesta a tierra 20
8 Pza |Conector tipo SAC "C" 25-35

9 Pza [Jabalina de 1,5 mts y diametro de 3/4"

CABLES

23 m |Cable Subt. 1,1 kilovoltios, 4x10 mm2, Cobre grado eléctrico, c/sello IRAM 200
25 m |Cabletipo taller de 2x2,5 mm2, cobre 250
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Interseccion Calle Comandante Cabot
iTEM| UNID.| DESCRIPCION CANTIDAD
GENERAL
1 Pza [Luminaria de Alumbrado Publico SX 200 LED Strand 12
2 Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 4.5 mts., brazo 3,5a 11,8m de altura
3 Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 3 mts
4 Pza |Interruptor termomagnético 2x6 A, con sello IRAM 8
SPAT
5 m |Cable Cu Desn. 35 mm2, para sistema de puesta a tierra 200
7 m |Cable Cu Desn. 25 mm2, para sistema de puesta a tierra 20
8 Pza |Conector tipo SAC "C" 25-35
9 Pza [Jabalina de 1,5 mts y diametro de 3/4"
CABLES
23 m |Cable Subt. 1,1 kilovoltios, 4x10 mm2, Cobre grado eléctrico, c/sello IRAM 200
25 m |Cabletipo taller de 2x2,5 mm2, cobre 250
Interseccion Calle Castafio
|’TEM| UNID.| DESCRIPCION CANTIDAD
GENERAL
Pza |Luminaria de Alumbrado Publico SX 200 LED Strand 8
Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 4.5 mts., brazo 3,5 a 11,8mde altura
Pza |Interruptor termomagnético 2x6 A, con sello IRAM 4
SPAT
5 m [Cable Cu Desn. 35 mm2, para sistema de puesta a tierra 200
7 m [Cable Cu Desn. 25 mm2, para sistema de puesta a tierra 10
8 Pza |Conector tipo SAC "C" 25-35 4
9 Pza |Jabalina de 1,5 mts y diametro de 3/4" 4
CABLES
23 m |Cable Subt. 1,1 kilovoltios, 4x10 mm2, Cobre grado eléctrico, c/sello IRAM 200
25 m [Cabletipo taller de 2x2,5 mm2, cobre 150
Interseccion Calle Republica del Libano
I’TEMl UNID.| DESCRIPCION CANTIDAD
GENERAL
1 Pza |Luminaria de Alumbrado Publico SX 200 LED Strand 12
2 Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 4.5 mts., brazo 3,5a 11,8m de altura
3 Pza |Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 3 mts
4 | Pza [Interruptor termomagnético 2x6 A, con sello IRAM
SPAT
5 m [Cable Cu Desn. 35 mm2, para sistema de puesta a tierra 300
7 m |Cable Cu Desn. 25 mm2, para sistema de puesta a tierra 20
8 Pza |Conector tipo SAC "C" 25-35
9 Pza [(Jabalina de 1,5 mts y diametro de 3/4"
CABLES
23 m |Cable Subt. 1,1 kilovoltios, 4x10 mm2, Cobre grado eléctrico, c/sello IRAM 300
25 m |[Cabletipo taller de 2x2,5 mm2, cobre 250
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Interseccion Calle Guayaquil
frem| uniD. | DESCRIPCION CANTIDAD
GENERAL
1 Pza |Luminaria de Alumbrado Publico SX 200 LED Strand
Pza [Columna IRAM R12,12 mts de altura con brazo de 4.5 mts., brazo 3,5a 11,8m de altura
4 | Pza [Interruptor termomagnético 2x6 A, con sello IRAM
SPAT
5 m [Cable Cu Desn. 35 mm2, para sistema de puesta a tierra 200
7 m |Cable Cu Desn. 25 mm2, para sistema de puesta a tierra 10
8 Pza |Conector tipo SAC "C" 25-35
9 Pza |Jabalina de 1,5 mts y diametro de 3/4"
CABLES
23 m |Cable Subt. 1,1 kilovoltios, 4x10 mm2, Cobre grado eléctrico, c/sello IRAM 200
25 m |[Cabletipo taller de 2x2,5 mm2, cobre 150

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se computara en forma global y se pagard al precio de contrato para el item "ILUMINACION".
Este precio sera compensacion total por la ejecucion de las tareas previstas en los articulos N°16, N°17, N°21,
y N°22 de estas especificaciones, por la provisién de materiales, puesta en obra, manipuleo, equipos,

herramientas, mano de obra, descarga de las columnas, ejecucidn y aprobacién de proyecto ejecutivo

definitivo y demds elementos que componen la red de iluminacidn, autorizaciones y tramites ante la Empresa

Proveedora de Energia Eléctrica y/o municipio, toda otra operacion y/o materiales, obras complementarias

para el tendido eléctrico de provisidon de energia y todo otro gasto necesario para la correcta ejecucion de la

tarea que se requiera para la ejecucidn del item segun las especificaciones y documentacion de la obra, como

asi también la conservacion de la misma hasta la recepcidn definitiva.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 40. SEMAFORIZACION

DESCRIPCION

El siguiente documento establece las especificaciones técnicas particulares para un sistema de
semaforizacion.

Las especificaciones técnicas particulares corresponden a todos los equipos y materiales eléctricos a
emplearse en la ejecucion de la presente obra.

La informacién y planos que se suministra es la bdasica para la confecciéon del Proyecto de Detalle de
semaforizacion, a realizar por la Contratista en base al ANEXO “SEMAFORIZACION”. La Contratista debera
presentar, obligatoriamente, y dar conformidad a los proyectos de semaforizacién de las Intersecciones
indicadas en los planos y/o croquis, con los correspondientes computos métricos y presupuestos, de acuerdo
a las planimetrias y especificaciones que forman parte de la presente documentacién, indicando
expresamente la marca, tipo y valores nominales, del equipamiento y sus accesorios involucrados en la
oferta, aprobados previamente por el Municipio Correspondiente.

El calculo eléctrico, estard a cargo del Contratista y debera ser realizado y rubricado por Profesional
Matriculado, en un todo de acuerdo con las normas y reglamentos vigentes. La contratista deberd entregar
la memoria de cdlculo firmada en original o copia autenticada.

CONDICIONES GENERALES DE TRABAJO DE LA INSTALACION

La semaforizacién objeto de estudio deberan ser adecuadas para operar en forma continua las 24 horas del
dia y los 365 dias del aiflo con una temperatura ambiente que oscilarad entre -10 y 45° C.
NORMAS Y REGLAMENTOS

Para el desarrollo de la ingenieria, la ejecucidn y puesta en servicio de las instalaciones eléctricas, se aplicaran
las siguientes:

-AEA Asociacion Electrotécnica Argentina.

-IEC International Electrical Commission.

-IEEE The Institute of Electrical and Electronics Engineers.
-IRAM Instituto de Racionalizacion Argentino de Materiales.
-Ley 19587 Higiene y Seguridad en el Trabajo.

-NFPA National Fire Protection Association.
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ARTEFACTOS DE SEMAFORIZACION

Semaforizaciéon: Poste metalico con brazo pescante.
Caracteristicas: Semaforo de Aluminio inyectado

Cada sefialador de transito estard compuesto por un numero completo de secciones de sefiales idénticas,
sostenidas conjuntamente y en forma rigida, como unidad ininterrumpida.

Cuerpo de seccién: cada cuerpo debera ser de aleacién de aluminio, resistente a la corrosidon. Con dos
bisagras ubicadas a cada lado de la caja. Cada seccidon de sefial estard fijada en forma rigida una sobre otra,
por medio de un ensamble resistente a la corrosion.

Las puertas de cada seccidn tendran indices para la orientacion de las lentes. La cara externa de la puerta
tendra cuatro retenes metalicos equidistantes, insertados sobre la circunferencia de la lente abierta, con
cuatro pasantes para acomodar las visceras.

Los lentes de los semaforos de transito deberan ser de forma estandar de color rojo, amarillo y verde
construidos segliin normas IRAM. Los cristales y los burletes deberdn estar asegurados con cuatro ganchos
de aluminio y tornillos de acero inoxidable.

El portaldmparas serd de fendlico y estara equipado con una agarradera en la lampara, a fin de prevenir que
a causa de las vibraciones se pierda el funcionamiento de la misma.

Las visceras serdn de forma de tunel 80% de circulo completo, con ldamina de aluminio resistentes a la
corrosion.

Tanto el interior como el exterior de las partes de la seccidn, puerta y viseras estardn pintadas con una capa
que las protegera del medio ambiente, resistente a los rayos ultravioletas, con cobertura de poliéster. El
interior de la visera y el frente del espalddn deberan estar pintados en negro opaco.

TABLEROS DE COMANDO

En cuanto a las protecciones minimas que se considerardn analizar, son:

o Proteccién por sobrecalentamiento y cortocircuito.

. Proteccion diferencial en circuitos de baja tensién y comando.
. Filtro de linea normalizado.

. Fusibles independientes por cada salida de lampara.

Debe garantizarse la proteccién de personas contra contacto indirecto mediante interruptores diferenciales.

Los tableros deben estar provistos de contratapa, evitando de esta manera puntos con tensién accesibles
desde el exterior. El acceso a los puntos con tensidn serd posible, solo luego de la remocidn de tapas o
cubiertas mediante el uso de herramientas.

Respecto a los gabinetes, deberdn ser metalicos construidos en una sola pieza (Monoblock) en chapa de
acero y soldada en continuo. Deberan estar cubiertos con pintura del tipo electrostatica en polvo de resina
de poliéster texturizada al horno de color.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS
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COLOCACION DE COLUMNAS

BASES DE FUNDACION

Las bases de fundacion seran del tipo prefabricadas en obra, utilizando moldes desmontables para
la insercidn de la columna, perfectamente construidos y conservados para obtener superficies lisas
y lineas de unién minimas.

En la fundacion se dejard previsto un cafio de tres pulgadas en sentido transversal a afectos de que
pueda acometer el conductor subterrdneo de alimentacién, el mismo serd ubicado en el lado
opuesto a la calzada en posicidon levemente inclinada de la horizontal para permitir la entrada de los
conductores subterraneos.

BASES ESPECIALES

Cuando la resistencia del suelo o la presencia de otras instalaciones, previstas o no, o el declive del
terreno por presencia de zanjones o terraplenes impidan o dificulten la construcciéon de bases
normales estipuladas en este Pliego, se construirdn bases especiales, ya sea aumentando el
didmetro de la base o agregando una zapata, de forma tal que supere el momento de vuelco.

La superficie superior de la base debe quedar 0,20m por encima del nivel del terreno; si, como limite,
esta superficie se encontrara debajo del nivel del borde del pavimento, se debera utilizar una
columna de mayor longitud total (no reducir la longitud de empotramiento de la base) en una altura
equivalente al desnivel, a fin que la columna conserve su altura libre respecto al pavimento.

El Contratista sera el Unico responsable por la estabilidad, verticalidad, alineacion y aplomo de la
columna, no pudiendo solicitar ampliacion del plazo ni reclamar mayor costo por la construccion de
este tipo de bases o por deterioro a tendido de servicio de otros entes, cuya reparacidon quedara
bajo su exclusivo cargo.

EXCAVACION PARA BASES DE COLUMNAS

Las excavaciones para la construccidn de las bases de las columnas seran replanteadas y ubicadas
en cada caso, de comun acuerdo entre el Contratista y la Inspeccion de Obra.

Si aparecieran obstaculos imprevistos, el Contratista deberd ponerlo en conocimiento de la
Inspeccidon de Obra y respetar las instrucciones que se le impartan para solucionar el inconveniente.

Se deberd contemplar que al emplazar las columnas, se respete una distancia minima de cualquier
parte metdlica de la misma al conductor mas cercano de las lineas de media tensién de 3,5m, salvo
gue la compaiiia prestataria del servicio eléctrico exigiera una distancia aun mayor.

FRAGUADO DE BASES

El colado completara la base en una sola etapa y la colocacion de las columnas sera permitida luego
de transcurridos siete (7) dias como minimo desde el hormigonado de las bases.

MATERIALES PARA CONSTRUCCION DE BASES
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Arena: Serd limpia, no contendrad sales, sustancias orgdnicas ni arcilla. Cemento: Se los proveerd en
envases cerrados, con sellos de procedencia y de marca reconocida de primera calidad. Cumplira
con las normas IRAM 1504 y 1619.

Agregado grueso para hormigones: Estard constituido por canto rodado o piedra partida
proveniente de piedras siliceas, granito o balastro.

La resistencia a la compresion media debe ser de 230kg/cm2 como minimo y la resistencia
caracteristica a la compresion a los veintiocho (28) dias, serd igual o mayor a 170kg/cm2. La relacion
agua-cemento, en peso podra variar entre 0,5 y 0,6. El asentamiento podrd variar entre 0,05m vy
0,10m.

La cantidad de cemento no sera inferior a 300kg/m3.
IZAJE DE COLUMNAS

El izaje de columnas se efectuard con las precauciones necesarias para evitar el deterioro de la
pintura. Para ello se cuidard de colocar bandas de goma en los lugares en que se sujetara la columna
para efectuar su izado.

FIJACION DE COLUMNAS

Las columnas seran colocadas teniendo en cuenta asimismo la contra flecha, que sera igual al uno
por ciento (1%) de la altura libre de la columna.

El espacio entre base y columna sera rellenado con arena fina y seca. Los ultimos cinco (5)
centimetros se dejaran vacios y el espacio anular sera posteriormente llenado con mortero de
cemento tomando las debidas precauciones para asegurar su adherencia con el material de la base
y la columna. Esta operacidon deberd cumplirse dentro de las veinticuatro (24) horas de colocada la
columna.

PINTURA DE LAS COLUMNAS Y ARTEFACTOS

Las columnas y artefactos componentes de la semaforizacidon seran pintados de acuerdo a la
normativa vigente regulada por las entidades correspondientes (municipio, Servicio Eléctrico), los
gue deberan ser aceptados antes de la instalacion de los mismos.

COLOCACION DE ARTEFACTOS
Una vez instaladas las columnas, se procedera a la colocacién de los artefactos, los que deberan estar fijados
firmemente al extremo del pescante o acople.

Su instalacién se efectuara respetando la alineacion.
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CRUCE SUBTERRANEO DE CABLES DE SEMAFORIZACION

El Contratista efectuara los cruces de calzada indicados en los planos y en los lugares que se consideren
necesarios e imprescindibles. Los mismos se realizaran en forma subterrdanea no permitiéndose la rotura de
la calzada para efectuarlos a cielo abierto.

Para la ejecucidn de estos cruces se tendra en cuenta la menor longitud de recorrido. Las secciones serdn
iguales a la del caifio camisa a colocar. Si por alguna razén especial dicha seccidn resultare levemente mayor
que la correspondiente a la del cafio camisa, el espacio emergente sera rellenado inyectando una mezcla de
suelo-cemento.

La longitud de los cafios camisa sera tal que debera sobresalir como minimo 3,50 m de cada lado del borde
de la calzada. Esta distancia podrd ser menor en el caso de que las columnas estén ubicadas a una menor
separacion del respectivo borde.

Los cafios camisa serdn de policloruro de vinilo rigido PVC tipo reforzado de un didametro de 110 mm y con
un espesor de pared de 3,20mm.

La instalacion de los cafios camisa sera adecuada considerando una tapada minima de 1,00 m respecto al
punto de menor cota del nivel de calzada o de la cota de fondo de los desagiies existentes (conductos,
cunetas, etc.).

El Contratista esta obligado a notificar a la Inspeccion de Obra, respecto al comienzo, inspeccion y finalizacion
de los trabajos.

No se podran utilizar los tuneles de las alcantarillas o sumideros como pasaje de cafos de PVC en reemplazo
del cruce de calzada con tunelera.

TOMAS DE ENERGIA

La ubicaciéon de los puntos de toma de la presente obra, debera ser confirmada y verificada por el
CONTRATISTA ante la Empresa prestadora de energia eléctrica local.

La DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD no se responsabilizara de las modificaciones de la ubicaciéon de los
puntos de toma indicados en los planos, que realice la Empresa prestataria del servicio, quedando a cuenta
y cargo del CONTRATISTA la ejecucion de las variantes respectivas.

Los tramites que sean necesarios efectuar, como asi también los gastos en concepto de presentacién de
solicitud, tramitacién, aprobacidn, derechos, tasas, impuestos, conexién eléctrica y todo otro que fije el
proveedor del fluido eléctrico estaran a cargo del CONTRATISTA.

No se podrén instalar conductores de lineas de alimentacién a gabinetes desde el punto de toma de energia,
en la misma zanja y en conjunto con los cables de distribucidn de energia entre columnas.

En los casos de bajadas desde los transformadores aéreos o desde los gabinetes de comando instalados en
postes, las mismas estaran protegidas en su recorrido con un cafio camisa de H2G2 hasta el nivel del terreno
natural.
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PUESTA A TIERRA

El sistema de puesta a tierra estard compuesto por un cable de Cu desnudo de dimensiones establecidas
segln la normativa vigente, recorrera (en la misma zanja) todo el trayecto de los conductores de alimentacion
en pleno contacto con el terreno. Cada columna estara vinculada al mismo, a través de un chicote de cable
de la misma seccidn unido por compresién en frio.

El cable de proteccion PE de cobre desnudo ingresara al interior de la columna con el resto de los cables de
alimentacién y para su conexionado a la misma. Para la realizacién de la puesta a tierra de la columna se
utilizard una tuerca de bronce de 10mm de didmetro con agujero pasante soldada, conforme indica la Norma
IRAM 2620- fig. 2- sobre la chapa sostén del tablero de derivacién (2,40m del nivel de empotramiento) y
estard acompafiada con el correspondiente tornillo de bronce.

FORMA DE COTIZACION

Con la finalidad de conocer la composicion de costos de cada una de las Contratistas, los oferentes
presentaran el correspondiente computo, analisis de precios y presupuesto en base al cdbmputo tentativo
gue forma parte de la presente especificacion”.

Asi mismo, se podran incorporar mayores cantidades y/o elementos a los propuestos pero no asi menor
cantidad que el listado minimo que se presenta en esta especificacion.

Aguellos oferentes que presenten ofertas que no respeten lo mencionado anteriormente serdn considerados
gue no cumplen con la base de esta Licitacion.

En la preparacién del proyecto a realizar por la Contratista se tendra especialmente en cuenta que los
trabajos se liquidardn a los precios unitarios de contrato aplicados a las cantidades de obra realmente
ejecutadas, pero considerando como tope las cantidades de cada item que figuran en la PROPUESTA, aun
cuando fuera necesario aumentarlas por errores en los cdmputos o para dar cumplimiento a exigencias
prescriptas en este Pliego.
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COMPUTOS TENTATIVOS
Computo de materiales por interseccion (para 3 fases)
Cantidad
Ne ltem por Unidad
interseccidn
1 |Controladorelectrénico 1 Pieza
2 |cabezal y Opticas p/pescante 6 Pieza
3 |cabezal y Opticas p/peatonal 8 Pieza
4 |Pintura esmalte sintético, balde x 4L 1 Balde
5 |Columna Metdlica p/pescante con curva (6,5m vertical, 5m horizontal) 3 Pieza
6 |Columna Metdlica p/peatonal (3,5m longitud) 8 Pieza
7 |Cemento 4 Bolsa
8 |Cable env. Red. 4x1,5mm?2 350 Metro
9 |Cable flex PVC4mm?2, Cu, IRAM C4 100 Metro
10 |Cinta aisladora caucho autosoldable 4,57m 1 Pieza
11 |Cinta aisladora PVC 20m TEMFLEX 1550, 3M 10 Pieza
12 |Caja p/medidor antifr. Monof. Simple 1 Pieza
13 |Cafio HeG21 1/4 x1,6mmx3m, S/R 1 Pieza
14 |Grampa ret. Acom. p/conc. Y preens. EB 1 Pieza
15 |Caja inspecc. Plastica (15x15cm) 1 Pieza
16 |Abrazad. Pilardomic. Dentada (PKD31D) 1 Pieza
17 |Jabalina AC-CU JL-10*1000 (3/8" nom) 1 Pieza
18 |Tomacable 3/8" p/jab.JL10, C/bul. A2 1 Pieza
19 |Protect. Sub y Sobret. Mod. P-11B. AG 1 Pieza
20 |Curva alum. Prot. Lluvia diam.=11/2" 1 Pieza
21 |Termomagnetica 2x15A SICA 1 Pieza
22 |Disyuntordif. 2x25A SICA 1 Pieza
23 |JELUZ BAST. Adaptador 1 mod. 1 Pieza
24 |JELUZ mod. Toma bipol. C/T. BCO 10A 1 Pieza
26 |Gabinete Met. Estanco p/8 mod. Forli 1 Pieza
27 |Precinto plas. T5 (300x4,6mm) Neg. Hell 2 Bolsa
28 |Conector HeG2 1 1/4". DELGA 1 Pieza
29 |Cable env. Red. 2x2,5mm?2 50 Metro
30 |Fleje galvanizado (19x0,7mm) 25 Metro
31 |Hebilla p/union flej. Galv (19x0,7mm) 25 Pieza
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Computo de materiales por interseccion (para 4 fases)
Cantidad
Ne Item por Unidad
interseccion
1 |Controladorelectrénico 1 Pieza
2 |cabezal y Opticas p/pescante 8 Pieza
3 |cabezal yOpticas p/peatonal 8 Pieza
4 |Pintura esmalte sintético, balde x 4L 1 Balde
5 JColumna Metdlica p/pescante con curva (6,5m vertical, 5m horizontal) 4 Pieza
6 JColumna Metdlica p/peatonal (3,5m longitud) 8 Pieza
7 JCemento 4 Bolsa
8 |Cable env. Red. 4x1,5mm?2 800 Metro
9 |Cable flex PVC4mm?2, Cu, IRAM C4 100 Metro
10 |Cinta aisladora caucho autosoldable 4,57m 1 Pieza
11 |Cinta aisladora PVC 20m TEMFLEX 1550, 3M 10 Pieza
12 |Caja p/medidor antifr. Monof. Simple 1 Pieza
13 |Cafio H2G21 1/4 x1,6mmx3m, S/R 1 Pieza
14 |Grampa ret. Acom. p/conc. Y preens. EB 1 Pieza
15 |Caja inspecc. Plastica (15x15cm) 1 Pieza
16 |JAbrazad. Pilar domic. Dentada (PKD31D) 1 Pieza
17 |Jabalina AC-CU JL-10*1000 (3/8" nom) 1 Pieza
18 |Tomacable 3/8" p/jab. JL10, C/bul. A2 1 Pieza
19 |Protect. Sub ySobret. Mod. P-11B. AG 1 Pieza
20 JCurva alum. Prot. Lluvia diam.=1 1/2" 1 Pieza
21 |Termomagnetica 2x15A SICA 1 Pieza
22 |Disyuntor dif. 2x25A SICA 1 Pieza
23 |JELUZ BAST. Adaptador 1 mod. 1 Pieza
24 |JELUZ mod. Toma bipol. C/T. BCO 10A 1 Pieza
26 |Gabinete Met. Estanco p/8 mod. Forli 1 Pieza
27 |Precinto plas. T5 (300x4,6mm) Neg. Hell 2 Bolsa
28 |Conector H2G2 1 1/4". DELGA 1 Pieza
29 |Cable env. Red. 2x2,5mm?2 50 Metro
30 |Fleje galvanizado (19x0,7mm) 25 Metro
31 |Hebilla p/union flej. Galv (19x0,7mm) 25 Pieza

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se computard por unidad, entendiendo la misma el conjunto de elementos para la
semaforizacion completa y funcionando de una interseccidn, y se pagara al precio de contrato para el item
“SEMAFORIZACION". Este precio serd compensacién total por la ejecucién de las tareas previstas en los
articulos N°16, N°17, N°21, y N°22 de estas especificaciones, por la provision de materiales, puesta en obra,
manipuleo, equipos, herramientas, mano de obra, descarga de las columnas, ejecucién y aprobacion de
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proyecto y demas elementos que componen la red de semaforizacidn, autorizaciones y tramites ante la
Empresa Proveedora de Energia Eléctrica y/o municipio, toda otra operacién y/o materiales, obras
complementarias para el tendido eléctrico de provisién de energia y todo otro gasto necesario para la
correcta ejecucion de la tarea., que se requiera para la ejecucion del item segun las especificaciones y
documentacion de la obra, como asi también la conservacién de la misma hasta la recepcidn definitiva.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 41. RAMPAS MOVILIDAD UNIVERSAL

DESCRIPCION

Consiste en la construccién de rampas que permitan el transito de sillas de ruedas o artefactos similares y
qgue permitan el normal desplazamiento de personas que utilicen o no, este tipo de artefactos para
desplazarse.

El hormigén para la construccion de las rampas, sera el indicado en plano VP 503, colocado conforme a las
normas insertas en la Seccion H.11, HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales (DNV-Ediciéon 1998) y con los complementos y aclaraciones hechas
en las presentes Especificaciones Técnicas Particulares. Para su ejecucién se regira por lo indicado en los
planos de detalle VP503 respetando las Especificaciones Técnicas en lo referido al curado.

Las rampas detalladas en el Plano VP503, se colocaran segun se indican en dicho plano, con el objeto de dar
continuidad a las veredas en las zonas de accesos a propiedades privadas.

Al ejecutar la construccién se debe tener en cuenta lo indicado en el "MEGA" (Manual de Evaluacién y Gestién
Ambiental) especialmente en lo referido a “Extraccion de Material”.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medird por unidad (un) y se pagaran al precio unitario de contrato establecido para el item “RAMPAS
MOVILIDAD UNIVERSAL — S/PLANO VP503” Dicho precio comprende: ejecucion de encofrados; provision,
transporte, preparacion y colocacién de todos los materiales constituyentes del hormigén, curado, mano de
obray por todo otro trabajo, equipos, herramientas, etc. necesarios para la ejecucidén y correcta terminacion,
siguiente la presente especificacidén y érdenes impartidas por la Supervision.

Se medira y pagard por unidad (un), al precio unitario de contrato estipulado en el item “Rampas Movilidad
Universal — s/Plano VP 503”, el que comprende: provisién de los materiales (hormigdn, acero, barandas,
etc..), transporte, preparacion y/o reacondicionamiento de la base, encofrado, colocacidn, vibrado, mano de
obra, equipos, herramientas y por todo otro trabajo necesario para la ejecucién y correcta terminacion,
siguiendo la presente especificacidon y érdenes que imparta la Inspeccién de Obra.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 42. PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE LA DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD

DESCRIPCION
El titulo H) PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION Y/O SUPERVISION del “Pliego de

Especificaciones Técnicas Generales”, edicion 1998 queda anulado y reemplazado por lo siguiente:

El Contratista pondra a disposicion de la Inspeccién de Obra, a partir de los quince (15) dias corridos
posteriores a la firma de contrato y hasta la finalizacion del periodo de garantia, una (1) camioneta de cuatro
puertas doble traccidén, de mds de 2800 c.c. de cilindradas, excluida la suministrada para uso del Laboratorio
prevista en la Seccién K-1 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales — Edicion 1998. Esta unidad
deberd hallarse en todo momento en buenas condiciones de funcionamiento y en concordancia con los
servicios que deba prestar.

La movilidad consignada precedentemente debera estar equipada con los siguientes elementos: aire
acondicionado(frio/calor), equipo de comunicacién acorde a la zona donde se desarrolla la obra, alarma tipo
volumétrica interior y perimetral exterior instalada, doble airbag, faros antiniebla, barra antivuelco, botiquin
de primeros auxilios, matafuego o extintores de incendio de un (1) kg, gato hidraulico tipo botella de 3tny
caja con las herramientas necesarias para el normal mantenimiento. Todas las movilidades a proveer deberan
tener todos los elementos exigidos por la Ley de Transito Nacional N° 24.449 y su Decreto Reglamentario
779/95.

Se deja establecido que las unidades deberan ser modelo de hasta cuatro afos de antigiiedad respecto del
afio en que se licita la obra, deberan ser mantenidas en condiciones éptimas de funcionamiento durante todo
el plazo estipulado en el primer parrafo, estando a cargo del Contratista los gastos de patentes, choferes y
seguros obligatorios, con cobertura a personas y bienes transportados, impuestos y todo otro gasto que el
uso de las movilidades demande; tales como combustibles, reparaciones y repuestos, etc.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
El item "MOVILIDAD PARA EL PERSONAL AUXILIAR DE LA SUPERVISION Y/O INSPECCION”, se pagara a través

de los siguientes subitems:

“a. Cuota fija": Se medira y pagard por MES y por unidad, y serd compensacion total por amortizacion,
intereses, seguros y patente de la unidad, y del sueldo o jornal del personal encargado de conduccidn, y todo
otro gasto fijo.

“b. Adicional por Km": Se medira y pagara por KILOMETRO y por unidad, y serd compensacién total por las
reparaciones y repuestos y por el consumo de combustibles, lubricantes, cdmaras y cubiertas, etc.

El control del kilometraje se efectuara por medio del cuenta-kildmetros (odémetro) de la unidad, el que
debera funcionar y mantenerse ajustado en forma correcta.

MULTA POR INCUMPLIMIENTO
La falta de cumplimiento de estas disposiciones, aunque sea en forma parcial, dard lugar a la aplicacion de

una multa de Pesos Tres Mil ($ 3000,00) por cada dia o jornada y por vehiculo, por cada dia o jornada de
trabajo que no pueda disponerse de la movilidad en la obra por causas imputables al Contratista.
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OBLIGACION DE IDENTIFICAR LAS MOVILIDADES PARA EL PERSONAL DE LA INSPECCION Y/O
SUPERVISION.
Las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de Inspeccion, deberdn llevar inscriptas en lugar

perfectamente visible, en ambas puertas delanteras una leyenda que la identifique y dentro de los siguientes
términos:

AL SERVICIO DE LA DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

READECUACION CONECTOR SUR.

Cada una de las letras, estard inscripta en un rectangulo de siete (7) centimetros por cinco (5) centimetros,
con un espesor de trazado de medio (0,5) centimetros.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 43. REFORESTACION

DESCRIPCION
La Contratista deberd presentar y dar cumplimiento al Plan de Forestacion Compensatoria aprobado por la

Direccién de Arbolado Publico, dependiente de la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable.
El Plan de Forestacion Compensatoria incluye la provisién e implantacion de forestales

Cualquier adecuacidn necesaria al Plan de Forestacién, deberd ser debidamente aprobada por la Supervisidn
de la Obra y la Autoridad Competente, todo lo cual sera a cargo de la Contratista.

METODO CONSTRUCTIVO
La marcacion se realizara de acuerdo a las distancias previstas, salvo en el caso en que puedan rozar o

interponerse con postes de servicios, ochavas, etc. (en cuyo caso se colocaran por lo menos a 5 metros del
obstaculo).

La superficie de la taza disponible para cada forestal debera ser de al menos un metro cuadrado (1 m2). El
ANCHO del hoyo a realizar sera (al menos) dos veces mas amplio que el didmetro del cepelldn a fin de que
las raices penetren el suelo que las rodea con mayor facilidad (al menos 40 cm. de ancho). La PROFUNDIDAD
del hoyo sera el doble mas de largo que el cepellén (al menos 50 cm.). Se rompera el suelo que rodea al
cepelldn para facilitar el desarrollo y la expansion de las raices.

El hoyo serd rellenado con tierra mejorada de textura franca y 3% de materia organica.

No se aplicardn fertilizantes en la etapa de plantacidn, fertilizandose posteriormente en el caso de que se
observen deficiencias.

Se colocara la planta dentro del hoyo, la profundidad de plantacién sera aquella en la que el cuello de la
planta quede 5 cm por debajo del nivel de suelo de la taza. Para evitar dafios en el ejemplar durante la
plantacion, el drbol serd levantado por el cepellén y no por el tronco. Antes de rellenar el hoyo se observara
el arbol para confirmar que esté derecho. Luego el hoyo serd cubierto poco a poco hasta un tercio de su
capacidad, y se apisonara con el pie el suelo alrededor de la base del cepelldn. Posteriormente, se rellenara
el resto del hoyo mientras se aprieta el suelo a fin de eliminar toda cavidad con aire que pueda secar las
raices. Esta tarea sera facilitada mediante el uso de agua para asentar la tierra. Se continuara con este
procedimiento hasta que el hoyo esté lleno y el arbol quede firme en el sitio de plantacion.

En la medida de lo posible se procurard que el nivel al que se emplace la parte superior del cepelldn sea
aproximadamente el nivel de riego, vale decir, el fondo de cuneta.

En el caso de que no se haya realizado poda de formacién, se llevard a cabo en este momento, adicionalmente
se eliminardn ramas secas que puedan venir desde el vivero y en caso de ser necesario se realizara la
elevacion de la copa.

La Contratista debera establecer el emplazamiento de cada uno de los especimenes con la debida antelacion
para no entorpecer el normal desarrollo de la obra, en particular la no impermeabilizacién de las cunetas
soterradas (en un metro de largo) en correspondencia con la ubicacidn de cada espécimen. Para los sectores
con cuneta abierta, no sera impermeabilizado el lateral de la misma que se encuentre del costado del arbol,
en una longitud del ancho de la taza. La ubicacidn de los especimenes a definir en obra en conjunto con la
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Supervisién, debera contemplar una serie de factores como evitar la implantacién de especimenes en la zona
de ochavas, rombos de visibilidad, accesos a propiedades, sectores de afectacidn con otros servicios, etc.

Una vez limpio y emparejado el terreno se marcara el lugar donde se colocara cada espécimen La marca se
hard plantando una cafia de 1.50 m minimo de largo, a suficiente profundidad como para que quede firme y
no la volteen vientos o roces ocasionales. Esta marcacién deberd ser aprobada por La Supervision de Obras.
Posteriormente se distribuiran las especies a plantar frente a cada marca. La ubicacién de las plantas podra
corregirse por motivos estéticos, a juicio de La Supervision. Luego se abrirdn los hoyos de diametro y
profundidad suficiente como para que entre holgadamente el pan de tierra o las raices del ejemplar.

En los ejemplares arbdreos que a juicio de La Supervisidn no se sostengan solos o puedan ser derribados por
el viento, y solamente en ellos, se colocara un tutor de varillén de dlamo. Los tutores deberadn se pelados,
derechos y uniformes. El tutor llevara clavada en su parte inferior una tabla o cruceta transversal de por lo
menos 40 cm de longitud de manera que impida la extraccién del mismo por simple traccion.

El tutor sera de madera, de tres metros de alturay 10cm. de diametro. Estara curado con sulfato de cobre al
3% en su parte inferior y deberd estar enterrado al menos 80cm. El atado se hara con tiras de tela eldstica;
se realizaran tres a cuatro ataduras por tutor, dependiendo de la altura de la planta.

Los tutores se instalaran hacia el sur de la planta a tutorar. El cuello de la planta debe quedar al mismo nivel
del terreno del lugar, no mas alta y no mads baja; una vez verificado esto se procedera a llenar los espacios
vacios con tierra y a apisonar con el pie teniendo cuidado de pisar el pan de tierra. Luego se construira una
taza o palangana de por lo menos 30 litros de capacidad y se regard abundantemente por dos veces
consecutivas. Los asentamientos o grietas que pudieran haberse producido se rellenardn con mas tierra. La
planta se atara al tutor cuidando de no producir heridas ni deformaciones. El trabajo se recibira a los 60 dias,
corriendo por cuenta del Contratista la reposicién de plantas muertas mutiladas o sustraidas

Posterior a la plantacidn, luego de un mes se realizara una revisién de los arboles trasplantados y se
reemplazaran aquellos que no hayan prendido. La misma operacidn se repetira a los dos, tres y seis meses
posteriores a la plantacidn inicial. Con respecto al riego, la Iamina de riego a aplicar se recomienda que sea
calculada de acuerdo a las necesidades hidricas del arbolado y a las condiciones climaticas predisponentes.
Durante el tiempo que transcurra la obra, se regard con camién tanque cada 3 dias en los meses de
septiembre, octubre, noviembre, diciembre, enero, y febrero; cada 5 dias en los meses de marzo, abril, mayo,
septiembre y octubre; y cada 10 dias en los meses de junio, julio y agosto. Siendo posterior a la entrega
efectiva de obra, responsabilidad de los municipios intervinientes la frecuencia de riego.

Con respecto a la poda, se recomienda intervenir lo menos posible, realizdndose solo podas para eliminar
ramas secas o ramas que representen riesgos para personas, la poda en ningln caso debera eliminar mas del
25% de la copa y se realizara en el periodo de reposo vegetativo.

Luego de haber distribuido la plantacidon de acuerdo a las recomendaciones del Plan de Reforestacién, los
especimenes que no puedan ser plantados, deberan ser plantados en los lugares que la Direccién de
Ambiente del Municipio correspondiente y la Supervision asi lo establezcan, con las mismas condiciones de
plantacion que los ya colocados.

MEDICION Y PAGO
El presente item, se medird por unidad de forestales implantados y se pagara al precio unitario del contrato

estipulado bajo el item “REFORESTACION”, siendo dicho precio compensacién total por la provisién de la
especie arborea, puesta en obra, implantacidn, manipuleo, equipos, herramientas, recursos, riegos, mano de
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obra y toda otra operacién y/o materiales, que se requiera para la ejecucidon del item segun las
especificaciones y documentacién de la obra, como asi también la conservacién de la misma hasta la
recepcion definitiva.
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ANEXO SEMAFORIZACION
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1. CICLO SEMAFORICO, DISTRIBUCION DE FASES.
Para la distribucidn y asignacién de tiempos de las fases y ciclos semafdricos se siguieron los siguientes

criterios:

Tiempos de ciclos igual en todas las intersecciones.

Tiempos de espera en cada fase inferior a 60 segundos.

Tiempo de ciclo inferior a 120 segundos.

Distribucion de fases (tiempos de verde) segln volumen de transito.

Comparacion de funcionamiento entre las siguientes configuraciones semaféricas:

Fases que descargan los tres (3) movimientos (directo, izquierda y derecha) de un acceso.

Fases que descarga movimiento directo de accesos opuestos dejando una fase de tiempo reducido para los
giros a la izquierda.

Determinacion del desfasaje conveniente para alcanzar onda verde a una velocidad de circulacion (Vdisefio=
60km/h).

Después de algunos andlisis se adopté un tiempo de ciclo de noventa y seis segundos (96”).

1.1. COMPARACION DE CONFIGURACIONES DE SEMAFOROS

Se compararon las configuraciones de transito mencionadas anteriormente, con el objetivo de elegir la que
ofrece un mejor nivel de servicio y movilidad a lo largo del Conector Sur.

En la Tabla N21 se puede ver como la Configuracién 1 corresponde a las fases que descargan los tres (3)
movimientos (directo, izquierda y derecha) de un acceso; y la Configuracion 2 es aquella que tiene fases que
descargan los movimientos directos de accesos opuestos dejando una fase de tiempo reducido para los giros
a la izquierda; ambas Configuraciones tienen tiempos de ciclos idénticos, de modo que la comparacién sea

ecuanime.
TABLANC 1- Configuraciones Semaforicas Comparadas
CONFIGURACION 1 CONFIGURACION 2
Fase 1 Fase 2 Fase 3 Fase 4 Fase 1 Fase 2 Fase 3 Fase 4
Conector Sur Calles Transversales Conector Sur Calles Transversales
Datos Generales Datos Generales
Conf. 1 Conf. 2
Fase Verde Amarillo Rojo Fase Verde Amarillo Rojo
1 20 3 2 1 26 3 2
2 20 3 2 2 12 3 2
3 18 3 2 3 26 3 2
4 18 3 2 4 12 3 2
Ciclo 96 Ciclo 96
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1.2.  INTERFERENCIAS EN CIRCULACION

Hasta el momento se ha considerado para el reparto del ciclo semaférico los vehiculos que circulan por las
calzadas principales del Conector Sur y los que transitan por las transversales. A continuacion, se abordaran
las posibles interferencias con la circulacién en ciclovias y en calles colectoras que desembocan en las
intersecciones.

La figura siguiente muestra una interseccidon (con transversal Pedro de Valdivia). En esta interseccién se
observan los posibles conflictos por trayectorias que se cruzan. Si se considera la linea continua negra como
las trayectorias de los vehiculos (en azul la de los ciclistas), y los puntos donde se cruza la misma con otra
posible trayectoria con circulos rojos, se distingue con claridad que cada linea trazada debe atravesar entre
dos (2) y cuatro (4) puntos conflictivos. Todos estos movimientos son permitidos cuando se pone el semaforo
en verde para las calzadas principales (movimientos directos y giro a derecha), por lo que se generan doce
(12) sitios conflictivos (6 a cada lado) en los que, en caso de encuentro de vehiculos, se pueda ocasionar una
colisién.

La incorporacién de una fase para el paso de los ciclistas reduce sensiblemente la cantidad de puntos de
conflicto quedando cuatro (4) (2 a cada lado) en trayectorias entre vehiculos.

TABLA N° 2 - Reparto de tiempo de Ciclo para 5 fases (una para Bici).
Propuesta de Ciclo y 96 5 FASES
Fases
Fase Mov. Tpo.V T.A. T.R

A 4 18 2 1 950
B = 16 2 1 400
C = 16 2 1 400
D * 18 2 1 900
E BICI 13 2 1

96 81 10 5

En las tablas y figuras que se muestran mas adelante se puede observar que el reparto de ciclo en 4 fases (los
ciclistas comparten fase con calzada principal)

La resolucion de la convivencia de calzadas principales, con colectoras y ciclovia en intersecciones
semaforizadas es un problema que no queda totalmente resuelto en esta Intervencidon Rapida bajo las
premisas establecidas por personal técnico de DPV, no obstante, mds adelante, enla TABLA N2 3 - se muestra
gue los movimientos de vehiculos por colectoras son muy bajos comparados con los demas movimientos.

Otro inconveniente observado se presenta cuando un ciclista se dirige hacia la derecha desde la ciclovia, no
cuenta con un circuito demarcado que le permita circular en su bicicleta, por lo que deberd cruzar como
peaton por la senda peatonal, con su bicicleta a un lado.
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FIGURA 3 - Interseccién con Calle Pedro de Vald|V|a trayectorias conflictivas con fase verde para todos
los movimientos (de Acceso norte) entre vehiculos de calzadas principales, colectoras y
ciclovias.
La figura precedente muestra (con circulos naranja) los posibles puntos de conflicto o de encuentro de

trayectorias en las que quienes intervienen tienen luz verde que les brinda el derecho de realizarla, a
continuaciéon se muestran los censos en colectoras donde se puede observar que los conflictos seran
despreciables.

1.2.1. INTERFERENCIA CON COLECTORAS.

En el reparto de tiempos de fase del ciclo semaférico no se tuvo en cuenta una fase especial para la descarga
de calles colectoras bajo el argumento que el transito que las mismas aportan es casi despreciable frente a
los demds. Aun cuando este transito es minimo, se propone prohibir el acceso desde las colectoras hacia las
calzadas principales; por cuanto, al realizar esta maniobra de manera segura deberia contar con un tiempo
de verde exclusivo que implica la reduccion de los demds tiempos.

1.2.2. MOVIMIENTOS OBSERVADOS EN COLECTORAS.

Cuando se llevaron a cabo los censos de las intersecciones, se registraron los movimientos observados en
colectoras; estos movimientos se muestran en la figura siguiente.
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FIGURA 4 - Movimientos observados en colectora Este de interseccién con calle C. Cabot
En la figura precedente se dibujaron lineas numeradas (de 1 a 14) que representan posibles trayectorias o

movimientos en las que el origen o el destino de cada una es en la colectora mencionada. De todos los
movimientos que se muestran, algunos estdn permitidos y otros no, si se considera que el sentido de
circulacién de la colectora es coincidente con la calzada principal cercana (es como se considera mas seguro);
no se observan sefialamientos indicando sentido de circulacién (o contramano) segln se observa en la figura

siguiente.

FIGURA 5 - Interseccion C. Cabot, colectora Este, cuadrante Sur-Este (se observan 2 vehiculos en
contramano)

Movimientos PERMITIDOS o considerados correctos: 1, 3, 4, 6, 8, 10, 11
Movimientos NO PERMITIDOS o incorrectos: 2,5, 7,9, 12, 13, 14

En la tabla siguiente se muestran los movimientos discriminado por tipo de vehiculo que se censaron durante
un tiempo de dos (2) horas al medio dia, correspondiente a un dia de semana.
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TABLA N° 3 - Movimientos totales observados durante 2:00hs. de censo.
Calle: Conector Sur TOTAL Fecha: 24/10/2018
Acceso analizado: Colectora Este Horario Censo 12:30-14:30 hs
Movimiento Cantidad de vehiculos Total

1|12 (3|4]|5|6|7|8]9|10|11]12]|13|14]|15] 16
Motos 8| 7 |21|4f12|4|2|6[2]0|]0|2|[3]|]4]0]0O0 72
Vehiculos | 41 | 3 4319l 7|6 |2 ]|3]l6|l2|ol1]lol1lo]o0 82
livianos
Camionetas | 2 | 0| 1|0 1|3|l0oflojo]Jo|lofo]2]0o|O]|oO 8
Trafic 1lo|lo|lo|lolo|J]o|J]o|lo|lo|]OoO|J]O|]O|[O]|O]oO 1
Colectivos 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Camion 1lolo|loflo]o|lo|l2|lo|o|lo|o]loflo]|o]fo 2
S|mD_I§>
Camion olo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|]o|o|lo|lo|o|o]|oO 0
semll,
Camioncon | o 1 o1 gl o|lo|lo|lolo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|o]o 0
acoplado
Total

L 23|10 35| 23|(19|13| 2 |10l 8| 2| 0223|500 165

movimiento

INCORRECTOS 42%

CORRECTOS 58%

Si se quiere obtener la cantidad de movimientos por minuto basta con dividir el total observado (165) en el
tiempo en minutos (120), este cociente resulta cercano a 1,4 veh/m

Si se tiene en cuenta que el ciclo semaférico tiene una duracidn de 96 segundos, se puede inferir que en cada
ciclo podran intervenir hasta tres (3) vehiculos provenientes de la colectora observada.

Por otra parte, el movimiento que genera conflicto con la puesta en verde de la corriente longitudinal del
Conector Sur es el “3”, que registra 35 vehiculos en 120 minutos (0,3 veh/m).

1.2.3. INTERFERENCIA CON CICLOVIAS.

En esta intervencién rapida se proponen ciclovias con un solo sentido de circulacién; el sentido propuesto es
coincidente con el de la calzada principal cercana.

Esta propuesta atiende a los usos y costumbres de circulacion actual. Ante esta situacidn (de conflicto) se
encuentra demarcada la superficie de circulacidn dando prioridad de paso al ciclista que realiza un
movimiento directo frente al vehiculo que gira.

Los censos de circulacion de ciclistas en ciclovias realizados en el mes de octubre de 2018 por MPC Consultora
S. A., arroja que en los 15 minutos pico se contabilizan 3 ciclistas en sentido sur a norte y 4 en sentido norte
a sur por ciclovias, con esta informacidn se observa que el conflicto entre vehiculos que gira a la derecha y
ciclistas sera minimo (despreciable).

Este conflicto también presente en otros paises (por ejemplo, Australia), donde se ofrecen condiciones
favorables a los medios de transporte sustentable (bicicleta), no se demarca una prioridad a los ciclistas;
donde, por cuestiones de seguridad deben realizar cruces de avenidas con la bicicleta a un lado por las sendas
peatonales caminando. Situacion similar se deberia aplicar en este caso para aquellos ciclistas que deban
cruzar las calzadas principales del Conector Sur.
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1.3. CONFIGURACIONES DE SEMAFOROS ADOPTADA PARA INTERVENCION RAPIDA.

Inicialmente se propuso una configuracién que combina Fases de la Configuracién 2 (movimientos directos
del Conector Sur en ambos sentidos, separados de los giros a la izquierda) con otras de la Configuracion 1
(todos los movimientos del Este en una Fase y los del Oeste en otra Fase).

Posteriormente se analizaron las interferencias de movimientos directos y giros a derecha del Conector Sur
con la circulacién en ciclovias y colectoras, observando que hay mayor cantidad de puntos de conflicto en
este caso respecto a la Configuracién 2; por lo cual, para reducir la cantidad de puntos de conflicto debia
asignarse un tiempo de verde para ciclistas y colectoras en detrimento de la circulacidn (o reduccién de
capacidad) de las calzadas principales.

Por lo expresado en parrafos anteriores, se adopta la Configuracién 2 para la generalidad de las
intersecciones semaforizadas, con un tratamiento particular en cada caso.

Esta configuracion se adopta porque el espacio disponible en las calzadas principales permite la
incorporacién de un sector donde se colocan en espera los vehiculos que tienen previsto hacer giro a la
izquierda sin interferir en el movimiento directo o los giros a la derecha. En cuanto a las Fases 3y 4 en las
transversales, deben liberarse todos los vehiculos que lleguen pues no hay espacio disponible para carril de
giro a la izquierda por lo cual deben permitirse todos los movimientos en la Fase Verde.

1.4. DISTRIBUCION DE TIEMPOS DE FASES DE SEMAFOROS.

En el Capitulo de transito se mostré que el volumen de transito Norte-Sur y Sur-Norte alcanza valores
cercanos los 1000 veh/h en algunas intersecciones; sin embargo, por temas de seguridad en interferencia
con ciclistas y vehiculos de colectoras se adopta como configuracidon conveniente para la generalidad de las
intersecciones a Configuracion 1.

Los casos particulares que presentan diferencias importantes, estan en las intersecciones:
e Calle 9 de Julio
e Laterales Norte y Sur de Av. De Circunvalacioén.
e Calle Dr. Ortega

En la Tabla N°8 se muestran dos (2) configuraciones analizadas, para adoptar la que se considere mas
conveniente; en dicho cuadro se muestran tiempos de dmbar y tiempos de todo rojo adoptados para todos
los casos con 3 segundos (@mbar) y 2 segundos (TTR).

1.4.1. CRITERIOS PARA DISTRIBUCION DE TIEMPOS DE FASES

Los criterios adoptados para que la asignacion de tiempo de verde de cada acceso a una interseccion,
responde a las siguientes premisas a saber:

e El tiempo de ciclo adoptado es de 96 segundos
e Eltiempo de ambar (amarillo) para cada acceso es de 3 segundos.
e Eltiempo de todo rojo (TTR) adoptado es de 2 segundos.

e Eltiempo verde a distribuir sera el tiempo de ciclo menos la suma de tiempos ambar y TTR de todas
las fases (para 3 fases 15 segundos y para 4 fases 20 segundos).



;\\,) GOBIERNO DE MINISTERIO DE SECRETARIA DE DIRECCIGN PROVINCIAL 217
2 SANJUAN | 08R%° cpoeucos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD

e El tiempo verde a distribuir para 3 fases sera de 81 segundos y para 4 fases de 76 segundos.
e Eltiempo verde asignado a una fase no sera inferior a 11 segundos.

e Los tiempos serdn ajustados con el fin de evitar, de ser posible, la formacion de colas que obliguen

al usuario esperar mas de un ciclo.

1.4.2. INTERSECCION CALLE 9 DE JULIO

En esta interseccion la transversal es de un solo sentido de circulacién Este-Oeste, por esta razon la
distribucidn del ciclo se divide en 3 Fases:

Fase “A”: todos los movimientos de acceso Norte (Conector Sur)
Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este (Calle 9 de Julio)
Fase “C”: todos los movimientos de acceso Sur (Conector Sur)

La figura siguiente muestra el resultado de los censos realizados en esta interseccidn (Calle 9 de Julio).

184 32
16 168
‘J l 1068
800 T 52
@@= 638 9de Julio
L 38
h t 1828
496 9% 480
508 528 496 576

FIGURA 6 - Movimientos de vehiculos en interseccién con calle 9 de Julio
La siguiente tabla muestra la distribucion de tiempos de fase propuesta para esta interseccion.

TABLA N° 4 - Distribucion de tiempos de fase
o Transito 3
Fase Movimiento ) T. Verde T. Ambar TTR
Hora Pico

A J 184+15=199 22 2 1
B & 1068 43 2 1

c t 22 2
576+15=591 1
Totales 1828+30=1858 87 6 3
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En la tabla precedente se ha incorporado al volumen de transito directo del Conector Sur los vehiculos de
Transporte Publico de Pasajeros de acuerdo a la frecuencia que informa la STT, este incremento en el transito
representa menos del 2% si se considera el total, no obstante, la variacién en los volimenes correspondientes
a la Fase “A” y Fase “C” son porcentajes mayores (Fase “A” 8% y Fase “C” 3%).

1.4.2.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacién de los tiempos a asignar a cada acceso se tienen en cuenta los volimenes que llegan
al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula durante el
ciclo en la hora de mayor demanda (hora pico).

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volimenes de transito respecto al volumen
total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total
disponible de verde, luego de descontar los tiempos de ambar y los tiempos de todo rojo (TTR).

TABLAN° 5 - Distribucién de tiempos de verde, porcentajes, eficiencia de paso.
Transito Porcentaje T Verde Porcentaje
Fase Movimiento Hora Pico respecto ' respecto
(Veh/h) Vol. Total (%) (5€9) | Tiempo Total (%)
A 10.7 % 22 22.9%
‘ 199 0.7 % 9%
B - 1068 57.5% 43 44.8%
C 31.8% 22 22.9%
591
Totales 1858 87 90,6%

Como se observa en la tabla precedente los porcentajes de volimenes y los porcentajes de tiempos de verde
son diferentes.

La suma de los porcentajes de tiempo de verde es inferior al 100% porque no se consideran los tiempos de
ambar y de todo rojo que se aplican en cada fase. Esos porcentajes (Ultima columna) representan la eficiencia
de paso de cada acceso, es decir, el acceso Este (Fase “B”) estara el 44,8% del tiempo con paso libre (semaforo
en verde).

Otro de los elementos a verificar es la cantidad de vehiculos que puede descargar cada acceso en funcion de
los carriles disponibles que tiene para hacerlo, la capacidad de descarga y el tiempo de verde durante el que
se produce la misma.

Segln lo establecido en el Manual de Capacidad de Carreteras (Highway Capacity Manual) para
intersecciones semaforizadas, la capacidad de descarga en tiempo verde es de 1900 v/h por carril; como en
este caso los carriles tienen un ancho inferior a los 3,00m se adopta que la capacidad serd del 90%, es decir
de 1710 v/h por carril.

Si se lleva este volumen a vehiculos por segundo por carril se aplica lo siguiente:

Vol (v/s) = Vol (v/h) / 3600 = 1710 / 3600 = 0,475 v/s
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Para asegurar que no se formaran colas en el horario pico se debe verificar que la capacidad de descarga de
un acceso durante el tiempo de verde es superior a la carga que se produce en el mismo durante todo el
ciclo. Para ello calcularemos estos valores

TABLA N° 6 - Verificacion de carga vs capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo N° Carr Cap. Des. | Cap. Exced.
Fase Mov. V/h-HP V/s 965 Verde 3) " 1(2)x(3)x0.475] (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A l 199 0,06 5 20 3 29 437%
B = 1068 0,30 28 41 3 58 105%
C 1‘ 591 0,16 16 20 3 29 81%
1858 81

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuesta para la Intervencion
Rapida de la Interseccién con Calle 9 de Julio. No se ha considerado la incorporacién del carril de giro a la
izquierda en la Fase “A”, con lo cual aumentaria la capacidad de descarga en esa Fase.

De la observacidn de la ultima columna donde se muestra el excedente de capacidad de descarga respecto a
la carga aplicada de acuerdo al volumen maximo medido en la interseccidn; se puede establecer que Ila
interseccidn con la distribucion de fases propuesta puede soportar un incremento del volumen de transito
en los tres accesos de hasta un 81 % sin que se produzcan colas que obliguen a algin usuario a esperar el
transcurso de mas de un ciclo para cruzar la misma.

Ademas, la calle 9 de Julio, unos 100m antes de la interseccidn sélo cuenta con dos (2) carriles que limitan la
capacidad de la misma antes de llegar al sector de Intervencidn Rapida.

Cabe aclarar que en estos calculos no se consideran los tiempos de ambar y tiempo de todo rojo (TTR) en los
tiempos disponibles para la descarga, es decir desde el momento en que el semaforo se puso en amarillo
(dmbar) no atraviesa la interseccién ninguin vehiculo mas.

1.4.2.2. CALCULO DE VEHICULOS ACUMULADOS EN TIEMPO DE ROJO.

Para la determinacién de la longitud de colas de vehiculos en espera en un semaforo en la hora de mayor
demanda se tiene en cuenta el volumen de hora pico, el tiempo de esperay la cantidad de carriles disponibles
para la acumulacion.

El analisis se plantea en el acceso Este de la Interseccién con Calle 9 de Julio por cuanto cuenta con el mayor
volumen de transito combinado aparejado a una longitud limitada por la interseccion de esta con Av. Espafia.

Los datos o valores de partida son los siguientes:
e Volumen de transito en hora pico = 1068 v/h = 0.30 v/s
e Tiempo de espera o de rojo = tiempo de ciclo — tiempo verde =96 —43 =53 s
e Carriles disponibles para la espera =3

Con estos valores y la estimacion del espacio necesario para que un vehiculo permanezca en espera a que el
semaforo le dé luz verde, se puede calcular la longitud del acceso ocupada con vehiculos en espera para
verificarla con la longitud disponible en la misma.

Se adoptan las siguientes medidas para los vehiculos que se detallan a continuacién:
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e Moto: L=2.00m
e Vehiculo chico: L=4.00m
e Vehiculo grande - camioneta: L=6.00m
e Omnibus urbano: L =9.00m

Los porcentajes observados en Calle 9 de Julio en los 15 minutos mas cargados del censo realizado el
8/11/2018 son:

La cantidad de vehiculos que se acumulan en 60s es: 60 x 0.30 v/s =18 v

La cantidad total de vehiculos a descargar por ciclo es: 96 x 0.30 =28 v

TABLA N° 7 - Conteo y porcentaje segln tipo de vehiculo
Motos 50 17% 4
Vehiculos

L. 216 73% 16
livianos
Camionetas 23 8% 2
Trafic 1 0% 0
Colectivos 5 2% 0

La figura siguiente muestra una posible distribucidn de vehiculos en espera sobre la Calle 9 de Julio en la que
se considerd el tiempo total de un ciclo (96 s) como periodo de acumulacién.

Se observa que se pueden ubicar en espera un total de:

e Vehiculos chicos =22
e Camionetas =3

e Omnibus =1
e Motos =9

Total =35 vehiculos
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Conclusién: el espacio disponible para acumulacidn de vehiculos en espera en el cruce de la interseccidén es
mayor al necesario, considerando la mdxima demanda y la distribucién por tipo. La cola no serd tan larga
como para ocupar la senda de cruce peatonal de la interseccién ubicada corriente arriba (Av. Espaiia).

1.4.2.3. CALCULO DE LONGITUD DE CARRIL DE GIRO A LA IZQUIERDA.

Para la determinacién de la longitud del carril de giro a la izquierda se debe considerar cudl es la acumulacién
de vehiculos que se produce en el tiempo de semaforo en rojo en la corriente considerada.

Con los censos obtenidos que se muestran mas adelante el sitio donde se produce el mayor flujo de transito
girando a la izquierda es en lateral interno de Avenida Circunvalacién con 219 v/h en hora pico, en segundo
lugar, se encuentra la interseccidn con calle Arenales con 172 v/h que giran a la izquierda.

Ahora bien, suponiendo que el flujo de transito es constante,
219v/h =219 /3600 v/s = 0.061 v/s
172 v/h =172 /3600 v/s = 0.048 v/s

Para calcular cuantos vehiculos se acumulan en el carril de giro a la izquierda durante el lapso de tiempo en
gue el semaforo se encuentra en rojo usamos la siguiente ecuacion:

Tiempo de rojo = ciclo (96 s) — tiempo de verde

Para el caso de la lateral de Circunvalacion sera:
Tiempo de rojo =96 s —Tpo.Verde=96s—-32s=64s
Para el caso de Arenales sera:

Tiempo de rojo=96 s —Tpo. Verde=96s—-26s=70s

Con estos tiempos de rojo y los flujos de transito que gira a la izquierda se puede obtener la cantidad de
vehiculos que se acumulan en espera a que se permita el paso (luz verde).

Para Av. Circunvalacién; veh. en espera = 64 s * 0.061 v/s = 3.9 v = 4 vehiculos
Para Arenales; veh. en espera=70s * 0.048 v/s = 3.4 v = 3 vehiculos

Se adopta para Av. Circunvalacion en espera para girar a izquierda; 1 camioneta + 3 veh. Chicos, por lo que,
para que ninguno de estos vehiculos deba ocupar el carril izquierdo de transito directo, el carril de giro debera
tener una longitud de:

Long. Carril G.Izg. =1x6m+3x4m+3x050m=6m+12m+1.50m=19,50m
Para el caso de Arenales serd 1 camioneta + 2 vehiculos chicos;
Long. Carril G.Izg.=1x6m+2x4m+2x050m=6m+8m+1m=15m

Con este desarrollo previo y, considerando que la fase en luz verde permite al mismo tiempo los tres
movimientos (giro a lzquierda, a derecha y directo) se puede verificar que en ningun caso los vehiculos que
giran a la izquierda, aun ocupando el carril izquierdo de movimiento directo provocaran la obstruccién o
demora de los vehiculos que intentan circular por él.
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CASO ESPECIAL EN CALLE PEDRO DE VALDIVIA

El carril de giro a la izquierda ubicado al sur de la interseccién de Calle Pedro de Valdivia con el Conector Sur

se encuentra con una limitacion fisica, que se muestra en la figura siguiente:

e ¢ ¥eg o+

o Google Eacth
. B i * 4]
FIGURA 7 - Cantero central I|m|tado en sector sur de mterseccmn P de Valdivia

En este caso particular se observa que, al aproximarse desde el sur a la interseccidn, se describe una curvay

contracurva para incorporar el cantero central en el disefio.

En este caso la longitud del carril propuesto es de 13 m y permitird el alojamiento en espera de 2 vehiculos.

FIGURA 8 - Carrll de giro ala |qu|erda propuesto en Interseccmn de CaIIe P. de Valdivia.
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1.4.3. INTERSECCION CALLE ARENALES

En esta interseccion la transversal es de doble sentido de circulacion, por esta razén la distribucién del ciclo
se divide en cuatro fases a saber:

Fase “A”: todos los movimientos de Acceso Norte (Conector Sur).
Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este (Calle Arenales).
Fase “C”: todos los movimientos de acceso Oeste (Calle Arenales).
Fase “D”: todos los movimientos de Acceso Sur (Conector Sur).

La siguiente tabla muestra el volumen de transito, la distribucién de tiempos de Fase propuesta para esta
interseccion.

TABLA N° 8 - Distribucién de tiempos de Fase
o Transito i
Fase Movimiento ) T. Verde T. Ambar T.T.R.
Hora Pico

A l 543 26 2 1

B & 424 18 2 1
C ) 236 14 2 1

D t 727 26 2 1

Totales 2301 84 8 4

Se observa que los mayores volumenes de transito corresponden a las Fases Ay D.

1.4.3.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacion de los tiempos de verde a asignar a cada acceso se tiene en cuenta los volumenes que
llegan al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula
durante el ciclo.

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volimenes de transito respecto al volumen
total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total
disponible de verde luego de descontar los tiempos de &mbar y de todo rojo.
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Y SERVICIOS PUBLICOS

TABLAN° 9 - Distribucién de tiempos de verde, porcentajes
Transito i Porcentaje de
Fase Movimiento . Polrcentajle Od N T. Verde
Hora Pico Vol. Total (%) Tpo. Total (%)
A ‘ 543 28,1 26 27,1
B =) 424 22,0 18 18,8
C & 236 12,2 14 14,6
D t 727 37,7 26 27,1
Totales 1930 100 84 87,5

Como se observa en la tabla precedente los porcentajes de volimenes y los porcentajes de tiempos de verde
son diferentes. La diferencia en los tiempos asignados a cada fase se debe a que el tiempo verde minimo

adoptado para una fase es de 14 segundos, por lo que no hay una correspondencia exacta entre porcentajes
de volumen y de tiempo de verde a cada fase.

En pdrrafos anteriores se explicd la forma para determinar y verificar un funcionamiento satisfactorio en la
interseccidn, sin formacion de colas. Este procedimiento se repite para todos los casos, teniendo en cuenta
para cada uno sus particularidades propias; el informe se limita a mostrar los resultados obtenidos.

1.4.3.2. VERIFICACION DE CAPACIDAD DE DESCARGA

TABLA N° 10 - Verificacién de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo N° Carr Cap. Des. | Cap. Exced.
Fase Mov. V/h-HP V/s 96s Verde 3) ©1(2)x(3)x0.475] (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A l 543 0,15 14 26 3 37 156%
B &= 424 0,12 11 18 2 17 51%
C 3 236 0,07 6 14 2 13 111%
D t 727 0,20 19 26 3 37 91%
1930 84

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuestas para la Intervencion
Rapida de la Interseccidn con calle Arenales. Se han considerado tres (3) carriles para las calzadas principales
gue descargan en Fase “A” y Fase “D” con todos sus movimientos.



GOBIERNO DE

4.2 SANJUAN

MINISTERIO DE

OBRAS
Y SERVICIOS PUBLICOS

SECRETARIA DE
OBRAS PUBLICAS

DIRECCION PROVINCIAL

DE VIALIDAD

225

TABLA N° 11 - Sensibilidad en capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo N° Carr Cap. Des. Cap. Exced.
Fase Mov. V/h-HP V/s 96s Verde 3) " 1(2)x(3)x0.475| (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A l 543 0,15 14 25 3 36 146%
B <= 424 0,12 11 19 2 18 60%
C — 3 236 0,07 6 14 2 13 111%
D t 727 0,20 19 26 3 37 91%
1930 84

La tabla precedente, si se compara con la anterior (TABLA N2 10 - ), la reduccidn de 1 segundo en Fase “A” y
el aumento del mismo tiempo en la Fase “B” da por resultado una modificacién en la capacidad excedente

en la descarga de la Fase “B” que, segun la distribucidn de fases en la configuracién del ciclo es la que
colapsaria primero.

En virtud de lo expuesto respecto al andlisis de sensibilidad de |la capacidad de descarga en funcién de la
asignacion de tiempos de verde para cada acceso de puede enunciar lo siguiente:

LOS TIEMPOS DE VERDE ASIGNADOS PARA CADA ACCESO EN UNA DE
LAS INTERSECCIONES SE PUEDEN MODIFICAR DE ACUERDO AL INCREMENTO
DEL VOLUMEN EN DICHO ACCESO MANTENIENDO EL TIEMPO DE CICLO IGUAL.

Esto significa que, si bien lo mostrado en la TABLA N2 10 - indica que un incremento en el transito del acceso
Este (Fase “B”) del 51% provocaria el colapso del acceso, generando que algunos vehiculos requieran de mas
de un ciclo para traspasar la interseccién, la TABLA N2 11 -, muestra que la modificacién del tiempo de verde
de ese acceso en un segundo permite incrementar la capacidad de descarga de ese acceso.

El estudio del incremento del transito durante la vida util del Conector Sur se encuentra fuera del alcance del
contrato vinculante entre MPC Consultora S. A. y la DPV, no obstante, se propone realizar un seguimiento
del volumen de transito para realizar los ajustes de fases.

A continuacién, se muestra una figura con los datos de los censos realizados y procesado para la obtencién
del volumen en la hora pico (de mayor demanda)

523 543 511 591
16 507 20 64 615
G =) 42 424
388 D B a0
A L
B t— 184
36  — C
180 mmmm) C
D
20 _l C A 216
SR We
236 711 172 539 16
715 727 555

FIGURA 9 - Interseccidn calle Arenales. Movimientos de vehiculos en hora pico.
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Observando la dltima columna donde se muestra el excedente de capacidad de descarga respecto a la carga
aplicada de acuerdo al volumen maximo medido en la interseccidn, se puede establecer que la intersecciéon
con la distribucién de Fases propuesta puede soportar un incremento del volumen de transito en los tres (3)
accesos de hasta un 50%, sin que se produzcan colas que obliguen a algln usuario a esperar el transcurso de
mas de un ciclo para cruzar la misma.

En esta interseccidn los accesos transversales tanto del Este como del Oeste (por Arenales) deben contar con
dos (2) carriles; y para las descargas (sitios por donde se alejan) hacia el Este y como al Oeste, es suficiente
con un solo carril. Para realizar la verificacion de funcionamiento del carril de descarga propuesto se usara el
gue presenta mayor volumen, en este caso es el de movimiento directo de la Fase “B” con 168 v/h (segln
censos procesados)

La capacidad de descarga es de: 18 s x 1 x 0.475 =85v
La carga expresada en V/s es: 200 / 3600 =0.055 v/s
La carga total por ciclo es: 96 s x 0.047 v/s =45=5v

Y, el excedente de descarga ascenderia a: (8.5/5)—1=0.70 = 70%

Con esto queda demostrado que la propuesta de disefio de un carril en las descargas hacia el Este y el Oeste
en la calle Arenales, funciona satisfactoriamente con un incremento de hasta un 40% de los vehiculos con
movimiento directo sobre esta transversal.

Al igual que en los calculos anteriores no se consideraron los tiempos de ambar y tiempo de todo rojo (TTR)
en los tiempos disponibles para la descarga.
1.4.4. INTERSECCION CALLE PEDRO DE VALDIVIA

En esta interseccidn la transversal es de doble sentido de circulacidn, por esta razén la distribucion del ciclo
se divide en cuatro Fases a saber:

Fase “A”: todos los movimientos de Acceso Norte (Conector Sur).

Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “C”: todos los movimientos de acceso Oeste (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “D”: todos los movimientos de Acceso Sur (Conector Sur).

La siguiente tabla muestra el volumen de transito, la distribucidon de tiempos de fase propuesta para esta
interseccion.

TABLA N° 12 - Distribucion de tiempos de fase
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o Transito T. Verde i
Fase Movimiento ] T. Ambar TT.R.
Hora Pico (de prueba)
A l 715 26 2 1
B & 383 18 2 1
c =) 306 16 2 1
D 1 727 24 2 1
Totales 2131 84 8 4

1.4.4.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacién de los tiempos a asignar a cada acceso se tienen en cuenta los volimenes que llegan

al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula durante el

ciclo.

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volimenes de transito respecto al volumen

total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total
disponible de verde luego de descontar los tiempos de dmbar y de todo rojo (TTR).

TABLA N° 13 - Distribucion de tiempos de verde, porcentajes
Fase Movimiento Trénsi-to Porcentaje de. T. Verde Porcentaje  de
Hora Pico Vol. Total (%) Tpo. Total (%)
A 1 715 33.6 26 27.1
B & 383 18.0 18 18.8
c = 306 14.3 16 16.7
D t 727 34.1 24 25.0
Totales 2131 100 84 87.5

La suma de porcentajes de tiempos de verde es inferior a 100 porque faltan los tiempos de ambar y de todo

rojo.

1.4.4.2. VERIFICACION DE CAPACIDAD DE DESCARGA
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TABLA N°® 14 - Verificacion de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo . Cap. Des. Cap. Exced.
N° Carr.
Fase Mov. V/h-HP V/s 96s Verde 3) (2)x(3)x0.475] (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A l 715 0,20 19 26 3 37 94%
B (— 383 0,11 10 18 2 17 67%
=) 306 0,09 8 16 2 15 86%
t 727 0,20 19 24 3 34 76%
2131 84

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuestas para la Intervencion
Rapida de la Interseccion con Calle Pedro de Valdivia. Se ha considerado la incorporacion del carril de giro a
la izquierda en ambos sentidos de circulacién de las calzadas principales.

A continuacién, se muestra una figura con los datos de los censos realizados y procesado para la obtencién
del volumen en la hora pico (de mayor demanda).

715 727 555
100 565 50 712
Y =) 383
377 A A A B 55
B <(ummm 232
60 _" c PEDRO DE VALDIVIA ® ' %
216 —) C
30 Ty C D D D 351
306 = O ~
691 45 597 85
706 727
FIGURA 10 - Interseccidn Calle Pedro de Valdivia. Movimientos de vehiculos en hora pico.

Observando la ultima columna de la tabla N° 16, donde se muestra el excedente de capacidad de descarga
respecto a la carga aplicada de acuerdo al volumen maximo medido en la interseccidn, se puede establecer
que la interseccidon con la distribucidn de Fases propuesta puede soportar un incremento del volumen de
transito en los cuatro accesos de hasta un 60% sin que se produzcan colas que obliguen a algln usuario a
esperar el transcurso de mas de un ciclo para cruzar la misma.

En esta interseccién los accesos transversales tanto del Este como del Oeste (por Pedro de Valdivia) deben
contar con dos (2) carriles; y para las descargas (sitios por donde se alejan) hacia el Este y como al Oeste, es
suficiente con un solo carril. Para realizar la verificacidon del funcionamiento del carril de descarga propuesto

se usara el que presenta mayor volumen, en este caso es el movimiento directo de la Fase “B” con 232 v/h
(segun censos procesados)

La capacidad de descargaes de: 18 sx 1 x0.475=9v
La carga expresada en V/s es: 232 / 3600 = 0.064 v/s
La carga total por ciclo es: 96sx0.064v/s=6vVv

Y, el excedente de descarga ascenderia a: (9/6)—1=0.5=50%
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Con esto queda demostrado que la propuesta de disefio de un carril en las descargas hacia el Este y Oeste en
Calle Pedro de Valdivia funciona satisfactoriamente con un incremento de hasta un 50% de los vehiculos con
movimiento directo sobre la transversal (el de mayor aporte a esta descarga).

Analizando los excedentes calculados para esta interseccion se observa que soporta hasta un incremento del
50% en el volumen de vehiculos que realizan movimiento directo desde el Este funcionando de manera
satisfactoria; sin embargo, no se considerd el tiempo de ambar como tiempo para cruzar la interseccion, lo
gue permite un excedente mayor.

1.4.5. INTERSECCION LATERAL NORTE Y SUR DE AV. CIRCUNVALACION

En esta interseccién, los accesos de las transversales se encuentran separados una distancia tal que se
propone la descarga simultdnea de ambos en fase “B”. Esto permite la distribucién del ciclo en tres Fases a
saber:

Fase “A”: todos los movimientos de Acceso Norte (Conector Sur).
Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este y Oeste (Laterales Av. Circunvalacién).
Fase “C”: todos los movimientos de Acceso Sur (Conector Sur).

La siguiente tabla muestra el volumen de transito, la distribucion de tiempos de fase propuesta para esta
interseccion.

TABLA N° 15 - Distribucion de tiempos de fase
Trénsito T. Verde i
Fase Movimiento ) T. Ambar T.T.R.
Hora Pico (de prueba)
A l 875 32 2 1
& 397
B 23 2 1
=) 397
C t 942 32 2 1
Totales 2214 87 6 3

1.4.5.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacién de los tiempos a asignar a cada acceso se tienen en cuenta los volumenes que llegan
al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula durante el
ciclo.

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volimenes de transito respecto al volumen
total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total
disponible de verde luego de descontar los tiempos de @mbar y de todo rojo (TTR).

TABLA N° 16 - Distribucién de tiempos de verde, porcentajes
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L i Porcentaje
Transito Porcentaje .
Fase Movimiento _ resp. Vol. T\l/eer::j%o respecto
Hora Pico Total (%) Tpo. Total (%)
A 875 39.5 32 33.3
B l 397 18.0 23 24.0
D t 942 42.5 32 33.3
Totales 2214 100 87 90.6
Los calculos y ajustes se realizan de manera similar a los casos anteriores.
1.4.5.2. VERIFICACION DE CAPACIDAD DE DESCARGA
TABLA N° 17 - Verificacién de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo N° Carr Cap. Des. | Cap. Exced.
Fase Mov. V/h-HP V/s 96s Verde 3) " 1(2)x(3)x0.475] (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A 2 875 0,24 23 32 3 46 95%
B : 397 0,11 11 23 2 22 106%
C t 942 0,26 25 32 3 46 82%
2214

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuestas para la Intervencion

Rapida de la Interseccidon con Laterales de Avenida de Circunvalacion. Se ha considerado la incorporacién del

carril de giro a la izquierda en ambos sentidos de circulacion de las calzadas principales.

A continuacion, se muestra una figura con los datos de los censos procesados para la obtencién del volumen

en la hora pico (de mayor demanda).

Los volumenes usados para los calculos y determinaciones de tiempos de verdes y fases son los maximos que

se observan en el conjunto conformado por las laterales de la Avenida de Circunvalacidn, los accesos desde

el norte y sur del Conector y el sector que se encuentra debajo del puente.
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FIGURA 11 - Interseccién Laterales de Av. Circunvalacién. Movimiento de vehiculos.

Observando la dltima columna de la tabla N°19, donde se muestra el excedente de capacidad de descarga
respecto a la carga aplicada de acuerdo al volumen maximo adoptado en la interseccién, se puede establecer
que la interseccidon con la distribucidon de Fases propuesta puede soportar un incremento del volumen de
transito en los tres accesos de hasta un 80% sin que se produzcan colas que obliguen a algin usuario a esperar
el transcurso de mds de un ciclo para cruzar la misma.

En esta interseccion no es necesario realizar verificaciones de capacidad tanto de carga como de descarga
porque los accesos transversales tanto del Este como del Oeste (Laterales de Av. De Circunvalacion) cuentan
con dos (2) carriles; y para las descargas también.

Analizando los excedentes calculados para esta interseccion se observa que soporta hasta un incremento del
80% en el volumen de vehiculos que realizan movimiento directo desde el Este funcionando de manera
satisfactoria; sin embargo, no se considerd el tiempo de ambar como tiempo para cruzar la interseccion, lo
que permite un excedente mayor.

1.4.6. INTERSECCION CALLE COMANDANTE CABOT

En esta interseccidn la transversal es de doble sentido de circulacidn, por esta razén la distribucion del ciclo
se divide en cuatro Fases a saber:

Fase “A”: todos los movimientos de Acceso Norte (Conector Sur).

Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “C”: todos los movimientos de acceso Oeste (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “D”: todos los movimientos de Acceso Sur (Conector Sur).

La siguiente tabla muestra el volumen de transito, la distribucion de tiempos de fase propuesta para esta
interseccion.
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TABLA N° 18 - Distribucion de tiempos de fase
Transito T. Verde 3
Fase Movimiento ) T. Ambar T.T.R.
Hora Pico
A l' 975 28 2 1
B &= 284 14 2 1
C ) 180 14 2 1
D t 927 28 2 1
Totales 2366 84 8 4

1.4.6.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacién de los tiempos a asignar a cada acceso se tienen en cuenta los volimenes que llegan

al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula durante el

ciclo.

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volimenes de transito respecto al volumen

total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total

disponible de verde luego de descontar los tiempos de ambar y de todo rojo (TTR).

TABLA N° 19 - Distribucion de tiempos de verde, porcentajes

Fase Movimiento HT;ra;:::o T/%ﬁ??rrggf (goe)' T. Verde P:;(;(.ar-:_tzi; (o/:l)e
A ‘ 975 41.2 28 29.2
B &~ 284 12.0 14 14.6
C [— 180 7.6 14 14.6
D t 927 38.8 28 29.2
Totales 2366 100 84 87.5

Los célculos y ajustes se realizan de manera similar a los casos anteriores.
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1.4.6.2. VERIFICACION DE CAPACIDAD DE DESCARGA

TABLA N° 20 - Verificacion de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo . Cap. Des. | Cap. Exced.
N° Carr.

Fase Mov. V/h-HP V/s 96s Verde 3) (2)x(3)x0.475] (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A ', 975 0,27 26 28 3 40 53%
B <= 284 0,08 8 14 2 13 76%
C m) 180 0,05 5 14 2 13 177%
t 927 0,26 25 28 3 40 61%

2366 84

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuestas para la Intervencion
Rapida de la Interseccién con Calle Comandante Cabot. Se ha considerado la incorporacién del carril de giro
a la izquierda en ambos sentidos de circulacion de las calzadas principales.

A continuacién, se muestra una figura con los datos de los censos realizados y procesado para la obtencién
del volumen en la hora pico (de mayor demanda).

975 942
87% 6% 68 851 56 927
284
284 H ‘ H B < 68
A A A B < 140
B t_ 76
36 7 C
88 ) C D D D
56 T C 172
180 h f H
983 76 823 28 8% 89%
FIGURA 12 - Interseccion Calle Comandante Cabot. Movimientos de vehiculos en hora pico.

Observando la ultima columna de la TABLA N2 20 -, donde se muestra el excedente de capacidad de descarga
respecto a la carga aplicada de acuerdo al volumen maximo medido en la interseccién, se puede establecer
que la interseccion con la distribucién de Fases propuesta puede soportar un incremento del volumen de
transito en los tres accesos de hasta un 50% sin que se produzcan colas que obliguen a algln usuario a esperar
el transcurso de mds de un ciclo para cruzar la misma.

En esta interseccidn los accesos transversales tanto del Este como del Oeste (por Comandante Cabot) deben

contar con dos (2) carriles; y para las descargas (sitios por donde se alejan) hacia el Este y como al Oeste, es
suficiente con un solo carril. No se realiza la verificacion del funcionamiento por ser el volumen de transito
menor al de otras intersecciones donde se verifico satisfactoriamente.

1.4.7. INTERSECCION CALLE CASTANO
En esta interseccidn la distribucion del ciclo se divide en cuatro Fases a saber:

Fase “A”: todos los movimientos de Acceso Norte (Conector Sur).
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Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “C”: todos los movimientos de acceso Oeste (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “D”: todos los movimientos de Acceso Sur (Conector Sur).

La siguiente tabla muestra el volumen de transito, la distribucidon de tiempos de fase propuesta para esta
interseccion.

TABLA N° 21 - Distribucion de tiempos de fase
Tiempo Tiempo Tiempo
Fase Mov. V/h-HP b P b ]
Verde Ambar Todo Rojo

! 998 28

- 284 14
2 180 15

1 978 27

2440 84

OlO0|wm|>
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1.4.7.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacién de los tiempos a asignar a cada acceso se tienen en cuenta los volumenes que llegan
al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula durante el
ciclo.

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volimenes de transito respecto al volumen
total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total
disponible de verde luego de descontar los tiempos de ambar y de todo rojo (TTR).

TABLA N° 22 - Distribucion de tiempos de verde, porcentajes
. . Tiempo
Porcentaje | Tiempo
Fase Mov. V/h-HP ) Verde
Vehic. (%) Verde
(%)
A ‘ 998 41% 28 33%
B - 284 12% 14 17%
c ) 180 7% 15 18%
D 1 978 40% 27 32%
2440 84
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1.4.7.2. VERIFICACION DE CAPACIDAD DE DESCARGA

TABLA N° 23 - Verificacion de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo R Cap. Des. | Cap. Exced.
Fase Mov. V/h-Hp V/s 965 verde | N (;a"' (2)x(3)x0.475| (4)/(1)-1=
(1) ) G (@) (%)
A 3 998 0,28 27 28 3 40 50%
B <= 284 0,08 8 14 2 13 76%
c ) 180 0,05 5 15 1 7 48%
D " 978 0,27 26 27 3 38 48%
2440 84

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuestas para la Intervencién
Rapida de la Interseccion con Calle Castano. Se ha considerado la incorporacion del carril de giro a la izquierda
en ambos sentidos de circulacidn de las calzadas principales.

A continuacién, se muestra una figura con los datos de los censos realizados y procesados para la obtencién
del volumen en la hora pico (de mayor demanda).

998 927
69 873 56 974
—r F =) 284
288 < 68
140
L 76
36 7
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56 =y 174
180 __ .~
1005 79 870 29
987 978
FIGURA 13 - Interseccidn Calle Castafio. Movimientos de vehiculos en hora pico.

Observando la tltima columna de la FIGURA 14 - TABLA N2 20 -, donde se muestra el excedente de capacidad
de descarga respecto a la carga aplicada de acuerdo al volumen maximo medido en la interseccion, se puede
establecer que la interseccidn con la distribucién de Fases propuesta puede soportar un incremento del
volumen de transito en los tres accesos de hasta un 48% sin que se produzcan colas que obliguen a algin
usuario a esperar el transcurso de mas de un ciclo para cruzar la misma.

En esta interseccion los accesos transversales tanto del Este como del Oeste deben contar con dos (2)
carriles; y para las descargas (sitios por donde se alejan) hacia el Este y como al Oeste, es suficiente con un
solo carril. No se realiza la verificacién del funcionamiento por ser el volumen de transito menor al de otras
intersecciones donde se verificd satisfactoriamente.

1.4.8. INTERSECCION CALLE REPUBLICA DEL LiBANO.

En esta interseccidn la transversal es de doble sentido de circulacién, por esta razén la distribucién del ciclo
se divide en cuatro Fases a saber:

Fase “A”: todos los movimientos de Acceso Norte (Conector Sur).
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Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “C”: todos los movimientos de acceso Oeste (Calle Pedro de Valdivia).
Fase “D”: todos los movimientos de Acceso Sur (Conector Sur).

La siguiente tabla muestra el volumen de transito, la distribucidon de tiempos de fase propuesta para esta
interseccion.

TABLA N° 24 - Distribucion de tiempos de fase
Tiempo Tiempo Tiempo
Fase Mov. V/h-HP P P P i
Verde Ambar Todo Rojo

A ; 987 28 2 1
B - 400 16 2 1
C ) 260 14 2 1
D ' 811 26 2 1
2458 84 8 4

1.4.8.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacion de los tiempos a asignar a cada acceso se tienen en cuenta los volimenes que llegan
al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula durante el
ciclo.

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volumenes de transito respecto al volumen
total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total
disponible de verde luego de descontar los tiempos de dmbar y de todo rojo (TTR).

TABLA N° 25 - Distribucién de tiempos de verde, porcentajes
. . Tiempo
Porcentaje | Tiempo
Fase Mov. V/h-HP ) Verde
Vehic. (%) Verde
(%)
A 987 40% 28 33%
: i
I 400 16% 16 19%
C m) 260 11% 14 17%
D 1 811 33% 26 31%
2458 84

Los cdlculos y ajustes se realizan de manera similar a los casos anteriores.
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1.4.8.2. VERIFICACION DE CAPACIDAD DE DESCARGA

TABLA N° 26 - Verificacion de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo N° Carr Cap. Des. Cap. Exced.
Fase Mov. V/h-HP V/s 96s Verde 3) " 1(2)x(3)x0.475| (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A ‘ 987 0,27 26 28 3 40 52%
& 400 0,11 11 16 2 15 43%
C — 3 260 0,07 7 14 2 13 92%
t 811 0,23 22 26 3 37 71%
84

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuestas para la Intervencién
Rapida de la Interseccién con Calle Comandante Cabot. Se ha considerado la incorporacion del carril de giro
a la izquierda en ambos sentidos de circulacién de las calzadas principales.

Observando la ultima columna de la TABLA N2 20 -, donde se muestra el excedente de capacidad de descarga
respecto a la carga aplicada de acuerdo al volumen maximo medido en la interseccién, se puede establecer
que la intersecciéon con la distribucidon de Fases propuesta puede soportar un incremento del volumen de
transito en los tres accesos de hasta un 43% sin que se produzcan colas que obliguen a algun usuario a esperar
el transcurso de mds de un ciclo para cruzar la misma.

A continuacién, se muestra una figura con los datos de los censos realizados y procesado para la obtencion
del volumen en la hora pico (de mayor demanda).

987 978
92 811 84 963
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910 811
FIGURA 14 - Interseccion Calle Republica del Libano. Movimientos de vehiculos, hora pico.

En esta interseccion los accesos transversales tanto del Este como del Oeste (por Republica del Libano) deben
contar con dos (2) carriles; y para las descargas (sitios por donde se alejan) hacia el Este y como al Oeste, es
suficiente con un solo carril. No se realiza la verificacion del funcionamiento por ser el volumen de transito
menor al de otras intersecciones donde se verificé satisfactoriamente.
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1.4.9. INTERSECCION CALLE CENOBIA BUSTOS (A CERRAR-ELIMINAR)

En esta interseccién, se propone el cierre del cruce, permitiendo que los vehiculos que llegan por el este u
oeste transiten por colectoras hasta alcanzar la interseccion mas conveniente (Guayaquil o Republica del
Libano) y alli ingresar al Conector Sur o cruzarlo.

Motivan la presente propuesta los siguientes argumentos a saber:
e Bajo volumen de transito transversal.
e Proximidad con cruce de calle Guayaquil.
e Dificultad para la coordinacidon semafdrica en ambos sentidos de circulacion.
e Menor conectividad hacia el oeste.

Se desarrollé una evaluacién del cierre tanto de Cenobia bustos como de Guayaquil, donde se analizaron
ventajas e inconvenientes del cierre de una u otra de las intersecciones mencionadas vy, si bien la situacién
fue similar en cada caso con escasa diferencia uno de los elementos que indujo la decision fue que la calle
guayaquil se prolonga hacia el oeste sin interrupcién por 2000m, en tanto que C. Bustos tiene la primera
interrupcién a los 300m. en cuanto al desarrollo de ambas hacia el este son semejantes.

1.4.10.INTERSECCION CALLE GUAYAQUIL

En esta interseccidn la transversal es de doble sentido de circulacidn, por esta razén la distribucién del ciclo
se divide en cuatro Fases a saber:

Fase “A”: todos los movimientos de Acceso Norte (Conector Sur).
Fase “B”: todos los movimientos de acceso Este (Calle Nazca).

Fase “C”: todos los movimientos de acceso Oeste (Calle Guayaquil).
Fase “D”: todos los movimientos de Acceso Sur (Conector Sur).

La siguiente tabla muestra el volumen de transito, la distribucidon de tiempos de fase propuesta para esta
interseccion.

TABLA N° 27 - Distribucion de tiempos de fase
Tiempo Tiempo Tiempo
Fase Mov. V/h-HP P P P .
Verde Ambar Todo Rojo

A ‘ 910 28 2 1
B - 284 15 2 1
C =) 260 15 2 1
D t 756 26 2 1
2210 84 8 4




), GOBIERNO DE MINISTERIO DE DIRECCION PROVINCIAL 239

2 SECRETARIA DE
W2 SANJUAN | OBRAS @ eucos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD

1.4.10.1. CALCULO DE TIEMPOS DE VERDE

Para la determinacién de los tiempos a asignar a cada acceso se tienen en cuenta los volimenes que llegan
al mismo, la capacidad de descarga, la cantidad de carriles y la cola de vehiculos que se acumula durante el
ciclo.

La tabla siguiente muestra los porcentajes correspondientes a los volimenes de transito respecto al volumen
total de la interseccién y los porcentajes de los tiempos de verde que se asignaron respecto del tiempo total
disponible de verde luego de descontar los tiempos de ambar y de todo rojo (TTR).

TABLA N° 28 - Distribucién de tiempos de verde, porcentajes
. . Tiempo
Porcentaje| Tiempo
Fase Mov. V/h-HP ) Verde
Vehic. (%) Verde
(%)
A 910 41% 28 33%
: i
B - 284 13% 15 18%
C ) 260 12% 15 18%
D 1 756 34% 26 31%
2210 84
Los cdlculos y ajustes se realizan de manera similar a los casos anteriores.
1.4.10.2. VERIFICACION DE CAPACIDAD DE DESCARGA
TABLA N° 29 - Verificacién de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde
Veh/ciclo Tiempo N° C Cap. Des. Cap. Exced.
Fase Mov. V/h-HP V/s 965 Verde (3?"' (2)x(3)x0.475| (4)/(1)-1=
(1) (2) (4) (%)
A 3§ 910 0,25 24 28 3 40 64%
B 4= 284 0,08 8 15 2 14 88%
C 3 260 0,07 7 15 2 14 106%
D 1 756 0,21 20 2 3 37 84%
2210 84

En la tabla precedente se han considerado las caracteristicas geométricas propuestas para la Intervencion
Rapida de la Interseccion con Calle Guayaquil. Se ha considerado la incorporacion del carril de giro a la
izquierda en ambos sentidos de circulacién de las calzadas principales.

Observando la ultima columna de la TABLA N2 29 -, donde se muestra el excedente de capacidad de descarga
respecto a la carga aplicada de acuerdo al volumen maximo medido en la interseccién, se puede establecer
que la intersecciéon con la distribucidon de Fases propuesta puede soportar un incremento del volumen de
transito en los tres accesos de hasta un 64% sin que se produzcan colas que obliguen a algln usuario a esperar
el transcurso de mds de un ciclo para cruzar la misma.

A continuacién, se muestra una figura con los datos de los censos realizados y procesado para la obtencién
del volumen en la hora pico (de mayor demanda).
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FIGURA 15 - Interseccién Calle Guayaquil. Movimientos de vehiculos en hora pico.
En esta interseccion los accesos transversales tanto del Este como del Oeste (por Nazca-Guayaquil) deben

contar con dos (2) carriles; y para las descargas (sitios por donde se alejan) hacia el Este y como al Oeste, es
suficiente con un solo carril. No se realiza la verificacién del funcionamiento por ser el volumen de transito
menor al de otras intersecciones donde se verifico satisfactoriamente.

1.5. SENTIDO DE CIRCULACION CONVENIENTE PARA ONDA VERDE.

Para determinar la prioridad del sentido de circulacién para la coordinacién de semdaforos y permitir la
circulacidn a una determinada velocidad (onda verde) se evalla en todas las intersecciones cual es el volumen
de transito que circula en sentido Norte a Sur y viceversa.

TABLA N° 30 - Voliumenes en Conector Sur por interseccién
. VOLUMEN

INTERSECCION NS SN
9 de Julio 511 591
ARENALES 543 727
P.DE VALDIVIA 715 727
LAT. N-S CIRC. 875 942
CTE.CABOT 975 927
CASTANO 998 978
R.LIBANO 987 811
GUAYAQUIL 910 756
SUMATORIA 6514 6459
DIFERENCIA 55 0,8%

La tabla precedente muestra que la suma de volimenes en ambas direcciones es del mismo orden, siendo la
diferencia de tan solo;

Diferencia Vol. NS —Vol. SN = 6514 — 6459 = 55 vehiculos
La diferencia representa menos del uno por ciento (0,8%).

Esta diferencia, no constituye un argumento suficiente para establecer prioridad de circulacidon Norte a Sur
al momento de realizar la coordinacién de semaforos para permitir la circulacion a una velocidad
determinada (onda verde).
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Con los numeros precedentes se considera conveniente dar prioridad a la onda verde en sentido Norte a Sur
del Conector, siempre que la circulacidon en sentido contrario (Sur a Norte) no se vea castigada en cuanto a
tiempos de espera.

1.5.1. VELOCIDAD DE CIRCULACION, ONDA VERDE.

Atendiendo a la Ley vigente (Ley de Transito N°24.449), la velocidad maxima establecida para avenidas
urbanas es de 60 km/h (sesenta kildmetros por hora).

Onda Verde; es un fendmeno inducido en el cual una serie de semaforos se coordinan para permitir el flujo
continuo de transito sobre varias intersecciones en un sentido de circulacién.

El conductor de un vehiculo que se desplaza en una via dentro de la onda verde (a la velocidad establecida)
observa que, a medida que alcanza las intersecciones semaforizadas se pone luz verde en cada una de ellas
permitiéndole circular por la via sin detenerse.

Esta coordinacion de semaforos para onda verde permite que un vehiculo que ingresa a la via para llegar a
un sitio donde la abandone, lo haga sin mas que una detencion.
1.5.1.1. COORDINACION DE SEMAFOROS.

En capitulos anteriores se establecid que el ciclo semaférico en todas las intersecciones del Conector Sur es
de 96 segundos; esta es la condicién necesaria para que se pueda coordinar el desfasaje entre semaforos
consecutivos para lograr la onda verde a una determinada velocidad.

El reparto de tiempos de verde se desarrollé en funcion de los transitos longitudinales y transversales de
cada interseccidn, por lo que el tiempo de verde de una interseccién puede ser diferente al de sus aledafias.

Como resultado de los censos realizados en hora pico se observa que el transito que circula en sentido Norte-
Sur es ligeramente mayor que el que circula en sentido contrario por el Conector Sur; por esta razon es que
se adopta para la determinacion de los desfasajes para lograr onda verde la prioridad de circulacién en
sentido de Norte-Sur y se proponen algunos intercambios de fases para reducir las esperas de los vehiculos
que circulan de Sur a Norte.

1.5.1.2. DETERMINACION DE DESFASAJE CONVENIENTE.

Para la determinacion del desfasaje entre semaforos consecutivos se deben tener en cuenta las siguientes
consideraciones a saber:

e Velocidad de circulacién en horario de mayor demanda.

e Velocidad de circulacién durante el resto del dia.

e Capacidad de acumulacion de la interseccion.

e Distancia hasta la préxima interseccion (en sentido de circulacién adoptado).
e Distancia desde la interseccion previa (en sentido de circulacién adoptado).
e Ventana de tiempo verde de la interseccion.

e Verificacién de carga vs. capacidad de descarga en tiempo de verde.
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TABLA N° 31 - Velocidades y desfasajes
a)
<Df k/h 55 58 60 62 65
@)
@)
-
';' nvs 15,3 16,1 16,7 17,2 18,1
DESFASAJE s/100m 6,5 6,2 6,0 58 5,5

La tabla precedente muestra las velocidades en km/h (es como se establece por ley), luego se muestra
expresada en m/s, y luego se muestra cuantos segundos necesita un vehiculo circulando a la velocidad
mostrada para recorrer una distancia de 100m.

Para la determinacién de las distancias entre las intersecciones se utilizaran las progresivas y las diferencias
de progresivas aproximadas al metro.

Los desfasajes se aproximan al segundo.

La adopcién de una velocidad para el disefio de la coordinacién semafdrica para onda verde, tiene por
finalidad de que el funcionamiento de la via sea el mas fluido en el horario de mayor demanda sin que se
reduzcan las condiciones de confort y seguridad.

1.5.1.2.1. VELOCIDAD ADOPTADA PARA COORDINACION SEMAFORICA, VENTAIAS E
INCONVENIENTES.

Para el desarrollo se deben tener en cuenta las siguientes definiciones a saber:

Velocidad Informada; es la velocidad que se informa a los conductores como velocidad de onda verde.

Velocidad de coordinacion semaférica; es la velocidad con la que se calculan los desfasajes entre los
semaforos consecutivos para permitir el desplazamiento a velocidad constante.

Generalmente ambas velocidades son del mismo valor. Este criterio es transparente y, la informacion
coincide con los desfasajes propuestos, los conductores descubren que si circulan a mayor velocidad de la
informada deberdn detenerse en cada interseccién mayor desgaste de frenos y de combustible.

En algunos casos la Velocidad de Coordinacién semafdrica es levemente mayor que la Informada, esta opcion
tiene la ventaja que, en horarios de mayor demanda, cuando un grupo (o pelotdn) de vehiculos se esta
aproximando a una interseccion a la velocidad anunciada por carteleria, el semaforo se pone en verde y el
grupo no debe detenerse solo debe reducir levemente su velocidad.

La desventaja para este caso es que en horarios de menor demanda (o sea poco transito), los vehiculos
podrian circular a velocidades superiores a la legal anunciada por carteleria, sin que los semaforos los
detengan.

Otro criterio seria el de asignar para onda verde una velocidad menor a la legal (60 km/h) colocando en la
carteleria la velocidad de onda verde adoptada. Esta opcidon en horarios de mayor demanda genera
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acumulacidn de vehiculos en las intersecciones a lo largo de la trayectoria; ya que, a medida que se avanza
sobre la via, se llegara a una intersecciéon donde se produce la interrupcién (o corte) del grupo; o sea, una
parte pasa y otra debe esperar hasta un nuevo verde. En tanto que, en horarios de menor demanda, si un
vehiculo intenta circular a mayor velocidad que la establecida para onda verde, debera detenerse en todos
los semaforos.

Se adopta la velocidad de 60 km/h para el calculo del desfasaje entre semaforos consecutivos en la direccidn
de circulacién de Norte a Sur.

Se adopta para la informacion al usuario como velocidad de onda verde 55 km/h, por lo tanto, cuando el
grupo de vehiculos (pelotdn) esté arribando a una interseccién (desde una anterior con semaforo) vera el
verde antes de llegar a la linea de detencidn.

1.5.1.2.2. CALCULO DE DESFASAJE PARA COORDINACION SEMAFORICA N-S.
TABLA N° 32 - Desfasaje para onda verde segun velocidades.
5 Prog. | D'T€réNcia | DESFASAJE SEGUN VELOCIDAD DE
Interseccion (m) de Pgogr. CIRCULACION (seg)
(m) 50 55 60
Gral Paz 0 sin semaforo
9de Julio 133 133
Arenales 596 463 33 30 28
P. Valdivia 876 280 20 18 17
Lat. Nor. Circun 1255 379 27 25 23
Lat. Sur Circun 1383 128 9 8 8
C. Cabot 1553 170 12 11 10
Castano 1974 421 30 28 25
Rep. Libano 2429 455 33 30 27
Guayaquil 3209 780 56 51 47
Dr. Ortega 3740 531 38 35 32
Tiempo p/Recorrido total, Velocidad O.V. 269 245 224

La tabla precedente muestra los desfasajes en segundos que deberian aplicarse para la puesta del semaforo
en verde, con tiempo inicial cero, en la interseccién de Calle 9 de Julio y movimiento definido como Fase “A”
en el ciclo semafdrico; lo que permite definir el movimiento de Norte-Sur por el Conector Sur.

También se observa que el tiempo total para recorrer el Conector de Norte a Sur es cercano a los 240
segundos (4 minutos), representando un tiempo de viaje satisfactorio al usuario en area urbana considerando
que la distancia a recorrer es de mas de 3 km.

En parrafos anteriores se mostraron las Fases con sus tiempos de verde asignados a cada corriente de
transito; para el desarrollo de una sincronizacién eficiente se realizan graficos en escala de tiempo como los
qgue se muestran a continuacion.
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FIGURA 16 -

Cronologia de Fases propuesta en escala de tiempo (Calle 9 de Julio).

La figura precedente muestra en escala de tiempo la distribucién y prosecucién de las Fases en la interseccién
de Calle 9 de Julio. Se observa que la cronologia establecida es que luego de la Fase “C” prosigue la Fase “B”
y luego la Fase “A”. esta propuesta es para atender que una proporcidon importante de vehiculos de Fase “B”
giran hacia el sur y buscardn en el préximo semaforo sumarse a la onda verde de los que circulan en direcciéon

Norte a Sur.
. 14 — ,
26 s | 5} 14 s ] 22 s y
— FASE A FASEYB FASE C—— FASE D——
Arenales
FIGURA 17 - Cronologia de ases propuesta en escala de tiempo (Calle Arenales).
I 21 s ] 185| 15S|_JL 225—'_“
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P. de Valdivia

FIGURA 18 - Cronologia de Fases propuesta en escala de tiempo (Calle Pedro de Valdivia).
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FIGURA 19 - Cronologia de Fases propuesta en escala de tiempo (Lat. Av. Circunvalacion).
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FIGURA 20 - Cronologia de Fases propuesta en escala de tiempo (Calle Comandante Cabot).
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FIGURA 21 - Cronologia de Fases propuesta en escala de tiempo (Calle Castafio).
—— 25 s ) 16 s [~ l4sy — 21 s— _
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Replblica del Libano

FIGURA 22 - Cronologia de Fases propuesta en escala de tiempo (Calle Republica del Libano).
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Nazca — Guayaquil

FIGURA 23 - Cronologia de Fases propuesta en escala de tiempo (Calle Nazca-Guayaquil).
Luego, colocando los ciclos de las intersecciones alineados se puede inferir cdmo se movera el transito, y asi

disenar los desfasajes de manera que el grupo (o pelotén) que circule en la corriente para la cual se disefia la
onda verde sea el de mayor volumen posible.

La figura siguiente muestra las Fases en escala de tiempo de las intersecciones consecutivas alineando el
inicio de la Fase de corriente de circulacion Norte-Sur.
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FIGURA 24 -

Comparacion de Fases. Onda verde (Calle 9 de Julio, hasta Guayaquil).
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En la figura anterior se muestran en color verde la Fase “A” ordenada de Norte a Sur, sobre la figura se pueden
realizar las siguientes observaciones considerando que la onda verde es de Norte a Sur, a saber:

e Si un vehiculo alcanza la interseccién de 9 de Julio dentro de la franja (o ventana) de fase verde,
podra llegar hasta el final del Conector Sur (a 60 km/h de velocidad).

e Losvehiculos que pasen interseccidn con Calle Arenales en los Ultimos cinco (5) segundos NO llegaran
en Fase “A” (verde) la interseccidn con Calle P. de Valdivia, por lo que para ellos se cortara la onda
verde en esta interseccion.

e Los vehiculos que pasen interseccion con Laterales de Circunvalacién en los dltimos cinco (5)
segundos NO llegaran en Fase “A” (verde) a la interseccion con Calle Comandante Cabot, por lo que
para ellos se cortard la onda verde en esta interseccion.

e Desde Comandante Cabot hasta el final del tramo la onda verde es homogénea.

En la figura siguiente se muestra una grafica en donde las abscisas representan las distancias segun la TABLA
N2 32 - yen las ordenadas el tiempo transcurrido en donde cada minuto se destaca con una linea horizontal
de color rojo.

También se observan dos lineas verdes inclinadas paralelas que representan los limites de la franja de onda
verde para vehiculos que circulan de norte a sur por el Conector a la velocidad establecida en 60 km/h.

En el anexo Graficos se muestra la secuencia en que se fueron desarrollando las iteraciones para lograr la
onda verde en sentido de Norte a Sur a la vez que se minimizan las demoras de los vehiculos que circulan en
sentido contrario (de Sur a Norte).

En el primer grafico se alined el inicio de Fase “A” de todas las intersecciones manteniendo la secuencia de
fases en los ciclos (“A”, “B”, “C” y “D”), se marcé dos lineas inclinadas paralelas con el fin de mostrar la
ventana de onda verde en sentido Norte a Sur.

Se dibujo una linea que represente el desplazamiento desde el Sur hacia el Norte (a 60 km/h). se observa en
la grafica, donde se debe detener el vehiculo por semaforo en rojo, cuanto debe esperar a que se ponga
verde (en Fase “C” o “D”).

Se calcula en funcién del grafico el tiempo necesario para el recorrido total de Sur a Norte.
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FIGURA 1 - Desfasaje, onda verde Norte-Sur, a 60 km/h,
circulacién S-N.
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FIGURA 2 - Vista ampliada 1 (sentido N-S).
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FIGURA 3 - Vista ampliada 2 (sentido N-S).
Observando las figuras anteriores se expresa que un vehiculo puede realizar el recorrido total en sentido

Norte a Sur en 240 segundos (4 minutos)



; \’) GOBIERNO DE SNIBSEFX)SDE SECRETARIA DE DIRECCION PROVINCIAL 250
@2 SANJUAN | 00 cpusLicos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD
~ £ZU S
@ & 10 s
Sy
&
1 <
.| B
> [ l 32 e
<+
Lo TN OLL"JI ;{t ﬁ % I“I‘a —20 s
o =T : .
N o RBE qa
"....... -30 s
[
I.I"I‘l’..... 40 s
Ny -
N o S * -l.llll'.....
[]
E o O - Ty n....' 50 s
I.l.....
O — E — ln-n.....
.hl..... -60 s
S - N * lnn.... 66
v — 5

FIGURA 4 - Vista ampliada 3 (sentido S-N).
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FIGURA 5 - Vista ampliada 4 (sentido S-N).
Se observa que con la secuencia de Fases propuesta inicial, un vehiculo que circula en sentido de Sur a Norte

necesita 530 segundos (mas de 8 minutos) para completar el tramo.
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FIGURA 6 - Desfasaje, onda verde Norte-Sur, a 60 km/h (Calle 9 de Julio, hasta Cte. Cabot).
Se observa que si se modifica el orden de las fases en alguna interseccidn se reducen las esperas de quien

circula de Sur a Norte sin modificar la onda verde Norte a Sur.
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FIGURA 7 - Demoras en circulacion de Sur a Norte, a 60 km/h (Calle Castafio a Av. Circunvalacién).
La figura precedente muestra que, si un vehiculo proviene de la interseccion con calle Republica del Libano

y, se dirige en direccidn hacia el norte, debera esperar en el semaforo de Castafio treinta y ocho segundos
(38 s) hasta que la Fase “D” (verde sentido Sur-Norte) le permita el paso. De igual manera tendra que esperar
en Comandante Cabot durante cuarenta y seis segundos (46 s) y sesenta y un segundos (61 s) en Av.
Circunvalacién, con lo que acumula en estas tres intersecciones ciento cuarenta y cinco segundos (145 s).

Luego de realizar un analisis del ciclo en estas intersecciones donde el usuario que circula de sur a norte, se
observa que si se modifica la secuencia de fases colocando la Fase “D” en una posicidon que reduzca el tiempo
de espera, se puede reducir el tiempo total de viaje desde el sur hacia el norte.

En la figura siguiente se muestra como se puede reducir el tiempo de espera para quienes realizan el
recorrido desde el Sur hacia el Norte cambiando la ubicacién o secuencia de alguna Fase dentro del ciclo; en
este caso, en ciclo de calle Castafo se intercambia ubicacién de Fase “D” con Fase “C”, y en calle Cabot, se
lleva Fase “D” luego de Fase “A”,y, con ello se reduce de 85 s a 46 s la espera en sentido Sur a Norte en ese
sector.
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FIGURA 8 - CAMBIO DE SECUENCIA DE Fases en el ciclo.



P \,) CoPERNC DE ENEE?SDE SECRETARIA DE DIRECCION PROVINCIAL 254
@2 SANJUAN | 00 cpusLicos | OBRASPUBLICAS | DE VIALIDAD
8 5 Z % o & 3
Tuoan e 2208w a0 3IfEAEE IBE R R RN R E AT R R

2] K f ‘
']
e ———y — ——tt ——y — — —— —_ ’
LR e e 1—31:%;% el R 5 f—1
b - f v T
I

N=5
8
=4

=215

i B s oy W I

e FOTA P S| i PO e S Y i -

w maE
rEn i
~jt= h
)
¥
1 I
== Ak - — i — 1 — - L

appz T h“ﬂﬁ:_?iﬁﬁt:xffﬁ;{m L e e e e 4 e e

ZEm O

sE

3*

[]
r
(]
¥
L]
]
[]
]
(]
. ﬂ‘i;!i“ “ﬁ%r‘ﬁ ml=l'l=__ FJ;F—;‘ﬁ e F_T—‘_

mz o
L35 e T ) e S T eyl el — e iyl el i ] Wi
- - / P ] ke dei e I oy i I Talat I
DOmE L CABIT ;

OO | v il o o "...%" I e e o e et are Y s e e sy

]
i
! i
¥ =
r
L ¥
(=1 59 m— L

P e 4 A e S eIy 1y e o AP e N O e Bl oy A |

e e e B R I I R

Pt - L

o e o s e G e e A e A

NN R EE R R R R EF R RS SRR ERE ER RS EERNEE ERRERE

L “ . " ] u "

FIGURA 9 - Demoras en circulacién de Sur a Norte, a 60 km/h, modificando secuencia de Fases (Calle
Republica del Libano a Av. Circunvalacién).
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FIGURA 10 - Vista ampliada 1, reduccion de demoras en circulacion de Sur a Norte, a 60 km/h,
modificando secuencia de Fases (linea de trazos magenta vs linea negra).
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FIGURA 11 - Vista ampliada 2, Tiempo requerido para circulacion de Sur a Norte, a 60 km/h,

modificando secuencia de Fases =230s + 66 s =296 s (casi 5 minutos).



